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des Tiroler Aufstands 1809

Herward Beschorner
Die Angefiihrten

Mit einer Einfiilhrung von Ingeborg Drewitz
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... Beschorner zeigt die Opfer, zeigt die Folgen dieses Aufstands, das Ster-
ben der jungen Bauern, das wilde Gemetzel in der Sachsenklemme, die Zu-
riickhaltung, ja den Widerwillen der stidtischen, der Innsbrucker Bevélke-
rung, die wachsende Not. Ein Aufstand fiir wen und wofiir? ... Beschorner
schreibt einfach und zupackend und mit der Freude an der Ausdauer und
Kraft der jungen Bauern, die ihn dann auch ihre Trauer, ihre Enttduschung,
ihren ohnmichtigen Zorn miterleben 14Bt. Geschichte, wie sie nicht in Ge-
schichtsbiichern steht, wie sie aber erlitten wird ...*

Ingeborg Drewitz, Berlin

»Herward Beschorner hat keine Geschichte des Jahres 1809 in Tirol ge-
schrieben. Er nennt seine Arbeit ,Roman‘. Und dennoch ist diese Arbeit Ge-
schichte - sie spiegelt Geschichte, analysiert Geschichte, bewertet Geschich-
te. Und sie ist eine Gegengeschichte: Bestimmten herrschenden Auffassun-
gen wird heftig widersprochen ... Die Arbeit Beschorners ist ein Stiick Auf-
klarung durch literarische Provokation.*

Prof. Anton Pelinka, Innsbruck

»Beschorners Anliegen ist ein ehrliches, zutiefst menschliches, von dem jede
Seite dieses Romans belebt wird und Zeugnis ablegt.*
Die Siidtiroler Hlustrierte, Bozen

»Im allgemeinen Heldenspektakel und der Gedenkstimmung zwecks geisti-
ger Generaliiberholung des Tirolertums gibt’s auch einige leise Dissidenten,
die die damaligen Ereignisse um Andreas Hofer anders sehen und erzihlen
als die offiziellen Geschichtsdarsteller ... Beschorners Roman soll als abwei-
chende Darstellung in der Heldenseligkeit dieses Jahres nicht unbeachtet
bleiben.“
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Nebenschauplatz Literatur

Mehrere Male war bei der Bundesdelegiertenkonferenz des Verbands deut-
scher Schriftsteller in der IG Druck und Papier im Kreiskulturhaus am
SchloB3platz, Saarbriicken, zu héren, die Teilnehmenden wohnten einer histo-
rischen Veranstaltung bei. Was immer das bedeuten mag, so ist sicher, daB
der VS nach Saarbriicken nicht mehr das ist, was er viele Jahre, seit seiner
Griindung, war. Die Konfrontation iiberwog das Gemeinsame. Ob es dem
neuen Vorstand gelingen wird, den Verband in seiner entscheidenden Phase
vor dem Ubergang in die Mediengewerkschaft zu stabilisieren, das hingt
nicht nur von ihm selbst, das hingt vor allem von der Bereitschaft zur aktiven
Mitarbeit all derer ab, die von ihrem gesellschaftspolitischen Interesse und
politischen Selbstverstdndnis her diesen Verband brauchen und stirken miis-
sen.

Der letzte kiirbiskern (,,Schriftsteller in der Entscheidung) hat bei den Aus-
einandersetzungen eine wesentliche Rolle gespielt. In nahezu allen Medien
wurde er erwdhnt und in Ténen der Entriistung aus den Gesprichen mit En-
gelmann und Ferlemann zitiert. -

Unsere Leser werden in der Dokumentation iiber Saarbriicken Texte finden,
die sie im kiibiskern wohl nicht erwarten. Das erklirt sich nicht aus einer Hin-
wendung der Zeitschrift zu einem , pluralistischen* Verstindnis ihrer Aufga-
be, sondern aus der Informationspflicht iiber die tatsdchlichen Vorginge bei
der VS-Bundesdelegiertenkonferenz. Wir gehen davon aus, dafl die Texte fiir
sich selbst sprechen. Soll und kann'es aber beim bloBen Zurkenntnisnehmen
bleiben? Wir meinen, es ist erforderlich, den aktiven Widerstand zu formie-
ren. Wir haben nicht unbegrenzt Zeit: AirLand Battle datiert den giinstigsten
Zeitpunkt des Enthauptungsschlages gegen die Sowjetunion auf 1986; wie
immer man diesen Plan einschiitzt, wiirde er verwirklicht, wire dies das Ende
der Menschheit. Jede weitere Pershing I1 und das daraus resultierende neue
Wettriisten bringen uns dem Datum dieses Plans niiher; aber auch jeder Text,
der das Zuriicktreiben in die Schiitzengriiben des Kalten Kriegs besorgt. Wen
in dieser Situation der Beifall von Raketenfanatikern, Konfrontationspoliti-
kern und Rechtswendern nicht stért, muf3 sich sagen lassen, dal der Unter-
schied zwischen unbezahlter und bezahlter Mitwirkung an der psychologi-
'schen Kampffithrung irrelevant ist. Gilt das im allgemeinen, so erst recht in-
nerhalb einer Gewerkschaft, die sich - wie die IG Druck und Papier — gegen-
wiirtig in der bisher hirtesten Auseinandersetzung ihrer Geschichte befindet.
Der Landesvorsitzende des DGB in Bayern, Jakob Deffner, hat das deutlich
gemacht, als er in seiner Rede bei der Streikversammlung im Miinchner Hof-
briauhaus am 28. Mai 1984 die Pershing II und die Aussperrung gleicherma-
Ben dem Konzept des Enthauptungsschlages zuordnete. Ja - die totriisten sa-
gen, organisieren den Atomtod; die Rechtswende sagen, organisieren die da-
fiir nétige Kirchhofsruhe im Innern — mit verbalen Attacken auf Gewerk-
schaftspolitik als ,,Politik der verbrannten Erde“ (Franz Josef Strauf) und
mit Grenzschutziibungen, bei denen ,,allen Ernstes das SchieBen vorbereitet*
wird (MdB Joschka Fischer). Wer diese Entwicklung stoppen will, kommt, ob
‘Sozialdemokrat, Griiner, Liberaler oder auch Konservativer, an der Erkennt-
nis Carl von Ossietzkys nicht vorbei, daf§ die Zeit der Kédmpfe nach beiden
Seiten hin voriiber sein muf3, dafB es links von ihm nur noch Verbiindete gibt.
Das hat Konsequenzen ebenso fiir die Linken. Wir versuchen, diese im kiir-
biskern-Gespriich mit Sarah Camp, Knut Becker, Jiirgen-Peter Stdssel und
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Friedrich Hitzer deutlich zu machen. Die SchluBfolgerung lautet: gegen Ent-
solidarisierung, fiir Solidaritit.

In diesem Sinne verwies auch Peter Schiitt auf die fiir unser Land historische
Begegnu_ng bei der INTERLIT in K&In 1982, ,,weil damals der Ost-West-Dia-
log erweitert wurde um den Nord-Siid-Dialog, um den Dialog zwischen.den
Satten und den Hungernden. Ich méchte wiinschen, daB3 diese Begegnung
INTERLIT einmal ein Zeichen setzen wird, wie zum Beispiel das Schriftstel-
lertreffen von 1935

Die historischen Linien, die in verschiedenen Beitriigen des Heftes gezogen
werden - von der Rolle der nichtnazistischen Schriftsteller im zweiten Welt-
krieg an der psychologischen Front gegen die UdSSR bis zu den Erinnerun-
gen von James Aldridge an die Entstehung des ersten Kalten Krieges — sind
fir jeden, der sehen will, uniibersehbar. Unverkennbar ist auch die Bedro-
hung einer Literatur, die sich tatsiéichlich zu einem Nebenschauplatz der gro-
Ben Politik dringen lieBe. Um diese Herausforderung zu bestehen, brauchen
wir — mehr als zuvor - die internationalistische Zusammenarbeit. Wir halten
es deshalb nur fiir einen Auftakt, in diesem Heft einige Stimmen derer zu ver-
offentlichen, deren Land mehrfach Ziel der Aggression war: Valentin Kata-
Jjew, Jewgeni Jewtuschenko, Juri Bondarew und Robert Roshdestwenski.

Titelzeichnung: Werner Marschall. Die Anregung zum Motiv verdanken wir einigen
Diskussionsbeitrigern zur VS-Konferenz in Saarbrilcken, die sich zum Titelbild des
letzten kiirbiskern (2/84) duBerten: die dargestellte Szene wollten sie keineswegs dem
»Geist des Stiirmers" zuschreiben, nein, jene Kocher-Szene entstamme dem Krokodil,
Jja, dem Krokodil aus Moskau. Dazu steilen wir fest: Jede Ahnlichkeit des umseitigen
Getiers mit einem Moskauer Reptil wire reiner Zufall. Das Krokodil kommt aus Bay-
ern. (Fiir Liebhaber von Suchbildern: siche Notre Dame und die Kathedralen von
Reims und Chartres u. a.)
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Dokumentation: Aus der Diskussion der VS-Bundesdele-
giertenkonferenz, Saarbriicken 1984.

Glnter Grass:

(...) Unsere Kritik begann vereinzelt und vor geraumer Zeit, als, meiner Mei-
nung nach, auch der Meinung anderer Kollegen, mit unseren Schriftsteller-
kollegen, die frither mal in der DDR gelebt haben, die sich driiben nicht
mehr halten konnten, die driiben ihren Beruf nicht ausiiben konnten, unter
alltiiglichem Druck zu leiden hatten, deswegen weggingen oder weggehen
mubBten, und diesen Kollegen gegeniiber eine Situation geschaffen wurde, in
der, mit ihrer Empfindlichkeit und womdglich Uberempﬁndlichkeit — denn
sie haben eine leigvolle Vergangenheit hinter sich — einige ausgetreten sind.
Zu viele ausgetreten sind, unseren Verband geschwiicht haben. Das Verhalten
von Bernt Engelmann diesen Kollegen gegeniiber war nicht gerade von Sen-
sibilitdt gezeichnet. Er hat nicht alles getan, um das Notwendige zu leisten,
nédmlich diese Kollegen uns zu erhalten, hier in unserem Verband zu erhalten,
das Dauergesprach mit ihnen zu suchen, das immer wieder notwendige Ge-
sprich mit ihnen zu suchen. Und wenn wir heute vom Berliner VS kiirzlich
ehemalige DDR-Autoren unter den ,,Fliichtlingsgesprichen* versammelt ha-
ben, dann haben wir doch erlebt, wie es doch eine Reihe von Kollegen gibt,
denen es sehr schwer fillt, sehr schwer fillt, hier im Westen zurechzukom-
men, die sich vom Westen ein Bild gemacht haben, das ideal ist, die natiirlich
immer wieder geneigt sind, das, was sie in der DDR erlebt haben, mit dem zu
messen, was hier bei uns Realitét ist, und dann auch nicht mehr in der Lage
sind, die Schwachstellen, die Verschleilerscheinungen in der Bundesrepublik
zu erkennen. Das ist aber nur im Gesprich moglich, eine solche Auseinan-
dersetzung, und nicht wenn jemand zuliBt, daB uns diese Kollegen verlassen,
die sich herausgedringt fithlen. Es gibt Anzeichen dafiir, da3 ein solches
Herausdringen stattgefunden hat.

Ein zweiter Punkt der Kritik war die Vergabe des Friedenspreises an Maneés
Sperber und Bernt Engelmanns Reaktion darauf. Mir hat diese Rede auch
nicht gefallen in ihren Kernsitzen. Ich halte auch nicht einen Friedenspreis-
triger fiir geeignet, ein neues europédisches Militir ... aufzustellen. Aber diese
Kritik kann man dufern, ohne gleichzeitig einen groBen Schriftsteller, der
viel durchlitt, auf diese Art und Weise anzugreifen und zu demiitigen, wie es
Bernt Engelmann getan hat. Daran hat sich unsere Kritik geduflert. Insge-
samt und massiv kam diese Kritik und dann vom Berliner Landesverband
aus, als uns der verkiirzte Text des Telegramms an General Jaruszelski iiber
die feder bekannt wurde. Bernt Engelmann hat iiber dieses Telegramm nicht
gesprochen, er hat aufgezihlt oder erwdhnt, was alles geleistet worden ist,
Autoren in der DDR, Autoren in Polen gegeniiber. Und ich bestreite das
nicht. Ich halte es auch fiir richtig, daB man dort, wo man helfen kann, im di-
rekten Engagement, in direktem Kontakt, das nicht an die Offentlichkeit tra-
gen soll. Aber ein Telegramm an General Jaruszelski ist eine 6ffentliche An-
gelegenheit, und die muB nach dem Text gemessen werden. Und der Text ist
ein Skandal. Unseren polnischen Kollegen gegeniiber. Dann sollten wir
zuerst sie einmal fragen, welche Art Hilfe sie von uns erwarten. Wir haben
Schaden angerichtet mit diesem Telegramm. Die polnischen Autoren in ihrer
Mehrheit erwarten Hilfe, indem ihre Forderung nach der Wiederzulassung
des alten traditionsreichen Schriftstellerverbands aufgestellt wird und nicht

5



den derzeitigen Machthabern ein Text in die Hand gegeben ist, der vieldeutig
ist und der es erlaubt zu sagen, dieser neue Verband wird unsere Art von Po-
litik {;)Srt'setzqn. Unser Arggr dariiber, unsere Enttduschung, daB3 das noch
ggtmzu d:r:‘sgmlg, dlx)e Beschan)_ung auch den polnischen Kollegen gegeniiber,
hatzuder ersten Protest gefiihrt. Wir haben erwartet, daB der Vorstand des
ol I\}eCl angllchkelt unseres Protests ernst nimmt, noch einmal mit dem
SRN-C u ﬁusammenmtt und das Telegramm zuriickzieht. Nichts derglei-

en ist geschehen. Das Ganze wurde noch einmal bekriftigt, bestitigt, und
;::rst daraufhin ist es zur Riicktrittsforderung gekommen. Das ist nicht in
4 :;ms(\)'gg Ma_chenF;:haften, von, Kliingeln, von grofer Verschworung gesche-
zun'g son g;?nnnrgrovsegf:rl; Gespriich. (...) Und Lodemann ist ja bei einer Sit-
g gs o in arbei?e:.lgewesen und hat gesehen, wie wir dort diskutieren

Nun ist - offenbar in Vorbereitung unseres Kongresses — die 1

kur'[_uskem erschienen. Bernt Engelmann stellt sicgh dort Hit:eregxtzilr\l?liln 22
i\?or?tdz’ u)nd auch unser Vorsitzender Ferlemann steht Hitzer Rede und Ant-
Mitten in dlc;sem_Gespriich sagt Hitzer in einem Frage- und Ausrufesatz:
,,Hemn(fh Boll wird doch nicht dem Hannes Schwenger aufsitzen?!* En.gel-
;n;mn darauf: »Mit Boll wird Grass gesprochen haben. Hinterher hat viel-
eicht Schwenger nicht nur den Text verlesen. zu dem Béll sein Einverstind-
nis geben sollte. Wie so etwas im einzelnen lduft, wer wem die Bille zuspielt
das wissen am Ende wohl nicht einmal mehr die Beteiligten. Ubrigens kom.
men hier noch andere ins Blickfeld: Johano Strasser, Unterzeichner der Pa-
piere gegen uns, sitzt im Sekretariat von Grass, er ist verantwortlicher Redak-
teur der Zeitschrift L 80, die von Heinrich Bsll und Giinter Grass herausge-
geben wird; verlegt wird L 80 hinwiederum beim Bund-Verlag, dessen Chef
'tl‘;glx:}:stl(tost.a cIIStk Der Phantasie zur Frage, wer alles mitmischte und das wei-
Sy maléﬁesr:nmﬁszzr:“Grenzen gesetzt. Wir werden uns noch auf einiges ge-
Dlese'_Verschwérungs(heorie ist lacherlich, beschimend fiir Bernt Engelmann
und fiir unseren ganzen Verband. Eing Zeitschrift, die in einem Gewerk-
schaftsverlag, dem Bund-Verlag, herausgegeben wird - der Verleger Tomas
Kosta war Insasse des Konzentrationslagers Auschwitz, hat unter Stalin ge-
sessen — unsere Zeitschrift erklirt sich fiir den demokratischen Sozialismus
Das nur zur Information. Das andere Zitat, das ich verlesen muf, ist gravie:
render, weil hier der Vorsitzende unserer Gewerkschaft, wie er’s sz;gt zuriick-
genommen werden muf. Ich zitiere den Kollegen Ferlemann. Er saét'
»Der zweite Punkt ist diese miese — ich sage das ganz betont - diese.miese
Kampagne gegen Bernt Engelmann, von der man ziemlich genau feststellen
kann., woher sie kommt: Sie kommt aus einer Richtung - und ich sage das als
Vorsitzender unserer Organisation -, die wir nie mitvollzichen werden Sie
kommt aus einer Richtung, die nicht das will, was Bernt Engelmann g'etan
hat —und das ist das Bosartige daran, das zu verschweigen oder zu iibersehen
-, nidmlich humanitire Hilfe aufgrund seiner Beziehungen zu den Ostblock-
Gewerkschaften zu leisten und schreibenden Kollegen, die driiben in die Bre-
douille gekomgnen. sind, zu helfen und den einzelnen herauszuholen Darum
geht es denen ja nicht. Dieser Gruppe, die gegen Bernt Engelmann §chieBt -
und damit auch gegen VS und IG Druck und Papier -, geht es um etwas an-
deres. Sie hitte den VS am liebsten fiir eine politische Aufgabe, nimlich mit
den Schriftstellern in den Ostblockstaaten so eine fiinfte Kolonne aufzubau-
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en.”“ Ich hore hier auf mit dem Zitat. Ich fordere den Kollegen Ferlemann
auf, diese Erkldrung zuriickzunehmen und sich bei uns zu entschuldigen.
Dies Wort ,.fiinfte Kolonne“ hat dieser Dreckskerl GeiBBler gegen die SPD
ausgesprochen. Wenn du jetzt in die gleiche Tonart verfillst, dann entsteht
ein Unheil in der Allianz, vor dem wir uns zu fiirchten haben. (...)

Heinrich Boll

Schriftstellerverbinde haben iiberhaupt nur Sinn, wenn sie ihre Mitglieder
vertreten. Das betrifft das Sozialpolitische, iiber das wir uns, glaub’ ich, nicht
zu streiten brauchen und in dem wir auch wahrscheinlich leicht Einigkeit er-
zielen. Es betrifft aber auch mehr. Politisches, Zeitgeschichtliches, Geistesge-
schichtliches. Und ich kénnte mir denken, dal nicht nur dem Kollegen aus
der DDR, sondern auch mir — ich zihle mich zu den Nichtvertretenen - die
véllig kritik- und distanzlose Haltung gegeniiber den Schriftstellerverbanden
der DDR und der Sowjetunion doch zuviel ist. Vorausgesetzt, dal wir nicht
wieder in die jaimmerliche Vereinsweinerlichkeit zuriickfallen wie vor 1969.
Wir gehoren in diese Gewerkschaft, die ihrer Entstehung, ihren Traditionen
und auch ihrer Radikalitit nach fiir uns die einzig richtige ist.
Das ist vollig undiskutabel.
Ich habe auch keinen Grund, Bernt Engelmann und dem bisherigen Vor-
stand nicht zu danken fiir sehr viel geleistete Arbeit. Aber wir wollen doch
nicht anfangen, Verdienste gegen Versdumnisse aufzurechnen und doch nicht
um jeden Preis Einigkeit herstellen in sehr schwierigen Problemen. Wenn wir
mit dem Schriftstellerverband der Sowjetunion zusammenarbeiten — ich bin
dafiir, ich bin nicht fiir das Abbrechen von Briicken -, dann sollten wir uns
aber auch an seine Geschichte erinnern. Schauen wir da einmal zuriick. Fiinf-
zig Jahre. Wann hat je der sowjetische Schriftstellerverband eines seiner Mit-
glieder geschiitzt, wenn es in Schwierigkeiten kam? Fangen Sie an mit Anna
Achmatowa bis Woinowitsch und Wladimow. Dazwischen liegen einige
spektakuldre Fille, die ich gar nicht erwihne. Erinnen Sie sich vielleicht
noch des Falles Brodski, der ja geradezu himmelschreiend ist. Ein Lyriker,
ein Ubersetzer, der des Parasitentums beschuldigt wurde, weil er nicht nach-
weisen konnte, da3 er von Lyrikiibersetzungen leben konnte. Dieser Verband
hat nicht einmal in seiner Geschichte das getan, was eines Schriftstellerver-
bandes Pflicht wire: seinen Mitgliedern beizustehen, wenn sie in Schwierig-
keiten kommen. Im Gegenteil. Ich habe den Eindruck, da3 der sowjetische
Schriftstellerverband sich manchmal so verhilt, daB wahrscheinlich sogar
das ZK oder das Politbiiro erstaunt ist, wie brav die sind. Wir wollen uns
doch nicht tduschen iiber diesen Verband. Was den Schriftstellerverband der
DDR betrifft, so lasse ich das Urteil unseren Kollegen aus der DDR.
Ich méchte auch einmal wissen, ob jemals der sowjetische Schriftstellerver-
band auch nur ein Wort eingelegt hat fiir die Autoren, die im Augenblick in
der UdSSR im Gefingnis sind oder in psychiatrischen Anstalten. Ich habe
hier eine Liste von zehn bis zwélf. Auch dariiber kénnte man ja reden, auch
offen — mit den Schriftstellern. Diese Kritik- und Distanzlosigkeit ist ja das,
was uns aufregt. -
Und wenn ich mir meine Notizen so durchsehe, stelle ich fest, dafl nicht ein-
mal der Litfond, der berithmte, sehr wichtige Litfond, der fiir viele sowjeti-
sche Autoren eine wichtige Rolle spielt, nicht einmal der ein Verdienst des

sowjetischen Autorenverbands ist.
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Adam Zagajewski

(...) Schriftstellerverbidnde dhneln viel eher einem Ministerium der Schon-
heit, das besser weil}, wie und was geschrieben werden soll. Der aufgeloste
Verband gehorte, glaube ich, zu den wichtigsten Werken der polnischen Lite-
ratur und kann, neben einigen wichtigen Romanen oder Gedichtbinden, er-
wihnt werden. Es hat viel Zeit gekostet, ehe sich der alte Verband entschie-
den in diese Richtung entwickelte. Aber diese Evolution hat schon im Jahre
1956 begonnen. Bitte nehmen Sie die Anklagen nicht ernst, die polnische Par-
teizeitungen gegen den Verband gerichtet haben. Es war kein aggressiver und
kampferischer Verband. Man hatte in seinen Biirordumen keine Handgrana-
ten gefunden, nur Stempel und Schreibmaschinen und Biicher.
Wihrend der Verhandlungen, die mehr als ein Jahr dauerten, war der Vor-
stand des aufgeldsten Verbands sogar bereit, mehrere Konzessionen zu ma-
chen, um der weiteren Existenz willen. Aber der alte Verband konnte nicht
ganz auf seine mindestens partielle Autonomie verzichten. Und das war der
eigentliche Grund der Auflésung und des Plagiats. Wie Sie es bestimmt wis-
sen, eine liberwiegende Mehrheit der polnischen Autoren und dazu, das ist
nicht nur eine Mehrheit der Zahl, der Personen, aber besonders auch der Be-
gabungen, der Qualitit, hat das Plagiat verurteilt und boykottiert den neuen
Verband. Infolgedessen erleben die polnischen Autoren und Ubersetzer eine
grofle Unsicherheit. Sie haben keinen Verband. Sie sind wehrlos geworden.
Ich weif3 nicht, ob Sie genug Vorstellungskraft haben, um zu verstehen, wie
hart das ist, in einem totalitidren Staat, als Kiinstler auBerhalb des Verbands
zu leben. Manchmal trdumen wir, dafl wir uns nackt auf der StraB8e befinden,
und wir erwachen mit Angst. Die Schriftsteller, die dem neuen Verband nicht
angehoren, sind wehrlos, sind nackt auf der StraBe. (...) ;
Wenn Schriftsteller in meinem Land zu dem neuen, falschen Verband nicht
gehdren wollen - sie tun es nicht aus dem Trotz, nicht, weil sie geborene Re-
bellen sind, es ist eben diese fast freudige Entschlossenheit, eine Treue, sich
selber und dem Publikum, dem Leserverband gegeniiber, die ihnen nicht er-
laubt, plétzlich zu konvertieren. Diese innere Sicherheit kdnnte sogar, glaube
ich, den Neid vieler westlicher Autoren erwecken. Die innere Sicherheit
kommt daher, daB die Schriftsteller in Polen, aber auch in anderen Lindern
Mitteleuropas eine feste Wirklichkeit entdeckt haben, die Wirklichkeit der
Gewalt und des Leides, aber auch der Solidaritit in der Wahrheit, die
manchmal wieder mit dem Leid bezahlt werden muB. Thre Lage ist zugleich
duBlerst schwierig und beneidenswert, was Sie, deutsche Schriftsteller, sicher-
lich verstehen kénnen, beides. Als private Leute sind Sie bestimmt im Stande,
die Tragik der duBeren Unsicherheit zu verstehen. Als Kiinstler miissen Sie
wissen, wie herrlich das ist, einer festen Wirklichkeit gegeniiberzustehen
und ihr Ausdruck zu geben. Das geht also zusammen: Die Qual und die
Freude, sogar die Bezeichnung Leserverband kann ganz im Ernst verstanden
werden, besonders wenn wir das geistige Biindnis zwischen den beiden auf-
gelosten Verbidnden, zwischen dem der Leser und dem der Autoren vorstell-
ten. Auch das kann beneidenswert sein. Ich meine die Nachbarschaft zwi-
schen dem Schriftsteller und seinen Lesern.
Warum, kénnte jemand fragen, warum betone ich nicht nur die Schattensei-
te? Warum will ich nicht nur das Schwere, das Diistere erwihnen, aber zu-
gleich auch das Positive?
Ich wollte bei Ihnen nicht Mitleid erwecken, sondern Interesse, Sympathie,
ja, selbstverstindlich, aber eine gut motivierte Sympathie, eine sozusagen ob-
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zung imperialistische Aggression vorbereiten helfen. Der Begrift entstand
wihrend des nationalrevolutioniren Krieges des spanischen Volkes,
1936-1939. Beim Vormarsch der faschistischen Truppen auf Madrid erklarte
ein faschistischer General, ,wir werden mit vier Kolonnen marschieren, die
fiinfte Kolonne, die Anhénger Francos in Madrid, werden ihm aus der Stadt
entgegenkommen‘. Seitdem bezeichnet der Begriff fiinfte Kolonne* jene im-
perialistische Taktik, die darin besteht, die Ziele der Aggression von innen
her zu unterwandern und der offenen militdrischen Aggression von auflen
mit Aktionen der fiinften Kolonne zu Hilfe zu kommen. Der faschistische
deutsche Imperialismus wandte diese Taktik bei der Vorbereitung und
Durchfiithrung seiner Aggressionen an. Sie ist heute ein wesentlicher Bestand-
teil der aggressiven und konterrevolutioniren Strategie des Imperialis-
mus.(...)*
Erwin Ferlemann ist Erster Vorsitzender dieser Gewerkschaft. Ich bin Mit-
glied dieses Verbands, der dieser Gewerkschaft angeschlossen ist. Und ich
kann Thnen nur sagen, daB ich spreche als einer, der sich zur Linken zdhlt, als
einer, der aus der Opposition der osteuropdischen Lander gekommen ist. Wir
haben unter keinen Umsténden irgend etwas im Sinn gehabt mit Faschismus
oder dieser Art von totalitirer Herrschaft, wie sie da ist. Unser einziger Be-
weggrund, uns auch mit der Literatur zu duBern, war, die Verhiltnisse dort zu
verindern. Und wenn hier der Unterwanderungsvorwurf kommt, diese Infrage-
stellung unserer, auch literarisch-kiinstlerischen Opposition, dann ist das et-
was, was auf die tiefen Ungleichzeitigkeiten oder MiBverstdndnisse hinweist,
die hier zum Tragen kommen. Letztes, was ich sagen will. In der DDR und
anderen Lindern werden viele Dinge nicht veroffentlicht. Grass, ,,Die ver-
suchte Nihe“ von Schidlich, ,,Vogel federlos*“ werden iiber die Grenzen ge- -
bracht. Wir haben geschmuggelt die Sachen, so wie es geht. Ja, wir unterstiit-
zen die Friedensbewegung ,.Schwerter zu Pflugscharen®, so gut es geht.
Wenn das in Thren Augen Unterwandererarbeit ist, gut. Wir werden nicht
aufhoren, das zu tun. Diese Verhiltnisse dort sind nicht Sozialismus. Und wir
werden eine Lehre begreifen, sie ist eine Lektion, die Sie uns erteilen. Wir
konnen in diesen Fragen nicht auf Ihre Soldiaritit rechnen, wir miissen es

selbst tun.

Hans-Christoph Buch

(...) Es geht hier um viel mehr, als um VS-Probleme. Dies ist eine exemplari-
sche Auseinandersetzung, ich méchte sogar sagen, eine historische Auseinan-
dersetzung, die wir in diesem Jahrhundert 6fter erlebt haben. Ich erinnere an
den Streit zwischen Sartre und Camus, Anfang der fiinfziger Jahre, an den
Streit zwischen Ilja Ehrenburg und André Breton 1935, oder sogar an die
Auseinandersetzung zwischen Lenin und Gorki. Es geht um eine ganz grofie
Frage, die noch immer nicht ausgestanden ist, weil sie die Literatur dieses
Jahrhunderts prigt. Und das ist die Frage der Wahrheit. Oder anders ausge-
driickt, Wahrheit oder Ideologie. .

Wir haben es hier immer wieder zu tun mit Argumenten, die schon seit 50
Jahren auftauchen, seit 50 Jahren widerlegt sind, aber immer wiederholt wer-
den. Und zwar ist das das Problem des Beifalls von der falschen Seite. Das
heiBt, man fragt nicht mehr nach dem Wahrheitsgehalt eines Satzes, sondern
nur noch nach seiner ideologischen Brauchbarkeit fiir die eine oder andere
Seite. Es heiBt, es wird nicht mehr eine Sache um ihrer selbst willen gesehen,
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sondern nur noch der ideologische Schatten, den sie wirft. Es ist nur noch der
Blick da auf die ideologische Sonne und je nachdem, wo die steht, fillt der
Schaltqn eines Vorgangs nach links oder nach rechts.

Und dieser Vorwurf des Beifalls von der falschen Seite ist so unlogisch, so
dumm,- daB er schon durch ein einfaches Rechenexempel zu widerlegen ist.
Wenn ich sage, | und 1 ist 2, und ein Massenméorder und Kindesentfiihrer
sagt auch 1 und |1 ist 2, dann heif3t das

I. nicht, daB ich ein Massenmérder und Kindesentfiihrer bin

2. nicht, daB8 1 und | gleich 3 ist.

Soviel zum Beifall von der falschen Seite.

Und genausowenig, wie ich hier Bernt Engelmann vorwerfe, daf er in der Li-
teraturnaja Gaseta oder in der polnischen Parteizeitung gelobt wird, soll er
mir nicht die Welt um die Ohren hauen, ich hab dort keinen Artikel bestellt,
und ich bin dariiber weil Gott nicht froh gewesen,

Die Situation ist dann nicht die, daf die schweigende Mehrheit, der wir hier
gegenitberstehen - ich nehme das zu ihren Gunsten an - mit der Unterdriik-
kung in Polen einverstanden ist, Ich glaube, es gibt nur ganz wenige, ich hof-
fe sogar, niemanden, der die Vorgiinge in Ordnung findet. Die Situation ist
cher die, daB es eine verschweigende Mehrheit ist. Eine Mehrheit, die diese
Vorginge bagatellisiert, verharmlost, die sie verschweigen, eben aufgrund des
Beifalls von der falschen Seite, den sie vermeiden will. Und diese Haltung
hgllte 1ch' fiir unzulissig, nicht nur im Hinblick auf Polen, auf die DDR, auf
die Sowjetunion. Es geht um uns selbst. Es geht um unser Handwerk als
Schriftsteller. Und wenn wir bereit sind, die Grundlagen dieses Handwerks,
die Wahrheit solchen taktischen, ideologischen Uberlegungen unterzuord.
nen, dann wird die Literatur zur Propaganda, Genau das ist ein Problem, das
in diesem Jahrhundert immer wieder auftaucht, gegen das wir uns vehement
wehren miissen. Wir haben nicht die Pflichtpropagandisten der einen und
anderen Seite zu sein, sondern wir miissen die Wahrheit sagen. (.. J)

Knut Becker

(-..) Ich méchte, bevor ich zu meinen Anmerkungen komme, der Korrektheit
halber darum bitten, nicht mehr dauernd so tun, als hitte Erwin Ferlemann
gesagt, diese Kollegen seien eine fiinfte Kolonne. Das ist diesem Zitat nicht
zu entnehmen. Das liegt an der bedauerlichen Verkiirzung, daf3 Kollege
Grass am falschen Punkt aufgehort hat. Es heif3t nimlich hier: ,,Sie hitte den
VS am liebsten fiir eine politische Aufgabe, namlich mit den Schriftstellern in
den Ostblockstaaten so eine fiinfte Kolonne aufzubauen. Sie will nicht die

humanitire Hilfe fiir den einzelnen, sondern sie will den Widerstand gegen
das Regime.

(Zwischenrufe: »Natiirlich, natiirlich!*)

Das ist natiirlich eine Geschichte, fiir die sich die IG Druck und Papier nicht
hergeben wird. Wir machen Innenpolitik, wir machen Sozialpolitik, wir ma-
chen internationale Politik im Rahmen unserer Internationale, aber wir ma-
chen weder Untergrundarbeit noch Wiihlarbeit noch sonst was.. *

Bevor da einer etwas vorwirft, der hitte besser weitergelesen, (Giinter Grass:

»Das macht die Sache doch nicht besser, sondern nur noch schlimmer und
skandaloser!*)

(Weitere Zwischenrufe)
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Doch jetzt zu der Auseinandersetzung. Ich habe da Probleme mit dem Qe-
werkschaftsverstandnis, das da beim einen oder andergn durqhkommt. V_|eI-
leicht liegt das allerdings auch daran, daf3 iph 27 Jahre_ im Betrieb gearbeitet
hab und auch als Betriebsratsvorsitzender in der Auseinandersetzung stand,
die manche nicht kennen. _
Wenn da zum Beispiel Kollege Grass sagt, Bernt Engelmann hat nicht das Ge-
sprach mit den ausgetretenen Kollegen gesucr_lt. Nun, wel_lelch_t hatte es n!cht
gerade der Kollege Engelmann als Bundesvorsnze__nder sein missen, vielleicht
hatte es ja der Kollege Grass auch getan, um zu ub_grzeggen. N
Das ist fur mich eine Frage des Gewerkschaftsverstandnlsse§, ob man immer
gleich nach dem groBen Vorsitzenden ruft, oder_ob'man. sich als Gewerk-
schaftsmitglied, als mithandelnder Teil einer _Organlsatlon sieht. Und qas mqﬂ,
glaub ich, auch bei Schriftstellern immer wieder herauskommen. Die zweite
Sache, Kollege Béll, es ist mir ein Stt‘Jck_aufge_s_toBen. '
Es gibt namlich keinen Beleg fir die vollige kritik- und distanzlose H_altun_g zu
den Schriftstellerverbanden in der DDR und in der UgSSB._ Das halte ich fur ei-
ne Unterstellung, die niemandes in diesem Raum wirdig ist.
Und die dritte Sache ist die Sache mit dem Friedenspreistrager des Deutschen
Buchhandels. Ich hétte als VS-Mitglied vom Vorsitzenden des VS geradezu
verlangt, wenn einer einen Friedenspreis des Deutschen Buchhandels be-
kommt, daB er sagt, er soll, wenn er eine_Aufrustungsrede halt, diesen Preis
gefalligst zuruckgeben, ein Friedenspreis ist was anderes. . ]
... Ich habe noch etwas Probleme damit, daB es offensichtlich eine Reihe von
Schriftstellern gibt, die die Deutsche Pres_seagentu"r mit dem Forum verwech-
seln, wo Gewerkschaftsauseinandersetzungen geflhrt werqen. _ _ _
Das ist wohl auch nicht ganz in Ordnung. Ich unterstelle da jetzt nicht Eitelkei-
ten, sondern ich unterstelle einfach ein mangelndes Verstandnis fir innerge-
chaftliche Diskussionen.
Xﬁgésrs kann ich es mir nicht vorstellen, daB Auseinandersetzungen begonnen
werden Uber eine Presseagentur, die zu 90 Prozent den bundesdeutschen
Zeitungsverlegern gehdrt, die wohl alle arr:dere Interessen haben, als Gewerk-
olitik im positiven Sinne zu machen . .. _ '
E%r:jagzgn auf derpanderen Seite zu der Offentlichkeitsarbeit, die hier betrieben
worden ist, die Empfindsamkeit, wenn man sich selbst liest. Entweder - oder,
i nur sagen. . _
'I(Easnigtlgﬁcgfeine Frgge der Glaubwdrdigkeit, sich nit_:ht nur far da§ zweifelsoh-
ne wichtige Engagement der polnischen Kollegen einzusetzen. Wir sollten da-
bei nicht nur polnische Schriftsteller, sondern auch polnische Arbeiter sagen.
Aber unser Kampf fir die Rechte dieser Kollegen, der wird glaubwurdiger,
wenn wir die Menschenrechte in der Bundesrepublhk_Deutschland wel[encht
auch einmal mit einer kleinen Bemerkung streifen. (Heinz Brandt: ,Das ist ja
unglaublich.®)
ischenrufe il
I('.)Z;;IBIZZ zeur Zei!t Hunderttausende von Arbeitern gibt in' der Bundesrepublik, die
dazu nach wie vor verurteilt sind, mit Asbest zu arbelt?n o
(Heinz Brandt: ,Halt die Klappe.“ ,Wem sagst dq das!“) ) i )
... also zum Krebstod verurteilt sind. DaB es — mit derPunkelzﬁfer - ubel_' drei
Millionen Arbeitslose in der Bundesrepublik gibt. DaB lber patenverarbeltung
und Informationssysteme in den Betrieben die Menschen immer mf,hr unter
die Knute genommen werden. DaB Rechtsprechung gegen Arbeitskdmpfe bei
rieben wird. "
tjl?rzitr?:l}t Duve: ,Das brauchen doch die Leute nicht zu hdren, solch blode Ar-
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gumente. MiBbrauch fiir diese M i
Zur Frage des MiBbrauchs kommeenisgr?egrl]éizlr?.éls e DeRzen)

e

wir nicht auslassen dirfen. (.. .)

Und ; : :
- C\,A'(:r\alr()) Aeéztnd:rgm.tten jemand ruft. dgaB diese Argumente nicht hierhergehs
Cnvon Arbeiteern ,srtr{. dann_ meine ich, es gibt nattirlich auch Kollegerg1 d?e-
el desha?b gr} keme_ SO groBe Sensibilitat und Leidensfahi 'keit
bl ( ) atten sie kein Recht, hier mitzureden. Das fi dg’
Kollage BBl far o ich o
ein richtiges Wort amli i fu
e ) € gesagt, namlich er s
o gotg;‘de%%r; 'fui:] %gadiﬁ vor Recht. Kollege BélI, genau daE:sl i;?resﬁicg‘etr ;ro':
el 'reif m omen@, Wo wir als Schriftsteller, als Teil der Arbc
Probiane g be l?la en, in Solidar!tat uns auseinandersetzen, das heiBt ni l?;
ik Uberrr:jr'nerp, das heiBt aber, diese Probleme ur;ter uns zu bC ;
mdle s e eine oder die andere Zeitung. In dem Moment, w i
bl d’em Momeegrtenhsnzen, gile anderer Meinung sind, und wo der 'Geor‘\N o
und hore, baldn' gben wir eine Chance, als Teil der Arbeiterbewe gu #
baf6rbemane Dl in der Mediengewerkschaft als ein starkerer Teil deg ,: 5
bt o all% rdis auch gegen all da§ einzusetzen, was rings um uns hé .
oAt o Ak Prnlg);'s sagen, aus meiner Betriebserfahrung heraus bi rlurg
nausowenig'wie i ec> Preonl;?egg c}fo”?(g?ln im Be?rieb dabei auszuklammer:: g(:a-
Egﬁezeer;ef) ﬁon,stwbo ), geef:o rr? n?gner\:&i l'ci;e sonstwo unterdriickt werden
: » Ich glaube, wir haben hier wirklich dié Cha (r ei
wir uns zwar auseinandersetzen, wo wir aber keine F?gr?t;%raed?ree?ﬁég ft?r?g ’kvél?

erreicht hat. Dies ist véllie richt:
¢ : g richtig... Zu den Arbej
lS{(é};thft:t:Il_l?rn} die _gewerk§chaftlich zu sichern Sil':;nsg\é?]r.ogrl:szzt:unge?] Tas
reie MemungsauBerung, das Recht auf u'nzensieme Prul?ltillfati?)?)s
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das Recht darauf, eine Vereinigung zu griinden. Und wir miissen uns fragen
lassen, was es fiir ein Gewerkschaftsverstindnis ist, wenn wir dies nicht in al-
ler Unzweideutigkeit immer und iiberall so deutlich machen. Dies ist die Fra-
ge. Unsere Diskussion hier und im Verband seit einiger Zeit leidet darunter,
daB einige, die in dieser Kernfrage vollig anderer Meinung sind, dieses hier
nicht sagen. Es gibt bei uns DKP-Kollegen, fiir deren freie Entfaltung ich je-
derzeit streiten wiirde, die hier nicht aufs Podium gehen und sagen, was sie
wirklich halten von Solidarnosc, was man aber gelegentlich in ihren internen
Publikationen nachlesen kann.
DaB namlich nicht die organisierte Arbeiterklasse, daB3 nicht 9 Millionen Po-
len eine konterrevolutiondre Bande sind. Darunter leidet diese Diskussion.
Wir konnten in der Sache hart diskutieren, wir kdnnten auch in der Sache zu
einer klaren Entscheidung kommen, wenn diese Herren sich nicht verstecken
wiirden hinter zwielichtigen und zweideutigen Formulierungen. Dieses ist ei-
nes der groBen Probleme. Ich sage nicht, Bernt Engelmann gehort in diese
Ecke. Dazu kenne ich ihn viel zu lange . .. Aber auch er hat leider zu dieser
Frage kein einziges Wort gesagt. Viele haben das auch gestern bei der Po-
diumsveranstaltung bedauert, daBl der Vorsitzende offenbar nichts dazu ge-
tan hat, wirklich aufzukliren, daBl wir mdglicherweise zu dem kleinen Rest
kommen, der uns unterscheidet, und dann in der Sache iiber diesen kleinen
Rest noch diskutieren konnen. (.. .) Ich halte es fiir ganz wichtig, daB in die-
ser schwierigen Situation wir einen starken VS darstellen. Und daf} auch eine
starke IG Druck und Papier da ist. Was du gemacht hast, Kollege Ferlemann,
mit deinem Interview im kiirbiskern — du hast Ol aufs Feuer dieser Auseinan-
dersetzung gegossen. Du hast nicht zur Sache geklart, du hast weiter zur Spal-
tung des VS beigetragen. Ich sage es ganz deutlich, du hast dich mit diesem
Interview nach meiner Auffassung gewerkschaftsschiddigend verhalten. Und
wenn du dich hier nicht entschuldigst, wird dies der Grund fiir eine weitere

Auseinandersetzung sein.

Gert von Paczensky

Es ist doch ganz gut, ein Gedichtnis zu haben. Diese Diskussion erinnert an
den Anfang der 60er Jahre. Damals horten die Linken und die nicht ganz so
linken Liberalen - und nicht nur in der Bundesrepublik — von mehr oder min-
der prominenten Fliichtlingen aus dem Ostblock, wie sie sich dem Osten ge-
geniiber verhalten miissen. Damalige Gegner der Hiérte, damalige Befiirwor-
ter einer Entspannungspolitik, wurden verleumdet, von denen, die bei den
Kongressen fiir die Freiheit der Kultur waren, an die sich manche vielleicht
erinnern — ich will nicht sagen, wer den finanziert hat. Heute ist einigerma-
Ben verbliiffend, daB manche Linke mit den Argumenten der Rechten von
damals argumentieren. Aber mit seltsam verkehrten Fronten, wihrend die
rechte Bundesregierung zur allgemeinen Verbliffung ansetzt, mehr und mehr
Kontakte zur DDR zu kriegen.
Vielleicht darf man erinnern, da3 es damals, speziell auf Polen bezogen, ¢i-
nen Streit gab, ob man mit einem gewissen Rapacki sprechen diirfe und ob
man seinen Plan, den Rapacki-Plan, ernstnehmen diirfe. Wer dafiir war, hatte
nicht die Illusion, daB es in Polen und anderswo ein freiheitliches System gé-
be, aber man sah ein, daB die harte Konfrontation zur Katastrophe fithren
konnte. Entspannung setzte Kontakte mit den dort Verantwortlichen voraus,
also - leider, aber notwendig — mit den Unterdriickern. Der Erfolg der Ent-
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daB sich diese IG Druck und Papier als erste deutsche Gewerkschaft fiir die

Anerkennung der Oder-Neille-Linie ausgesprochen hat. Und ich wiirde nicht

sagen, dal} die damalige Aufforderung an die Bundesregierung zum deutsch-

polnischen Vertrag falsch war. Aber diese Tatsache und das Verdienst, das

sich die Druck und Papier erworben hat, ist heute noch in Polen sehr bewuft.

Diese IG Druck und Papier ist wegen ihrer politischen Haltung, wegen ihrer
Radikalitit, wie vorhin Heinrich Boll gesagt hat, vielfach verteufelt und ver-
leumdet worden. Und es wire fiir mich tatséchlich ein Wunder gewesen,
wenn der VS mit seinem Friedens- und auBenpolitischen Engagement von
diesen Angriffen auf Dauer verschont geblieben wire, von welchen Kreisen
auch immer sie gestartet werden wiirden.

Ich hatte in der letzten Woche, Kolleginnen und Kollegen, Gelegenheit ge-
habt, mit dem Vorsitzenden der neuen polnischen Druckergewerkschaft ein
mehrstiindiges Gesprich zu fiihren.

In deren Vorstand - und das mufl man heute klarmachen - sitzen fiinf Vertre-
ter der ehemaligen Solidarnosc und sechs ehemalige Vertreter der alten Bran-
chengewerkschaft. Und mir ist bewuBt geworden, daf3 diese neue Gewerk-
schaft als einziges Ziel hat, die Einheit dieser neuen polnischen Gewerk-
schaftsbewegung zu erhalten, und ich hab den Eindruck gewonnen, dafl man
sehr wohl aus den gemachten Fehlern gelernt hat.

(Heinz Brandt: ,,Schimst du dich nicht!*)
Wir haben uns unterhalten tiber die Rolle von Lech Walesa, seine Abhédngig-

keit von der katholischen Kirche und den starken Einfluf3 derselben auf Soli-
darnosc. ‘
Heinrich Boll ist auf die Stellung der polnischen Kirche eingegangen. Er hat
meines Erachtens versdumt zu erwihnen, dafl diese katholische Kirche in ih-
rer mehr als 1000jidhrigen Geschichte immer eine Politik der Anpassung an
die jeweiligen Stirkeverhiltnisse betrieben hat. Und es ist ja nicht unbekannt,
dafl der Warschauer Kardinal in der Zwischenzeit sich auch sehr stark von
Lech Walesa distanziert hat und auch von der Politik der Solidarnosc.
Wir haben auch sehr lange diskutiert iiber die fragwiirdige Rolle der polni-
schen Intellektuellenorganisation KOR, die ja Solidarnosc, das mufl man ein-
deutig sehen, von einer urspriinglichen neuen Gewerkschaft zu einer politi-
schen Widerstandsbewegung umfunktioniert hat
(Heinz Brandt: ,Ja, das ist ja furchtbar! Das ist ja ganz schrecklich!*)
und sich heute mehr oder weniger von Solidarnosc zuriickgezogen hat. Es wi-
re einmal interessant, die Rolle von KOR zu untersuchen.
(Heinz Brandt: ,,Das ist ja sehr interessant!“)
Ich meine, man tiite besser daran, die realen Verhiltnisse heute in Polen
niichterner zu betrachten. Dabei brauchen die Fehler der fritheren polni-
schen Regierung, der polnischen Partei und der Gewerkschaft keineswegs au-
Ber acht gelassen werden, ebensowenig wie die wirtschaftliche und finanziel-
le Situation.
Ich glaube, man mu8 tatsichlich mehr im Zusammenhang sehen.
Weénn wir gemeinsam und aktiv fiir die Sicherung des Friedens eintreten,
dann mufBl der Abbau der Konfrontation der erste Schritt sein und nicht das
neue Aufleben des Kalten Krieges. Ich bin mir bewuBt, Antikommunismus
kann sehr befreiend wirken. Vor allem wenn er eingesetzt wird, um die eige-
nen Schuldgefiihle zu verdringen.
Ich méchte - bin zwar nicht der richtige Mann dafiir, mochte es aber doch
tun - ich méchte aufmerksam machen auf den groBen deutschen Schriftstel-
ler Thomas Mann, der in der letzten Phase des zweiten Weltkrieges einen Ar-
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daB wir — die besseren — untergegangen sind fiir eine gute Sache. )
Ich mochte schlieBen mit dem dringenden Appell, aufzuhdren mit den Posi-
tionen des Kalten Krieges und zuriickzukehren zu unseren eigensten, drin-

gendsten Problemen.
(Heinz Brandt: »Unverschimtheit!”)
(Giinter Grass: ,,Wir sind keine kalten Krieger, ich verbitte mir das.”)

Ihr betreibt stundenlang etwas, was man bereits in den fiinfziger Jahren unter
verniinftigen Leuten aufgegeben hatte.

(Hannes Schwenger, schreit: ,Da sind wir zusammen auf der Stralie gewesen
und haben die Anerkennung der DDR gefordert, und Springer hat uns als
Agenten Ulbrichts diffamiert. Und du stellst dich hin und sagst, wir machen
einen neuen Antikommunismus. Das ist eine Unverschidmtheit, die ich mir

nicht gefallen lasse, Bernt Engelmann!®)
Wer iiber Unverschimtheiten spricht, Dr.

nes Tages geredet werden. ...
Ich méchte noch auf eines hinweisen. Ich begreife durchaus, dafi Leute, die

nicht genau Bescheid wissen fiber das, was vorausgegangen ist, zum Beispiel

bemingelt haben, daB in Kéln bei INTERLIT Leute dabeigewesen sind, die

Heinrich Béll als Krokodile bezeichnet.

Nur die Tatsache, daB sie da waren, geht zuriick auf ein Abkommen zwi-
schen uns. Wir haben seinerzeit, als zum ersten Mal der VS in Beziehungen

zum sowjetischen Schriftstellerverband getreten ist und eine Delegation nach
Moskau schicken wollte, unsere Delegation wieder abgesagt, weil uns Vor-
schriften gemacht wurden, wer da hinkommt. Und dann haben wir nach vie-
len Jahren des Schweigens einen neuen Vertrag geschlossen, jeder entschei-
det selber,wer kommt. Derjenige, dessentwegen wir seinerzeit diese Reise ab-
sagten, war ironischerweise Gerd Zwerenz. Und die Leute, die in Kdln wa-
ren, das wird Heinrich Boll, der sie ja zum Teil gesprochen hat, bestitigen,
waren doch nicht durchweg linientreue Funktionire. (...) Abgesehen davon,
daf auch diejenigen, die als Funktionire bezeichnet wurden, das muf3 ich fai-
rerweise bemerken, — bedeutende Schriftsteller sind. Der Chefredakteur der
Literaturnaja Gaseta ist doch ein bedeutender Schriftsteller?!

(Heinrich Boll: ,Hab ich nie gesagt, daB Linientreue nicht auch bedeutend

sein konnen.“)
Sollen wir nun nicht mehr mit ihnen reden?

Schwénger, dariiber wird noch ei-

Carl Amery

Als Mitglied des Vorstands bis 1983 fiihle ich mich fiir den Stand mitverant-
wortlich. Ich mochte einige der Anstrengungen mitteilen, die mir selber
durch den Kopf gegangen sind.

Ich bin dabei auf Ursachen gestoBen, wirkliche Ursachen der Malaise, die
vielleicht banaler sind, aber tiefer reichen als viele wahrhaben méchten.
Einer der Griinde - paradoxerweise — in der jetzigen Situation scheint mir
der relativ groBe Erfolg des Verbandes zu sein in den letzten vierzehn Jahren.
Es ist entstanden, was ich den AOK-Effekt nenne. Allgemeine Ortskranken-
kasse. Die Beitrage werden kassiert, werden eingezogen, der Laden lduft, der
Rechtsschutz ist da und eine massive Entfremdung vom groBen Teil der Mit-
gliedschaft. Ich sehe das so. Diejenigen, die aktiv in den Landesverbdn-
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den mitarbeiten, sind die, die aus zusitzlichen Motiven mitarbeiten. Die
Folge ist, daB gerade von den alten, sogenannten liberalen Mitgliedern usw.

be, fiir diesgs Treffen gilt er Gott sei Dank bereits, wir brauchen mehr Kandj-
daten als wir Posten haben. . .. Es war Ja schon nicht mehr sichergestellt, daf
wir genug Leute fiir die Posten haben, die wir besetzen miissen. Das ist der
typlllsc;le AOK-Effekt. Es scheint sich aufgrund des Anlasses etwas gedndert
zu haben.

Und mein letztes, ganz kaltes Plidoyer: Halten wir diesen Verband so, daB er

sich nicht bis zu diesem Punkt verengt, wo in der ganzen Kulturpolitik seine
aktive Legitimation in Frage gestellt wird. (...)

das betrifft beide Parteien. Es gibt mir zu viele Wahrheitsbesitzer. Das ist mir

ein Zustand, den ich als das Gegenteil vom erstrebenswerten Zustand der In-
telligenz betrachte,

Heinrich Bal|

Ausgewogenheit, sonden weil wir wissen wollen, wo wir leben. Es wird da al-
50 mit der Wende argumentiert . . . ich fiirchte, die Wende wird schlimmer
kommen. Gerade dje Wende sollte uns doch veranlassen, keine Probleme
hier zu verdriicken, die ernste Probleme sind. Wir stehen doch den Wende-
kriegern schwiicher gegeniiber, wenn wir nachgeben.

Hofe gehen.

Ich bin doch froh iiber jeden Autor, der rauskommt, wenn er raus will. Und
das soll weitergehen. Aber gerade dem Wendegeist gegeniiber miissen wir
doch wirklich etwas versuchen, was man bescheiden mit intellektueller Red-
lichkeit bezeichnet, Es ist doch nicht fair, lieber Herr Mabhlein, wenn Sie hier
auch noch gegen Solidarnose mit Kardinilen argumentieren. Der Glemp hat

J"a in Brasilien gesagt, er distanziere sich von Solidarnosc, weil sie marxistisch
1st. ..
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Dieter Lattmann
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wir haben zuwenig miteinander geredet. Es ist zuviel offentlich iibereinan-
der, ohne Kenntnis der Voraussetzungen der anderen, gesagt worden. Und zu
viele haben von uns in dem, was sie gesagt haben, nicht immer die Wirkung,
die das hervorruft, bedacht und auch nicht die politische Miflbrauchbarkeit.
Die Menschenrechte sind keinesfalls als Forderung teilbar, fiir niemanden
unter uns. Aber die politische Wirkung der Menschenrechtssituation in der
[nnenpolitik der Bundesrepublik, mit dem ganzen gewaltigen Gewicht, die
schiitzen wir gegenwiirtig offenbar unterschiedlich ein und miissen das wahr-

scheinlich aushalten.
Wwir kénnen aber doch nicht den Ost-West-Konflikt, der jetzt eineinhalb Ge-

nerationen wéhrt, im VS klidren.

Einiges, was hier gesagt worden ist, ist so gesagt worden, als seien wir eine
moralische Instanz mit durchschlagender Wirkungsmdoglichkeit in West und
Ost. Und deswegen bitte ich alle, die noch sprechen, und alle, die noch hier
sitzen und mitdenken, zu {iberlegen, ob wir nicht das tun miissen, was Berufs-
organisationen, was Gewerkschaften, Parteien, die Friedensbewegung und al-
le immer dann tun miissen, wenn sie an den Punkt des Scheiterns kommen.
Sie miissen einen Punkt finden, wo die Grundsatzpositionen beider Seiten
neu gedffnet werden und die Frage nach dem Konsens sich ganz verniinftig
stellt.

(Heinz Brandt: ,Der Minimalkonsens. . .*)

Konsens haben die berufspolitischen Fragen, Konsens hat die existentielle
Not. Konsens hat der EinfluB auf die kommende Urheberrechtsgesetzge-
bung. Konsens hat, da wir Stimme brauchen in der Einschrinkung der Mei-
nungsfreiheit, in der Kulturpolitik des Auswirtigen und des Inneren in Gu-
stav Heinemanns schwierigem Vaterland.

Dies alles sind Fragen von einem solchen Gewicht und einer solchen Not-
wendigkeit, dafl ich euch nur dringend bitten kann, daf ihr auf dieser Linie,
ohne Gegensiitze zu verkleistern, den Konsens doch noch zu finden versucht.

Erwin Ferlemann

Ich habe mir die Diskussion des heutigen Vormittags sehr gespannt angehort.
Ich habe sehr viel zur Kenntnis nehmen miissen, zu meiner Aussage und zu
meiner Person. Ich méchte versuchen (...) deutlich zu machen, was dieses In-
terview beinhaltet, weil ich manchmal den Eindruck hatte, als seien nur ganz
bestimmte Passagen des Interviews gelesen und interpretiert worden, also
nicht das Interview insgesamt. Ich will es nochmal versuchen klarzumachen.
Dieses Interview insgesamt spiegelt die Sorge eines Gewerkschaftsvorsitzen-
den in der Bundesrepublik vor der augenblicklichen Situation. Und wenn es
das ... tut, wenn es auf ganz bestimmte Zusammenhiénge eingeht, geschitzte
Kollegen, es tut mir leid, kann ich mich dafiir nicht entschuldigen. Denn,
wenn ich mich dafiir hier entschuldigen wiirde, wiire der Sinn des Interviews
verfilscht, weil jeder sagen wiirde, ich habe Mitglieder des VS, Delegierte,
hier beleidigt. Und genau das ist die Diskussionsfolge und das Ergebnis der
Diskussion, daBl diese Interpretation entstanden ist. Ich will es an einem Bei-
spiel deutlich machen, was ich gemeint habe mit der miesen Kampagne ge-
gen Bernt Engelmann. Es gab zwei Briefe, das wissen wir alle. Es gab zwei
Briefe, die, sachlich gehalten, an die Offentlichkeit gingen. Was folgte denn
auf diese beiden Briefe, Kolleginnen und Kollegen!? Auf diese beiden Briefe,
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insgesamt gemacht wird, hier versuchen zu interpretieren als die Fehlleistung
des Vorsitzenden der 1G Druck und Papier,

Dies Interview ist eine Zustandsbeschreibung. Ich stimme zu, da ist ein Be-
griff drin, den ich - hitte ich vorher das Lexikon nachgeschlagen - vielleicht
nicht benutzt hitte. Das ist der Begriff der fiinften Kolonne.

(Johano Strasser: ,,Das ist doch schon mal was!")

Aber ich sage es noch mal. Ich sehe mich nicht in der Lage, aus jenen Griin-
den, die ich erliutert habe, mich hier bei irgend jemand zu entschuldigen,
weil ich niemand mit diesem Interview getroffen habe, sondern die, die ich
treffen wollte. Dafiir kann ich mich nicht entschuldigen - weil die eine anti-
gewerkschaftliche Politik machen, weil sie das fortschreiben, was andere
Gruppierungen in westlichen Lédndern ebenso bereits vordemonstrieren. Was
die Reagansche Politik in Amerika, was die Thatcher-Politik in GroBbritan-
nien gegen die Gewerkschaften inszeniert hat und hier, im Anblick solcher
Politik, die auf uns zukommt, da hat ein Gewerkschaftsvorsitzender die ver-
dammte Pflicht und Schuldigkeit, ein Signal zu setzen und klar zu sagen, wo
unsere Gefahren lauern, (i

Zu dem Punkt Sol.idaritéit mit Polen. Diese IG Druck und Papier hat von An-

halb bestimmter Regime gegen die Regime zu unterstiitzen . ..

(Heinz Brandt: , Wenn’s im Osten ist.*)

Denn dazu miiBten 140000 Mitglieder mit dieser Politik einverstanden sein,
die ein Vorstand vertreten kann. Aber wir haben Grundsitze in der Satzung,
wir haben Grundsiitze in der DGB-Satzung, diese Grundsitze halten wir ein,
diese Grundsiitze befolgen wir, nach diesen Grundsitzen machen wir Politik.
Noch einmal: Ich stehe Jederzeit zu dem, was ich gesagt habe, weil es nicht
Kollegen im VS trifft, sondern weil es die trifft, die sich wahrscheinlich nach
der Interpretation und der Berichterstattung iiber diesen KongreB dariiber

freuen konnen, daf die Zielrichtung nicht &egen sie gegangen ist, sondern wir
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die formale Entlastung von seiner Amtsfilhrung niemand verweigern wird, ist
unter der anderen Last zusammengebrochen, und von ihr kann er nicht entla-
stet werden. Er war gewarnt. Als ich diese Stelle in Mainz 82 verliel3, war
meine letzte Frage an den Bundesvorstand die nach der Solidaritit mit den
polnischen Kollegen, ob uns etwa dieselben Leute, die damals bereits den
freigewéhlten Vorstand im Schriftstellerverband als Agenten fremder Ge-
heimdienste beschimpften, bald neue Vertreter der polnischen Schriftsteller
prasentieren wiirden, als Gesprichspartner fiir unsere Friedensdiplomatie,
wenn der rechtméBige Verband durch Kriegsrecht zerschlagen wiirde. Das,
was von unserem VS nach diesem faulen Frieden iibrigbliebe, sagte ich in
Mainz, wiirde euch selbst keine Freude mehr machen, sowenig wie eine Me-
diengewerkschaft blo mit Redakteuren der feder, des kiirbiskern und der
Deutschen Volkszeitung. Nun droht uns beides.
Kollege Ferlemann, aus deiner Erkldrung vorhin habe ich gehort, wie du zu
dem Punkt der Fiinften Kolonne stehst, was du aber zu den Personen im Ver-
pand gesagt hast, (...) macht es notwendig, daB ich eine persénliche Erkla-
rung anfiige. Mehrere Kollegen haben mich in dieser Versammlung schon
seit heute morgen aufgefordert, selber auch etwas zu sagen zu all den Vor-
wiirfen, die im Heft der Zeitschrift kiirbiskern an meine Adresse gerichtet
worden sind.
Die Zeitschrift, die von einem Delegierten dieses Kongresses redigiert wird,
verbreitet da in redaktionellen Beitrigen und Interviews mit Bernt Engel-
mann und Erwin Ferlemann - ich sage — justitiable Liigen {iber mich, von de-
nen ich nur drei stellvertretend nenne.
1. Ich hitte Unterzeichner der 25 und der 50 Unterschriften unter diese Brie-
fe veranlaf3t, ohne ihnen den Text mitzuteilen. Meine Antwort ist, wer das be-
zeugen will, mit dem will ich mich vor Gericht verabreden. Ich hitte 2. und
so wortlich als bezahlter Funktionir der Gewerkschaft Kunst nicht nur dieses
Mal, so heift es, das Biiro meiner Organisation zum Sturz von Bernt Engel-
mann genutzt. Das ist nicht nur sprachlich Unsinn — Bernt Engelmann ist nur
dieses eine Mal gestiirzt — es ist eine frei erfundene Denunziation, um mich
bei meinem Arbeitgeber anzuschwirzen. Kollege Ferlemann, das zielt auf
meinen Beruf als Gewerkschaftssekretir. Kollege Schrder-Jahn von der Ge-
werkschaft Kunst, der in diesem Saal sitzt, ich bin Gewerkschaftssekretir in
seiner Gewerkschaft. Ich bitte euch: Achtet darauf, wenn in der Medienge-
werkschaft der Kollege Ferlemann mein Arbeitgeber sein wird, wo ich'dann
bleibe. Achtet darauf, wir sehn uns wieder.
3. Ich hitte den Beitritt des VS zur IG Druck und Papier verhindern wollen.
Meine Antwort ist, der VS Berlin ist unter meinem Vorsitz der IG Druck und
Papier beigetreten. Mit Ingeborg Drewitz war ich damals allerdings der Mei-
nung, daB3 wir aus tariflichen Griinden besser zur Gewerkschaft Kunst gegan-
gen wiiren. Den BeschluBl des Bundeskongresses zur IG Druck und Papier
hab’ ich loyal mitvollzogen. Das Titelbild der Zeitschrift kiirbiskern verdich-
tet die Vorwiirfe gegen mich in einer Karikatur, die mich, den Gewerkschaf-
ter und Ostermarschierer, seit ich politisch aktiv bin, im Biindnis mit Reagan,
Straufl und Springer zeigt, wie ich die Friedensbewegung und Druck und Pa-
pier auf dem Feuer gar koche. Die Sudelkdche, die das ausgekocht haben,
die mochten den VS, den Schriftstellerverband allerdings selbst verspeisen.
Weil ich diese Koche und ihre Rezepte kenne, wundere ich mich nicht, daf3
man mich als vermeintlichen Renegaten #drger verleumdet als jeden Reaktio-
nédr. Weil auch ihr sie kennt, erspare ich mir weitere Richtigstellungen zu die-
sem Thema und sage nur dazu: Kollege Ferlemann, du hast dich heute schon
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schreibe deutsch. Und nicht polnisch. ... Und dann mocht ich noch eines sa-
gen. Ich hab’ die beiden Interviews im kiirbiskern auch gelesen. Und ich saB3
da hinten, und hab’ beim Klatschen festgestellt, daB es in diesem Raum zwei
Fraktionen gibt. Das konnte man am Klatschen — nicht an der Lautstéirke,
sondern an der Zahl - sehen. Ich finde es unfair, ich finde es wirklich unfair,
in diesem Kreis immer diese Interviews im kiirbiskern zu erwihnen, und man
kann auch zwischen den Zeilen lesen, wenn man das will, daB mit keinem
Wort erwédhnt wird, dafl schon ein ganzes Jahr vorher Interviews in anderen
Zeitungen standen, im Stern, in der Zeit oder sonst dergleichen. Davon ist
mit keinem Wort gesprochen worden, sondern immer nur vom kiirbiskern, wo
ich auch einige Passagen nicht gliicklich finde, aber ein Mensch, der in einer
bestimmten exponierten Position sitzt und bestimmte Entscheidungen treffen
muf, dem halt ich zugute, dal er sich manchmal auch im Zungenschlag ver-
tut. Und ich finde das auch nicht gerade gliicklich, ja unzumutbar, mit welch
einer Konsequenz die Unversohnlichkeit auf den Tisch geknallt wird, nim-
lich die Schlulbemerkung von Hannes Schwenger gegeniiber dem Vorsitzen-
den der IG Druck und Papier. Das ist meine Position. Es ist noch keine Per-
sonaldiskussion angebrochen, aber ich gebe trotzdem schon mein Votum ab:
Ich sehe zu Bernt Engelmann nur eine Alternative, nimlich Bernt Engel-

mann.

Erasmus Schofer

Johano Strasser hat davon gesprochen, daB die ganze Krise im VS, mit der
wir hier zu tun haben, eigentlich darauf beruht, daB es hier ein paar DKP-
Leute im Verband gibt, die nicht offen sagen, was fiir eine Politik, was fiir ei-
ne Unterwanderung, was fiir finstere Absichten der Spaltung sie mit diesem
Verband haben. Ich finde das eine absurde DolchstoBlegende, eine neue
DolchstoBllegende, die da aufgebracht wird, genauso wie dies andere Argu-
ment, wer immer es zuerst gesagt hat, dafl unsere Landesverbinde von DKP
unterwandert seien, beeinfluBt seien in ihren Entscheidungen. Das ist des-
halb so absurd, weil von 2 Prozent DKP-Mitgliedern wir vielleicht 1 Prozent
im VS haben, und vielleicht 2 Prozent auf den Sitzungen der Landesverbiin-
de. Und den anderen 98 Prozent ihr Urteilsvermogen absprechen, wenn man
behauptet, sie lieBen sich von diesen DKP-Leuten animieren und majorisie-
ren. (Johano Strasser: ,,Sie geben sich ja nicht zu erkennen!*)

Ich spreche hier als einer, der durch seine Erfahrung in dieser Bundesrepu-
blik zum Marxisten geworden ist. Aber ich habe Gewerkschaftsarbeit, ein
Gewerkschaftsgremium bisher immer so verstanden, daB3 wir hier nicht par-
teipolitisch sprechen. Ich habe hier in diesem Verband noch nie parteipoli-
tisch von irgend jemand beeinfluBt gesprochen. Ich habe meine eigenen Er-
kenntnisse, meine eigenen Erfahrungen sowohl zur Verbandsarbeit wie auch
zu allgemeineren politischen Fragen, mit denen wir konfrontiert sind als
Schriftsteller, zum Ausdruck gebracht. Nichts anderes. Und diese Forderung,
die Johano Strasser stellt, das ist es eben, daB da etwas in den Verband hin-
eingebracht werden soll, das wir als Gewerkschafter ganz allgemein ableh-
nen. Ndmlich eine Parteipolitisierung unserer Arbeit im Verband.

(Johano Strasser: ,Aber hier sagt doch keiner etwas iiber den polnischen
Schriftstellerverband. Sag doch mal deine Meinung zu dem neuen polnischen
Schriftstellerverband.“) (Erika Runge: ..LaB ihn doch selber reden und be-

29



?ﬁmfln%n, was er sagt!")
ch habe fiinf Minut i : s . .
héitige, ic, d en Redezeit. In diesen fiinf Minuten auf die Zusammen.-

fﬁll?n will, emzugeheq, ISt tatsdchlich unméglich. Ich habe einmal auf dem

sprechen, oder, das sei die a d iti { ticksi
ia(ufilder} Beifallgon ol falschr:: neg; ii’eosmon, miisse man Riicksicht nehmen
olleginnen und Kollegen, ich glaube.so ist der Konflikt ni i
X » ich , onflikt i
Ztizllalgiﬁi};egu‘:’};tnun&dﬁr; B}:lfall :'jon der falschen Seite Srggggrr:]clelsugecli]z:rfg
U ahrheiten oder Halbwahrheiten ,die i
gx?gr(;\?lseilrﬁlss’ »ya(sj uns andere hier, die wir mit den Bérlinermlggllzzzsnpzﬁzl;:l'
o e oo ngllnh’ umtreibt. Ich glaupe, ich kann da fiir viele sprechen. Es
el ic%l éa e cDe erkyng hat In einer bestimmten politischen Situaiion
fest’gestellt worgdeén ?nmxglé%l;;ll:;d]l[?]gstsa_ger;], es ist noch in keinem Beitrag
e et b \;'orden oL unsir 1storischen Konflikt wir leben, Es ist
A , ) ¢ amerikanische Fiihrun smach
di;ns:npléalllr;ﬁ wohl sagen - bedingungsloser Vasall unsere Reggierung ti.sld eé:a
ngsmacht gesagt hat, der Sozialismus muB so oder $0 aus der

Empfehlungen zu geben, die sich objektiv einrei in di i

den Sozialismus aus der Welt sch(;f{’:rl:u\:/’o?lg;elhen 10'cle Btrategte deret, dte

(I;{ell?z Br_andt:- »Ja, da haben wir's doch!“) '

se? Szggelcgarélciglt] cl;agr; v?vrilr)erigfhen. (liJ.nd dlgshalb ist meine Position in die-
sache, s V ussen diese Festungsmentalits i

sozialistischen Landern seit 1919, die sich in den v%:rschiefi{;:iatns?rggérliglgg?

Ich kann nicht daran vorbei i
beigehen, daB diese Festun smentalitit ni i
gtlegr\::{i%en (li(agq durqh immer stirkere Bedrohung.gUndndael;La;lglicsl:tngz?:c;
Schwﬁchu;'g gerl?r}:];ég;llint'defrl Fn%dznsbewegung arbeiten muB, an einer
Suschen Bedrohung der sozialisti n L
Nur dadurch - das haben wir gesehen nach der KSZE, allz ’csi?: el?ol}:iil? c:ieerr.

30

Koexistenz sich durchgesetzt hatte — dadurch entstqhen tatsdchlich Verﬁ_nde-
rungen im Sozialismus, wenn man will - Liberalisierung. Jedenfalls Dinge,
die sich weiter entfernen von dem, was wir im Stalinismus erlebt haben und
was keiner von uns befiirworten wird, auch kein Marxist, <_ier hier .ist. Und
deshalb ist meine Alternative der Einwirkung auf den Sozialismus, hler zu ar-
beiten in der Friedensbewegung gegen die Bedrohung, die gegen die soziali-
stischen Lidnder aufgebaut wird. Das wird allerdings lange dauern, weil wir
noch schwach sind. Nur so besteht die Chance, dal} das in den sozialistischen
Landern verwirklicht wird, was die Kommunisten dort sich auch vorgesetzt
haben. Da mégen welche sein, die es vergessen haben. Aber grundsitzlich ha-
ben sie sich das vorgesetzt, einen solchen Sozialismus aufzubauen, wie wir

uns das auch vorstellen.

Siegfried Lenz

Ich méchte fiir einen toten Freund sprechen, fiir einen groBen Schriftsteller,
einen groflen europdischen Schriftsteller, der AnlaB gegeben hat oder dessen
Rede AnlaB gegeben hat zu mancher MiBdeutung, zu mancher Unterstel-
lung, zu mancher Verddchtigung und — wie ich sehe - auch zu gewissen Tren-
nungen in der Auseinandersetzung dessen, was Literatur ist oder sein kann.
Ich spreche von Manés Sperber, dem ich in der Paulskirche die Laudatio ge-
halten habe und ihm morgen wieder halten wiirde, mit genau denselben Ar-
gumenten. Ich habe keinen Grund mich zu entschuldigen, daB ich dies getan
habe. Ich wollte nur darauf hinweisen, daf} dieser Mann am eigenen Leib er-
lebt hat — Exil und Verfolgung, Flucht und Emigration — und wirklich einen
sehr liberzeugenden Ausdruck dafiir in seinen Biichern gefunden hat, vom
,Brennenden Dornbusch® bis zur ,, Tyrannis“. DaB dieser Mann es verdient,
in ganz anderer Weise zur Kenntnis genommen zu werden. (...)
Ich kann verstehen, wirklich verstehen, was in der Hitze einer Debatte an ei-
nem Abend von Thnen gesagt und gefordert wird. Was ich aber nicht verste-
hen kann, ist dies: daBl in den Landesverbidnden Ihre Anregung aufgenom-
men und fortgesetzt wird und dann nicht allein zur Politisierung von Erfah-
rung fithrt, was Freimut Duve gesagt hat, sondern sogar zur Dogmatisierung
von Urteilen. Ich kann nur sagen, fiir den Fall, daf3 dieser Mann, der die gan-
ze Paranoia des Zeitalters erfahren und glaubhaft dargestellt hat, daB Manés
Sperber ein Kollege ist, der wirklich anderes verdient hat als diese Art der
Darstellung. (...) )
Ich wiirde also, wie gesagt, sofort wieder fiir ihn pliddieren, als Friedenspreis-
triager.

Ein Wort zu Polen. ] )
Herr Kollege Mahlein, es ist sicher ausgemacht, daB wir alle Beziehungen zu

Polen haben, Informationen bekommen, dal3 aber gerade die Unterschied-
lichkeit unserer Informationen dazu fiihrt, daB wir ein anderes Bild haben
und daB wir deshalb anders handeln und argumentieren. Das ist ganz selbst-
verstdndlich. Ich méchte Sie aber darauf hinweisen, da3 wir verpflichtet sind,
unsere Erfahrungen zu vergleichen und zu iiberpriifen. Und nicht nur dies. In
gleicher Weise miissen wir unsere Hoffnungen — denn wir setzen ja verschie-
denartige Hoffnungen in die Situation —, daB wir unsere Hoffnungen iiber-
priifen. Sie haben mit Partnern gesprochen, die die Moglichkeiten hatten, ih-
re Situation darzustellen. Ich habe mit Partnern gesprochen, die diese Még-
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lichkeit nicht hatten. Mit anderen Worten. Ein Schriftstellerverband wie un-

serer sollte davon ausgehen, daB3 wir auch fiir die reden, unsere Stimme erhe-
ben, die zum Schweigen verurteilt sind. (oo00)

Gunter Grass

In mir kdmpfen seit einiger Zeit beim Zuhoren der Frust, Trauer, wenn ich
den zerfallenden Verband sehe, und Scham, Schamgefiihl unserem polni-
schen Kollegen Zagajewski gegeniiber, der sich das hier anhéren mufl. Der
sich auch die Rede des ehemaligen Vorsitzenden Mahlein hat anhéren miis-
sen ... Wie ein deutscher Gewerkschafter den Kardinal als Zeugen gegen

Hans-Christoph Buch

Die Berliner Hausbesetzer, mit denen ich sympathisiere, haben einen Begriff
geprégt, den ich hier aufgreifen mdchte, nimlich den von der Betonfraktion.
Die Betonfraktion, das ist die Fraktion in Berlin, die von der CDU iiber die
SPD und die Neue Heimat bis in die Gewerkschaften hineinreicht. Sie wis-
sen, was damit gemeint ist. Ich glaube, wir haben es hier mit einer ideologi-
schen Betonfraktion zu tun, die ebenfalls - und ich bedaure das feststellen zu
miissen - bis in die Gewerkschaften hineinreicht, viel tiefer als ich vermutet
habe.

Wir haben ja bisher angenommen, daf die IG Druck und Papier und ihr Vor-
stand eine neutrale Position einnimmt. Wir haben sie deshalb in unserer Kri-
tik von Berlin aus ausdriicklich ausgenommen. Wir haben nie - und tun das
auch heute nicht - die Gewerkschaftsverbindung des VS in Frage gestellt, die
wir aktiv betrieben haben, die wir mit herbeigefiihrt haben, genauso wie wir
die Entspannungspolitik — auch daran muB man offenbar erinnern — die ha-

ben wir selbst, wie wir hier sitzen, ja mitvertreten, in einer Zeit, als sie noch
nicht populir war.
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: ion, deren extremster Exponent ein Redner lst,.dessen Na-
Dlesﬁcﬁertx?cnlf{ankg&%n mochte, der beim letzten VS-KongreB Solxdqmosc mit
menSA verglichen hat — er hat eben hier gesprochen -, (!lese Fraktion macht
aer ns sehr schwer, tiberhaupt noch einen Dialog zu fihren. Das wird ein
. ulo zwischen Blinden und Taubstummen. Dann gibt es woh}wollqnde
eézrimi%tler, die wollen Briicken bauen, die sagen Zwar-aber und die meinen
i i il U ibt es kein Zwar-aber.

lem ist, gegeniiber der Unterdriickung gi _
;&l régr?esrzl:lr(}gruzelski %(a%ln man nicht Jein sagen, da mufl man Ja oder Nein
Saggnés ist auch nicht moglich, sich mit materieller Hilfe freizukaufen von
Ugralischcr Unterstiitzung. Pakete und auch Leute rauszuholen, .lel]k'ete zg
mhicken das ist etwas, was niemand hier bestreitet, es ist gut und ric tli_un
o (wendig. Aber es ist kein Ersatz - und das hat auch Adam Zagajewski ge-
e t -, kein Ersatz fiir die moralische Position, die wir einnehmen miissen ge-
Sagilb’er solchen Vorgédngen, die wir in unserem eigenen Interesse einnehmen
gepssen Und diese Position schliefit ein - das muB man auch immer wu:decrl
ll;]:toner; -, dal} wir uns hier genau so fiir die Opfer von Berufsverboteél ul?t
fiir in ihren Biirgerrechten beschnittene oder e‘mgeschréinktepundl t})lewr(?rd:
Mitbiirger einsetzen, zum Beispiel fiir die Mitglieder der DK| 5 c'hre B
mir nur wiinschen, daBl diese Leute, zum Beispiel DKP-Mitg 1eh cl:)r, i Iver
bindungen benutzen, und sich fiir Verfolgte dort, in deren Mac t.etrel 0 el
setzen wiirden, wie das fiir franzdsische und italienische Kommun}:s ens chrigft-
selbstverstandlich ist. .. Ich komme gerade von einem e.uropéhscl'ex;1 gl
stellerkongreB3, wo Franzosen und Italiener fragen, was ist eigent lé: l oi o
den Deutschen? Sind die verriickt geworden? Warum habt ihr so hc ll‘lv ei) %
keiten mit Polen. Das ist dgg:h ll;.eme plo(lms;:nhuenli-"srta;%]e, l?izsisz%nel:{n%l:';% isztie : Igie

i vativen bis hin zu Kom ! » bi _ . D
;?rll?élﬁ'ggoll(iggifsizh mit Polen. Warum sind wir das hier nicht? Warum miis-

n wir uns da ewig streiten? ] ]
i)eas Letzte, was mich hier éirgerft, al.i;.‘,h ttrlaurlg maclz(léi,t, %&ﬁ dﬁf:rerv\vlgra?;ldﬁ ;l:ﬁ'

i e Schriftsteller herausgee A ; 5

?:gggr sé)ei‘{:eggdl}?éghrﬁ% wieder die Anwesenheit von bekannten Autoren fpa;
ben, iber deren Abwesenheit wir lange geklagt haben, benutz}:z' um fileHEil:r
raugzuekeln, Zu vergraulen. Also ich finde die Rgaktlon. bescl 'c;(mex} c i
sind Worte gefallen, stillos, ldcherlich, peinlich iiber eine 'Dll's hustsé'o'l:"und
meines Erachtens eine historische Bedeutung hat und die mog ll;) s tz};'siert
moglichst konsequent gefiihrt werden muB, die wird W|ederd agate flt o
wird ldcherlich gemacht mit den allerdiimmsten Argumenten, a}s‘; |ts :er fer
ein Kampf zwischen Dummbheit und Intelligenz, dem man bc;:'\fvo nd,

auch sprachlich ausdriickt. Ich kann nur sagen, das ist beschimend . . .

Ingeborg Drewitz

i i i 4 letzten Mo-
...) Ich glaube, die meisten von uns haben nicht nur w_ahrend der _
Elageluliltger dem scheinbar nicht aufzulsenden Konflikten des VS gﬁh‘tftteill—.
und der ist nicht auflésbar —, weil er ndmlich zu den Grundfragen 219 rifts iete
lerischer Existenz und Verantwortung gehért und zum andei'gg }15 Z\I?V((z) te
Seite eines Berufsverbands unterbelichtet oder auflerbelichtet adt: éln I
flikt, in dem alle stehen, die sich im Verband engagiert haben un in dertn i’
dam,als gestanden haben, als wir den Verband vorbereitet und gegriindet un
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durch die ersten Jahre gebracht haben, (...

Wir haben vorausgesehen, daB wir als Schriftsteller, als einzelne Einsame,
denn Schriftsteller sind schreibend Einsame, an einem Punkt in die Krise
kommen miissen, wo wir uns im politischen Feld zy bewegen haben, im poli-
tischen Feld und in der politischen Arbeit, die immer aus Kompromissen, aus
Pragmatismen, aus Vor- und Riickschritten besteht, und die wir als Berufsor-
ganisation auszufechten bzw. mitzufechten haben.

Wir haben dann mit der Entscheidung fiir die 1G Druck und Papier gewuBt,
daB wir in ein neues Konfliktfeld ganz sicher hineingeraten werden, daf}
ndmlich Uberlegungen, die uns Sozusagen ureigen anliegen, nicht alle iden-
tisch sein kénnen und werden mit dem, was in der Gewerkschaft und als Mit-
glieder einer Gewerkschaft von uns Zu tun verlangt werden wird, Wir haben
damals diesen Schritt vorbereitet, nach vielen Zweifeln und Diskussionen -
das ist heute auch erwdhnt worden -, weil wir anders die berufspolitischen
Erfolge, die der VS zu verzeichnen hat, nicht hitten - und das sind doch de-
ren einige - wir sind also ganz bewuBt in dieses Dilemma hineingeraten. Wir

vergessen werden,

Ich meine aber, nach diesem Tag der Auseinandersetzungen von Angesicht
zu Angesicht, daB es einmal notwendig gewesen ist, diese Konflikte tatsich-
lich auszusprechen,

Es wire wahrscheinlich fiir uns alle richtiger und weniger peinlich gewesen,
wenn wir dies nicht in einer unserer reguliren Delegiertenkonferenzen getan
hiitten, sondern in einem besonderen Wochenendseminar. Djes ist nicht der
Fall. Wir miissen uns also mit dem zurechtfinden, bzw, auch abfinden, was
heute hier stattgefunden hat. Eine sehr offene Aussprache, die an alle Ver-
letzlichkeiten und Verletzungen gertihrt hat, die nicht ausgeheilt werden kén-

Hier aber méchte ich, was ich sonst 8anz ungern tue, als Fray sprechen. Jede
Frau weiB3, daf es innerhalb ihrer Familie solche Verletzungen und Verletz-
lichkeiten gibt, die nicht iiberwunden und nicht ausgeheilt werden konnen,
Jede Frau versucht aber, innerhalb ihrer Familiengemenschaft durchzuhal-
ten, daB mit den Verletzlichkeiten existiert wird, wenn es das Fortleben und
das Fortexistieren und gerade um die Existenznotwendigkeit der Familie
geht.

oo er als Schriftsteller, we}chgr Partei wig- auch angehoren, wglchq Ideolo-

wir uns unbefriedigt heute abend die Autorenlesung anhéren werden — dap
wir das denn doch als einen ProzeB, der vielleicht zu einer Uberwindung der
Krise fiihrt, ansehen werden. Die Verbandskrise darf dennoch nicht dariiber
hinwegtéiuschen, daB der Verband fiir uns alle - und da sind wir eben doch
diese groBe Familie - notwendig ist, in der gefihrlichen politischen, kultur-

. ) : d
olitischen und sozialpolitischen Eélt;svxclglung, mn?:r:s‘t?l:el;n;gsg;dezzé?n-
P iten bedringt, daB wir zusam | s
i von allen Seiten be at, I : -
g:zestu:lz Berufsorganisation, wenn es lc}arur:;v geﬁt,b denvre‘ar:}:lltswf?;&nngggg;l cfigr
A ¢ achy .
dien mit Forderungen zu fiillen. Wir habe o
g i I Wir miissen auch als Gemeinschaft fu
i h uns kommen. Wir miiss 1 C :
die Anfal b i d inzelnen, des einzelnen Schriftstellers,
: wenn es um die Rechte es ein R | t
glerebl:’.’sonders empfindlichen Individuums, wie es nun elgfnal Scl;;‘:{tsqtizll::
d,isd das ist ja eine Voraussetzung ihres Berufes, wenn es darum geht, s
S ’- . '
VDcr;fllr‘Ijll%setnf’:s('r.l.z)twendig dald wir klar fﬁreininder. e:nste}?;‘.nljigddima; rnilce}it
s ; iti int, son -
andere denkt oder politisc meint, son b
i o i zu leben, die zu tolerieren— das mag dem
i deren Meinung zu leben, rieres e
e e o tiberl: in. Die Toleranz ist ein Geschenk der
i erlassen sein. Die '
i RN kommen. Es muf} aber, glaube
% diesem Jahrhundert umge .  &ltibe
e i it den Konflikten zu arbeiten und womaéglic
: llen wichtiger sein, mit den Kon j y ! s
Lcl:‘& 22553111 viele M(‘igg]ichkeiten gegedtgenz\l(lgnﬂllét:r, (l’(lgnhf?ﬁ(tti figlixélzsc:cagsggs
. ind, zu beheben, die Anlisse q Sac .
sprodhen wordep stell: ist relativ problemlos von unserer Seite aus
i Schriftstellerverbands ist re ativ p n Senoais
palasgnen i ich, auch praktisch zu machen, fiir unsere Au
é . Es ist, glaub ich, auch pra ] ! ir unser :
lizligggge:usﬁder f)gI)R, die haben ausreisen miissen. Es wird in vielen ande
dllen nicht so praktikabel zu 16sen sein. ) .
ggnﬁggﬁ, wir sollteg es versuchen, t;]nd zwelllr mcht(,i ‘zjalITlleﬁult( ownfrt:a%re:ll?:: ﬁ?e
: Y ) i ’
chen. Wir sollten eigentlich uns allen u 1 :
geﬂt:ug?s;rochen haben, dankbar sein, daf sie kein Blatt vor d?iri‘nliwll(‘;? c%:r
> nmen haben. Wir sollten (...) die alte, damals be.schworene guzuklei-
g(i):zelgﬁnger noch einmal versuchen. Und zwar mc]:htt, uml:t;‘:ﬁividuen ok
stern, sondern weil es notwendig ist, um unser l"Jber eben ghﬁ dividuen 1
Znsp’ruch nehmen und in Anspruch nehn:jen muls)se.:?,nuna ngig,
i i iten.
2 ibermiBig gefdhrdet zu leben und zu arbe ) . i
?:}? l},lz)cf}f"eugzﬁ €s u%lsg Frauen gelingen wird, die ersten Schritte zu einem neu

en Anfang zu finden.

Aus der Antragsdebatte, Sonntag, 1. April 1984

i ht
n 27 ordentliche, aus den Landesverbidnden fristgerec

gﬁ;elr(é)igli?;e:ﬁdligoen der Antragsqun:imrifsnon ;ocri?:l:::frt;g/e\?r:rgg:h‘slqll:éill):zlu

ini dge. Gegliedert ware . sl
ll(’?(l)ngigrfllnqlag:t:;gltel.ata‘.laggts%undex%—Woche. 3. -Medlfengewerkschaﬂ. 4. Ver-
tragsrecht, Steuerrecht. 5. Kultur. 6. Orggmsatlonsfrfigen. Sl Lo
Diskutiert und von den 48 stimmberechtigten Delegierten nngelt purcen
die Programmantrige und - nach dem Auszug des Westber éner ight ands
ein Antrag zur 35-Stunden-Woche. Alle iibrigen Antrége wurden n
delt bzw. als Material an den Bundesvorstand deleglprt.d S
e o Rz}pm rfah:znre(ii(z}extDvcfv.l::'lctltee zl‘)lefnﬂ%ag i:r?l’rd: nach hef’tiger De-

i - , ein : ;

ggfgku(lgegtlzgre%ndmh%ng einer Spaltung durch Giinter Grassnlén;i él:g;r]e
bei einer Stimme Mehrheit mit 23 Ja- gegen 22 Elemrs.tlmmen u
tungen angenommen. Dabei gab es folgenden A aud. Adirgontomrieeton
1. Die urspriingliche Fassung (vgl. Text) wurde von erv nf ger amssion
géﬁnden, der gednderte Text zur Annghme empfohlen. Verfas
tionellen Anderung: Peter O. Chotjewitz.
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2. Zum Auftakt der Delegiertenkonferenz in Saarbriicken meldete sich Han-
nes Schwenger zur Geschiftsordnung und verwies auf einen schriftlichen

und Uminterpretation* dar.

3. Unmittelbar darauf erklirte Peter O. Chotjewitz fiir die Antragskommis-
sion, daf3 diese ihren empfohlenen Text zuriickziehe. Die Antragskommission
habe keine Empfehlung. Damit war faktisch ein neuer Tagesordnungspunkt
eingefiihrt.

4. Giinter Grass fiigte seiner Erlduterung des Berliner Antrags fiinf Bemer-
kungen und Uberlegungen hinzu und erneuerte das Ultimatum: ,,Diese Ent-
scheidung 148t keinen KompromiB zu. Notfalls wird diese Entscheidung die
Geister scheiden miissen.*

5. Peter O. Chotjewitz formulierte das, was als Kompromif3 angeboten wur-
de: P(limkt I des Berliner Textes als Antrag, Punkt 2 als Begriindung zu verab-
schieden.

6. Hannes Schwenger und Hans Christoph Buch akzeptierten den »Kompro-
miB* von Chotjewitz. Der Versuch, den Gert von Paczensky unternimmt, Ab-
satz | der Begriindung, die eine unbegriindete Unterstellung hinsichtlich der
Arbeit des bisherigen Vorstands darstelle, zu streichen, scheiterte an dem
Umstand, daB der Antrag zur Abstimmung gestellt, die Ja- und Neinstimmen
einzeln ausgezihlt wurden.

Wortlaut des Antrags 4, Antragsteller: VS Landesbezirk Berlin (Dem Text ist die
Vorbemerkung vorangestellt: , Die nachfolgende Resolution ist auf jeden Fall vor
dem Tagesordnungspunkt ,Wahlen’ zur Abstimmung zu stellen. “)

/

Der VS bekraftigt die gewerkschafiliche Verpflichtung zu internationaler Solidaritit mit al-
innen und Kollegen, deren Berufsorganisation durch Unternehmerwillkiiv und

nen sich die IG Druck und Papier in ihrer Satzung verpflichtet hat, sondern schliefit gegen-
seitige Respektierung gewdihlter Gremien und ihrer Beschliisse ebenso ein wie konkrete Hil-
fe fiir Verfolgte und deren Familien in ihrer Heimat und im Exil.

Der VS fordert deshalb die Wiederzulassung des verbotenen polnischen Schriftstellerver-
bandes und sagt dessen M, itgliedern seine solidarische Unterstiitzung zu. Er wird keine an-
dere Berufsorganisation polnischer Schriftsteller anerkennen, die ihnen Mitgliedschaft und
Jreie gewerkschafiliche Betéitigung verweigert oder an der Beschneidung ihrer gewerk-
schaftlichen und politischen Rechte mitwirkt.

2

Seit der Niederschlagung des Prager Friihlings am 21. A ugust 1968, seit der Abschiebung
von Alexander Solschenizyn am 13. Februar 1974 ; seit der Ausbiirgerung von Wolf Bier-
mann am 15. November 1976 und seit der Verhéingung der K riegsrechis itber Polen am |3,
Dezember 1981 hat in der CSSR, der UdSSR, der DDR und der Volksrepublik Polen eine
staatlich gelenkte Kampagne gegen kritische Intellekiuelle eingesetzt; unter ihnen zahlyei-
che Schrifisteller, die von den Behorden ihrer Linder ins Exil getrieben wurden. Die Zu-
riickgebliebenen sind von Zensur und Schreibverbot, Lager oder Gefdngnis bedroht. Vielen
von ihnen bleibt nur noch die Wahl zwischen innerer und diyflerer Emigration.

Die Unterdriickung und Vertreibung dieser Autoren bedeuter einen kulturellen Aderlaft und
einen unersetzlichen Verlust fiir die Literaturen ihrer Heimatlinder.
Wir, die Mehrzahl der im V§ organisierten Schriftsteller, haben diesen Prozef, der oft den
Charakter einer Hexenjagd annahm, nicht ausreichend wahrgenommen, dadurch seine
Folgen bagatellisiert und in Jiingster Zeit unseren polnischen Kollegen die Solidaritit ver-
weigert, Wir haben nicht begriffen, daf} es um mehyr geht als individuelles Mitleid und hu-
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witdire Hilfe im Einzelfall, ndmlich um ein Uberdenlgen unserer eige;l;en po_lmsc-l;e::_ e!’?::;
"-m: Aunstatt die Herausforderung der Emigranten anzunehmen, haben wir auf s
o slogis [ isserei reagiert.
; her Beckmesserei und Besserwisserei rea ) ' ) ) -
'zl)lﬁf Igglﬁmn seine angeschlagene Glaubwiirdigkeit nur w:;td.er;zer.slellle_n.. o:;:etflewlr)rd (;; 7::;/,:’ (1:;:_
i volidari. i 1 vegen ihrer politischen, religi en oder ¢
ingeschrankt solidarisch erklért mit allen 2 _ k-
ezlll,gzsl']berzeugungen verfolgten Schriftstellern in Ost und West, in Polen wie in Siidafri
sC pactandl: > 5
7 Tiirkei wie in der Sonyemmon: ] ; . ;
in d:’.;olche prinzipielle Haltung schliefit dtplomal;sche Behutsamkeit ke:r:{e:vw‘fl‘)gr,.,s sg}s "
e von dieser Basis aus kénnen wir wirksam Wndersm{ul lgls!en gzg_grt ( :Ig s ey
]Clo"nrservativen Wende in Bonn ausgehenden Gefahren fiir die Unabhingigkei
und die Freiheit der Kunst in unserem eigenen Land.

issi inderten Antrags 4, den Peter O.
tlaut des von der Antragskommission gedn. s - Pete
cu';xa;tjewirz entwirft und zuriickzieht, bevor er den ,, Kompromif3“ formuliert:

i 1 ] i lidaritdt mit al-
dftigt di kschaftliche Verpflichtung zu internationaler So tat 1
Ilzle’r}(’g”l;;l;;f’je?:’g:‘ﬁ: ?(eo’yli;gen. dje;ren Bem’_”;&organisaliz;n durch U':"emehg:ziri';gg:;‘:vi':Zd
i ingri ilitdrinterventionen K
it Igung, durch staatliche Eingriffe oder Milit ioner
polllsche Verfq ipi l hlieft diplomatische Behutsamkeit keineswegs aus.
Eine solche prinzipielle Ha tung schlief3t diplom - s e L O
1 lidaritit heifit auch gegenseitige Respektierung g wahiter ( I
{I?:::,g;;‘:;'l?z'l{gsfzéwie' konkrlge Hilfe fiir Verfolgte und deren Familien in ihrer Heimat
i .,‘ > . 4 - .
;‘),g: Z'zznl?e’:’worsland wird aufgefordert, sich iiber d’;e S";leungq- jynd ;:;f:::f:éo}grl:cgﬁ:;n
inzwisc ] iftsteller-Verbandes zu inform -
des inzwischen neuen polnischen S_(.:hnﬂsle y Bes =31 i ommieren ikl in gusam:
menarbeit mit den VS-Landesverbinden zu priifen, ob ieweis it lhm Koniae
i VS erklirt sich uneingeschréinkt solidari. ]
aufgenommen werden kinnen. Der : 1 e iingsnas o d
i litischen, religidsen oder literarischen Uberzeugunger ten Schrif
;:il&:ei':x Ig;fruﬁZ’West. in Nofd und Siid, in Polen wie in Siidafrika, in der Tiirkei wie in der
Sowjetunion und anderswo. o ieliien wicen dis von dermss
dieser Basis aus kénnen wir wirksam Widersla{r eisten gegen die v
/}:ﬁffs:fv':m'vz rWende in Bonn ausgehenden Gefahren fiir die Unabhingigkeit der Presse
und die Freiheit der Kunst in unserem eigenen Land.

letzten Redebeitrigen ) )
é?g ‘[i)?baetti iﬂaer den Antrag dauerte bis kurX vor 124 Légé,_nsfcl):&t:gd,ié. (ﬁlr);g
i i trag i
1984. Das knappe Abstimmungsergebnis zu An § 16 datan
i i der Reaktion der Berliner Grup
anschlieBenden Wahlen, die — gemessen an Uiner Smip.
ie ni hen, die sie vorgeplant hatte. Gew w
pe — der Regie nicht entsprachen, die P WAl (19 oSt
als Vorsitzender: Hans Peter Bleuel im zweite g aimmen)
i -Stimmen), bei 11 Enthaltungen. Als Ste v
e T D e k d Erich Loest, in den Beirat
wurden gewihlt: Gert von Paczensky un S :
t‘r/gtlfll;en die Deglegierten Martin Buchbogl, ll(z:mn l-igmé):léggt;&nﬁz::;lnl‘fg:_
ter und Renate Chotjewitz-Héfner. Die Begleitumstén ancidateyor
{ { Zusagen zur Mitarbeit (Pete ).
stellung und der Riicknahme urspriinglicher i sic Mititbon (Fecro
jewitz und Heinrich Vormweg) zeigten an, daf} die »Pe ;
glr:gtjl\sl?tg:be?t im Bundesvorstand in beéngstigender Weise zuriickgegangen
& inige i “ fort. Peter O.
i h der Wahl setzten einige ihre ,,Kampfansagen . 3.
81112tcjgw%?zc erklédrte in einem von der taz veréffent%llcgten Blﬁr{crilbg;:,r tc):;'ﬁvcvll::n
sche dem Bleuel ,,Ungliick“, und: ,,Unsere Wege aben sich i : :
= hden des Literaturbetriebs erklérten, der
getrennt®. Grass und andere Koryphii era e e 4ot
i tliterarisiert”, in dhnlicher Weise lautete ! :
\V]gs%%gfli;?r ’ﬁenri Buch, die in dem Wahlergebnis den wRacheakt einer Riege
von Kanalarbeitern“ sahen.
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Gunter Grass

Der Antrag des Landesverbands Berlin muf $o stehen bleiben, wie er von uns
aufgesetzt worden ist, eingeschlossen eben der Hinweis auf unser zuriicklie-
gendes Versagen. Selbstverstindlich haben einige von uns, von sich aus allein
oder in Gruppierungen, wann immer Unrecht oder Unterdrﬁckung gegen-
tiber den sozialistischen Léndern nachzuweisen war, rechtzeitig protestiert.
Aber der Verband insgesamt - und da miissen wir uns auch dazuzihlen, auch
wenn der eine sagen kann, ich habe das Richtige gemacht — muf fiir dieses

beiseite zu stehen. In Chile und auf Kuba, in Indonesien und in Vietnam, in
der Tiirkei und in Polen, in Siidafrika und in der Sowjetunion.

2. Nur eine solche Haltung verdient, gewerkschaftlich genannt zu werden.
Bisher hat der Vorstand unseres Verbands den polnischen Schriftstellern die
notwendige, gewerkschaftliche Solidaritiit verweigert. Schlimmer noch, er hat
den derzeitig Herrschenden in Polen das Handwerk, das heiBt Zensur und
Verfolgung, erleichtert.

3. Unser Verband wird nur Bestand haben, wenn Wir uns einen Vorstand

wihlen, der mit uns bereit ist, das so térichte_, geschickte Telegramm an Ge.

weg, einig werden, bei allem sonstigen Streit.

5. Die Friedensbewegung verlangt nach einem starken und nicht nach einem
durch Taktik gehemmten Schriftstellerverband. Die Friedensbewegung in der
DDR wird verfqlgt._Die Erie_densbewegung in der Bundesrepublik droht zu

Adam Zagajewski

Einige Stimmen in der gestrigen Diskussion, wobei das, was Herr Mahlein
sagte, genauso klang wie die Parteizeitung in Warschau, werde ich sehr un-
gern meinen Freunden in Polen berichten. Es ist doch nicht zu bezweifeln,

i is den neuen Verband ab-
i lute Mehrheit der polnischen Autoren n
di;rine l%engbsggekehrl bin ich nicht snch?raotg e.;; en;ie M\i/}:::lés"s‘ol?:terzazﬁ
bt die il ischen Kollegen solidarisch wire. 0 ist,
ibt, die mit den polnischen ] ) R a0 o
givt, als einen Akt von Egoismus bezeichnen, von Eg
o 11 i i f die alten geschichtlichen Wunden beru-
i te mich nicht auf die a g i n W m
Blindheh ool nic ie Deutschen und die Polen in einer ganz be
i llte nicht sagen, daf die Deu d di I ganzpe
fea, fh IS iti ich tehen. Das will ich nicht sagen. irs
tigen Beziehung ste i = e
RN L S ind einfach Schriftsteller. Und wenn ic einig
cisfacy N?Chba"']" w:jr sn denke ich, bald kann auch Ihr Verband totalisiert
S zuhore,d e it einem Protest unsererseits rechnen. Zur Zeit
e il rtr; L Und deswegen kann ich nicht ver-
i esseren Lage. Un ge! >
e e ie die Liquidierung eines Schriftstellerver-
krasser Fall wie die Liquidierung t 3
Sl ilt werden kann. Ich fiirchte, Ihr
i hieden und klar verurteilt we ) ;
ts)zﬁ\c;lvseirglglzvfi%?d;n lingere Zeit auf den deutsch-polnischen Beziehungen

lasten.

Heinrich Vormweg

(...) Ich habe den Standpunkt, der VSd kannl.s;i.chhr;ic}ls'xﬁ g;ruggtf:l\;\;il cli;aes"llﬁ
i itische und das politische. ) li
verlassen, auf das sozxa.lpolmsc ' S ncihaudh cas b
i i ¢ fest davon iiberzeugt bin, { 1
terarische Bein, zumal ich da L Z taR sE pami-
i iti afl man alles politisc g T >
oy 'Pohuk.zu o beziehen kann. Ich fiirchte, der VS wird kei-
winn fiir die Politik auf thera‘tur ezie . . cor o Y kel
¢ ben, wenn wir uns mch; unserer Ide als S o
Failnfe?:istfdel;gcgirn und die Frage nach dieser tI)dg:n'ﬁtat %ufcalllhlrrlll r?glgnDa?llll:rISIIi?-
i i i f miissen wir bei allen Er : )
kussion einbeziehen. Und (.iarau iiss Y recR ails
i bei einer dauernden Demon )
he verwenden, auch weil wir nur e : P aaonunserct
i i t verbundenen und gesells
Identitéit als Schriftsteller, des dami > e R
i i Trumpf haben, in bezug au ' 8 ¢ X
e deet bl Bbaren politischen Auseinandersetzungen. Ic
e e Ve e bee{nﬂu e, 4 tanden, als habe er nicht zuletzt
VS etwas starrképfig immer so verstanden, be er ni t
r}:fi?ze(ii::m Gewerkscha.ftsl?eitrit.t lcien Yelgpc]hdbiggg?ggg{i?gfi ll: éjé}?rﬁfs‘:;if:r
schaft einzubringen. Als sei es nicht sein Ziel, woz i e
h aufzulésen und unkenntlich zu machen. . .
Eighdg}?aﬁ)agabaeuich gesagt, ich bin etwas_fruhddra\rll, wfi;sdrgegl:wp;%st(i;:lc‘:vheerst
n es maoglich ist, in den Beirat es Vorst: g
ggggrla::r;r]x:élxe:s schon jgetzl bekannt, denn es bezieht emesﬁe{nillchnvigsetiilg
die Berliner Kollegen - ich komme aus Kéln - so gut, da htlckla‘;oTisch e
Kandidatur zuriicktreten miifite, wenn in dieser Sache nic

macht wird.

Gert von Paczenski

Antrag 4. ) L : :
iicsherr‘:‘tja:euf':t1 mich soch, daB in einer demokratischen Organisation ein so el

lenlanger Antrag mit dem festen Willle)n eingel[)rﬁ::l;tic»;/]irgégiguk;tinniléﬁ:nnn:ﬁ
und Punkt daran gedndert werden. Das verstet S onLlatpl I Tt

i dndnis von Antrédgen in demokratischen nden, i
?aecjgfemin\\l::::? l:)hne Kompromif gibt es gar keine demokratische Entschei
?rlll l:1gi;:sem Antrag steht sehr viel, was ich sofort unterschreiben wiirde. Aber

39



ich sehe nicht ein, was diese Selbstbeknirschung des VS soll in einem Antrag,
der nun endlich - mug ich nunmehr sagen, nach allen groBen Worten — den
Polen helfen soll, Ich habe den Eindruck, daB hier Polen benutzt wird, um
auf den alten VS-Vorstand einzudreschen,

Wenn Giinter Grass sagt, ein KompromiB ist nicht moglich, dann erinnere

ich daran, daB ich gestern schon gesagt habe, seinen eigenen Kompromif3 hat
der schon gemacht.

Sein Zorn, seine Abneigun
gramm wird ausschlieBlich der Halfte der Absender, nimlich dem VS
halten. Uber entsprechendes lautes Protestgeschrei gegen den P.E.N.
ich noch immer nichts gehdrt. Der P.E.N. bleibt von der Kritik offensichtlich
ausgeschlossen, der Mitunterzeichner bleibt ausgeschlossen, es gibt keine ver-
gleichbare Entriistung. Nun frage ich noch einmal, inwiefern das nun bewei-
sen soll, daB die groien Worte zu Gunsten der Polen, auf deren Seite wir iib-
rigens alle sind, nicht nur ein Teil. (...) Ich wiirde einen groBen Teil des

nktes 2 noch als Bestandteil akzeptieren, aber ohne den der Selbstzerknir-
schung. (.. .)

Hannes Schwenger

(- ..) Es kann, was immer beschlossen wird, fiir uns und unsere Arbeit in der
Gewerkschaft nur ein Satz angebracht sein, der dann am Anfang des dritten
Absatzes steht, in dem es heiit: Der VS fordert deshalb die Wiederzulassung
des verbotenen polnischen Schriftstellerverbands und sagt dessen Mitglie-
dern seine solidarische Unterstiitzung zu.

In bin Gert von Paczenskis Meinung, daf3 kein Antr

Meinung, daB ein Antrag einen konkreten Kern hat, an dem
fallen miissen. Ich hab diesen Kern genannt. Ich bin andere
Giinter Grass, dieser ganze Antrag ohne ein Jota Ander
sen werden. Ich kann Peter Chotjewitz’ Vorschlag zust

Entscheidungen
r Auffassung als
ung mul} so beschlos-
immen. (.. .)

Michael Schneider

In Deutschland, hat Bertolt Brecht in den »Fliichtlin
gesagt, gibt es eigentlich nur zwei Sorten von Menschen: Pfaffen und Pfaf-
fengegner. Auf die Verbandskrise bezogen, kénnte man dieses Wort dahinge-
hend abhindern: Es gibt nur noch Engelménner und Antj
Und tatsichlich erinnert mich die Fr i i

ter Art:lgel das‘rechle Mag fiir die Solidarit{it des VS mit den polnis

gsgesprachen* einmal
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sagen bosartigen Interpretation zu tun. Auch wenn ghqw{lsrsiesclgg::ng‘:;
niChg?rzlelge des Gebrauchs des bestimn(uiten.Ariukel?bzsltx g;r;ﬁrb ;r lzsuohistorischen
die ben - vielleicht damit sie se ! §
o b sl i é icht los, daf3 die von ihnen ent-
ge &b -, ich werde den Verdacht nic , da : nt-
,E ‘ l:lf: &chﬁgioh'um die Osteurop}z:pol;\t/;ktc'ies "l/1Sre‘;ve!l(trgi$il;<e?r(xj1 ?lg?bsd?:llcgl
e casion:? al} die eigentlichen Mo ive i k el
dmkl:lss;é(s)gr:)séhléggrc};leressen% Angste und politischer Phobien verborgen lie
una

%j(arlllfer den Wortfiihrern des Pr(ﬁestes %qge; dnsePlBolsgilkr ?1:1?1 ;gé}\llgr{s%zleﬁ(}zﬂ
ini i eKoeen,leer. ( en. ”
fiintdd?::néglf],)vgékﬂﬁlrgi?:l}:elinter def uralten lp;o{)i@xscggn ‘ih?igie’(}nel;i t<111<::1111 tle((:irgr
 ni n. Diese Phobie, die i :
mumSt}?n V,Zi\g:iilelignge:llgu‘flegrgfne verhédngnisvolle Rolle‘gesplelthun;iuflig?nrf
O o eIEinheitsfront zwischen SPD und KPD im Angesicht de(:ls .erden o
I Faschismus verhindert hat — diese Phobie scheint gerade llrlll'nks ek
e o (?sr virulent zu werden, da die SPD zaghafte Schritte nac l11 Sur
= l_)esortl Seos esehen war der Preis fiir die Entspannungspoh}ﬂ;nack o?n e
B Praxis dergBerufsverbote nach innen. Wenn man schon mit e_nten A
s Praé( s Ostblocks Handel trieb, dann mufBte man dl? Kommunis nam el
% Les de entsprechend maBregeln, als Beweis d.:afur_, da} man }rlx haur
g 312 lonne Moskaus geworden war. Ein &hnlicher I\/(I)ec aSitionS-
gglrllgirtl SiCl'(l) auch jetzt wieder abzuspielen. lcsleltedleNSe[i)r?i;VIfi(iir Rarl)(%?enfrage
ii ie si i einem klaren I L8
i hétetnsfns(icgﬁilll(f[jllil(?}lll s%[gllt sich im selben Moment die alte pi);)tlég:
durChglfrgpegwi,eder ein. Den Beweis, daB} sie noch lange nicht }lion}muﬁn L
sqh@ et 1eil sic die Raketenstationierung abgelehnt hat, sucdt Slel?ld o
R t)v nschauplatz, auf dem Feld der Kulturpolitik, au_f emG e g
ememlN_i:( eu erbringen.’lch habe den Eindruck, daf auch Giinter ra:sﬁat :
e 1(til ?:ra e der Abristung sehr engagiert und sehr weit vorgePwag o
g erHeill%ronner Manifest”, das ihm seitens der Springer- }ﬂesg‘fﬁnter
bis zuH} T Kommunistenhorigkeit eingetragen hat -, daB" auc Claies
Vorwu(li‘ en phobischen Reflex, diese gespaltene, Ja'doppelméng,l"gtet s
(.“J_.rass_ lesPar{)ei verinnerlicht hat und die Verbandskrise dazu benii 2t ol
h(a)lltnsesl'il;{dpunkt einer bestimmten Offentlichkeit — zu »linkslastiges
v .
nach rechts wieder auszutarieren. in der_Berliner Anti-Engolmann-Frak.
o WOI.fF"lzlu defn égggeiﬁrgleliglrlleig}i?erlxnseinerzeit zu den Protagomsteﬁl 'eléler{
Bowcpans “111%& haben, die den Marxismus auf ihre Fahnen _ge;c rie hee-
Bewegurlllg ge1'de den Verdacht nicht los, dabB sie sich, indem sie sich so Vzine
iz ch WI?er isch nun von einem Verband distanzieren, der zwar nlge s
i I?e Kiderschmiede gewesen ist, aber in dem auch marxls.’:ls(l:l 7
II'la'lr)usnscff n diskutiert und vertreten wurden — daB sie sich QamlD_z tz%nzie-
Vo nen linken Vergangenheit distanzieren wollen. _Dgeser 113 e
nin lhr%r 'mgSm so notiger und opportuner, als man mit de21'd1er: kminee f(ar-
rlilzﬁligstsi(s:cleilel;l oder gar marxistischen Auffassungen heute ll()esturv:/riré ! :ch Agar
fiere im Kultur- und Wissensghzfﬂts?e_trgExgﬂ; rgnr'c:)cﬁheSI}Charégn e s
ich is ediirfnis , sicl :
t1>96Sh'Z;legrie\l;:e};&;tcl\xodhésd:rsmassertums an die neue p-OI‘ItIdSChe Koriljél:ri(t;g dzeu
beglei;gn Und dies gelingt am besten per Projektion: ing ei(m_ tnlllarll P s
reen s Gssenifalldo Engellrcl)ar‘[léll_Fcrl?l:/tcl)?\?v’iﬂtl“?td%f gg:ggeeglenﬁbejr den kul-
’ . - 0 ! !
?&ggﬁgsrgE:nge]greerrl&?Z;ggg urfd Wendemandévern im eigenen Lande selbst

41



praktiziert. Ein Prototyp dieser Art yon Opportunismus ist fiir mich der der.
zeitige Vorsitzende des Berliner Landesverbandes des VS, der Schriftsteller
Hans Christoph Buch, der sich - neben Giinter Grass - zum lautstéirksten

Fiirsprecher des Protestes geﬁen Engelmann gemacht hat. Vor fiinfzehn Jah-
ren hat Buch noch marxistisc iti i

men in einem Arbeitskreis iiber das Marxsche »Kapital* gesessen haben,
Heute macht er sich zum Fiirsprecher der finsteren Renegatenphilosophie
des André Glucksmann, diesem Sammelbecken antimarxistischer Ressenti-
ments. Nun, immerhin ha} sich Buch damit endlich

— Wwenn sie gegen
die Richtlinien der Partei verstoBien und dje Bundesrepublik in ihren Werken
nicht durch die Brille der SED-Propaganda betrachten, werden die emigrier-
ten oder ausgebﬂrg;rtcnn DDR-Schriftsteller westlicherseits sehr rasch fal-

mich nicht mehr solidarisch mit Rainer Kunze, der, ehemals Stalinist, inzwi-

schen fiir Honorare mit fiinfstelligen Summen Vortrige vor der bayerischen
CSU halt.

Und auch auf eine andere Unterscheidung in der Frage der Solidaritit mit
den Dissidenten lege ich Wert. Ich finde, es gibt einen groBlen Unterschied
zwischen einem Schriftsteller wie Heinrich Bsll, der sich seit Jahrzehnten fiir
die verfolgten Autoren im Ostblock und in der UdSSR eingesetzt hat, zu-
gleich aber immer entschieden fiir die Entspannung und dje Ausséhnung mit
dem ehemaligen Kriegsgegner eingetreten ist, und einem Schriftsteller wie
Hans-Christoph Buch, der nicht zufdllig gerade jetzt in einer bestimmten po-
litischen Situation seine pauschale Liebe zu allen Dissidenten des Ostblocks
entdeckt und die Solidaritit mit ihnen vornehmlich als Alibi einer antisowje-
tischen Denunziationskampagne benutzt. Wenn man Buch iiber die Schick-
sale der verfolgten und inhaftierten Dissidenten reden hért, die hier gewil3
nicht verharmlost werden sollen, so fiihit man sich fatal an einen CDU-Poli-
tiker der 50er Jahre erinnert. Buchs ausschlieBliche Fixierung auf die Schick-
sale der sowjetischen und osteuropiischen Dissidenten ist mir deshalb ver-
déchtig, weil ein nur miithsam kaschiertes ideologisches Interesse dahinter-
steht: ndmlich den Nachweis zu fiihren, daB die Sowjetunion eigentlich ein
einziger riesiger Archipel Gulag ist. Das war und ist, wie Sie alle wissen, die
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ic 4 d, daB} ausge-

Krieges. Und ich finde es beschdmend, é -

Po%age?le?gi:: Selﬁﬁtaellilge Lifke und Marxisten des VS sich heute dafiir her
rechtt

e e B g SO Sl o e
nicht yorrs beﬁbrden und der Staatssicherheit nicht zum -
gt del_l 'Zensur i DDR und den anderen Staaten des_, qu-
bl gl dde l;auch nicht machen darf; je__dc_anfalls nicht in
S on S der der amerikanische Prisidentendarstel-
e sl Sl??::;zgélgegen die UdSSR aufruft und die Gef(z;l}:rrg:
lerszéjriiltg;n:h/ilirt‘lf?iteegr;s nur durch eine.konseqpent:tvligtlsdpiagnlllgldgst; ;Iéchtigte
?li(:r?tsizozlglge??;\iz?snc?lz; v{%?:rlzi&?ﬁ%&é?h(z%ﬁdgﬁ:&egé I(Ee\s/ Sre;lllzgei(;?ea:lléi
SuDslg—iglgiZ?::fgrlll?)[i}ft];nfimel (\:,yig‘ 51?1‘ sr(l:ll}é::‘nt S‘a;lrscvhsesgflwl?rl;tduﬁlglfgaslitgﬁlg \gx%:;
e oitn v ol 0 e Sl
?injfetz&ré;?z]:l?{éi? lzigsa i(ezlﬁglellgrieglgs entgege;lzuwirken, will er nicht selbst ein
1CI)lpfer, ja Komplize der Bonner Wende werden.

Hans-Christoph Buch

ichael Schneider, dessen Fihigkeit zur Zauberkunst ung Zu;"nll)eilgtle\:/;lc;-
& M/IXC lyse ich sehr schitze, das ist fast ein aussterbender er_uh.ts ey
qhen Illla ; war geistreich, aber falsch. Ich hab mit der _SPD rélc 52 tun,
tlvforquung Und gmein Engagement in dieser Frage hat nichts dami A
o "N%l eﬁ. arxistische — mit ihm zusammen —.Uberz_eugqngenhvertreGrund
S:B(i?e iréll? jgtlzt nicht mehr vertrete. Ich haSe e1r:1eg11 I\gg%neénlg?:u Sfizrclhaft L
n mo i . Das ist mein Umgang,
den méchte A%ha,': Zizl;;ixr}:\igki, Lew Kopelew und vielen anderen. ffl)le -
Leutenh\?llq t die Einsicht, daB es sich hier nicht um isolierte E.m?]e ban i
ot }:i lsm individuell,e Schicksale, fiir di; man Verstﬁr_ldmlsé abe L es,
o mct clilie ersonlichen Arger haben, die in d'_le Bredouille gxlr'nenéweqen
pml&ifrlliisicemfnterview steht. Das ist keinfc personliche Bredicl))l‘len e c{izes sl
Bnas ist éin historischer ProzeB3, nicht weniger als cge Péussér}g ausgPolen o
hen Geistes aus Mitteleuropa, aus der DDR, aus der > l,uerverbrennung
s C a. Das ist in der Tat vergleichbar mit der Biic Svereanung
dér Oste_:urop[".rmh nicht mit dem, was dann geschah. Aber es ist f.!ne yerlo®
= Nazﬁ‘\x’mrtllj'eibung eine Unterdriickung der Schriftsteller, die an%is et
ek i D (: enden zu nennen sind, da sind Hunderte und Tausende. ke
glz;h;é}rllt b?s Zhin zu Morden und zu Morc(iidrohux;)gips.e:c‘l;/ :;wl?:; Cal‘?letzte
dnischen Schriftsteller, in essen Pari bhnu
\C?ivcc))rgl?é 3vea11' rgn}a:::s;l}r die Geschicllmltp ‘erl:tzéihlfj, :{(;l;hl;a;nmqt)es ts":i enr“}:gt. A
enii iviert, bagatellisiert un ¢ ,
Wef davxgegentllli?:ﬁgsrel;’g:l:ir:{en gSchriftsteller ausweist, prelsgegleber}_ i'.d'eun?icll-
it esgn t Paczenski, sind wir keine Don Quichottes. Ich \;vut' C mir
gau;;hc_h,m :;maBen Zu ’glauben, dal} ich mit solch einer i{.esopglz;r)l ot
Ntl)gcht?;n dort in der Politik iiberzeugen kénne. Nlt;]ht Fll?tnziz\sl;iel en: D
ist auch nicht die Absicht der Resolution. Sie hat auc mg. pas ol dle Yo
l;éiltnisse in Polen von heute auf morgen zu verindern. Sie 3
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In der Debatte zum Antrag des VS, Nordrhein-Westfalen, der die Fortsetzung
der Friedensarbeit des Verbandes zum Thema hatte und angenommen wurde,
meldete sich Friedrich Hitzer 7y Wort. Er verwies auf ein Interview, das Stephan
Hermlin der Uz, gegeben hatte, und erinnerte daran, sich der Konsequenzen be-
wupt zu sein, die ein neuer Kalter Krieg fiir die Gesprichsméglichkeiten der
Schriftsteller und ihrer Verbinde - fiir Ost und West — nach sich ziehen wiirde.
Er zitierte folgende Passagen aus Hermlins Auflerungen (UZ vom 27, 3. | 984):

»Denen kommt es ja nicht auf Frieden an. Das haben sje von Anfang an sehr
deutlich gemacht. Tch habe dagegen immer den Standpunkt vertreten: Wer
den Frieden will, ist dazu verdammt, mit der anderen Seite zu verhandeln, zu
reden usw. Es ist vollig uninteressant, mit sich selber Frieden zu machen, das
heiBt, mit den Leuten Frieden zu machen, die sowieso so denken wie man
selber denkt. Das ist das Einfachste von der Welt. (-..) Das ist eine Aktion
des kalten Krieges. Und es ist eben so, daf es absolut anachronistisch wirkt.
Diese Leute werden sich einmal mit Stolz, einem sehr zweifelhaften Stolz, sa-
gen kdnnen, daB sie der gesamten Entwicklung entgegengearbeitet haben.*

€s S0 stimmt, wenn er es wirklich so gesagt hat, z
kann nicht hingenommen werden. Hermlin sagt:

»Was mich angeht, so miifite ja klar sein, sehe ich sie gestort durch diese
Herrschaften, die gegenwirtig sogenannte Fliichtlingsgespriche abhalten.
Obwohl sie dazu niemand legitimiert hat. Fliichtlinge sind wir. Nur wir, nie-
mand sonst. Nur wir Antifaschisten. Diese Herrschaften* — er meint die
Schriftstellerkollegen, die die DDR verlassen mufiten - , diese Herrschaften
sind AusreiBer, Ausreifier mit Sack und Pack, bei hellichtem Tage, mit
schénen Papieren, auf ihre eigene Veranlassung und oft mit freundlicher Ver-
abschiedung. Solange Grass sich stéren 148t von diesen Leuten und sie sozu-
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i ¢ i ichts wer-
n in seine Arme nimmt, sie sozusagen bevatert, wird das wohl nic
sagen

i - der Ge-
den- Abbruch — immer vorausgesetzt, Hermlin hat eé Soc%efs'ggtunsdleeider,
Dle?elisbereitschaft unserer Kollegen aus der DDR muf au e i

r?scaUCh diafigind e Konsequenzl%n habig;]\gﬁglr: ‘:'lr:irt‘ilem Vorsitzenden
e i iter dafiir, selbstvers 5 1
: tzen. Ich bin weiter 3 i
beit foftss 11 ‘ der DDR, Hermann Kant, zu ve ¢

erverbandes der , He ! 1 i
Sgir?;lhgg:z:: nichts dndern. Aber glr m;s;e?nwll)s:lelnhrz:\;tg ‘Z;z:;nwvo‘;:::h?ag
Kant hat bei dem Gespric ! g ae

geln. Hiotany d ine Art Kontor zu griinden, zusammengeset
i n, eine Art Konto 8t Beset o

won, Il Ladi e, Staaten, das sich da befassen soll mi

i beider deutscher Staaten, ! _ { e

SChnﬂStel'ler‘n i arbeiten in beiden deutsche b
der Friedensbewegung ;aeu e o
Leutes i=it) i folgt werden, denen behilflich zu sein, 3
i werden, die da verfolg 1 . ) bai
ur}d be&;ﬂn‘:e;tat das abgelehnt damals mit dem Argument.rgg iv::zsnl:iac%nper-
m:sngicht passieren, wenn es solche [!;alle l%eib'e(? :oil‘l]tg;,i (::I':lich prelimird
by I i te ich leider, )
onli m kiimmern. Seither mufite ( gen
Sonltl'(':rt:d?eiruHermann Kant Listen von jungen Leuten in J}elntz}t igiltdsxglund
e 2ll< n (iie seit Wochen inhaftiert sind, seit quaten inha oai e
SCh}SCi}?n’darauf aufmerksam machen, daf3 diese Fall/i vtorhetgger:ll,( gmmen fge
- i Kant keine Antwor .

i be bisher von Hermann ant ke \ y
Voﬁr;lseegneI(li‘i;sccz,1 Ritwort einklagen, wenn WAII];) mit 1h111n Wtellt(errit;]keﬂx;ﬁ?%f)l?de?unn-
b bi i i i deln. Aber auch mi " i
i dal} wir weiter verhande : . e
i bﬁ?edgiulrﬁls gestellt werden konnen, die aber auch wir Is(terlllter]s E;ZS?E o
B icht moglich, dal3 hier unter Sie_:m Dach Engelmapr}ll- :kehrt ey icie
g\}eﬁ gesetzt werden und gleichzelélg L\IIHt?r ldennggFIXng%hérigen un(’i 5

Mah . : “
deli Praxis in der DDR ist — die Verfolgu 101 o
g\a/llgi'gfg?ter der Friedensbewegung ,,Schwerter-Pﬂugsclillareirtl y tllf;, g%?l o i
Die verdienen unsere Solidaritét, und wer:in dla)sl;l({nt?izcicglbgreit o ’Fort-
litzung der Friedensbewegung der R, ) > di AL
:ztglr:ltger\szggzlgrigdensarbeit fortzusetzen. Sonst wird das nicht mdglich sein

Heinrich Boll

iew Hermlin méchte ich mich
i i kurz fassen. Zu dem Interview hi
I(':hh‘tm''I:JII;::lrcril z:hirst lzlu peinlich. Ich kann nur hoffen, daB S{ es é(lfi(r\l);lll%:'(eiizg
nl'cd ader zuriicknimmt. Mir geht es um etwas anderes. Unlli fr;lt S
?Jlriteroscheidung zwischen Kriminellen und Schnfts_teélern. s hort j
ner auf, Schriftsteller zu sein, wenn er kriminell wir A RERp
Eine biirgerliche Auffassung von Literatur, die mich iuh S B
1}?‘3 dalials als die AuBerung fiel... Und wennnlch mic ;:111 . oh s ot
;(;romnache ge’gen das Strafgesetzbuch obd§rhda§ buergeer:xleI::EE’ngocriie chye el
i . in. (...) Das ist, glaub ich, eine erkung, d ;
Zlilft,oermd?;l tvgirrzllllnsse 1alllls(Alztoren hier schuldig sind. Kriminalitit und Autor
schaft oder Kiinstlertum widersprechen sich nicht.

Erwin Ferlemann

. . . Vor-
Ich halte kein SchluBreferat, aber ich glalube, es ist wolél d1.§CE£]tlzli)rt1 r(rjlfj N (c))lre
sitzenden, in dieser Situation ei(111 pa&,r ﬁ?@e gzglnssacg};eonr.l g;r;z:l e
i : ich zwischen den Wahlgin _ 2
iicélréj %lsegag}l;’v‘v’gls}tlgn zu ihren Wahlerfolgen, und ich hoffe und ich glaube,
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daB wir mit dem heute hier gewihlten Vorstand eine verniinftige Aufbauar-
beit fiir den VS durchfiihren kénnen. Ich sage das ausdriicklich - mit allen
Gewiihlten, Ich habe das dem.Kollegen Loest auch selbst und personlich ge-

sind zur Zusammenarbeit, daB eine Zusammenarbeit erwiinscht und moglich
ist. Wir brauchen die gute Zusammenarbeit.

Und, Kolleginnen und Kollegen, mein Appell an euch: die nichsten Tage
und Wochen, so lang dauert das Medienspektakel, werden fiir uns alle nicht
leicht sein. Wenn einige von euch in die Lage kommen, gefragt zu werden
von den Medien, was ihr von der Situation haltet. Ich habe vorhin im Fern-
sehinterview gesagt, daB ich das Ausziehen der Berliner Kollegen fiir eine
spontane Reaktion halte und daf ich hoffe, daB3 sie nach dem Nachdenken
zun;ickkommen zur gemeinsamen Arbeit. Ich habe betont, zur gemeinsamen
Arbeit.

Ich hoffe, daB die Bemerkung, der Kollege Loest sei der FuB in der Tiir, von
dem Kollegen Loest nicht 8o verstanden wird, sondern daf er bereit ist, seine
Wahlfunktion als Vorstandsmitglied des VS auszuiiben und keine FufB-in-
der-Tiir-Funktion iibernehmen soll.

Wir sind bereit, ihn anders zu behandeln als den Fuf in der Tiir.

LaBt uns, Kolleginnen und Kollegen, auf die spontane Reaktion der Berliner
Kollegen mit Ruhe reagieren. LaBt uns nicht eine neue Schlacht schlagen.
LaBt uns abwarten und laBt uns nach Gelegenheiten suchen, die Berliner
Kollegen zu iiberzeugen, nicht zu tiberreden, sondern zu iberzeugen, daB sie
als Berliner Verband allein eben allein sind. Und daB man es sich nicht lei-
sten kann, in den kommenden Auseinandersetzungen, die uns aufgezwungen
werden im Zeichen der Wende, daB man es sich nicht leisten kann, als Ver-
band allein diese Abwehrkdmpfe zu fithren, die wir gemeinsam alle zu fiihren
haben. Ich danke euch allen fiir eure Disziplin, auch in den letzten Wahlgiin-
gen, fiir eure, im groBen und ganzen doch richtige Reaktion auf den Auszug

der Berliner Kollegen, und wiinsche uns eine gute, positive und férderliche
Zusammenarbeit. Ich danke.

Gegendarstellung:

In der Zeitschrift wkiirbiskern*, Heft 2/84, auf Seite 30, behauptet Herr

Bernt Engelmann in dem Interview unter der Uberschrift »Wer Ansto-

Be gibt, muB AnstoB erregen®, daB ich in der Zeit vor dem wPrager

Frithling* quasi Berufsverbote verhidngt habe.

Dies ist unrichtig. Nie habe ich in Prag Berufsverbote verhiingt, auch

nie quasi. Kéln, den 4. April 1984
gez. Tomas Kosta, Geschiftsfithrer der Bund Verlag GmbH

Kollegenfragen an Tomas Kosta:

1. Ist es richtig, daB T. Kosta die Koll. Barbara Degen beim Luchterhand Verlag abwarb, um sie beim Bund Verlag
zu beschiiftigen und dann kiindigte, als er sie als ,, DK Pnah entlarvte*?

2, Ist es richtig, daB T. Kosta den Titel wBundeswehr in der Demokratie, Macht ohne Kontrolle?", Europllische Ver-
lagsanstalt 1974, der sich mit dikalen Tend: in der Bund. hr befuBte, einstampfen lieB?

3. Ist es rich(ig. daB T. Kosta versuchte, den Verkauf der Biografie ., Willi Bleicher. Ein Leben for die Gewerk-
schaft”, Nachrichten Verlag 1983, in den Buchhandlungen des Bund Verlags zu unterbinden?

'4. Ist es richtig, daB T. Kosta daftir sorgt, daB ,miBlicbige" Titel in den Buchhandlungen des Bund Verlags nicht ge-
filhrt werden?
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Dieter Lattmann
Die ,polnische Teilung“ des VS

i i i i i d Autoren-
' wir uns nichts vor, meine Schn.ftstellerkolleglnnen un ;
Mac:é?: und Sie, die an der Literatur und ihren Urhebqrn {-\ntell nehmen .dEs
{,r::] in Saarbriicken am zuriickliegenden Wochenende eine mr;cziret g;%llil;:]gei I?Z
i lerverbandes stattgefunden. Und es war, was zu erlidu , eir
SCh{:lt;t:éﬁle Teilung". Sie wird uns lange zu schaffen maghen, auch wenn w:nr,
0GroBtcail der schreibenden Biirger der Republik, duBerlich zusgmrgeb-
ellniben und scheinbar gemeinsam weitermachen. /§n der Frage nach der Sub-
o enz der Gemeinsamkeiten scheiden sich gegenwirtig die Geister. PIPAS
Stas hat zwei Tage hindurch auf der Bundeskonferenz des Verbands eui
D%er Schriftsteller, des VS, ein Streit bewiesen, von dem ich nicht elllnrpa
sC iB, wie wir es fertigbrachten, ihn anwesend auszuhalt_en. Es mul} noc ;tl)ne
:—?:tli}:he Bereitschaft in uns geben, das Geschehene nicht als unggrvgghriﬁr
i ie i harren in der Wortverwirrung, aus -
hinzunehmen. Sie lieB uns aus 7 TUng aus cor Shnft
i i fen konnten. Wenn ich mir all das ptete,
steller eigentlich nur davonlau e Rl B
de, Halbwahre oder Unwahre, das Schrille ] 1 ECery
ZEltftfi‘feen deas iiber Mikrofone und Lautsprecher auf uns eindrang, in ‘E_rmhne
gﬁfg rgfé Wort fiir Wort, und vor allem die Unv}cirelpl;]arl;el% d‘TS' p%lé’;lnscpr%n
di finde ich auch mich als Teil in -
Denkens, die uns befallen hat, emp : h B Telyn depiEro.
litterung. Aber ich werde nicht aufhéren zu fragen: !
ifi? (xarlszzeerrsrri’ﬁ, SO bagld wir die Kraft dazu aufbringen, wieder zusammenset
N i i i 6l riindet wurde, lau-
or fiinfzehn Jahren, im Juni 1969, in Ko.n' geg le,
ﬁ;i (31?2 \llisin‘;gungsformelz »wenn wir uns wechselselt:jg ain unsererﬁ ]‘?Vlggg;g
ini i i ir aber zugrunde legen, vo
messen, einigen wir uns nie. Wenn wir a 1 ] R )
iften wi dngig sind — lIschaftlich, wirtschaftlich —, mii
Kréften wir abhiéngig sind - rechtlich, gese > W f i
i idi i Bestehende nicht zu dndern versu
ten wir Fachidioten sein, wollten wir das ! T el RV e
ndhme es mit Schriftstellern wohl ein palédontolog { ;
gi}:aen&i/:nlgfzrtsen ihrer Art, wiren dann die Dinosaurier des kybernetischen
ZD?;a{;f:lrrS.auf der Versammlung im Gilirzenich die geschlossen'e Meinupg.
Heinrich Bélls Rede vom ,,Ende der Bescheidenheit” wurde bei der Griin-
dung zum Patentanspruch. Im folgenden J ah}r1 traf néarllbs;ch 1ne§tti1(1)trtlgggtr zuéril
i dchtigen Selbstsugg »El-
ersten Schriftstellerkongrell des VS, zur méchtig T s
igkei i i ¥ dieser Stelle will ich aussprechen, da ) ic
B oo Mot Btan gomhs itbegriinder, der erster Vorsitzender
fangen bin. Meine Befangenheit als Mitbegriin oS O T
wurde, hat sich angesichts der Ereignisse im VS und me I ren 8
i ] i hsen, die die VS-Historie von
licher Deutung zu einer Betroffenheit ausgewac . s naon
igener Erfahrung schwer trennen k_ann: Auch heute ersc A .
g?tfrrilftgtellerverbfnd vorgeht, nur tellv:/quse sall)chllch be%rurécelzﬁlilnedi;\lﬂfggﬁ
ich abhingig von den Personen, ie es bewegen. So ithe ich h,
gleirrlt:ighl?‘;ld zugmgachen, das der Wahrheit nahekommt. Was mich irritiert, 13(;[
die Tatsache, daB es in Saarbriicken so viele Besitzer der Wahrheit gab un
daf} sie in ihren Beschreibungen so unterschiedliche Gesichter hattg.' Bt
Es ging um Polen insofern, als ein Antrag des Berliner VS vorlag, er e ti-
gierten sollten die bisherige Haltqng‘ﬂgs Bulges;%rﬁaggsg :géle‘:i g:rn:jtemn(gj:l;
im umstrittensten Punkt miBbilligen. Der a i 2
pm:lr:lxilscl:rl?en Autoren neu verordneten Schriftstellerverband schwichlich 'talic
tiert. Notig sei die eindeutige Forderung, der verbotene traditionsreiche
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s o g

sen Unterschied,

rot >
l’%it :f;zgjvggrzfss;hnacgpst._ Sie tun dies offenbar aus Uberzeugung. i d
BUAg dss reale Gewfcnht ‘l’iorllswmus, der einseitig wirkt und nachgmeigr;ejf I\/(I):'h
Vgtdi?bCTSChatZ[. n Menschenrechtsappellen im Ost-West-Konﬂiklt-
ie : ;
pim VS o, [Tirehte ich, konnte die Solidaritat mit Solidarnos
ben, dahin fiihren d:f;lmauv als moralische Mindestforderung fiir aﬁ,ewﬂ;de
t;lan d haben, den gie by :l?;h}glxdﬁ&idgfedée l;I)Q:‘nisc'lllen Schriftsteller dene{’e(;-
ihren. D 4 P i chriftsteller in d ol
en Ost-West-Konflikt, der die Welt seit eineinhglbeég:;gfis(:ep: l:nhlli
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abe des Verbands, beruhend auf offensichtlich verschiedener Weltanschau-
gng. Das bedeutet fiir den neuen Vorstand mit Bleuel und dem aus der DDR
Zu UNS gekommenen Erich Loest sowie Gert von Paczensky eine schwere Hy-
othek. Bleuel steht der SPD nahe, aber schon melden Agenturen, er befinde
gich im EinfluBfeld der DKP, wie iiberhaupt McCarthysche Umtriebe in ei-
nem Teil unserer Medien dem VS die Demokratie erschweren, weil viele Kri-
t sehen, wo ganz andere Farben, zum Beispiel Griin oder sozialde-

(jker nur ro g i [ S
Orange die Szene bestimmen. Die Krifte, die den Weg des VS

mokratisches Szene 1 _
und seiner Gewerkschaft in die IG Medien und Kultur verhindern wbllen,

petreiben die Auseinandersetzung nicht selten mit Methoden wie in einem

wahlkampf.

Niemand aber ist in Saarbriicken aufgestanden und hat erklirt: ,,Wir brau-

chen den VS nicht mehr.” Im Gegenteil, immer neu wurde betont, wie drin-

gend Schriftsteller gerade heute in der drastisch verschlechterten Arbeits-

situation ihrenVerband brauchen. Der BeschluB, der die Stufenentwicklung
kschaft ab 1985 bekriftigte, wurde wie fast alle Sachantrédge

zur Mediengewer
zum Arbeitsprogramm des VS mit grofier Geschlossenheit gefait. Es gibt in
den berufspolitischen Fragen kaum Gegensiitze, viele Ergebnisse waren ein-

stimmig. Dariiber freilich wurde nicht berichtet. Der Streit, die drohende
Spaltung sind interessanter fiir die Medien. Dabei ist diese Einigkeit bemer-
kenswert fiir einen Verband, in dem Personen und mit ihnen verbundene all-
gemeinpolitische Vorstellungen Fraktionierung auslosen. Das sind Hinweise,
wie der Konsens im VS wiedergefunden werden kann.
Schriftsteller kénnen sich im VS offenbar darauf einigen, daB die Forderung
nach Menschenrechten unteilbar ist und daB sie nach Ost und West, nach
Nord und Siid zu richten ist. Nicht einig werden kénnen sie sich gegenwiirtig
dariiber, wie die innenpolitische Wirkung bestimmter Menschenrechtsinitiati-
ven im Kriftefeld unserer eigenen ideologischen Spannungen zwischen Par-
teien und Bevélkerungsgruppen einzuschitzen ist. Dennoch ist der Auftrag
an den neuen Vorstand klar. Es wurde bekriftigt, daB der Schriftstellerver-
band sich als Teil der Friedensbewegung versteht, und zwar blockiibergrei-
fend. Die ,,Heilbronner Erkl4drung” wurde angenommen.
Es gibt keinen Meinungsunterschied darin, daB es Aufgabe des VS ist, nach
seinen Kriften verfolgten Autoren zu helfen. Der Konflikt entsteht, wenn die
Autoren sich im Verband dariiber auseinandersetzen, ob in einem bestimm-
ten Fall der hierzulande veroffentlichte Protest wirksamer ist oder das direkte
Eintreten fiir einzelne, wie ,amnesty international® es meist tut, ohne Aufse-
hen bei uns, aber so wirksam wie erreichbar in dem betreffenden Land. Viele
beurteilen das auch im VS als , Leisetreten, obwohl lange Erfahrung es als
aussichtsreicher erweist. ;
All dies stand hinter der ,,polnischen Teilung® in Saarbriicken. Der VS kann
sie nur iiberwinden, wenn die Schriftsteller iiberpriifen, was unter ihnen Kon-
sens findet. Nur das kann eine neue Einigung begriinden: in erster Linie die
gemeinsamen rechtlichen, wirtschaftlichen und sozialen Interessen und die

immer umstrittene Meinungsfreiheit.
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Klérung oder Konfrontation?

kiirbiskern-Gesprz’ich liber die Bundesdelegiertenkonferenz des VS, Saarbrijk.
ken 1984, mit Knur Becker, Sarah Camp, Jiirgen-Peter Stossel, Friedrich Hitzey.

Stéssel: Thr habt an der Konferenz teilgenommen, Ich habe die hier verof-
fentlichten Redeausziige zwei-, dreimal gelesen und habe dennoch vieleg
nicht verstanden, Worum geht s da eigentlich? Ich entnehme aus der
SchluBbemerkung von Ferlemann, dap der interne Knatsch in einem enor-
men MaB iiberhand genommen hat: es wurden nicht namentlich genannte
Verdﬁchtigungen gegen Personen und Gruppen angedeutet; das kann man
einfach nicht nachvollziehen, Im Grunde ist dags auch unwichtig. Zunichst
méchte ich jedem zubilligen, daf} er aus seiner Erfahrung herays durchaus a|-
les glaubt, was er da gesagt hat, Vielleicht kénnte man von da aug einiges re-
konstruieren und ﬂberlegen, wie kommt der eine oder der andere zu seiner
Position. An ein paar Punkten ist das genannt worden; wenn Buch beispiels.
weise sagt, er hitte seine marxistischen Auffassungen aufgegeben, seitdem er
mit einigen Dissidenten, oder wie immer man die nennen will, befreundet ist,
dann kann ich das - von seiner Emwicklung her gesehen - nachvollziehen,
Ahnlich ergeht es mir bei den Aussagen von Heinrich Béll und Giinter Grass,
Ich will also keine boswillige Strategie vermuten. Und dann kommt der
Punkt, wo sje sich als die Vertreter der Wahrheit hinstellen, Hier wird ein Be-
griff eingefiihrt, als sei er absolut und tiber jeden Zweifel erhaben, an dieser
Wabhrheit darf niemand herumdeuteln, Das reduziert sijch am Schluf auf dje
eine bedingungslose Forderung: Seid ihr jetzt fiir uns und mit uns gegen den
Sozialismus wie er . driiben* existiert, weil das nach unserer Ansicht kein So-
zialismus ist, Wenn ihr aber nicht dieser Meinung seid, dann brauchen wir
- Am SchluB wird yon allen der
—schwenkt ihr auf unsere Lj-
»dann lassen wir die Geschich-

er ni ?

3 s solich
i ili ine Einigung mehr moglich,
od s andere ist Verrat, Da ist dann t.'relhc;\ knibglich,
und al'lisauch keine Gewerkschaftsarbeit mehr
ann 15

i iffe hinaus,
itrige li auf persénliche Angrl. 4
d -Schon die ersten Wortbeitrige liefen l; die ersten Beitrige von
ngker. . % Qadfen Fcrlemanﬂ, sondern e.tW drin. die ‘an der Sache vol-
picht O07 Da waren sofort persé‘mliche,Angrlrfe rzie’r Antragskommission,
Sch“’e“g?r:n en, da ging es gleich um die Haltungt
1 ) = S « i €.
lig vors e i\’ga“g’m’ bevor die Aussprache cmsetzBerliner Antrag, der unter
die er mDa:: ist ein Kapitel fiir sich, das lla.gtnflft c!ilee"in der Auseinandersetzung
Hitser: ammantrige eine Sch iisselro . Die Debatte
Ziffer 4 dfirdl::rroiri‘tm;iner Stimme Mehrheit angeno\rsn;‘t’ignwduefsd;euen Bundes:
spie_-l:,ee: :tellte einen Kristallisations;zlux[;kltJ v.c()it;3 :lendi:; Abstimmung Gber den
dar® B ja sehen, daB beides - ¢ isch hauchdiinnen
lar. Man muB j 3 len — mit numerisch hau
yorstands d ie Abstimmung bei denWahlen 6 der West:
4 und die Abstimmu bachten, was zur Regie
Antrag ist. Da ist etwas zu beoba 1 tind und
iten erfolgt ist. Da i issarische Bundesvors
Mehrheiten : it der auch der alte, kommiss inigen Dele-
: hérte, mit der a Das wurde unter einige
perliner ge s iiberfahren wurden. Al
ERPEE Hbe ischen Bundesvorstand un .
alle Landesvorsitzen Vereinbart war zwischen Bur Westberli-
] vor diskutiert. Ve . . it dem Vorsitzenden des
gierten Zuvo f der einen Seite mi . der Tages-
Landesvclz;s‘tzeggfigtﬁ;h Buch, auf der anderen S}tltf‘?, au;ﬁ?;i?izranstaltung
ner VS, Hans iertenkonferenz, eine In Qrim IAndi.
Bundesdelegierte > Da Keihelahderen auslin
ordnung der ; hmittag durchzufiihren. Da i
' LAl e iRy diese Trennung vorgeseh
iiber Polen am ; rdenssollten ) war : gt
ngeladen we d eine Neuwahl grii
schen Vertreter ei it die-eigenen Probleme un - : 1 ver-
inbart, damit die eig achlich wurde ein Tribunal ver
und fest vereinbart, ¢ den konnten. Tatséchlic . ek
5 raallist vl beherrschte, jede Entsc
erortert und s legiertenkonferenz be > Is
amte De €gie b d Berliner Antrag a
SIS G 610 FER ie Abstimmung tber den . i
heei sowohl die " p kliigelte Regie,
dunﬁ clln lﬂ\);zlhr;ﬂ(ﬁtfzt%undesvorstands. Dafir g;‘{b eslte;tn f,;ugigezen %)eiden Kiri-
auch die : r, daf3 das Resu et
: i esponnen war, " liner Antrag un
die zum Teil so fein g . iber den Ber :
sl isat o ifr Ab\?vt;;nrglusnsgich das die schlauen Regisseure aus
in véli eres )
Wahlen - ein véllig an . Mo.
g tten. 3 1gorosen Mo
WeStbegl'n %igg:hgl?ilas Taktik war oder delr /}us}? ..r:ecrli(ne;lr;ieriih jedenfalls
Camp: Die ), . klammern. Als Zuho ! smlich
; 5 h einmal auskla : liert hast, namlich,
i, indidhils el S des Materials formu - rt
: du jetzt als Leser . Das Stichwo
geg (]jilne(iifllécllzrg?;zugsi]deologie am Werk war, vlz)n (ﬁ?lﬁ;gfl;;en tast flahtnt
abda Paczensky .
: de von Gert von " Bt zu sein. Es wurden
vom Kalten Krieg wur . ich der Folgen bewuBt z ; o-
. t der Bitte, sic d ich konnte die Res
lich vorgehalten, mit iver Weise vorgetragen, un ; i
o siver Weise vorg . mir saflen, die
e die alle unmittelbar vor
. lich beobachten, € ingent von Leuten,
nanz der Berliner deut X ein ganzes Konting
- 3 ‘denfalls war es aofriedilenzvonlder
nicht Delegierte waren, jed in Erinnerung, den Siegfrie .
s ich ein Satz in Eri > N lief, daB die Leute,
g LG LTI DS A d der darauf hinauslief,
bii liert hatte un iedenen Quellen be-
Rednertribiine aus fqrmu ionen von ganz verschle. e
dio im Strefliegen,fihro hlllforrgins(():iln dafB} da so Wahrheltssughe,l‘ amb\lzzl;
s . 3 SO > . daf3 sie es
zichen. Mir scheint es auc ! Tth s e, _
0 u wWissen, wic ] . o . Wahrhelt
B undl dg ragtgelgll?rrll::s’vzrstand und alle anderen, die nicht ihre
wissen als der
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Bé“ in Selnem i .
eitra be d n. b e VO Zie ernt

en Schriftstel!erverbﬁn-

va;’r;ir.],uwas Eerlemann aber nie gesagt hat
i r;ichT sein Entgegenkommen zZu bewe}sen hat F.
R okt ii?ianfn gusssag?] zurilickgenommen iJnter y
) 5 ¢ er Sache keinerlei Begriine
e | €1 Begriindung h ir ei
e Seinerg}ﬁxﬁ&vmgc&hﬁllt;n, ich'hétte Ferlemann genagzn,'?f?t O T
rung streichen sollen. Warum sollte jch g:ila c{'un/f;te —
5 1e Aussage ge-
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rlemann den Begrift,
den hochbrandenden

dem entspricht, was hier Knut Becker wiederholt, und anhand zahlloser

au S 2 4
gistorischcr und aktueller Beispiele bewiesen werden kann? Woher das Mil3-
Verstiind"is kam und ob es iiberhaupt eines war, will ich nicht erdrtern: Ei-

llegen zogen sich den Schuh an, obwohl ganz andere gemeint waren.

ige KO
;:;lg] meine, bei diesem Problem kann es in einem Verband wie dem VS keine
Einigung, sondern nur die Ubereinkunft dariiber geben, daB es grundsitzli-
che Differenzen gibt. Das wird lange Zeit so sein. Mir fiel auf, daB in dem Zi-
tat, das Jirgen Fuchs brachte, und das einer marxistischen Analyse ent-
stammte, das Stichwort Imperialismus vorkommt, ohne die das keinen Sinn
pitte, was mit fiinfter Kolonne gemeint ist. Und das kann doch jeder nach-
pritfen, daBl Imperialismus und Faschismus nicht nur ein Wort geprégt ha-
ben, sondern bis heute danach handeln und vorgehen. Mir fiel auf, da3 Im-
erialismus nur als Wort, aber nicht als Realitit vorkam. Und als sich Grass
iiber den, wie er sagte, , Dreckskerl GeiBler* érgerte, der dasselbe Wort wie
Ferlemann gebraucht habe, so verschwendete er schon keinen Gedanken
mehr darauf, ob nicht Geiller exakt in dieser Tradition des Imperialismus
und Faschismus steht, zu der auch die Demagogie gehort. Vor allem frappier-
te mich, daB dann schon keiner mehr bedachte, ob bestimmte MaBnahmen in
den sozialistischen Staaten nur im Zusammenhang mit dieser Politik der In-
filtration und des permanenten Angriffs, der Kriegsvorbereitung auf allen
Ebenen zu verstehen sind. Allerdings hérte ich auch, die Volker in den sozia-
listischen Staaten miiten ,befreit werden, so versteht auch Jiirgen Fuchs
seine Mission, und Hans Christoph Buch sprach von einem ,historischen
ProzeB“. Da geht es schon nicht mehr darum, wie aufrichtig und ehrlich die
das meinen, das will Konfrontation; es ist die Erkldrung einer unverhohlenen
Gegnerschaft. Im iibrigen wunderte mich die Aufregung, die der kiirbiskern
gebracht hat. Sind manche Leute schon so unempfindlich fiir die Bedrohung,
die uns in einen neuen, schlimmeren kalten Krieg hineindringt? Oder haben
sie schon eine Position bezogen, die wir aus Vorkriegszeiten kennen? In die-
sem Zusammenhang war die AuBerung von Siegfried Lenz sehr wichtig, ob-
gleich er immer noch offenldBt, ob er Sperbers Aufruf zu einer nuklearen
Aufriistung Westeuropas teilt; hitte er sich davon wie Grass distanziert, wiir-
de das der Bewunderung fiir den Schriftsteller Sperber keinen Abbruch tun.
Doch der Gedanke von Lenz, wir hingen von verschiedenen Gesprichspart-
nern ab, besagte: Wenn wir im Gesprich bleiben wollen, dann sollten wir
auch die Motive und die Befiirchtungen des anderen begreifen lernen; wir
miissen sie nicht teilen, aber kennen sollten wir sie, andernfalls verlieren wir
die Fahigkeiten zum Zuhoren und zum erneuten Nachdenken.
Stéssel: Heinrich Bo6ll erwihnt, er werde in Moskau auf Schritt und Tritt
iiberwacht. Dann spricht er von ,deutschen Parteipolizisten“, das ist eine
Verdichtigung, mit der ich iiberhaupt nichts anfangen kann. Wen meint er
mit denen, die ihn angeblich in Moskau zinken wollen? Das hiuft sich bei
ihm. Nun will ich ja nicht seine Erfahrung anzweifeln. Ich habe aber andere
Erfahrungen in Moskau gemacht.
Becker: Als Heinrich B61l wiirde mich das mehr betreffen zu wissen, mein Te-
lefon ist hier iiberwacht, wo ich lebe, als in Moskau, wo ich zu Besuch bin.
Stéssel: Nun konntest du argumentieren, wenn du dich als Linker darstellst,
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gen Bolls nicht,

- Ple Zeit yom 6. April 1984 _

3 w- . . '
ird kelqe Qesprachspartner mehr finden \;azurg 2
g ; wire

nicht nur
Yoo . i zum kalten -
; n seither entspricht Solschem’zyns ,;:g-

das Kriegsrecht

gajewski; ein Tonband
; e von Bartoszewski
sen, wenn einer ih i nen, oo abgespi .
o angeseh:;l;: p:Lx::)sr?:e.n gegner, nicht ein I\gdil{:;“.s:::;:are geBWt?-
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grassel: Sie beanspruchen dann immer noch die Wahrheit: Sie als Schriftstel-
jer des Volkes, die der Wahrheit dienen, die anderen dienen den Machtha-
pern; SO stellen sie es dar, ohne zu merken, dal} sie unversehens auch einer
Macht dienen. Das entspricht einem zutiefst biirgerlichen Verstindnis von
wahrheit, wofiir sie hier iberall Beifall erhalten, das ist ja etwas ganz und gar
Unverbindliches. Die praktische Politik machen dann die anderen. Diese In-
ellektuellen vergessen, dal sie mit ihrer unpolitischen, weltiiberspannenden
Wahrheitsliebe genau das bewirken, was Boll und Buch als vollig unerhebli-
chen Beifall von der falschen Seite abtun wollen. Das ist ein Problem, ich er-
innere mich, wie ich anfing; ich hatte auch ein extrem biirgerliches Verstdnd-
nis und gedacht, du muBt auf alle Fille immer dagegen sein. Bei vielen ist
das s0, daB sie sich als Kiinstler {iberhaupt nicht vorstellen wollen, welche
Folgen ihre Position hat. Sie leisten angeblich immer Widerstand, aber was
damit gemacht wird, das hat sie nicht weiter zu kilmmern. Sie sehen doch,
was dabei herauskommt, und da frage ich mich, ob sie wirklich so naiv sind,
wie sie sich teilweise darstellen.
Camp: Es wurde zwar oft der Beifall von der falschen Seite angesprochen,
weniger gefragt wurde danach, was man selber will; dann kann man sagen,
der Beifall ist mir gleich, es hat sich ungliicklicherweise so ergeben. Das Para-
doxe ist, je hoher man die Politik ansetzt, man will also offensichtlich den VS
dazu bringen, AuBenpolitik zu betreiben, um nicht das zu sagen, was andere

offen duBern, man will diese Systeme stiirzen ...

Camp: ... erst stiirzen und dann befreien. Dal} das unsere Aufgabe nicht sein
kann, ist vollig klar. Es ergibt sich aber die paradoxe Situation, da} ich mit
solchen Zielen unpolitisch werde, ndamlich die Politik versdume, die wir im
eigenen Interesse machen sollten, die mir moglich oder aufgetragen wire. Da
komme ich immer wieder darauf zuriick, diese Leute haben nicht begriffen,
daB sie in einer Gewerkschaft sind. Die breite Zustimmung zu den Sachfra-
gen war zwar vorhanden, die entsprechenden Antrdge wurden fast einstim-
mig angenommen, aber das ist auch irgendwo unpolitisch. Vielen geniigt die
Abstimmung, sie sagen, der Vorstand macht es dann schon. Da ist zuwenig
Diskussion und zuwenig Beteiligung an der Arbeit.
Stossel: Ich habe den Verdacht, sie engagieren sich dort, wo es fiir sie keine
Konsequenzen hat. Bei konkreten Aufgaben wie der 35-Stunden-Woche, der
Schaffung der Mediengewerkschaft — da mufl man ja etwas tun! Da geniigen
keine Presseerkldrungen. Da ist Mitarbeit im Kleinen gefordert.
Camp: Es hat auch andere Konsequenzen fiir den einzelnen. Im Literaturbe-
trieb ist es wesentlich honoriger, fiir die Freiheit anderswo zu sein, als sich
hier bei einem Streik solidarisch einzusetzen, das gilt offenbar bei manchen
.als unfein. Saarbriicken wirkte wie eine unpolitische Versammlung, bei der
dauernd geredet wird, als miiBlten sie alle, wenn sie nicht Zeugnis dariiber ab-
gelegt haben, wie schrecklich das im Osten ist, als miiBten sie dann irgendwo
zum Beichten gehen. Bei einem Schriftstellerpfarrer, bei dem zu beichten ist,
man habe nicht die Wahrheit ausgesprochen. So kam mir das vor.
Becker: Die Berliner Kollegen - ich sage das nach wie vor —, auch wenn sie
das andersherum anders formuliert haben, die Berliner Kollegen engagieren
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cht, wenn nicht auch innerorganisatorische Griinde dafiir eine Rolle spie-
Ich bin nun zwar einige Jahre im VS, in der IG Druck und Papier bin ich
aber etwa dreifig Jahre. Von meiner Vergangenheit als Arbeiter im Betrieb
pabe ich ein anderes gewerkschaftliches Verstidndnis tiber die Frage, wie re-
en wir miteinander, wie werden Gegensitze ausgetragen? In einer Gewerk-
Schaftsversammlung, wo Arbeiter sind, gibt es, trotz konkreter, scharfer Aus-
einandersetzungen und Meinungsverschiedenheiten, nicht in Ansiitzen so viel
disqualiﬁziercnde Zwischenrufe, wie ich das auf dieser VS-Konferenz erlebt
habe. Da wurde mit einer Verbissenheit bis hin zur Bosartigkeit eine Haltung
vertreten, die mir aus meiner Gewerkschaftsarbeit aus etwa 30 Jahren fremd
ist. Woher kommt diese Verbissenheit, welche Ziele hat sie? Warum diese Ul-
timaten und die bereits iiber die letzten Nachrichten der Tagesschau am Vor-
abend der Wahl erfolgte Vorankiindigung einer Spaltung? Ich kann es nicht
dokumentarisch belegen, dafl die AuBenpolitik herangezogen wurde, um die-
se Frage der innergewerkschaftlichen Entwicklung zu hintertreiben, aber es
war und bleibt mein Eindruck: Die Hauptrichtung ist nach wie vor die Ver-
hinderung der Mediengewerkschaft. Der Deutsche Journalisten-Verband ist
inzwischen ausgestiegen, und die Auseinandersetzung im VS, die o6ffentlich
gefuhrt wurde, in einer Weise, die schaden muBte und sollte, das kann sich
jeder ausrechnen, der mit Medien etwas zu tun hat. Und das nehme ich doch
von Schriftstellern an. Der Ausstieg des Journalistenverbands hat sicher auch
mit dem zu tun, was da 6ffentlich betrieben wurde.
Stissel: Das ist mir zu verschwommen. Kannst du die Interessen konkret aus-
fiihren? Warum sollten die Schriftsteller gegen die Mediengewerkschaft sein?
Becker: Ich hitte etwas gegen die Unterstellung, es wiirden hier Schriftsteller
wissentlich das Werk der Verleger betreiben. Das wire falsch und ungerecht.
Aber es kann vielfiltige Griinde gegen die Mediengewerkschaft geben, zum
Beispiel nach diesem KongreB3, wo ich leider viel elitdrer Arroganz begegnet
bin. Es gibt Leute, die schon etwas dagegen haben, noch enger mit Arbeitern
und Angestellten in einer Gewerkschaft zu sein, als dies ohnehin der Fall ist;
oder: noch stirker als Gruppe gegeniiber anderen Gruppen zuriickzufallen,
von den Relationen her. Das ist durchaus eine Moglichkeit, da mul3 man
nicht Verlegergeschifte besorgen, man braucht einfach das Gefiihl und das
SendungsbewuBtsein, wir sind ein Stiick mehr als die anderen. Diese Position
ist mir dort leider begegnet. Es gibt auch unsere Ansédtze, Hannes Schwenger
war wohl von Anfang an kein besonderer Befiirworter des VS-Eintritts in die
IG Druck und Papier. Er arbeitet jetzt an einem Bereich, wo der Weg zu einer
Mediengewerkschaft als Mitgliedergewerkschaft umstritten ist.
Hitzer: Es gibt Kongruenz in Zielen, Ubereinstimmungen und Biindnisse aus
unterschiedlichen Motiven. Um es noch mal zu sagen: Es ist lacherlich, vom
Beifall der falschen Seite zu reden — der Beifall wird mitorganisiert. Der er-
ste, zu dem Hannes Schwenger nach dem blamablen Auszug des harten
Kerns der Berliner eilte, um ihm zu berichten, war Wolfgang Ignée von der
Stuttgarter Zeitung, die zu den beharrlichsten Kampfblittern gegen die IG
Druck und Papier und den VS gehort. Und ich wundere mich, warum diese
Form des Zusammengehens solchen Protest hervorruft, wenn es aufgezeigt
wird. Das Gekreische von der Verschworungstheorie, die da angeblich aufge-
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preis Deutscher Freimaurer zugesprochen wurde, mufl man nicht gleich die
Verbindung zur Loge P 2 in Italien und zur , Trilaterale* in Washington her-
leiten. Es geniigt der Hinweis auf den Hamburger Verlag Gerold & Appel,
der sich seit neuestem um eine Edition der ,verfolgten Sowjetliteratur” an-
nimmt, fiir deren Verbreitung Hans Christoph Buch in der »Zeit" genauso
groBen Raum erhilt wie Hans Joachim Schidlich mit seinem Beitrag ,,Ich
bin nicht im Exil*, Sind das Zufille? Buch weill, was geht: Vor zehn Jahren
ging eine Spielart von modischem Linksradikalismus, jetzt muB die wheue
Rechte* her. Sein Vorbild Glucksmann in Frankreich macht ihn auch hier
Imitator; der fing als Philosoph des Maoismus an und feiert nun, wie Yves
Montand, Reagan als einen bedeutenden Prisidenten. Damals wie heute war
die Grundlage %hnlich - Antisowjetismus. Nur kann man bei uns den Reagan
nicht so offen loben, vielleicht kommt das noch. Diese Sorte von Verhalten
beschrieb Hemingway einem Verleger in einem Brief 1932 ziemlich drastisch:
»Was lhre Hoffnung auf einen Linksruck usw. betrifft, so was hat fiir mich
eine ganz bestimmte Bedeutung, nédmlich, daB es nichts als Pferdescheif3e ist.
Ich laufe nicht den Moden in Politik, Literatur, Religion usw. hinterher.
Wenn die Jungs in der Literatur nach links rucken, kénnen Sie eine kleine
Wette abschlieBen, daBl der nichste Ruck nach rechts gehen wird, und ein
paar von den feigen Affen werden in beide Richtungen rucken.*

Camp: Die Frage bleibt, wenn man also nicht von Verschwﬁrungstheorie re-
det, und das klingt alles so schrecklich, dann bleibt einfach der Widerspruch

]

Bundesvorstand, der nicht hiitte zuriicktreten miissen — da sind sich die mei-
sten Kollegen einig -, weil sie nicht akzeptieren, daf3 er die beschlossene Poli-
tik durchfiihrt — der Vorstand war ja gewiihlt worden. Das hat sich gezeigt,
wie der Antrag 4 angenommen wurde. Da haben manche zdhneknirschend
gesessen, den meisten war dieses mea culpa nicht recht, aber sie haben es hin-
genommen und dafiir gestimmt, obwohl etliche, die dafiir stimmten, eigent-
lich dagegen waren. Dann triumphierten die Berliner. Als sie kurz darauf ihre
Vorstellungen fiir den neuen Vorstand nicht realisierten und ein Delegierter
ihr mangelndes Demokratieverstéindnis kritisierte, verlieBen sie unter Protest
den Saal . . .

Hitzer: . .. der Delegierte war Jochen Missfeld, Vorsitzender des VS, Schles-
wig-Holstein, der iiber den Auszug bestiirzt war und spdter, zu seiner Ver-
wunderung, von Buch hérte, sie seien nicht seinetwegen ausgezogen, das sei
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i d dann droht er, entweder mit mir od . i
S;Iigeurl'lBei Erscheinen der Zeitschrift L 76 — inzwischen forst;gelsge;zt' al]i i{; ;S’;)r -
sagte Gﬁnter Grass in einem Interview fiir Aspek{e am 31. E" . l.t;,e dterag
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" Landern. Diese oft abgeschobenen Imellektuellen, Schriftsteller und Wissen.
schaftler finden im Westen zumeist nur Foren, die den Kalten Krieg weiter
betreiben. Und oft ist beklagt ~ zu Recht -, daf} sich im sozialistischen und
sozialdemokratischen Bereich nicht ein Forum ergeben hat fiir diese Stim.
men. Es soll aber nicht heiBen, daB L 76 eine Emigrantenzeitung werden sol],
In erster Linie finden derzeit heftige Diskussionen in den Ostblockstaaten

Gesamtsituation. Die biirgerlichen Massenmedien wollen derzeit keinen , de.
mokratischen Sozialismus*, im Geistigen ist Konfrontation gefragt, und die
Opposition aus den sozialistischen Lindern wird beherrscht von der rechten
Reaktion, von konservativen und faschisierenden Kreisen.

Camp: Fiir unsere Friedensbewegung stellt sich das Entweder—mit-mir-oder-
ohne-mich als unannehmbar dar. Wiirden wir nach dem Muster verfahren,
wie es manche in Saarbriicken taten, dann wire e zu keinem gemeinsamen
Ostermarsch gekommen. Wir wiren lahmgelegt, wenn wir in der Praxis so

Hitzer: Woher kommt es, da das gerade unter den Schriftstellern betrieben
wird? Das fiihrt doch zur Konfrontation, was Grass, Buch und Béll vorge-
schlagen haben! Noch mal: Wenn ich dije andere Seite auf die Anklagebank
setze, kann man nicht mehr miteinander reden. Nach meinem Hinweis auf
das Interview von Stephan Hermlin mit der UZ - das ihnen vorlag und das

nem wirksamen Satz — Recht vor Gnade statt Gnade vor Recht. Das ist fiir
mich ein Widerspruch bej Heinrich Béll, der nicht auflésbar ist, Die andere
Frage lautet: was konnen wir tun? Ich glaube, Schrifts
SO ein Sendungsbewuﬂtsein, vielleicht sollte das ein wenig zuriickstehen hin-
ter unseren dréngenden, gewerkschaftlichen Arbeiten. Das sol] Kontakte
dorthin nicht ausschlieBen, wo sie auch bisher selbstverstindlich stattgefun-
den haben. Es mug aber verhindert werden, dafi es zy Provokationen kommt.
Provokationen machen ein weiteres Miteinanderarbeiten unmdglich. Ich
kann nicht hergehen und sagen, entweder dieser Verband oder wir reden mit
keinem mehr in Polen, das ist auch eine Haltung, die von denen nicht ernst-
gemeint sein kann, die es vorschlugen.

Hitzer: Buch sagte das deutlich — wir wollen nur hiereine neye Linie reinbrin-

Becker: Das ist Hallstein-Doktrin.
Hitzer: Mich hat personlich sehr betroffen, was Heinrich Bsl] sagte, und ich
bin dariiber traurig, weil ich weill, welche Briicken der Literatur von Heinrich
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fortgesetzt wird. Es kénnte ja der Eindruck entstehen, da fiihren dje nochma)
ein Gespréch, und da kriegen die Berliner noch einmal eine drauf. Ich finde,
das kann und soll es nicht geben. Auch das Gespriich, das wir hier fithren
und das uns in Saarbriicken praktisch unméglich gemacht wurde, muB als eip
Angebot zum Dialog verstanden werden, zu einem Dialog, in dem ich klar
Position beziehe. Zu allem: was ist mir aufgefallen, was begreife ich, was
stinkt mir. Ich méchte mit diesen Kollegen reden, um mit ihnen auf eine Ba.
sis zu kommen, die uns Gewerkschaftsarbeit ermdéglicht. Ein Grabenkrieg

lich. Kein Fernsehen und keine Presse, die jedes gewerkschaftskritische Wory
begierig aufnehmen und nur das wollen. Vielleicht sind Jjetzt weniger Emotio.
nen moglich - nach diesem KongreB. Ob die Chance gewahrt wird, das ist
die Frage.

Hitzer: Ich bin schon fiir Emotionen, nur miissen sie nicht unbedingt dazy
herhalten, um den anderen auszuschlieflen. Es bleibt die Frage, ob man be-

Zerstérung des Verbands.

Becker: Ich wiirde den Giinter Grass einmal ganz gerne auf einer Grofiveran-
staltung sehen, wo er etwas fiir die 35-Stunden-Woche macht, oder gegen
Personalinformationssysteme, mit denen Arbeiter bei uns in den Betrieben
bedroht und unterdriickt werden.

Hitzer: Dann kénnte er dir antworten, du willst mich davon abhalten, {iber
Polen zu reden. Ich bin doch auch dafiir, mit Giinter Grass und mit allen
tiber Polen und alles, was in Saarbriicken zur Sprache kam, zu diskutieren.
Becker: Aber nicht nur iiber Polen, bitte.

Stossel: Bei einer De]egiertenversammlung vor allem.

Hitzer: Eben nicht da, wo wir genug eigene Probleme zu 16sen haben. Ich bin
sehr dafiir: Wir wissen doch alle zuwenig tiber Polen, und ich weigere mich,
so sympathatisch die Person Zagajewskis sein mag — ich hab ihn gehért und
gesehen, der Mann ist betroffen und iiberzeugt - alles zu glauben, was er
sagt. Ich mochte verdammt nochmal auch einen anderen Polen héren; nur
sind die nicht zu Wort gekommen; die waren nicht erwiinscht. Und man bau-
te eine Alternative auf, die ich so nicht will ~ Zagajewski auf der einen und
General Jaruzelski auf der anderen Seite; das ist doch Unsinn. Ich méchte
die Schriftsteller aus Polen héren, die mit uns auch Kontakte haben wollen
und die Lage anders beurteilen als Zagajewski. Diese Beurteilung steht aus,
Becker: Ich bleibe hartnéickig am anderen Thema. Ich find das auch gut, was
du da sagst, daB wir mit vielen reden. Aber ich sage noch einmal, ich méchte
Giinter Grass in der ganz stinknormalen gewerkschaftlichen Tagesarbeit be-
gegnen und dort auch das mit ihm gemeinsam machen, was getan werden
kann. Die Erbitterung, mit der auf diesem KongreB3 gefochten wurde, hingt
auch damit zusammen, daf3 diese Verbindung fehlt - der gemeinsame Grund-
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W ir hi aglich bis zum Hals in allen mogli-
—. daB3 wir wissen, wir hingen tiglic :
k"nsen';en,cn Problemen drin und versuchen dag;g:n z% lg:im;;t;e;éndesrof;ﬁe?ﬁ
chen €1 il sie normalerweise keine Gewerkschaftsarbeit m , :
hit, wel. S lattf fiir grofe Politik — drum bleib
gefe tzen die Gewerkschaft als Plattform fiir grofie Pol s ATl
B ek dran und sage: Mit denen mochte ich einmal an en
joh s lﬁé:iﬁkélger Arbeiter und der Schriftsteller in der Bundesrepublik ar-
ro

tagsp pDann diskutiere ich auch gerne iiber Probleme in Polen oder in der

beitet: h immer. '
Turkel;.\;l)oaaltl:mmt aber so ein spezifisches Schriftstellerproblem dazu. Du
Srossel:

i ich i i Erfahrungen mit Ge-
i lativ grof3en Bereich uberschn_eldender nger

bt eli?:gs;f)lz:egef, wihrend aber die Schr!ftstell_er d.as nur in emecrin_ gta:lz
wer_l:,sg(;n Bereich haben. Der Schriftsteller agnerthmt}t1 semler;: L(r:}l:; usr:’ 4 ;: e
Coier aktiv. Da stellst du das gar nicht er. Ich denke sogar,
gnzlftl:: nc]lil)é‘:; gemeinsamen Erfahrungen aufgrund ihrer Sozialisation als
{irc
Kiinstler.

icht so sein. -
r> Aber das muf} ni S0 ! o
gff:gizl : Das wird ein langwieriger Prozel werden, vor allem, wenn
0 .

lturbetrieb schon eine gewisse Position eingepommen hzlllbeﬁ, d:snvZ:;?E
K: dafiir gar keine Notwendigkeit. Am Anfang hlStSda'lS I,léf)css ;rui;] el
- i ich das so gar nicht. Sein Au K
iir Giinter Grass stellt sich da ' . '
:ﬁgl-é I‘jrlllich lieber um meine Manuskripte, zeigt dECh ?eine tl';lill:ugigé e
ilt ni ii trifft auch auf Leu L _
itzer: Das gilt nicht nur fiir Grass, das uch '
gletzerrlach algs Kommunisten begreifen und dafiir ideell stehen, aber nicht in
inarbeit. ' ' .
%Zrckliljllch kenne genug Schriftsteller, die an delr fev_verll]csqhzftllggegoll\ial:gt
: ie ni i itskdmpfen solidarisch sind u -
i men, die nicht nur in Arbeitskdmp i _ 5
:;ltls]z/?rlanstaltungen machen, was auch schqnhwgs ngre’k f‘oi(;i;ntglli :1111 n?:n
i haftsmitglieds, nicht des Funktio rs, te
Alltagsarbeit des Gewerksq R o 1
i 4 t fiir eine Gnade. Ei
fiir selbstverstindlich halten, nic - : _
:;\lrlili?d(iaisch den Berliner Kollegen wiinschen, davon, was etliche Schriftsteller
bereits tun. s . ]
Ig:zlisgérll)a bleibt etwas von der Frage, zum Bels‘plel .Polen,t v;'as c;);l; ?Sltclziti :tsi-
: 5 ig ist eben, dal} eine Situation entstan » di
klammern kénnen. Traurig ist € 1, . ” il
i mal umdrehen und sagen,
Information erschwert. Ich will das ein ) _ o
nWeahrheitsanspruch, den die Kollegen\hlrlls‘ausposai;\lln;lerlll,egit(:ilievbvzrrclllezs é;:ll'tleasuiCh
i i Meine Art von Wahr
auf mich bezogen wissen wollen. _ _ e Mmoo se
i i i it den Landern im Osten weiter au .
so zeigen, daf} ich mich mi — e
i ich i rt durch das, wasda g
darf. Ich fithle mich im Moment krlm‘ma isiert : X
wirnn ich Interesse habe an Informationen, dlﬁ \l;(velterdgehe;;1 la;zh(:a;é l\;vrilesi 11211
i i i ird. Ich kann das s !
als schreckliche Wahrheit aufgetischt wir ‘ : il
i i i i ieBen, daB wir da viel mehr Info
ich wiirde mich dem Frieder anschlieBen, I L s
a ie nicht auf grofler Bithne benutzbar an
veranstaltungen bréuchten, die nic : : il enpiandss
i i ir ei haben, wo ich mich nic
D dienen, sondern daf3 wir ein Kl%ma : ;W ' : _
lisliréfffﬁhlen muf, wenn ich dariiber dlskutlejre.:n mpchte, wie s(;) ein ]I)noerrf ng
ser funktioniert, wenn es so oder so orgaqlslzn 1.st1.1 M?)I}Imr: seotfolrntlzu jvon
- 2 : . . o
Freiheit; ich mochte eine Situation hab_en, in q
Fraktion gerechnet zu werden — mich mit allen Fragen befassen darf und wei
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abgesprochen.

Hitzer: Das betrifft ein Grundproblem, Jirgen Fuchs hat zum Beispiel in
Mainz vom Bundesvorstand die Gelegenheit erhalten, in einem umfangrej.

Was wire denn, wenn Jjeder von uns anfinge, seine Enttduschungen und per-
sénlichen Bedrohungen zu schildern? Dann wiirden wir sicher zu héren be.
kommen, im Osten sei das alles schlimmer. Und wohin wiirde das fithren?
Ich meine, wenn wir gegenseitig aufrechnen, welche persdnlichen Verletzun-
gen es gibt und das aufs jeweilige Schuldenkonto verbuchen? Dann gehen
wir uns am Ende selbst — und das gegenseitig - an die Gurgel. Mir schiene es

nicht ein groBes Thema der Literatur?

Stossel: Das wiire eine genuin schriftstellerische Aufgabe. Die Briicke leuch-
tet mir schon sehr ein. Das ist mir bei Schéfer aufgefallen, der sagte, ich bin

Becker: Die Berliner Gruppe hat sich ja fiir die inhaftierten Klsckner und
Herlin eingesetzt. Das mufl man schon anerkennen. Vielleicht tun sie das so-
gar, daB sie sich fiir die Rechte von DKP-Mitgliedern einsetzen. Wenn das
aber so normal und selbstverstindlich ist, dann frage ich, warum die vielen
Probleme von Schriftstellerzensur und -unterdriickung in der Bundesrepublik
Deutschland auf diesem Kongref3 tiberhaupt keine Rolle gespielt haben? Da
hocken zwei Leute im Gefingnis. weil sie etwas unterschrieben haben: da
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in Bibliotheksleiter fristlos gekiindigt, weil er angeblich Pornos in sei-
ird el

i i zensiert Zimmermann
W':dgibliothek hat - das wird nicht erwidhnt. Da

p 3 poe
‘persénlich Filme und streicht ZPSChl-lllss% daﬁ ]Stl(e);;\:fl:;tl l\;/o:liznﬁﬁgﬂ
jiochs: Ite das eine Rolle? Es gibe eine andvoll solc s s
l4duft oder in der
oo sondern eben nur das, was in Polen ' ;
e BRI i iicken. Die Verelendung aber bei gro
kein® n die VS-Probleme in Saarbriicken. rele e 2
das Vet i ller, die bei uns zur Zeit ein skanda 0 L
= i rer Schriftsteller, 3
Ber Tenleeighl:r;]s:t fiir eine Nation, die sich Kulturnation nennt, dariiber wird
a[} err

; chwendet. : . ; ische
K V)'o ge‘:'er;uch sagt doch deutlich, es gehe hier um eine exemplarisc
Stassel:

istorische Auseinandersetzung e " : ich
ko) hlsséoexemplarisch wie sein Gedicht fiir dt;r; ngledf;_?(,)tf;'s‘ ‘l{:?slf\:/: n
Hitzer: . . - : : ,Als ich mich im Zimmer €S
igt hat: , Als ich m ) : : 2
jncSofia Verew)g n schnitt, dachte ich beim Anblick des fns_chen Blutstrop
Sofia beim RRaS'Frekl' e: Nie wieder Krieg!" Und in Saarbriicken spielte %
P asierxiinge: - 5 ki und was wei
fens an der ich, der den Bogen von Lenin und Gorki :
Hecpersonlicy cler : ft Buch Stichwor-
den Mr. Pott ilichkeit der Literatur spannte. Da ru
zur Parteilichkeit der Gl b e
oot ag:; l},les:xika ab, und die meisten fiihlen sich in di€ Rolle von Analp
te aus versetzt, ohne zu ahnen, daB da einer nur p9t_tert. TR
beten /- Hat d;nn Boll gesagt, wen er mit Parteipolizisten meint?
Stosser: - p
Ad wirkungsvoll. . . : h-
so'ung.e ll\llgl:éh‘;s erinnert an den Film von Lew Kulischow, Elsil/}Ste\IJSZs];?m
Hltzfil‘- den Titel hatte ,Die ungewdhnlichen A})enteuer _(li(es : Il:;en Unter.
= el;i r Bolschewiki“. Das ist die Geschichte eines ameri anﬁC_ ot
La}?erSe der die Hetze gegen Sowjetrufiland satt hat und eine d?ésiciénge i~
netmnin;mt. Er wird begleitet von einem Cowboy und __gerat Buollschewiki e
ui:lrell-{éiuberbande in Moskau, die sich als Opfler V<\:l/‘er boseri e
ol . ill. Wie gesagt,
: hen Mr. West erpressen wi B, B hnik. oe-
spielt und den reic ich viel verandert, zum Beispiel die Technik, g
; tummfilme hat sich viel veri ert, e der-
ltj%?sts)tzsrfl;?;dsdlile Leute, die den Mr. West zu ihrem Vorteil einspannen un
ie ’
g 3 1 n
I();resslz?li)as geht noch weiter. Wenn behauptet wnﬁ, I:il_all: \:{Olfndkl:l;‘:lt“;:il
amp. : i ier >
5 . cht mehr disku
ein Klima schafft, in dem man nich K i der
gpds(ti;)actllliche Seite dort als verbrecherisch eingestuft Wlfdaddarigﬁmg e
Dl'e log verhindert. Und wir sind ja in einer Slltuatlcl?n, in der asDas =
kalﬁeng Krieges sehr schnell zum heilen Krieg fuhreanam;1 e
mich, weil die Leute offenbar nicht bedenken wollen, da 80 ¢
Gesprchsbereitschaft furchtbare Folgen HgLsHang. bereits kriminalisiert
Hitzer: Von amerikanischen Kollegen weil3 G Slgaseézi uns zu vermei-
’ : ie wir. Was tun wir, um
werden, wenn sie so reden wie wir.
den? i die so eine harte Position vertre-
- Di e lautet, konnen die Leute, die to @i B g .
tB eCkeircgthllst;?ght auch ausrechnen? Selbstverstindlich kénnen s(;e I;IiZhAcrlllz
\:’Iil;ksung ausrechnen. Bs ist ja nicht so, daB§ das heurige Hz;)senvsilzls e
wort, die ich nicht kénne, muf3 ich offenlas_sen. Wenn sie a Sr Sinn’e e
mit ihrer Haltung bewirken, dann bauen sie Beton auf - in e\I/I;klium WO es
ich diese Leute die Betonfraktion nennen. Sie erzeugen ein ’
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noch um die Méglichkeit von Gespri m
> : esprichen geht, mj ; !
tun das nicht wissentlich. Aber warum tungsie ;s')lt eben dieser Haltung. Sig

Hitzer: Es ist eine Verkenn i
un 4
Folgen. g der Realitaten und der daraus entstehender,

Camp: Offenbar ist der Uberblick dariiber
\;vlerden kann, nicht vorhanden, ’
itzer: Das ist vielleicht die Fol i {

S _ : ge einer iiber Jahre
;’ﬁgag”glt:trs:”dle yel:dffenthchte Meinung, der hiiben wie driiben viele kritisch
i Siegt‘rieg T:n; g;?r t::;xe;. t}Jnd da komme ich wieder darauf zuriick'e

d Le €: Wir haben verschiedene Mei il wi ,

auf unterschled.hche Quellen stiitzen. Ich sehe da ein:x;nwf; nc,ii:evlel:r‘:gll;lzns
. . 2 s

sion zu st;]len ~ offentlich und offen.
der S.chnf‘tsteller bei uns - diese un.

was geschieht und was angerichfet

hinweg erzeugten Verwir.

Martin Baucks
Aktion:

»Hilf dem Wort auf die Beine*
»Jahr der Sprachlosigkeit*

SPENDENKONTO:
»Stelzen statt Kriicken*

ANZEIGE:

»Tausche kaum gebrauchten Duden
gegen abgenutzte Bibe]“,
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James Aldridge
im Kalten Krieg haben viele die Fronten gewechselt

or gchriftsteller James Aldridge war eines der ersten und prominentesten Opfer des
Kalten Krieges, der in den 40er Jahren begann und mit den Verfolgungen der McCar-
h _periode seinen damaligen Hohepunkt erreicht hatte. Aus intimer Kenntnis der
thy se und ihren Verbindungen zu Politik und Diplomatie — Aldridge war neben Scott
Fitzgefald und Ernest Hemingway sténdiger Mitarbeiter der North American News Pa-
or Line, die wie so viele Verlage in den USA und GrofBbritannien den Angriffen nicht
Pwndhiell — verfaBte er den Roman The Diplomat (London 1949) und vor allem das
si973 erschienene Buch Good-bye Un-America , in denen die Entstehung des Kalten
ieges eine bis heute fesselnde Darstellung solcher Zusammenhinge gefunden hat.
vor dem Hintergrund des neuen Kalten Krieges, der von fithrenden Kreisen der Rea-
an-Administration und der NATO entfacht wird, erhalten die AuBerungen von James
gA]dridge, die er Waltraud Boxall in seiner Londoner Wohnung gab, auch einen auf-
schluBreichen Stellenwert bei der Beurteilung der Auseinandersetzungen im VS. Als
Gast des Miinchener Schriftstellerkongresses 1980, den der VS auf dem Hohepunkt der
piffamierungskampagne (Stichwort: , Ratten und SchmeiBfliegen") veranstaltete, sagte
mir James Aldridge: , Hiitet euren Verband, wir haben nichts dergleichen — laBit euch
nicht von den neuen Kalten Kriegern in Angst und Konfrontation treiben!"  F. Hitzer

per Krieg war zu Ende, und ich kam 1947 nach London zuriick, wo ich den
offenen Ausbruch des Kalten Krieges erlebte. In Wirklichkeit beginnt aber
meine Erfahrung mit dem Kalten Krieg schon wihrend des Zweiten Welt-
krieges. Ich war in der Sowjetunion als Kriegskorrespondent titig gewesen.
Jeder, der in diesem Krieg war und ihn sah, hatte dazu eine besondere Ein-
stellung, denn was sich da abspielte, war so phantastisch, dafi es alles tiber-
traf, was mit den Fronten im Westen je zu tun hatte. Was immer du dort gese-
hen hast, bestimmte weitgehend deine Empfindungen auch gegeniiber dem,
was erst nach dem Krieg hervortrat. Sogar wihrend des Krieges war die Ein-
stellung der amerikanischen und britischen Botschaften in Moskau gegen-
iiber der Sowjetunion von extremer Feindseligkeit geprigt, obgleich sie doch
Alliierte waren. Wir wurden oftmals Zeugen von Vorgéngen, die darauf hin-
deuteten, daB es nur eine Frage der Zeit sein konnte, bevor sie sich offen da-
zu bekannten, daB ihr Hauptfeind die Sowjetunion sein wiirde. Das war alles
schon wihrend des Krieges offensichtlich.

Nach den berithmten Konferenzen von Jalta und Potsdam und angesichts
dessen, was wir nun historisch wissen, insbesondere im Hinblick auf die Hal-
tung Trumans, die sich von der Roosevelts unterschied, ist inzwischen klar,
daB Truman Potsdam bereits mit dem Kernkonzept des Kalten Krieges ver-
lassen hatte. Die amerikanische Haltung dazu 148t sich auch ohne weiteres
am Verlauf der Konferenz ablesen. Darauf hatten wir Churchills bekannte
Rede in Fulton, Missouri, also bereits nach dem Krieg, als die Waffen der
Nazi-Armeen konfisziert und zu einem Teil in Belgien gelagert wurden, wozu
Churchill sagte: Vielleicht brauchen wir die fiir ein weiteres Gemenge. Es gab
eine ganze Reihe von Fragmenten, die sich herauskristallisierten als Vorberei-
tung zum nichsten Schritt, hin zu dem, was die Politik des Kalten Krieges
wurde.

Im Riickblick auf diese Periode erweist es sich als interessant, dal wahrend
der Roosevelt-Periode versucht worden war, sich mit der Sowjetunion zu ver-
stindigen. Zu jener Zeit war es Churchill, der als Kalter Krieger Nummer
eins hervorstach. Er war es, der die Invasion des Balkans wahrend des Krie-
ges vorgeschlagen hat, denn er wollte damit der Roten Armee in Osterreich
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fiinf Jahre Zeit, bis es anfin ioni
unf Jah, X g zu funktionieren. Der Architekt i
:;xl:dhféﬂuurrg?;rjglli‘:qiﬁt? Dulrl&s,ﬂwiﬂﬂrend es McCarthy ward(t;(rerAixlml 22:&12;
¢ SICAL diese Mallnahmen durchsetzte. Der i
betraf somit auch unmittelbar die Mgglj i R Sy imuy
) glichkeiten und die R i
steller. Wenn man hier meine ef onlich ey el
s e s eian'S nlichen Empfindungen anspricht, so griff
ein - Eines der ersten Opfer des Kalt ri i
32’1: I\,lﬁzfeml;%ge\:nslt;ﬁe}%‘nwar c(i:er Herausgeber des Zehr angesi::h?r]xein\(;grelsags]
. Angus Cameron. Er war eine der erst P i
vom McCarthy-Komitee genannt wurde i ispiel der Gegais
Ca n, als ein Beispiel d
dc;r Verelmgtt_en Staaten. Nach dem Alphabet stand ich ?aeganezro(b}:gﬁ:;?l:iz%

stort. Es funktionierte in der Filmindustrie, im Verlagswesen, in der Pres-
Zeran Hochschulen.
56 Leriibte beispielsweise Mathiesen, ein beriihmter Professor an der Har-
sord University, ein Fachmann iiber Dreiser, Selbstmord, als sie ihn anhéren
Vad iiberpriifen wollten. Er war sowenig Kommunist wie der Mann im
uMﬂond; er fiirchtete die Folgen der Verdichtigungen und sprang dann einfach
us einem Fenster. Die Grundlagen der freien Diskussion, die Wissenschaft
an-d Literatur miteinander verband, wurden niedergemacht, und allmihlich
uchwappte die Flut dieser Verfolgungen auf Europa iiber, unser Verlagswe-
:en war unmittelbar betroffen. Das wirkte sich auch auf die Einst(_:llungen
der jungen Menschen aus, nicht nur in England - in Frankreich und in West-
deutschland verbreitete sich der Existentialismus. Auch die Haltung des »Oh-
pe-uns® meinte ja nicht nur den Antimilitarismus, da war auch eine Entwick-
jung weg vom Sozjalen, es kqm zu der Halt_ung, daf3 die Probleme der Welt
lediglich auf individuelle Weise zu leen seien. ) )
Der Kalte Krieg wirkte auf alles, auf jede in Kultur, Wissenschaft und Sozia-
Jem titige Person, selbstverstindlich auch auf Gruppen und Organisationen.
wihrend sich in den USA die Zerstérungen auch physisch auswirkten, ganze
Existenzen vernichteten und ins Exil trieben, lief die Praxis in England dar-
auf hinaus, daB} es dich einfach nicht gab. Das war die britische Methode im
Umgang mit den Schriftstellern, die sie nicht litten. Dich gab es einfach nicht
und nirgendwo. Sie l6schten dich aus. Das hief nicht, daB} du keinen Verlag
fandest. Man publizierte deine Arbeiten, aber man sah dich nicht, man hérte
nichts von dir, es gab dich nicht.

Es gab dann auch Proteste. Seit Anfang der fiinfziger Jahre datieren die Be-
wegungen gegen Nuklearwaffen, es kam zum beriihmten Stockholmer Ap-
pell. Da hattest du die treffenden Beispiele, wo die Trennungslinien verlie-
fen, darauf lief ja alles im Kalten Krieg hinaus - du wirst rot oder tot sein.
Viele Intellektuelle bei uns haben unter diesem Druck die Fronten gewech-
selt.
Sie schienen ziemlich froh, daB sie sich anpassen konnten und nicht mehr un-
angenehm auffielen. In Wirklichkeit zerstorte das jedoch viele Talente. Etli-
che Schriftsteller fanden sich iiberhaupt nicht mehr zurecht.
Zu jener Zeit verfiigten nur die Amerikaner iiber Nuklearwaffen, das war
schlieBlich auch die Grundfrage des Kalten Krieges; es lief auf die Frage hin-
aus, ob die USA das Recht hitten, der Welt zu diktieren, was sie fiir recht
und richtig hielten. Oder noch genauer gesagt, ging es um die Frage, ob die
Androhung, solche Waffen einzusetzen, um die Welt zu beherrschen, hinge-
nommen werden konne oder nicht. Ich hatte dariiber mit J. B. Priestley eine
ziemlich harte Auseinandersetzung, die im ,New Statesman® verdffentlich
wurde. Priestley hatte den Stockholmer Appell nicht unterzeichnet.

Es kam auch zu einem Vorgang um , Colliers*, das einmal eine der wichtig-
sten Illustrierten in den Vereinigten Staaten war. In dieser Ausgabe waren
Beitrige vieler namhafter Intellektueller Amerikas und Englands verdffent-
licht worden, die dariiber schrieben, wie RufBlland aussehen wiirde, nachdem
es durch einen amerikanischen Atomkrieg ,,befreit” sein wiirde — in den Rui-
nen von Moskau. In den Ruinen von Moskau kénnte man dann das Musical
+Guys and Dolls* sehen, als einen Beitrag der Befreiung. Alle méglichen
Leute schrieben da, wie etwa Robert Sherwood, der die meisten Reden von
Rposevelt verfaf3t hatte, ein berithmter Dramatiker.

Die ganze Ausgabe jenes Hefts von ,Colliers* war so verfafit, daf die Sowjet-
union durch einen Atomkrieg befreit werden wiirde, und in der ganzen Ver-
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wiistung wiirde plotzlich Amerika mit all seinen Schonheiten auf den Plap
treten.

Das war der Kalte Krieg. Fast alles stand im Sog davon, das liberale Denken,
der Existentialismus, der Kommunismus. Im Zentrum stand aber die Frage
des Atomkrieges gegen die UdSSR. Und die Frage: Haben die USA dag
Recht zu einem Diktat, weil sie die einzigen waren, die iiber Atomwaffen ver.
fiigten? Parallel dazu stand die kulturelle Bedrohung durch den McCarthyis.
mus.

Was sich gegenwiirtig abspielt, unterscheidet sich davon ziemlich deutlich. In
vieler Hinsicht ist das, was wir jetzt vor uns haben, eine schlimmere Situation
als die damalige. Gegenwiirtig ist die Gefahr eines Krieges groBer als wiih.-
rend des Kalten Krieges der 50er Jahre. Das klingt paradox, da wir ja wissen,
daB die USA einige Jahre lang als einzige \tomwaffen besalen, und wir wis.
sen, daf} sie nahe daran waren, sie in Korea zum Einsatz zu bringen, auch gab
es Pline eines Einsatzes von Nuklearwaffen in Vietnam, von den strategi-
schen Plinen gegeniiber der UdSSR einmal ganz abgesehen, die es seit 1945
in allen Jahren gab. DaB es nicht dazu kam, ist fast einem Wunder gleichzu-
setzen. Der Premierminister Attlee war damals in die Vereinigten Staaten ge-
flogen, um die Amerikaner davon abzuhalten, die Atombombe im Korea-
krieg einzusetzen, denn Attlee wufite, was daraufhin in Europa geschehen
wiirde.

Womit wir es gegenwirtig zu tun haben, ist eine Situation, in der die Verwir-
rung in amerikanischen Verhaltensweisen mit einer Einstellung gegeniiber
den USA verbunden ist, beinahe zynisch alles hinzunehmen, was sich die

Amerikaner an Rechten herausnehmen, ndmlich jedem die Bedingungen zu
diktieren und dies ohne jede Riicksicht durchzusetzen und dabei auch das zu
verletzen, was sie, die Amerikaner, selbst als internationales Recht ansehen.
Nehmen wir nur das Beispiel der Verminung der Hiifen von Nikaragua. Sie
greifen zu Mitteln, die keinerlei moralische Grundlage haben.

Im Kalten Krieg sahen sie sich veranlaBt, sich auf moralische Grundlagen zu
berufen. Jetzt tun sie das nicht mehr. Wir alle sind durch eine Art Gehirnwi-
sche gegangen, indem wir auf zynische Weise, ohne uns dessen bewuft zu
sein, akzeptieren, daB moralische Verpflichtungen véllig tiberfliissig sind in
der Politik, oder daB wir annehmen: Wenn sie moralisch argumentieren,
dann tun sie es so wie die Juntas in Lateinamerika, Wir akzeptieren auch eine
Situation in den Vereinigten Staaten, die in vielem extreme Brutalitdt und
Grausamkeit aufweist.

Wenn wir dabei den Schriftsteller sehen und fragen, wie er sich verhalten

soll, stellen wir fest, daB es eindeutig um politische Fragen geht. Man kann
vom Gewissen der Schriftsteller sprechen, von der Rolle des Schriftstellers in

der Gesellschaft, letztlich geht es aber um eine politische Grundfrage, es geht
um die Realitdt des Kalten Krieges. Wenn man dem ausweicht, ist das eine

Flucht. Die Frage heiBt schlicht, auf welcher Seite stehst du. So war das auch

im Kalten Krieg. Du muBtest dich fiir eine Seite entscheiden. Wer eine Art

mittleren Weg einschligt und beide Seiten bedienen mdchte, fillt bestimmt

auf die falsche Seite. Wenn du fragst, wer ist schuld, wer bedroht wen, worin
besteht die wirkliche Gefahr, wer redet einerseits von Demokratie und zer-
stort sie andererseits, so stellst du exakt die einfachen Fragen, die nach einer
klaren Antwort verlangen. Ein Schriftsteller muf darauf in seiner ihm eige-
nen Weise antworten. Wenn die Schriftsteller konfus werden und iiber die

Rolle des Individuums streiten, wenn sie alle Seiten gleichsetzen ohne genau

zu priifen, worum es geht, dann geraten sie in dieselbe Lage wie die Intellek-
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im Kalten Krieg, die nach und nach auf die Se_ite des Kalten Krieges
ellen sind. Um solche Geféhrdungen geht es auch jetzt. _
efallen h h viel Verwirrung vor. Etliche beziehen Stellung, und sie

:1ich herrscht noch vie ‘erwirrung vor. | ¢ 2, |
Freill aufrichtig und ehrlich, sie verteidigen die Rechte des Individuums
tu ‘d?jsen Preis, wo jedoch das Leben insgesamt bedroht ist. Wenn wir uns
e'e Rolle des Individuums beschrdnken, sind wir verloren, .

land haben wir heute dabei vne!e Probleme, dng alle mit dey Umwand-

In Engnserer Gesellschaft verkniipft sind. In der Weise haben wir da}_s noch
lung llxcm Die Zerstorung der sozialen Leistungen, die nach langen Kampfen
i e}i esétzt werden konnten, ob das Gesundheitsvorsorgc, geglcherte Ver-
gust ;% der Alten und der Arbeitslosen betrifft — alle diese Dinge hingen
sOrghumgit der Frage zusammen: Krieg oder kein Krieg, Nuklearwaffen oder
ous e Nuklearwaffen. Marschflugkdrper oder keine M_arschﬂugkdrpc_r. Das
!(e";;estandteil ein und desselben Vorgangs. Ein Schriftsteller, der die Ge-
lStllschaft beobachtet und erlebt, kann deshalb keinen Aspekt auslassen und
s% rsehen. Das heifit freilich nicht, daB sich jeder hinsetzen sollte, um etwas
ﬂber soziale Bedingungen oder nukleare Waffer} zu schreiben. Abpr wenn wir
i }fen was mit jedem einzelnen Menschen in diesem Land geschieht, so stel-
e wir fest, daB alles mit einer Politik zusammenhingt, die von den Mitteln
:f nr Zerstorung bis hin zur Zerstdérung des nationalen Gesundheitswesens

eicht. Wer genau hinsieht, stellt fest, welche Briiche unq Risse in der Gesell-
r(cthaft eingetreten sind. Und vor wenigen Tagen stellte ich fest, daBl Harold
i’inter der in vielen Jahren fiir nichts Politisches engagiert war, plotzlich er-
kléirte:, Ich werde mein Leben den Anstrengungen um den Frieden w1dmer111.(
Darin besteht unsere Aufgabe, unsere Existenz und unser Ube_r}eben als Vo
mit dem Ganzen zu verbinden. Das kommt voran, aper es hat sich guf eine so
stille Weise herausgebildet, es schien fast so, als kénne man es mcht'_sehen.
Fast zwanzig Jahre lang haben sich unsere Schriftsteller dazu kaum geduBert.

Man kann ja den Satz fast nicht mehr horen, wenn ein Politiker s}ggg, oja, I
hope so, ich habe die Hoffnung; dennoch ist das alles, was gegenwilrtig zu sa-
gen ist. Wir haben die Hoffnung. Schlimm in Grofbritannien ist ja in all den
Jahren gewesen, daf3 unter allen lntelle'ktu_ellen' die "Schrlftstelle_r dlejem%:n
waren, die sich nicht engagiert haben, die sich nicht dullerten. Wir haben Ar-
chitekten fiir den Frieden, Arzte fiir den Frneden, Lehrer fiir dgn Frlede_n,
Maler fiir den Frieden, individuell haben wir auf:h Schriftsteller fiir den Frie-
den. Vielleicht dndert sich das jetzt. Jedenfalls ist festzustellen, dal zum er-
sten Mal in unserer Geschichte die Schriftsteller nicht mit an der Spitze stan-
den, sie blieben als Gruppe unsichtbar. So ist die AuBlerung Pinters von gro-
fer Bedeutung. Aber immer noch sind wir entfernt von einer Bewegung der
Schriftsteller fiir den Frieden, wir fithren nicht einmal einen Dialog unterein-
ander. .

id ielen die Schriftsteller noch keine Rolle in der machtvollen Bewe-
éli:ndge;ﬁipd(;n Frieden, im Dialog um Leben und Uberleben, n1ch} einmal um
unsere sozialen Probleme, die gravierend genug sind. Erstaunlich dagegen
sind die Initiativen der Frauen um Greenham Common, der CND-Gruppen
in vielen Stddten und Gemeinden, sie entstehen fast spontan, doch meist oh-
ne Schriftsteller, ganz anders, als das bei der glgen CND war. U_m es noch
einmal zu unterstreichen, individuell nehmen einige von uns Amell, doch als
Gruppe liegt es weit unter dem, was unserer Aufgabe entspriche. llil)as 'ent-
spricht {iberhaupt nicht unserer Tradition, man kann weit zuriickgehen; so-
gar in der Viktorianischen Zeit waren die Schriftsteller als Gruppe heftig en-
gagiert. Ich erinnere dann auch nur an Namen wie H. G. Wells oder George
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Bernard Shaw, E. M. Forster und sogar Virginia Woolf, die man heute alg
den Gipfel des abstrakten Intellekts ansieht. Virginia Woolf war immerhin ei.
ne der Mentoren der Gesellschaft fiir kulturelle Beziechungen mit der Sowjet.
union. Die Griinde fiir das Abschalten sehe ich in einem Nachhutgefecht deg
ersten Kalten Krieges. AuBerdem wirken hier auch die Bedingungen, die eine
Isolierung des Schriftstellers und des Individuums hervorrufen. Die Nach-
wirkung des ersten Kalten Krieges entsprang dem Klima, das Intellektuelle
veranlaBt, sich auf das eigene Ich zuriickzuziehen. Es galt fast als anriichig,
sich politisch zu 4uBern oder Stellung zu beziehen. Das schwichte auch dag
Bediirfnis nach Auseinandersetzungen, die meisten Intellektuellen und
Schriftsteller dachten darin ziemlich dhnlich, zuerst die individuellen Rechte
zu wahren und dementsprechend allem gegeniiber miBtrauisch zu sein, was
sie zu kollektivem Verhalten herausforderte, und dies hinwiederum richtete
sich vor allem gegen die Sowjetunion. Von daher lassen sich sehr viele eher
gegen die Sowjetunion aufbringen als gegen die USA, wo sie das Individuum
in einer anarchischen Reinheit zu erkennen glauben, wihrend sie die kollek-
tiven Beziehungen in der Sowjetunion als ihre Bedrohung empfinden.

Von daher ist es schon fast logisch, keine Stellung zu nehmen,

Was an Pinters jiingster AuBlerung so interessant ist — er sagt es so nicht, aber
ich hére es heraus -, die Amerikaner haben ihn zu Tode erschreckt. Da voll-
zieht sich bei uns eine Anderung, und es ist denkbar, daB nun ihre Angst vor
der tatsichlichen Bedrohung des Lebens durch die Amerikaner gréBer wird
als die Angst vor dem Kollektiven in den sozialistischen Ldndern. Immerhin
bestitigte vor kurzem die »Times*, dal mehr als 60 Prozent unserer Bevélke-
rung vor der amerikanischen Politik einen t3dlichen Horror empfinden. Und
so kam es auch zur Bewegung ,,Poets for Peace®, die dafiir spricht, dal3 sich
etwas verindert.

Um noch einmal auf meine Zeit als Kriegskorrespondent in Moskau zuriick-
zukommen, wo ich fiir amerikanische und englische Zeitungen titig war, da
gehorte ich zu einer Gruppe von Journalisten, die das erste Todeslager zu se-
he;: bekamen, kurz nach der Befreiung durch die Rote Armee. Es war Majda-
nek.

Von Lagern des Todes hatte man viel gehort, wir waren aber die ersten, die
eines sahen, es war zu einer Zeit, bevor westliche Alliierte nach Dachau oder
Buchenwald kamen. Wir waren 25 anglo-amerikanische Korrespondenten.
Die meisten Angehérigen dieses in Moskau akkredidierten Pressecorps wa-
ren den Sowjets gegeniiber nicht freundlich gesinnt, sie waren nicht fiir die
Nazis, aber sie waren alles andere als prosowjetisch. Als sie das Todeslager
zu sehen bekamen, war das wie eine schreckiiche Offenbarung. Das verin-
derte viele von ihnen in ihrer Einstellung.

Wir schrieben dariiber fiir unsere Zeitungen in England und Amerika. Nicht
eine einzige Zeitung wollte den Bericht verdffentlichen ohne vorherige Nach-
fragen und grundsitzliche Zweifel. Die Amerikaner lieen die Berichte an
die Botschaft nach Moskau schicken, um tiiberpriifen zu lassen, ob wir - die
Korrespondenten — von den Russen nicht hereingelegt worden seien.
Niemand wollte es glauben und sofort war der Verdacht auf die Russen ge-
lenkt. Die ,New York Times“ speziell. Ich erinnere mich auch daran, wie
manche Berichte, die in den USA versffentlicht worden waren, ein kurzes
Vorwort enthielten, das darauf hinauslief zu unterstellen, man miisse sich in
die Lage von Korrespondenten in der Sowjetunion versetzen, die ja der so-
wjetischen Propaganda ausgesetzt seien; und sie schwichten das Biid des To-
deslagers ab, das wir als erste sahen und beschrieben.

72

hte im Westen eine Art Wunsch vor, nichts zu glauben, es
art%arm\:;l:e;;s chalten. Und erst dann, als sie selbst nach Dachau und
nicht itz kamen, konnten sie es nicht mehr herunterspielen. Und bis heute
uf,i,l;“(lemichtungslager Majdanek bei uns im BewuBtsein nicht fixiert; Da-
ist witz ja. R
gt ur;ga:;s:r?te wig diese deuten auf eine Mentalitiit hin, die gleichsam auf
Klemt?sxand und deshalb ganz bestimmte Dinge nicht wahrhaben lassen woll-
o st dann, als es ganz offensichtlich war, was die Nazis angerichtet hatten
b E:yeshalb sie das taten, glaubten sie das, um es bald nach dem Krieg wie-
und u vergessen, als sie darangingen, in Westdeutschland 'dle_Regutauratl‘on
der %\lazis zu begiinstigen — fiir den Kalten Krieg. Da hat sich iibrigens eine
oo ltige Verdnderung ergeben. Westdeutschland heute erschem_t mir gegen-
-ewadem des Kalten Krieges in einem ganz anderen Llch_t: In vnelerlen Hin-
u'berl ist die Bundesrepublik anders als andere westeuropiische Linder. Ich
Slc[},] den Eindruck, daB dort mehr Auseinandersetzungen slat.tﬁndeq als ir-
a8 gwo in England. Und die vielfdltigen Initiativen fiir de_n Frieden smd.be-
we:ndernswerl, sie machen auch uns Mut.  Aus dem Englischen von F. Hitzer

Juri Bondarew
(Aus einem Telex)

mer eins ist heute die erhaltung des raumschiffes, das wir
zu:?ic?‘r?'nzl:r:gnn,ug?worden. dieses sandkoernchen im all ist der ungeheueren
é:fahr einer totalen vernichtung ausgesetzt, wobei es gleich von zwei seiten
g?: gﬁtvgll':dauf hamlets frage ,,sein oder nich'gsein?“, die heute yor:1 'keigem
einzelnen, sondern von der ganzen menschheit abhaengt, steht 1n1 _1(r1e em
zusammenhang mit der drohenden l1(1mwteltlg'cl(tiastrophe, die von uns leider im-

nicht in vollem masse erkannt wird.
gleerr Sl(éfllslch eines bestimmten jahrhunderts ist ein produkt der um(jstae?de
und der situation. aber der heutige mensch ist ausreichend stark un al;1 ge-
klaert, um selbst die situation zu prégen. indessen verwuestet er, der techno-
logischen idee blindlings folgend, sein eigenes und einziges haus, seine eige-
e. :
EZS‘X/%?r?lslﬁit;idrige verhalten zu den waeldern, feldern, bodenschaetzen u(;’l_d
der luft wird uns in ein nicht wiedergutzumachendes unglueck stuerzen. hle
naturschaetze sind nicht unerschoepflich, ebenso wie das menschenleben hat
auch alles andere seine grenzen. um nicht zu sqlbftmoerdern zu werden,
muessen wir jeden ,die natur bezwingenden schritt” am vernuenftigen, ge-
wissenhaften und strengen verhalten zu der vergangenheit, zu der gegenwa?
und zu der zukunft, zu den kindern und enkelkindern, die morgen leben sol-
?irel’ gn;f?;lslinder selbstvernichtung der menschheit im atomkrieg abzuwenden
ist eine dringende aufgabe. wachrend des zweiten weltkrieges kamen in ell;lro-
pa und asien ueber 50 millionen menschen ums leben. haben die heute leben-
den daraus eine lehre gezogen? diese frage kann nicht eindeutig bejaht wer-
den, weil die menschen seit beendigu?g Jenels %(tametzels mehr als hundert re-
i iege von betraechtlichem umfang erlebten.

gig ?(a;]::ngeer (z)iuch nicht bejaht werden, weil heute in der ganzen welt hun-
derttausende wissenschaftler in der schmiede des nuklearen mars werken. es
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wird angenommen, dass die atomaren arsenale 40000 sprengkoepfe zaehlen,
auf die ersten atombomben umgerechnet, sind es eine million hiroshimas. um
eine noch groeBere anschaulichkeit zu erreichen, sei gesagt, dass auf jeden
erdbewohner, vom saeugling bis zum greis, drei tonnen sprengstoff entfallen,
keiner wagt es, offen zu bestreiten, dass der mensch der hoechste wert und
das mass aller dinge ist. aber von den einen wird es millachtet, von den ande-
ren vergessen, waehrend sich die dritten der groesse der uns allen drohenden
gefahr einfach nicht bewusst sind. ich muB immer wieder an die gleichguel-
tigkeit, an den unverstand und an die ueberheblichkeit des menschen denken,
natuerlich gibt jeder zu, dass eine gefahr besteht.

sollte jedoch etwas passieren, dann nur den anderen und nicht ihm selbst. der
weltspiesser kuemmert sich aber ueberhaupt um nichts.

der schriftsteller ist mit einer alarmglocke vergleichbar. in extremen situatio-
nen hat er zu wecken und zu rufen: schlaft nicht, kommt zur besinnung,
schaut euch um und denkt mal darueber nach, ob nicht schon morgen sich
ueber uns alle und somit ueber die ganze geschichte der menschheit der nu-
kleare vorhang senkt.

stellen wir uns jedoch die frage, welche kraefte auf dem internationalen
schauplatz vorherrschen, so kommen wir unvermeidlich zum schluss: es sind
kraefte, die fuer den frieden eintreten. besorgnis ist zur tat geworden. eine
derartige woge der millionenaufmaersche, eine solche menge von petitionen
und appellen an die regierungen und parlamente hat die chronik der frie-
densaktionen bisher nicht gekannt. die wogen der friedensbewegung schla-
gen immer hoeher. aber es kommt auf eine wkleinigkeit“ an. der wille der mil-
lionen muss in konkreten internationalen vertraegen seine vergegenstaendli-
chung finden, und die regierungen muessen sich strikt an diese vertraege hal-
ten. die zeit ist knapp. in der welt ist zuviel sprengstoff gehortet. je eher die
kernwaffen abgeschafft werden, desto besser.

wie die meinungsumfragen ergeben, halten die meisten amerikaner einen
atomkrieg fiir unvermeidlich. das ist schlimm, weil sie sich solcherart mit der
fatalen unvermeidlichkeit des krieges in ihrem inneren abgefunden haben
und sich ihm gegenueber passiv verhalten. unsere gesellschaft und ihre junge
generation blicken voll hoffnung in die zukunft. ich glaube, dass dieses le-
bensbejahende potential ein klima des vertrauens zwischen den voelkern her-
beizufuehren helfen wird, obwohl es kein leichtes vorhaben ist.

Jewgeni Jewtuschenko

(Aus einem Gesprdch)

Jewtuschenko:,,An Mord kann man sich nicht gewdhnen...“ Diese Worte
stammen von einem Menschen, dessen Hinde nicht weniger an Winchester-
biichsen, Mannlichers und Springfields gewohnt waren als an den Federhal-
ter. Diese Worte stammen von jenem Menschen, der sich wihrend des zwei-
ten Weltkrieges mit seinem Segelboot Pilar auf die Suche nach deutschen U-
Booten machte, der nicht nur durch die Kraft seiner hervorragenden Biicher
nach der Wiederherstellung des Friedens und der Gerechtigkeit strebte, son-
dern auch durch die personliche Teilnahme am Kampf gegen den Faschis-
mus. Er wollte nicht nur Schriftsteller sein. Ein grofier Schriftsteller kann der
nicht sein, der einfach nur Schriftsteller ist. Ein grofer Schriftsteller ist im-
mer Staatsbiirger. Heutzutage, wo die Frage der Reduzierung und Liquidie-

74

: nichtungsmittel das wichtigste Problem der Gfgenwart
rung ﬁﬁ;éfﬁ?g \&':)rte ..AngMord kann man sich nicht gewdhnen* als Ver-
iSt‘ifhrmis von Ernest Hemingway an die Kiinstler aller Linder...

b m neuen Gedicht ,, Mama und die Neutronenbombe" zeiclrr{en Sie da.g e;t-
e phantastische Bild eines Weltneujahrsbaums, an dem sich tote fm er
ngefunden haben — die vor Hunger durchsichtigen Kinder aus dem blockierten
eings rad, die Kinder von Oswiecim mit verzerrten Ge.wc{zrern, die aus dem
Lem"gleib' herausgeschnittenen Sduglinge von Song-my, die von Bomben zer-
ke Kinder aus, Belfast und Beirut, die von Panzern zermalmten K:nfier El
e’zm:iors — ein unendlicher Reigen bewegt sich um den Tannenbaum. Die Tra-
Sf{"{a aber kann Ihren Gedanken nach noch furchtbarer sein, ,wenn eine Neutro-
Odlbeombe geziindet wird, dann wird es iiberhaupt keine Kinder mehr geben,
Zf,,,'m wird soviel Blut flieffen, daf} es keine Erinnerung an das Blut mehr geben
wird.” ' '
S hat mir vorgeworfen, daB ich in jenen Zeilen des Ge-
éfiz():ig:;sc:linlicgh r\cslii:,nFolgen eines %)otentiellen ggomare?nsl(ﬁl%gaess é‘;};ﬂgﬁrﬁ’e gét:
" i ragen hitte ... Wissen Sie was? Soll d \
Far::srzarzeundé\(;l;rzggggixmgAusdruck kommen, fianr aber niemals im Lebex;’.
11?in Gedanke beherrscht mich stets, unabhiingig davon, womit ich m'lgh al‘njc
beschéftige. Das ist die Frage der atomaren Katastrophe, dled.ll tfrru lfxi
Menschheit schwebt. Deshalb darf man die Menschen mch}: sgag ig :nﬁti-
en, sie streicheln und einlullen. Natiirlich darf man sie auc dmc tin lllltzeiti
e Panik versetzen. Es ist mitunter besser, den einen oder anderen re}clz1 : rtexgl
wachzuriitteln, damit sie die von wahnwitzigen Vorstellungen verschleie
Augen 6ffnen und an die Menschheit denken.

; st ; kraft-

ezu zwanzig Jahren brachten Sie in dem Gedicht ,,Bratsker Wasser. -
:g:kn’?grsrmals in f%:rem Schaffen den Gedanken zum Ausdruc:_k, daf alls M;n
schen des Planeten Erde vor der Wahl der allgemeinen Verbriiderung oder des
allgemeinen Untergangs stehen. Diese Uberzgugung spraqhen Sie mit ne?;\.’,r
Kraft in Thren Auflerungen auf dem internationalen Schriftstellertreffen ,,IN-

y Thre
_{:yzlich

"TERLIT 82* in Koln und auf dem Pariser Friedensforum im Jahre 1979 aus.

i i ¥ i fgabe
henko: Wenn auf Erden alles ideal wire, dann bestiinde die Aufg

gg%ﬁihters natiirlich nicht im politischen Kampf. Solange aber Ul?gere_cg;
tigkeit existiert, hat der wahre Kiinstler nicht das Recht zu versuc cf:]q, lsxfc b
iiber die Auseinandersetzungen zu stellen, sondern ist vielmehr verph 1ct de )
mitten in ihnen zu stehen und den Menschen zu verteidigen. Ungeachte g es
Unterschieds der Gesellschaftsordnungen und der Widerspriiche Iz(vzlsctlen
den Regierungen, ungeachtet der Liigenpropaganda3 die allg | uncsi e;l,
Schriftstelier und Filmschaffenden der Welt trennen mdochte, ver oftgend oc
die Besten von ihnen ebenso wie auch wir sowjetlsche !_(ultur'scha ende ein
und dasselbe Ziel: Wir wollen unsere Volker einander niherbringen un ?ll_r}te
nukleare Vernichtung der Erde verhindern. Mich hat es buchst%ibhcl;l erschiit-
tert, wie unter der heiflen italienischen Sonne. Zehntausende Mensc qntll_n l:?l-
nem Friedensmarsch von Perugia nach Assisi zogen: Arbeiter, Gen; }l’lc'f?.,
Schriftsteller, Schauspieler und Maler. Die besten bundesdeutscherzi chrift-
steller unterzeichneten einen Appell an die Regierungen aller Lin eg eine
atomare Katastrophe zu verhindern. Fiir den Frieden kidmpfen auch sedr I\Sne-
le amerikanische Schriftsteller und Fllmschaffende. Ich bin tiberzeugt, ah es
heutzutage in keiner Nation einen wahren Kiinstler gibt, der nicht versteb ten
wiirde, daB er alles tun muf3, damit es keinen Krieg gibt. Als ein so begabter
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es aber keinen groBen Kiinstler geben. Die Begiinstigung des Krieges und die
Beschreibung des Krieges als Unvermeidlichkeit, als gesunderhaltende Up.
vermeidlichkeit, wie das die Faschisten taten, stellen ein Verbrechen an der
Menschheit dar. Ich erinnere mich an die Geschichte mit Steinbeck und mej.
ne, daB es ein tragischer Fehler war, als er seine traurig-beriihmten Skizzen
iiber den Krieg in Vietnam schrieb, in denen er die Finger des Maschinenge.
wehrschiitzen in einem amerikanischen Hubschrauber mit den Fingern deg
Cellisten Casals auf seinem Instrument verglich... Man hatte ihn einfach ver.
wirrt. Man brachte ihn in ein amerikanisches Lazarett und zeigte ihm ver.
-wundete amerikanische Soldaten, verstiimmelt durch Explosionen. Natiirlich
erweckte das bei ihm Mitleid. Aber als groBer Kiinstler war er verpflichtet,
die andere Seite dieses Krieges zu sehen und zu fiihlen: die verkriippelten
und verbrannten vietnamesischen Kinder. »Alle Ideale der Menschheit sind
nichts im Vergleich zu einer Trine eines schuldlos gequiilten Kindes“, sagte
Dostojewski. Deshalb muB ein fremdes Hemd, wenn es blutdurchtrinkt ist,
einem Kiinstler niher sein als das eigene, schneeweifle und sorgfiltig gebii-
gelte. Vor seinem Tode begriff John Steinbeck gliicklicherweise, dafi er einen
Fehler begangen hatte.

Ittt Jahre 1972 weilten Sie als Sonderkorrespondent der Zeitschrift Ogonjok im

kémpfenden Vietam, wo Sie auch das Gedicht wHemingway in Vietnam* schrie-
ben. Schon damals verurteilten Sie die amoralischen Handlungen von FEzrq

ten.

schrecklicher Traum, der schlieBlich fiir immer vergeht, wenn heutzutage die

Morder mitunter noch triumphieren. Man kann die Regierung wechseln, aber
nicht das Volk.

Es ist furchtbar, das Gediichtnis zu verlieren,
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; me Wabhrheit iiber den Krieg mit den Augen gn}ggﬂK\:’gﬁ:;C‘éﬂ‘xfr@(‘
derm 1::1;:““1 ist an und fiir sich scc:lhor{’ vcl)lr(x; L;gif;egnejc F :s ieges. Bei meiner
Dies® | Biographie der Leiden des olkes Krie desn Stog ver-

jne Art B OBCD Lo daB in den 39 Jahren, die seit dem
G fbeit an ihm habe ich gesehen, daf i sen haben. Ich mufite
rbeit 4% Kinder schon so manches vergessen R S
n sind, unsere o di kuierten Kinder spielen, erkliren, wa
ik ¢n Schignspiclem, dle die evaku Kindern, die laut Drehbuch
den Ju& Evakuierung bedeutet. Den Kin y s
eigcﬂle]llgzlsdniistt\gzsrten nach Brot ansteherk tl)nufituecllflcli gf::teil-g%n“ﬁnsnléggeaus
mit ind. Vielleicht ist das gut so. Aber ) ; Stelle der
i O Ao i Is kleine Arbeiter an Stelle
mxttelkaf hule, die die Kinder spielten, die als ) gy
er Berulssc ale waren, an den Maschinen standen,

i e Front gegangen SEa Bei mir entstand
viter, die an di icklich, wurden ernst wie Erwachsene. B ° oh
h augenglickhch, 5llie wi bten Realitit, als wiirde ic
delten ¢ Wahrnehmung einer vollig wiederbelebten t, ! I
jei : hte einen so
die irreale I a ondern einen Dokumentarfilm drehen. Ich moe sty

keinen Spiel-, s damit die Augen meines Haupthelden - eines vo
s S rlier?égszrmut gecombbgen, Surch unnv?ﬁﬂfﬁ&%ﬁ?giﬁ r;g;)npgeenn,
ger, i - die Hinde jener gefihrlichen Wa 4
en[kri:ftdeéfnn é;gg?sstreblgn der in der Lage ist, die gesamte Menschheit zu
die zt y

vernichten, vielleicht auch die Erde selbst.

Valentin Katajew
Aus einem Telex

i danken an die moglichkeit eines kern-
Al mirgls (;Illnrgfggd‘;il (ciizglngcfas ist ein gedanke iiber die zwllom(g)ﬁ:g
e T f’ﬁr der mensch gelebt und gelitten hat, seit er zum g]le(nftur
T V':,()"ber die ziellosigkeit der menschlichen zivilisation unb 1; ur{g
geivcvl(l)rsvir;ilse;’tunicht der heutige aufsc}(liwtl_mg dgf %I;gn?lﬁge?lgzﬁt Z?l“:/ egrspii:
i i i e: ist noch zeit da i'u'" geblieben,
" qualttzelzlerzs lliéﬁ?l%n? wir diirfen uns nicht verspiten. Tl
e folgte ich den verlauf der konferenz der W1_ssens;:ll iy ]
.o kurzc(ejrp Yggr dgie folgen eines atomkrieges diskutierten. die fsc _heue Sl
B st 1;5 eine atomkatastrophe bedeuten wiirde. ich glaqﬁe i ndaiB b
2be be'sslelr"wder lage, diesen ganzen greuel zu erfassen. ich wei nurl,S 2Bles
igierfelrlll(inzrillznschlichéren und amoralischeren schritt geben kann, a
kernwaffenkrieg zu beginnen. ] L
i ie illusion, dal} die gef: 2
. m?nSChe% lll"egtt\;l;sZ:yrlr?ggﬁsghes, ein element des__sp!els der é;roﬁegi tp:é;_
D it ort, etwas abstraktes und von dem alltaghch_en leben w ittt
e eme\glelvreicﬁt war die natiirliche menschliche trigheit, dleh%l?ﬁo'edoch
girrg;sﬂ::; daB es auch frither kriege gegeben hat, die mensc ]
o tl"1 'mquollln 'Igggnls;ﬁzélerg rzoe[ist', zu begreifen, dal wir in einer anderegneg?é
e; 1st1 tl)lr e":; iét zeit, unermidlich, tag fiir tag und angespalll)nt gr:edgs e
ecltoemgofrlllt’)e zZu arbeitén, zu begreifen, dafl wir am rande eines abgru
o Itkrieg wurde ich an der front mit gas \.I.erglftet. uns Vergrllftggz
) V;lle gngeinem wirksamen todesmittel. spiter egdacﬁl.te nlllerll 2
gglrlnt?(l)lr;t?e (LSI%d man brachte sie gegen die bewohner von hiroshima
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gasaki zum einsatz. heute sind soviel kernwaffen angehduft, daB die mensch,
heit, wie man sagt, mehrere male und todsicher vernichtet werden kénnte,
und doch ist eine kernladung, eine kernrakete lediglich unempfindliche tech.
nik. auf den knopf wird der mensch driicken. um wessentwillen? es kann kein
noch so erhabenes ziel geben, dessen erreichung die vernichtung der mensch.
heit rechtfertigen wiirde. es gibt keine derart hohen moralischen ideale, um
derentwillen die menschliche zivilisation, ihre vergangenheit und zukunft e;.
ner gefahr ausgesetzt werden konnte. keinerlei ideale, keinerlei religionen
konnen die propaganda eines kernwaffenkrieges oder die behauptungen
rechtfertigen, dal man in einem solchen krieg am leben bleiben konnte.

es gibt moralische wahrheiten, die einfach und offensichtlich sind wie brot,
wasser, ein sonniger tag und eine sternklare nacht. danach wird das menschlj.
che leben aufgebaut. danach muf3 auch die politik aufgebaut werden.

wenn mein land, die sowjetunion, feierlich ihren verzicht auf den ersteinsatz
von kernwaffen erklért, ist das eine einfache wahrheit. wenn mein land sagt,
daB es zu sofortigen verhandlungen iiber das verbot und die vernichtung der
gesamten kernwaffen bereit ist, ist das ebenfalls eine einfache und offensicht.
liche wahrheit. all das ist fithrwahr sehr einfach, denn eine ehrliche politik ist
immer einfach.

verwickelt, doppelsinnig und nebelhaft waren und blieben nur kniffe, das la-
vieren und umtriebe, mit denen das ziel verfolgt wird, einer direkten antwort
auf ehrliche friedensvorschlige auszuweichen.

der bereich des krieges und des friedens ist ein moralischer bereich. das mo-
ralische klima auf der erde muB8 mit allen mitteln gemildert werden. sonst
werden wir uns dem greuel einer nuklearen gefahr gegeniibersehen. ich glau-
be, daB ich mich an diesem prozef beteilige. mein ,,jugendroman® ist meine
ablehnung eines krieges, mein protest dagegen. ich mdchte auch heute noch
bei jeder demonstration, bei jeder kundgebung, ob groB oder klein, ob in
stadt oder land, in ost oder west, iiberall mit dabeisein, wo die menschen zum
verzicht auf kernwaffen, zur giite und humanitit aufgerufen werden.

Robert Roshdestwenski

Pershing,IT und Cruise-Missiles sind also in Europa stationiert. Dieser Platz
war ihnen aus Ubersee zugewiesen worden. Der Boden der europdischen
Verbiindeten der USA wird im Falle eines Konfliktes zu einem michtigen
Magneten, der unvermeidlich die Raketen der anderen Seite anziehen wird.
Durch die Aufstellung der Pershings fordern die Amerikaner nicht nur uns
heraus. In Wirklichkeit ist das eine Herausforderung der ganzen Menschheit.
Das ist eine neue Runde des Wettriistens. Das sind neue Beunruhigungen fiir
die ohnehin schon unruhige Welt. Neue Aufregungen, Sorgen und Angste.
Und unendlich viele Fragen...

Betraf eine solche Situation einstmals nur Experten, d. h. Politiker, Diploma-
ten und Militérs, so sind heute alle Politiker, alle Diplomaten und viele einfa-
che Menschen Spezialisten fiir Militirfragen. Wie kann es auch anders sein?
Geht doch das Problem alle an. Absolut und ausnahmslos alle.
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ituation ist wirklich ernst. Wir werden indes nicht in Panik geraten. Wir
l,tlu?;g:zzlfxtnd unsere Pflicht tun, unsere Heimat starkgn, arbeern und
denken, daB auch die heutige, éiuBe;st mifBtonige und duBerst ziigellose
: wjetische, antisozialistische Hystene_emq Fortsetzupg der uns ber?ns
antlsomen seit langem betriebenen und sich im allgemeinen wenig verdn-
"°k"’3en ar’ltisowjetischen Politik der Imperialisten ist. Derselben Politik, die
e zeit von Curzon, Chamberlain, Churchill und Trumg_m bptneben wurde.
Semfr‘ Kreuzziige* gegen uns wurden wiederholt angekiindigt. Also ist das
A um]; auch nichts Neues. All das hat es bereits gegeben. )
ue u: egeben hat es nur das eine: Die Menschheit war noch nie so real und
N'ﬂ:,a%wendbar mit der Frage konfrontiert: Soll es Leben auf der Erde ge-
0 -
ben odet Ko i i bleibt der Inhalt der
ts dieser uns alle betreffenden Frage bleibt d [
AOEE ie(:gs;na%%?istliihunveriindert. Die westliche Propaganda tut jedoch dabei
bg u;ﬁ; giibe es diese Frage iiberhaupt nicht,fals wiire sie ,,zu stark gefiihlsma-
AL @ wnur fiir Moskau vorteilhaft*. ' i )
Blgllcj:rtr?:ltt s:;n(ciiaf? ‘:lie Massenmedien im Westen _allmahhch zu einem inte-
Es'enen Besténdteil der Strategie der Ma§senvem|chtung_ werden. Mit I\(;em
£ en Unterschied, daf3 diese auf Stidte, jene aber al_xf die Seelen der Men-
e"rl;en zielt. Dabei in erster Linie auf die Seelen der eigenen Biirger. )
g n Menschen wird ununterbrochen der Gedanke von der Vertretbarkeit
u:d sogar von der Unvermeidlichkeit eines Krieges in der Welt vox:j hel:ne
eriert. Man hat es darauf abgesehen, daB sie sich an diesen Gedanken
sg%vgbhnen, daf} er fiir sie iiblich, sozusagen ein non_'maler Gedanke wird. ;
Jedes Mittel ist recht, um nur ja die Menschen die guten }Srfahrugger_l ter
Vergangenheit vergessen zu lassen, man verleumdet schon die Idee el;/ ldnl l(er-
nationalen Zusammenarbeit(,l mzu} c;rznehlt] _sxﬁtzum Hal} gegen andere er
¢ verfilscht die Weltgeschichte. w—
lIl)r:g ig‘;}::‘isléﬂ?ameerikanische Kopfoduktion 4Der GroBe Vaterland1§c}39
Krieg® lief zum Beispiel im Westen unter dem Titel ,,Der unbekanntg Kr;leg 3
Dieser Titel war nicht ein guter Einfall der Werbung, er ;ntspr;tchwurc api
der wirklichen Sachlage. Fiir die zwei Nachkriegsgenerationen lmh bestelr: is
der Krieg, den die Vélker der Welt gegen den Faschismus gefiihrt haben, r;:q-
te schon wirklich unbekannt. Nach den Ergebnissen einer Umfrage zu urtei-
len, sind viele amerikanische Schiiler davon iiberzeugt, dafi die Sowjetunion
im vergangenen Krieg auf der Seite Deut§chlands kdmpfte. Bl
Man will, daB die Menschen die Wahrheit vergessen, sie wel_'den elgqrhaq
lich sehr gekonnten, dabei in der Sache gewaltsamen ,,Operation Geddchtnis-
* unterzogen. .
gihewg:zﬁ'b;?ung dger dffentlichen Meinung im Westen erfolgt b}'entfa'nhgelegt
und zielgerichtet, auf allen Ebenen, .und .lhl' gmd bereits Kmdgr im msi.tpn
Alter ausgeliefert. Einmal sah ich mir bei meinem Aufenthalt in den U “;{n
Fernsehen einen Trickfilm an, dessen negativer Hauptheld ein Wo]t: war. Wie
es sich gehort, besal er alle nur erdenklichen negativen Eigenschaften —ber
war heimtiickisch, blutriinstig, feige, grausam, verlogen usw. Damltder adgr‘
ganz grausig wirkte, hatte man ih]in an die Brust einen roten Stern und an die
{ nd Sichel gemalt. ) .
?gtlxngzg?trsm:g;hueinmal: D%s war ein Trickﬁ]m, fiir die Kleinsten gedacltt,
die von der Politik der erwachsenen Onkels nichts verstehen. Man l}ﬁtte na-
tiirlich die Achseln zucken und' iiber dieses Machwerk lachen konnen -
it bleibt ja Dummbheit. ) o )
Pc%n\;zrgilzltt)et; flichi] aufgelegt zu lachen. Denn wenn die amerikanischen Kin-

je S
werd®
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der grofier werden und in die Schule gehen, wird ihnen in leicht faBlichey
Form erklirt, es gebe in der Welt verschiedene Linder und Vélker: Die einen
Vélker seien gut, die anderen dagegen sehr schlecht, bose und blutriinstig,
und sie trdumten davon, die ganze Welt zu erobern. Das wird tiber unser
Volk gesagt. Die Kinder schlagen das Geschichtslehrbuch auf. Darin endet
die Geschichte unseres Staates mit dem letzten Zaren. Danach folgt schon
keine Geschichte mehr, sondern nur Finsternis, Unwissenheit und Chaos.
Im Fernsehen 14uft indes neben anderen mehrteiligen Spielfilmen eine Son-
derreihe iiber die Titigkeit der ,Kremlagenten® in Amerika. Diese Agenten
sind natiirlich dumm, heimtiickisch, grausam, feige und blutriinstig (erinnern
Sie sich an den Wolf aus dem Trickfilm?), und diese ,.roten Spione* begehen
die unmenschlichsten Greueltaten (sie vergiften z. B. das Trinkwasser in ei-
nem Reservoir, stecken ein Krankenhaus in Brand, bemichtigen sich eines
Schulbusses mit Kindern). Freilich werden die wackeren Boys von der FBI
im Handumdrehen mit diesen ,schrecklichen Russen® fertig, jedes Mal ent-
wischen ihnen aber einige Spione, denn man braucht sie ja fiir den néchsten
Film der Reihe.
Ich méchte betonen, daB diese Filme kiinstlerisch auf extrem niedrigem Ni-
veau stehen, sie werden jedoch gezeigt, jede Woche gezeigt, und spielen so
ihre Rolle in der enormen Menge antisowjetischer , Bedarfsartikel*, zu denen
neben speziellen Fernsehsendungen, Artikeln, Biichern, Bildbédnden, Spielsa-
chen und anderen Erzeugnissen auch noch solche »Bagatellen“ gehéren wie
zum Beispiel ein Sporthemd mit der Aufschrift ,Tod den Kommunisten!*
oder ein buntes Abzeichen mit dem Slogan , Tétet die Russen!“.
Ich habe mir nichts ausgedacht, sondern alles mit eigenen Augen geschen,
und das haufig.
Verschiedentlich hatte ich Gelegenheit, an vielen amerikanischen Universiti-
ten zu sprechen. Ich habe diese Treffen auch heute noch in guter Erinnerung.
Ich erinnere mich an die wohlwollende Atmosphire der Aufrichtigkeit in den
Horsélen und Aulen. Ich erinnere mich auch an die Fragen, die ich beant-
worten muflte. Nicht an alle, sondern an solche, die bei mir besonderes Be-
fremden hervorriefen. Zunachst dachte ich sogar, die Studenten wollten mich
fiir dumm verkaufen - so sonderbar und widersinnig schienen mir diese Fra-
gen.
Urteilen Sie selbst: ,,Gibt es in Moskau asphaltierte StraBlen?“, ,Werden in
RuBland Personenkraftwagen produziert?“, | Gibt es bei Ihnen Fernsprech-
automaten?”, ,,Gibt es bei Ihnen TV?“... (Und diese Fragen stellen Men-
schen, die in der Regel wissen, daB wir als erste einen kiinstlichen Erdsatelli-
ten auf die Umlaufbahn gebracht und daB wir mit der Ara des bemannten
Raumflugs begonnen haben.)
Und weiter: ,,Stimmt es, daB in Threm Land der Fremdsprachenunterricht
verboten, ist?“, . Stimmt es, daf} Sie, wenn Sie heiraten wollen, dafiir die Zu-
stimmung der Parteikomitees haben miissen 7%, ,Stimmt es, da3 der Staat, so-
bald Ihre Kinder zwei Jahre alt sind, sie Thnen wegnimmt?*, und gleich dar-
auf: , .Stimmt es, daB Sie gemeinsame Frauen haben?“, ,Wie lésen Sie das
Problem der Biren in den StraBen Ihrer Stidte?"
»Welcher Biren?!* fragte ich zuriick. Und mir wurde erldutert: , Alle IThre
Stédte liegen doch inmitten von undurchdringlichen Wildern, und wir haben
gelesen, daB Biren immer wieder auf Ihren StraBen auftauchen...*
Solche Fragen wurden mir gestellt. Dariiber kann man natiirlich lachen; die
sie stellen, kann man bei Gelegenheit zur Zielscheibe von Witzen machen ...
Die Studenten tragen aber fast keine Schuld daran. Denn das Niveau ihrer
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I ist i : iert. Man kann so-
en von unserem Volk ist im voraus programmie ! (
vorswl::l:un%iese urwiichsige Unwissenheit ist bewuBt anerzogen, sie wurde in
ar s:ng Jahren des Antisowjetismus mit angestrengter Hartnickigkeit der
lang: d hinerie gepflegt.
en Propagandamaschinerie gepfleg _ n g -
?s‘gg?entatenpdgr gelobten , Gesellschaft der _gletchcn Freiheiten }lnd }{\Adgt
i l]?.keiten“ konnen die Wahrheit iiber uns nicht gebrauchen - iiberhaup
ic

nicht.. i i lich leichter, die sowjetischen Menschen
Weise fillt es ihnen némlich leichter,
ura(;lrclfaeren, Monstren, Triger des Ubels und Hollenbrut da‘rzuslelégn. So
a-!su es ihnen leichter, Mérchen iiber uns noch und noch zu erzahleq, ie i;§o-
vt che militirische Bedrohung* breitzutreten und die eigenen Biirger knq-
griuiicht zu fithren. SchlieBlich fillt es ihrll(et_'n leichter, \(/ion der Moglichkeit
; der Notwendigkeit eines neuen Krieges zu reden ... . )
“Qd :gg? l;ror? einem neuegn Krieg sprechen, stellen sich den alten Krletg nllght
pe al richtig vor. Natiirlich haben sie im zweiten Weltkrieg gekdmpft. 4 re
e starben ebenfalls im Soldatenrock auf den ‘S‘chlachtfeldem. Sie star den
po)éser Normandie und den Ardennen, auf Slle{en und am Rhem,d in Fer
‘ri}ordsee und auf vielen Pazifik-Inseln. Damals kidmpften sie gegen den fz:—
schismus, Damals schiitzten sie Amerika. Und darum kidmpften sie tapfer,
i nd ohne sich zu schonen. ) ] ) )
g%h;z:'ben aber auch spiter, nachher. Sie starben in Korea und Vletnam& in
anos und Kambodscha, sie starben und zerstampften dabei fremden Bé) l;aq
unter ihren Stiefeln, sie starben in fremden Stimpfen und brachten abex
Amerika Schmach und Schande ein. Sie starben, ohne zu wissen, ohne zu be-
ifen woflr ... ] ., )
i:,e lst;z haben gekdmpft, wissen aber trotzdem nicht, was ein wirklicher Iéneg
ist. Denn sie kampften weit entfernt von ihrem Amerika, von ihren Sta. ;gmﬁ
Bérgen und Wildern. Auf ihre eigenen Hauser, die sehr schén und gemiit l;cl
sind, auf ihre berithmten Autobahnen, auf ihre fruchtbaren, gepflegten Fel-
der fiel nie, kein einziges Mal in der ganzen amerikanischen Geschichte, eine
Bombe. ) .
gi?}(%imen sich nicht einmal vorstell;n, wll(e eshaussnt':ht,t ﬂwetnr‘l.l ;igsan?:r ((ii:rsn
i i dubendem Krachen einstiirz
eigenen Hauses mit ohrenbetiut . B e
i n die eigene Tochter stirbt, der eigene Sohn, !
Imrgrlx:“:;:;raben is%, um Hilfe ruft, ihm aber schon r}lemand helfen kgnn(,} lw.ell
alles ringsum lodert, detoniert und einstlﬁ(rz.l! Sltemg sfcgn}elégﬂ,c I?l:/:erd :gls;
i sich zu einem phantastischen Knduel und fette ¢
lc;gl:lm;;]ig‘mel. Und die Erge selbst stohnt, uncj die vor Kummer fast verstei-
nerten Miitter, die schon keine Krifte und keine Trédnen mehr haben, um zu
weinen, irren in den toten Stl(r]e}fslf:n ulnglyer
in, sie kennen keinen wirklichen Krieg. ] ]
g::'nl(rieg aber, wie sie ihn sich vorstellen und fiir den sie Relglame I‘I;laclhe(;l,
erinnert sehr a’m Hollywood-Filme, irll1 . cgenen %raverg S;I:tl;g;—f:’d el; %?et:l n?
inei teristen, nachdem sie Abschied von ihren bez r
gil:;?: lg‘g:gmmen haben, irgendwohin fliegen, schwimmen, laufen, gdrogqmg
schieBen, mit allen Feinden ohne weiteres fertig werden, selbst abe_rha ellbe{-
staunlich’ lebendig, hiibsch und photogen: bleiben. Das alles geschieht ged csn-
verstandlich unbedingt in fernen exotischen Landen, auf fremdem Boden,
i Amerika entfernt. e
i\?lli:lil‘t’vil(t)ry olilngefﬁhr steht auf einem der regenbogenfarbenen relﬁerlscﬁen
amerikanischen Plakate: ,,Wenn Sie gern reisen, wenn Sie die Welt sehen
wollen, treten Sie in die Marineinfanterie ein!
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Nun, der Menschheit ist es gut bekannt, wo und wie die amerikanischen Ma.
rineinfanteristen im letzten Jahr wreisten®,

Scheinbar ganz zufillig machten sie einen »Abstecher” in den Libanon (es
hieB, nur fiir kurze Zeit. Offensichtlich hatte es ihnen dort jedoch so gut ge-
fallen, daf8 sie nicht mehr wegfahren wollten). Danach statteten sie Grenada
einen ,,Besuch* ab, und, nach Reagans AuBerungen zu urteilen, gewannen
sie diese Insel ebenfalls lieb. Auch von den Grenzen Nicaraguas kénnen sich
die Marineinfanteristen seit etlichen Monaten schon nicht mehr losreiBien.
(Offensichtlich haben sie an der dortigen Natur groBes Gefallen gefunden,
Ja, die Natur ist dort wirklich schén! ...) Und so , reisen* die Marineinfante-
risten, um sich den natiirlichen Wunsch, ,,die Welt zu sehen®, zu erfiillen,
Wir wissen, welch eine erschreckende, verunstaltete und blutiiberstrémte
Welt sie nach ihren »Ausfliigen* zuriicklassen. Diese Welt tut ihnen nicht
leid. Denn fiir sie ist es, ich méchte es wiederholen, immer fremder Boden,
sind es immer fremde Vélker, fremde Stidte und fremde Schicksale.

Jeder dieser ,,Siege“ (darunter auch {iber unbewaffnete Menschen) wird in-
des in den Vereinigten Staaten sofort fiir ,glorreich* erklirt, und das versetzt
die amerikanischen Militérs in unsagbares Entziicken. Sie ersticken fast vor
Eifer, im Bestreben, einander in den Kommentaren und SchluBifolgerungen
zu iiberbieten, machen sich selbst Mut und méchten die anderen ins Bocks-
horn jagen ...

Nein, sie kennen keinen wirklichen Krieg.

Diese ihre Unkenntnis birgt iibrigens ebenfalls eine enorme Gefahr fiir das
Schicksal unseres ganzen Planeten in sich.

Denn Leute, welche die realen, allseitigen, schrecklichen Erfahrungen der

vergangenen konventionellen Kriege nicht in ihrem ganzen Ausmal} gemacht
haben, bereiten heute, und das nicht nur in Worten, sondern auch in Taten,
fiir die Menschheit einen nuklearen Krieg vor.

Dabei wollen sie auf niemanden héren und nichts einsehen. Dabei miBach-
ten sie ihre eigenen Verbiindeten (indem sie diese als erbarmliches Kanonen-
futter betrachten) und lassen sich allen Ernstes iiber die vermeintliche »Hu-
manitét“ der modernen Massenvernichtungsmittel aus,

Verwunderlich ist dabei, daB sie dazu noch in ihrer Naivitit daran glauben,
ein zukiinftiger Krieg wiirde irgendwo in Europa, Asien, Afrika oder Latein-
amerika, in Australien oder sogar in der Antarktis — mit einem Wort woan-
ders, aber nicht auf dem Territorium der Vereinigten Staaten ausbrechen und
gefiihrt werden.

Sie mochten das eben gern. Es wird jedoch nicht so kommen, wie sie es
mochten. Wenn sie diesen Krieg entfesseln, wenn sie, dem gesunden Men-
schenverstand zum Trotz, wagen, ihn zu entfesseln, dann wird der Krieg auch
amerikanischen Boden erreichen.

Ihre Stidte, ihre Felder und Wilder werden in Flammen aufgehen. Ihre Hau-
ser werden einstiirzen, ihre Frauen und Kinder sterben, ihre Miitter weinen.
Sie werden zum erstenmal erfahren, was ein realer, nicht aber ein Reklame-
krieg ist, und das wird das letzte sein, was sie iiberhaupt noch erfahren.
Begreifen sie das denn nicht?! Hoffen sie auf einen Gliicksfall, auf ein iiber-
raschendes, unerklirliches Wunder?!

Es wird kein Wunder geschehen. Die Wirklichkeit wird grausam sein. Der
Fernsehfilm , Der Tag danach®, der vor kurzem ganz Amerika erschiittert hat,
ist leider nur eine harmlose, schwache Andeutung, nur ein Schatten einer rea.
len explodierten Wirklichkeit.

Ich schreibe diese Zeilen ohne die geringste Hdme. Ich schreibe sie mit Bit-
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: i i kann ich jedoch nicht. Denn gegen
ternis, ™! gf: xgg‘;z. 'etll)x?xgg:rw",:rr(zi:tcgitznl(reuzzug ajngekﬁndigt. Ein Kreuzzug
unts 1|egnanmst. EinJ Kreuzzug zur Vernichtung der ,, Andersgldubigen®. Denn
in vo rcniemzmd anderer als der amerikanische Prisident, der crklérte,.QaB
= vereinigten Staaten von nun an mit unserem Land nur ,,von der Posm.on
g Stiarke aus® zu sprechen beabsichtigen, daf3 er_pe}'sbnllch darauf aus ist,

43 Stirke zu eskalieren, und dal3 er an jedem beliebigen Punkt unseres Pla-
d‘cse{ ungeachtet aller Schwierigkeiten und Souverdnititsrechte immer die
niegt::]én imperialen Interessen verteidigen und die Bedingungen diktieren
e
will i i ikani {i die marktschreie-

sondern die amerikanische Fiihrung, die hr
s \f»:z::l;l?lléxgr}:lhl;?sg;eé sie nicht beabsichtige, auf die wErstschlagsstrategie® zu
it ichten. Wie ’auch, daB dieser Schlag vor allem gegen dle.w1ch}xgsten‘:.m1-
;/if;ischen, industriellen und politischen Zentren der Sowjetunion ...“ ge-
iggr&'ggrgféht, was die konkret unter den sowjetischen militdrischen dZent;zn
verstehen, dafiir weill ich aber genug, was unsere industriellen und politi-
ind. ) ] .

i/c:rezrllll%ilngte lé:s die Stadt, in der meine Mutter, meine F_rau und meine Tocll'll-
ter, mein Bruder und meine kleinen Neffen leben. Das sind .auclnl unsere se(:1 it

ltén oder noch ganz jungen Stiddte, die n('jrdhc}_len gnd die .sudhc}ledn, ie
?tillen und die larmvollen, die einander so gar nicht 4hneln, jene Sté t% in
denen mir sehr nahestehende Menschen, meine Freundp, !hre Fam11161}11, allé-
sende, ja Millionen mir bekannte und unbekannte SOWJetlsclllle Menschen le-
ben und arbeiten, trdumen und hoffen, traurig §1nd und lac enf. ot
Das sind auch die Stadte der sqzmhstlschen'Landg}r, <.ile "eben a (Si se ST
schieden und schon, altehrwiirdig oder ganz jung sind; Stadtei, ]1)n enen
zensgute, arbeitsame, friedliche und achte‘nswe.rte Menschen leben. o
Die amerikanischen Militdrstrategen bereiten sich darauf vor, hglegen af"hr e
se Stddte und gegen alle diese Menschen den nuklearen Erstschlag zu fiihren,
und, falls es sich als notwendig erweist, einen zweiten und drltt%n. N
Denkt denn jemand im Ernst daran, da wir angesichts all 1hre&" or e}rle o
gen die Hande in den Schof3 legen werden? Nein. Und wir werden auch ni
lgggdt:eeiig:sb{?virde in der Erkldrung unserer Staatsfiihrung gesagt - 'g?lWItCth
und eindeutig. Diese Erkldrung war an alle Menschen der Erde gerichtet. An
alle verantwortungsbewufiten Staatsfiithrer unseres Plar_l_eten. -

Leider finden sich unter den heutigen fiihrenden Représentanten elmgeii Léan-
der auch offensichtlich verantwortungslose. Auch sie sollen den Teﬁ(é 11tzser
ausgewogenen und sehr ernsten Erkldrung genau lesen und ihn giurlc prth elgls.,
Liegt es nicht auf der Hand, daB das Wettrq_sten im Grunde sinnlos is i
kann natiirtich die Profite der westlichen Riistungsmonopole stelge;lrn.h _fl-
nerlei Wettriisten ist jedoch heute in der Lage, die so_genannte ,,Slcfert_el S-
schwelle®, sagen wir der Vereinigten Staaten, zu e'rhohel_l.oudg:r Izlud_essltg'elr(l.
Denn wir, die Sowjetunion, die wir nicht bestrebt smd,. mllltaqsc 1&} arl;
sten in der Welt zu sein, werden immer stark genug sein, damit der ur(ljs<;n
eines beliebigen Aggresslgrs, eigen bKne%] gegen uns zu beginnen, de

ichkommt, Selbstmord zu begehen. ) it
wil:'n:i%hdgr::ch wie vor ehrliche und iiberzeugte Anhénger einer Reduznef{ur}g
der Riistung — beliebiger Riistungen, und zwar einer Verr'mn_dt;‘rungd allcj elen_
beliebiges, auf das niedrigste Niveau. Wir werden unermiidlic qu)x 1_t_(l)(ns
quent fiir den Frieden kdmpfen. Darin besteht der Inhalt unserer Politik.
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gen Dutzende, ja Hunderte Millionen Menschen. Sie vereinigen buchstiblich
alle, weil das Problem selbst alle vereinigt.

Die offizielle biirgerliche Propaganda bezeichnet diese Aktionen als ,Umtrie.
be der Kommunisten*, Das sind aber die wUmtriebe* des Lebens. Eines nor-
malen menschlichen Lebens. Die Menschen wollen leben. Sie wollen auf ei-
ner friedlichen Erde, unter einem friedlichen Himmel leben.

Erasmus Schéfer _
Nimm eine abgeschlagene Hand und schreib auf die Erde

Zum 75. Geburtstag von Jannis Ritsos am 1. Mai 1984

Ich habe Jannis Ritsos dreimal kennengelernt. Die erste Begegnung noch un-
deutlich, schattenhaft, als wir nach 1967 hier in der Bundesrepublik den Wj.

Vélker, die an nationalen Grenzen nicht Halt machten: Majakowski, Brecht,
Pablo Neruda, Nazim Hikmet. Da wuBten sie dort auch, daB dieser Mann
zum zweitenmal in seinem Leben von den Unterdriickern seines Volkes ver-
haftet, weggesperrt und sein Gedicht illegalisiert worden war, kdmpften fiir
seine Freilassung, um das Leben des Schwerkranken.
Wenig genug erschien in Jjenen Jahren und seither aus Ritsos” Werk auf
deutsch, und versteckt genug diese schmalen Béndchen, dafB die deutschen
Griechenland-Urlauber weiter, Katsantsakis statt Ritsos im Gepiick, das
Land der Sonne, des Meers und der Marmorsiulen mit der Seele und der D-
Mark suchen - und seine moderne Geschichte, seine soziale Gegenwart igno-
rieren konnten.

Meine zweite Bewegung mit dem Dichter geschah in der zweisprachigen Aus-
gabe seines , Tagebuchs der Verbannung*, aus dem ich an diesen poetischen
Aufzeichnungen seiner ersten Haftzeit die griechische Sprache und die Kraft

i i etisch sichtbar gemacht hat. y A
pale re‘;({)iltu :;: rzitrez;ge:;;;a;spgebens die verkdrperte Uberemsummulr\};g (\i/on
! I i i in den Nieder-
qane ines Kommunisten gewesen, in den Kiim;_;fen: in (
wWor u',r:dde'r: tl-;"cl)ffnungen und den Raumgewinnen der gnechlschc':n Arbgter-
lage® lund ihrer patriotischen Verbiindeten. Das groBf: poetlschg l'po.s.
’lassibarschaften der Welt", das den Widerstand gegen die d;utsch-ltq klen!-
e Besatzer und die Auseinandersetzungen mit den enghch-ame.n. ar;:]-
ch:g Neokolonialisten, der von ihnen ausgehﬁltegen S_r(:ﬁb(:]lilrgse:l:?;:l,]en
8¢ i ft atemberaubender Hirte u
1 nd Beschreibungen von o '
Bﬂd[:{n\:urde zwischen 1949 und 1951 auf den KZ-Inseln Makro'misos \l;::
;r_f aEfs’tratios geschrieben. Dal3 die Verse hinter Stacgeld‘;a?tt, zwtﬁ;gnden
S erer
d Zerschlagenen, unter den Augeq er Folt
fingoria i oy Bten, die meisten von ihnen erst zehn,
in Flaschen vergraben werden mu R : hn,
un(:nl;ig Jahre spiter 6ffentlich werden konnten, verdoppelt die Wahrheits
W
4 i Aussage. . _
iarkle ﬁ;irdieses .%ahres ist der 75. Geburtstag des chhte‘rsdgefellgrgevrvt(;rgdg:;
hE i i itit di mit dem Fei
i i land. Die Identitit dieses Datums Fei
s GHCCher’l int hi ehr als symbolischer Be-
i i bewegung scheint hier von m
internationalen Arbelt_er we . i e B
ir Ri er der Ausdruck einer
deutung. Fir Ritsos ist sie imm ~der e
irkli bundenheit mit den Kidmpfen g
selbst verwirklichten Ve.r ; ! e e e s
i se gewesen, seit er 1936 in seinem erste b 4
E:ge(r}lzlc?ischtg Epitaphios* die Niederschlagung des Streiks der Tabakarbeiter
saloniki gedichtet hat. ‘ L
VA%r;rT c}ilfe:sse Verburgldenheit erstreckt sich auch auf d}:lsltalltag_llcheiﬁf;er;o(i;sl
i i in
iechi kes und seine Sprache. In ihren Inhalten wie r
o 'VOI iechische Dichtung von den elitiren Hohen des
hat Ritsos die moderne griec ische Dichtt A e
in di i tddte, in die Nachbarschaften _
Parnal3 in die Wohnviertel der S 3 ; oy
ist i i nichts verlorengegangen von dem, w
abgeholt. Es ist ihr dabei nic e i e
iechi i des 20. Jahrhunderts an klassische
e Rt ist. Die Verschmelzung von gegenwartsbezoge-
Welterfahrungen eingegangen ist. Die Ver: ! artsbezoge
i hner, surrealer Metaphorik is
‘ itagsbezogener Konkretion und oft 1.(u T, : :
1115:;;1:’ ?’%)esie dger literarische Ausdruck einer die utopische Phantasie beflii
olutiondren Haltung. . . byl )
gfl?ictisgi;?tou kosmou* ist ein Titel, der nicht eiipdiutlgU l1)ns De;:lsli::ewlijbrgre
f ie einfache lexikographische erzeu _wiirde
tragen werden kann. Die ein SRS
i “ terschlagen, dafl im Wort .,
Stadtviertel der Welt* lauten und un : da o ot
ni haftliche Miteinander der do
nicht nur der Ort, sondern das nachbarsc he M ek oo
ii i chische ,,Kosmos*“ bedeu
nenden Menschen ausgedriickt ist. Das neugrie { et
i Leute. ,,Wohnstétten der Mens
Welt, aber auch Menschheit, Menschen, " e
konnte eine annidhernde Ubertragung lzuter;(,“we?: ,I,)»\é(r)hgzga nllr(leeii S
fassend humanen Sinn verstanden werden konnte. A SlC
i i : ich in den letzten Jahren als Antwo
barschaftlichen Stadtteilkultur, der sic 2 . e
i irkli i Stiddte entwickelt hat, erlau
die entfremdende Unwirklichkeit unserer t o
arschaften® als vorgreifenden
och ungewohnte Wort ,,Nachbar‘sc.
tier,ugl?seirrlles soli(%arischen, freundlichen Miteinanderwohnens der Menschen

Zu nutzen. ] ) 1 ) oy
Das hier erstmals verdffentlichte zweite der vierzehn Kapitel dieses Epos’ b
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zieht sich auf die Situation im Frithjahr 1944 in Athen, den Vorabend der Be.
freiung von deutscher Besatzung, '

»Nimm eine abgeschlagene Hand als Blei,

tauch sie ins Blut und schreib auf die Erde!«

Dies ist ein Vers des Gedichts, der wie kein anderer sagt, aus welcher Lebens.
situation es entstand und spricht.

Nachbemerkung

Das vollstindige Versepos , Nachbarschaften der Welt“ erscheint im Sommer 1984 _
iibertragen von Erasmus Schéfer — in dem auf Ubersetzungen neugriechischer Literatyr
spezialisierten Kélner Romiosini-Verlag.

Gegeniiber den in verschiedene Verlage verstreuten Publikationen einzelner moderner
griechischer Autoren, die von der literarischen Offentlichkeit kaum wahrgenommen
wurden, wird in der Arbeit des Romiosini-Verlags der Versuch gemacht, erstmals in der
Bundesrepublik eine genauere Kenntnis der heutigen griechischen Literatur und ihrer
wichtigsten, auch progressiven Vertreter zu vermitteln. Romane von Valtinos, Chatzis,
Sohtiriu, Tachtsis und die Gedichte von Kavafis sind dort bereits in Ubersetzungen er-
schienen.

Von Jannis Ritsos sind folgende Publikationen westdeutscher Verlage greifbar:
»Tagebuch des Exils®, Schwiftinger Galerie-Verlag 1979

»Gedichte", Verlag Stroemfeld/Roter Stern 1980

witeine, Wiederholungen, Gitter*, Rotbuch-Verlag 1980

»Milos geschleift*, Hanser-Verlag 1980

wErotika*, Hanser-Verlag 1983

Jannis Ritsos
Die Nachbarschaften der Welt

Die Wohnstitten erinnern sich. Sie erinnern —
Jeden Morgen war es, als 6ffneten wir unsre Tiir zum ersten Mal

vor der Welt.
Jeden Abend war es, als schléssen wir unsre Tiir zum letzten Mal
vor der Nacht.
Die Gehenkten verschlossen ringsum den Horizont,
aber wir, zwischen den Gehenkten hindurch,
blickten unverwandt in die Sonne. Warfen uns eilig etwas Wasser ins Gesicht
und brachen auf zu unsrer illegalen Tétigkeit. Einen Blick lang
schauten wir auf dem Asphalt unsern Schatten an - als ginge da neben uns
der Tod.
Nachts wurde der Schatten dicker. Es gab nur noch diesen Schatten
in der Stadt.
Etwas lauerte uns auf hinter den Mauern,
etwas Stummes und Dunkles, das war aufler unsern Herzen,
wie ein fremdes Schiff, verankert weit drauBlen vor dem Hafen,
ein grofles, unbekanntes Schiff in der Nacht, mit geléschten Lichtern.
Immer sprachen im andern Zimmer seltsame Giste
eine fremde Sprache - wir sahen sie nicht -~
horten ihre Stimme — wir kannten diese Stimme nicht —
wir kannten ihre Schritte nicht und nicht den Schatten ihrer FiiBe,
wenn sie die holzerne Treppe herabstiegen.

Es geschah dann eine kleine Stille. In unsern Hinden preBten wir die Stille,
hérten, daB die Gelenke unsrer Finger knirschten,
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ie das Seil des Flaschenzugs knirscht beim Herablassen des Sargs
i dem Heizer im kleinen Hafen seines Heimatorts.
mﬂd die ganze Nacht das Schief3en und die Taschenlampen
nd der Maskierte in der Nachbarschaft
un pu - und du - und du!* = .
:md die Salve und der Schrei, eine Quelle von 1in o ]
i irzten Stiihle und aufgeschlitzten Matratzen
ur}?n dll(eellllgl,g ier;tuKeller - hinter dem alten Schrank,
—ulxrren zwei Augen in die Nacht
R pu - und du! - und du!* - ) e el a
swei erstarrte Schlaglcher der Furcht in der Ecke der Speis A
1zmd dieser Mond - was sucht er? — im Keller, ,
durch die verdreckte Sc};felgeMébeln
Zwéis %};Znsgier?nzefggir: Igfoﬁe Spinne vor der dreckjgen Scheibe,
unm Mond beleuchtet — und der Schatten der Spinne
l‘icr)iecht auf der Wand und tiber die Kleider und in dein Herz —
— ,Nein! Nein!*
= :Und du - und du!”
— ,Nein! Nein!*
- ,Dul“

i hrei

ie Taschenlampe und die Maske und der Sc
111);:1 die schweren Schritte auf den" alten Dielen
und der Schlag der zufallenden Tir )
und die groBe Stille und die Dunkelheit
und die Getoteten auf dem Marktplatz. )
Eine Mutter, zusammengebgocheélu auf dem Gehsteig,

d von der andern Seite die Schiisse A
Egd Xie Schalltiiten, immer wieder die S_challtuten
iiber den Getéteten, iibgrhdeif Dunlgeltéelt, i S

i Nacht diese Schalltiiten in den Vi b A
g;edggilzeziflérgenréte, damit sie ihr rotes Hemd an die leere Mauer hiingt,

schiebt die Gehenkten beiseit.

i i héren.
An den Morgen waren wieder Schiisse zu
Das Morgenrot brach mitten auf derﬁ \l?(Ve% zusameglle‘x;(,)rbei
ie ei Z0 .
wie ein verwundetes Pferd. Fremde Rekruten zog LR b s
B ihr Schatten auf den geschlossenen Tﬁren.,
eSIS?rdgloblutigen Straflen. Sie stolperten sellt:st iiber ihren Schatten.
Leben schlich um ihren Schatten herum ey
girtlede(iir?: scehwarzgekleidete Frau vor dem Stacheldraht des Gefingnishofs

herumstreicht
und findet keinen Eingang tz)q ihrem Mann,
i d Zwiebeln zu bringen, i i ]
iﬁgl E\iostalgjgn, daf ihr jiingstes Kind auf dem Feld mit den holzernen Kreu
zen und den Malven sch}éift, )
ihm das zu sagen und mit ihm zu weinen
und mit ihm die Schuldigen zu verfluchen.
Sie findet keine Tiir. Irrt herum.
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Nur die eisigen Stacheln. Und die versteinerten Wachen.

Und die nackten Bajonette. MuB kalt sein vom Reif,

das Metall, am Morgen. Und dort, weit hinten,

hinter den Schatten der Wiichter, erscheinen die Fenster des Gefingnisses
sehr dunkel, sehr klein, sehr eng,

und hinter den Fenstern der gepeinigte Schlaf der zum Tod Verurteilten.
Einer der réchelt. Einer der phantasiert.

Eine Maus, die an einem trocknen Stiick Stille nagt.

Oder graben sie vielleicht mit den Fingernigeln einen Fluchtgang

oder unterminieren die Verwaltung zur Sprengung

oder 6ffnen einen Tunnel zur Sonne?

Ah ja - ein Tunnel! Geradeaus zur Sonne! Zwischen diesen Gittern hindurch,
zwischen den Schatten der Wiichter,

zwischen den Bajonetten

schliipften einige mit dem Schritt des Wilds im Wald,

mit dem Fliigel der Fledermaus, mit der starken Stille des Lowen,
welche von uns, Kuriere, Verbindungsleute,

brachten Neuigkeiten aus den Bergen

- eine Geheimnachricht der Befreiungsarmee,

zeigten Papiere mit Stempeln, sprachen wenig,

trugen auf dem Riicken das Freie Griechenland,

kamen aus vielen Nichten,

aus vielen Angsten und vielen Hinterhalten,

ihre Worte abgemessen und ernst

wie wenn stumme Kaikis an einsamen Kiisten landeten

und Nachschub brachten, Kisten mit Munition,

ein Wort manchmal etwas lauter —

ein Kasten Patronen stiirzte im Dunkel -

eine Tir 6ffnete sich verstohlen in der Nacht.

Knarrte einen Augenblick. Stille. Eine Nacht machten sie Rast bej uns.
Ihre Kleidung roch nach Pulver und Tanne,

die Mintel angesengt von den Lagerfeuern,

auf ihren unrasierten Gesichtern ein verschlossenes Licheln,

sehr verschlossen. Viele Gewehre hatten sie darauf abgeschossen.
Wir wuBten,

daB kein Gewehr dieses Liicheln anriihren kénnte.

Wir teilten etwas Gerstenbrot, eine Zigarette,

teilten hastig einen rauhen knusprigen Traum,
kameradschaftlich — ohne viel Gerede — .»€S geht voran®,
Wir hatten keinen Platz fiir sie. Das Zimmer klein.

Unsere Betten hatten wir verkauft.

Sie legten sich auf die Fliesen,

zogen die Stiefel aus, nutzten sie als Kopfkissen,

deckten sich zu mit ihren schweren Minteln,

und sofort iiberfiel sie der Schlaf. Drauien Regen.

DrauBen die verschworene Dunkelheit, die unser Haus beschiitzte —
unser Zimmer war da wie ein warmes Herz in der Weltnacht

und unsre Sorgen standen ruhlos
um den unbekannten schlafenden Genossen
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. um unser Herz die Rippen als Wichter.
wi
der Morgenddmmerung verschwanden sie, ohne- Waschen, ohne Essen,
ol?;e irgendwelche Uanst%}]r_x_fie.
:» Handedruck vor der Tiir, e
e sﬂﬁgcheln noch einmal auch als die Tiir schloB,
Jet;‘: dann roch das Zimmer nach V&éald, T
by i Tiir vernahmen wir den ganz  Tag .
upds’:;lt?rti(:{edgér (glr'ganisation, die durch die feindlichen Linien zu uns kam,
52 Schritte der Organisation auf allen Wegen der Welt.
& lauschten wir den ganzen Tag
sof den Schritt unsres unbekannten Genossen.
?:zjder Luftzug brachte uns den Geruch seines Mantels,
: itt war sein Schritt, L "
ede gggtrxllg zielte auf ihn, wie er die feindlichen Linien durchquerﬁ: - .
Jige};arschiene die Geschichte Griechenlands aus den schweren Jahren her-
a

yor.

Tage voller Gefahr, Feuer und Entscheidung,

rol3e Mauern mit roten Losungen, )

winde tibersidt von Maschinengewehrschiissen,

zersplitterte Fensterscheiben auf den Gehwegen, "

das nédchtliche Gerdusch einer Tiir, die aufgebrochep wird,

und das Fieber der Stadt, die in den Garagen schmiedete —

Haufen von Toten in den Leichenschauh?gsem,

drauBen die Miitter, den erstickten Schrei in den Kehlen, -

mit einem erstarrten einsamen Schrei hinter den Mauern der Zihne,
it einem Biindel unter dem Arm, i

imhlrte: 1Kindes blutbefleckten Kleidern, von Kugeln durchléchert

- sein Hemd ist noch warm - Und“Kostas? yn

- Den haben sie gestern abend getétet. — Und /}ndoms.

- Den haben sie in der Morgendimmerung getotet.

Hat es nicht mehr ée;chafft, -
ine Schuhe vom Schuster zu holen.

ielll}?ld der, der vorgestern gesprochen hat, auf dem Marktplatz?

~ Umgebracht — auch umgebracht!

Er hatte sein Jackett zum Wenden ge_geben -

hat es keinen Sonntag mehr Eiragesznhkor_l(rjlen,.

da hingt es jetzt an der Tiir der Schneiderei _

wie ubfr deﬁ]1 Ausflugscafé im Herbslz dasBNarnensschﬂd,
ie die niedrige Sonne in einem nackten aum, ] ) ]

m?ngll'ewrilrd mghr kommen, es abzuholen — hingt driiben in der Schneiderei,

ingt i ndlichen Viertel . ] '
3/?2 %tilllgs%?l:veigende Fahne in der Zukunft. Sie haben ihn umgebracht.

Sie haben ihn umgebracht — er hats nicht geschafft. Wir schafften es nicht,
die zu beweinen, die fortgingen. Wir schafften es nicht,
die kamen zu begriiBen. Rauf und runter ] .
V(l)e;n LIeI:lben zum gl"od und vom Tod zur;ll gebelé s}}_eg;; Wi,

viele Stufen — wir griffen nach dem eldnder,
fl?lsv::rglllbogen stiitzten sich auf fiir kurz und wir wiegten den Kopf,
sagten Ja - ldchelten etwas —
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Wenn wir zwei waren, verringerte sich die Furcht,
wenn wir drei waren: entstand Hoffnung -

wenn wir fiinf waren: entstand GewiBhejt —

und wir waren viele, viele, viele,

die Nase gebliht im Wind und die Brust offen -
und noch ein Einschuf} in unsre Fahne

und die Freiheit hilt die Fahne iiber den Toten
und die Unsterblichkeit neben der Freiheit tragt
unsre Fahne immer noch héher.

Vieles enthielt die Nacht.

Grofe Nachrichten schlugen um Mitternacht mit ihren Fiusten an die Tiren.

Spiit kam die Dimmerung.

Wie ein FluB brauste der Himmel vor den geschlossenen Fenstern.
Das Blut floB iiber die Tiirschwellen.

Die Mutter hiingte ihr zerquiltes Licheln ins Gesicht ihres Sohns
wie der Wanderer seinen Brotbeutel mit dem bifichen Brot

an einen blithenden Zweig. Ach mein Kind — murmelte die Mutter,
und in ihrer Stimme schwang ein Samstagabend,

in ihrer Stimme schwang ein Fenster,

von dem du nicht wuBtest: 6ffnet es sich auf einen sonnigen Garten
oder auf ein schlammiges Feld in der Nacht.

Die Schwester murmelte: Ach Bruder -

und es war als bligelte sie abends, im Dédmmern, ein Hemd,

von dem du nicht wuBtest: wirds einer anziehn, um damit auszugehn,
oder einer, der nie mehr darin herumlaufen kann.

Die Geliebte murmelte: Mein Liebster —

und das war, als hébe ein verwundeter Soldat die Feldflasche an den Mund,
und ihre Stimme blieb in der Nacht

wie ein Autobus, der irgendwo einsam im Regen stehengeblieben ist.
Und wir sagten: Genosse. -

Und in unsrer Stimme war das ganze Leben und die ganze Welt.

Es gab viele Gefingnisse. Und die Gefingnisse waren iiberfiillt,

Das Chaidari in der Nacht, mit seinen Scheinwerfern.

Das Chaidari brach auf nachts. Der Schatten

des Stricks der Gehenkten lief iiber die Mauern der Hiuser.

Immer wieder betrachteten wir das Chaidari.

Alle Augen gekrallt ans Chaidari.

Die Stadt rings um das Chaidari. Schlaflos. ]

Kaut die Kugel des Schweigens zwischen den Zihnen. Die Kommunisten
wuflten es. Sie stéhnten nicht.

Sie gruben mit ihren Niégeln die Anfangsbuchstaben der Partei in die Wand,
ein kleines Schiff, ihren Namen, ein kurzes Datum —

sie hatten keine Zeit — ein, zwei Nichte nur —

ritzten ihr Erbe in unsre Herzen und verlieBen uns,

gingen mit erhobenem Haupt, iiberwanden den Tod.

Und eine starke Hand bewegte sich durch die Nacht, von Tod zu Tod,
steckte auf der Karte der Welt die Fihnchen

immer niher am Leben. Eine starke Hand mit dicken Adern,

immer niher an der Freiheit. Die Hand eines Arbeiters.

Deine Hand, Genosse. Und meine.

Unsere Hand, Genosse, auf der Karte der Welt.
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waren damals viele Hinde ineinandergelegt.
: e bildeten ein groBes Netz. _ o = ]
D!zs?srrlr\lletz, wufiten wir, konnte die Sterne fischen, die Végel, die Wolken,
Bld auch das Gliick der Welt.

e trd n von einem schénen, einem sicheren, einem wirklichen L_eben.
W;rc}ir?il:rn{fersammlung blieben wir noch ein wenig, auf dem Strefi-Hiigel.
Es dimmerte. Nur eine rosenrote Wolke hxelt den Atem an

or den Sdulen des Olympischen Zeus. Wir schaut.t'en auf die Stadt,
:,vir ertrdumten die Stadt, die wir morgen bauen wiirden,
ir triumten
rV]vqlli E:rinem grof3en, ernsten Glﬁc}(. .
Nein, kein bilichen Trauer enthielt der Nachmittag,
kein biBlchen Trauer df:r Gerut_:_h der Flchte;, b
kein bifichen Tra}ler die Schwiinge der kleinen Schwalbe
i Kopfen, i ]
ﬁggilzirilzefr{%sengvolke, die allméhlich golden wurde und spiter violett,
noch die Stimme des Gemiisehéndlers von seinem Wagen,
der die ersten Tomaten aussang. )
Vielleicht war der Abendstern etwas miide
wie das Kind, das a? l"flsch schl:tif}rllgt ist,
iiber den Teller genei a _
3315 I\f(;)r?fzvlfl:it in seinem Hflbschglaf hért, wie die GroBen sich unterhalten,
und etwas in sich fithlt, das schnell wachsen will.
Wir fiihlten in uns die dringende Zukunft.

Es dimmerte. Die Sterne traten hervor. Wir muBten uns beeilen.

Uber uns sahen wir seltsame Inschriften. Wie viele Sterne!

Die Dunkelheit schwoll von gehelmeg Botsghaften.

Auch unser Genossenherz wurde gro3 von Sternen -

und du fihltest die Kraft des Herzens, die der Dunkelheit widerstand,

wie ein Fischer, der sein Netz voller Fische einholt,

im Arm seine Kraft spiirt

und spiirt die Schwere des Fangs, der zappelnd und funkelnd herankommt,
und spirt den Widerstand des Wassers "

und fiihlt die Unsterblichkeit, wie sie an ihm ] o
seinen Schmerz, seine Anstrengung ausgleicht und seinen Traum entschidigt.
Wie schén ist die Welt, Genossen,

wenn wir unsre Pflicht erfiillt haben.

Wir mufliten uns beeilen. Die Nacht erfalBte uns.

Ja, jetzt sind die Méadchen ernster und schoner. 3
Wirst du sie heiraten, Genosse - die Maria? Wir haben es eilig.
Den Hiigel hinabsteigend sahen wir das abendliche Athen.
Stell dir vor - iibermorgen, Genosse,

die Geriiste, die Eisen, der Kalk, der Beton,

daraus bauen wir unsern Traum neben den Spatzen,
friedliche Flugzeuge durchschneiden das Blau

auf ihrem Weg zu den anderen

uns befreundeten Stidten,

und am . Mai, bald, werfen die Flugzeuge .

tausend mal tausend frohlicher Zettel ab, die flattern
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iiber den Képfen der Bauleute —,

der Wettstreit beim Wiederaufbau,

die Drehbiinke,

die Traktoren,

die Himmer,

die Schornsteine,

die Fihnchen-an den neuen Geriisten,

der Hahn von Tante-Kali im neuen Stall -

Genosse Hahn, schrej dich nicht unndtig heiser!

Wir sind aufgewacht, aufgewacht, wir arbeiten!

Und ein Midchen, achtzehnjihrig, rote Wangen, ohne Brille,
eine junge Kommunistin, taukiih] und ernst, ,

mit einer blau und rot karierten Schiirze,

beobachtet den Wettbewerb der Méidchen aus den Textilfabriken —
ein starkes, ein frohliches, rotwangiges Midchen:

die Volksdemokratie von Griechenland.

Wir unterhielten uns nicht. Wir stiegen den Hiigel hinab.
Die Kiefern dufteten. Wie schén ist der Himmel.

Wie schén auch das Herz des Menschen, der traumt.

Ach und mein Gott — wie schén ist die Liebe der Menschen!
Gute Nacht Genosse. Plétzlich der Wind.

Gute Nacht, Genosse. Welch ein Wind.

Wie sii8 klingt doch dieser Wind.

Ah dieser Wind - er will nicht mehr schweigen.

Er weht, weht, weht —

die Blitter der Prawda und die Tauben fegt er iiber die Stadte,
blist aus den zukiinftigen, uns freundlich gesonnenen Stddten,
dringt in die vergitterten Fenster der Gefingnisse

und Foutzig hort es und sagt zu Pateroulis: hérst dy?

Und Pateroulis sagt zu Clarick: horst du?

Und Tante-Kali zu Mutter-Leni: horst du?

Und Foutzig auf seiner Strohmatratze,

mit seinen zerschlagenen Zihnen, lachelt,

und Clarick, der Foutzig Gulasch einloffelt, lachelt,

und Pateroulis, der dem Foutzig die Verbinde anlegt, liachelt.
Auch Tante-Kali liest illegale Presse und lichelt, ’

und Mutter-Leni, wie sie thre Fahne niht, als nihte sie

der Welt ihre Aussteuer, lichelt auch.
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Michael Fiedler

i it sei amilie beim Abendessen sitzt.
I ist stolz, als er mit seiner Fami .
errhf:;cn Sie gut gemacht, Bell! hat der Chef heute morgen zu |hnlm geslabgt;
e V':u' ganz hervorragend, Bell! Und auch die Frau Bell ist jetzt stolz, selbs
dalsn:1 sie neulich noch gesagt hat, es ist nicht gut, wen? c(ljg els(.t:ztér die Fin
pe ir 2 agt sie zu threm Mann, als die Ki -
abend gehen wir aus, sag : e
Heuji:dem g’larmeladentopf genommen haben, wir waren schon so lange
er aus
: ehr aus.
e i t? fragt er sorgenvoll.
enn der Fisch uns begegne ? frag . ]
gng/inVd uns nicht begegnen, sagt sie forsch, du hast es doch selbst immer ge
r

Sag\t)\./ird uns schon nicht begegnen, er kommt nicht mehr. Er wird nie wieder
Er

B tte i den Fisch, meint da der Herr Bell, der
tte im Grunde nichts gegen den , . -
g}slcllllivar stets ein ruhiger und zufriedener Nachbar, wenn auch mitunter et
i
igenartig. ) . _
gzi ?iich héitgte dir deine Arbeit weggenommen, erwidert die Frau Bell, nach
dem sie die Kinder zu Bett gebracht hat. LT
Der Fisch hat mich nicht gestort, antwortet Herr Bell,‘nur er ]
Fisch hier verschwindet. . . .
?Jilﬁdd(gnnlsschiebt er sein Abendessen zur Seite. Ich kann jetzt nichts essen,
d geht ins Bad. _ ) ‘ _
Easg\tvirrdusréhogn alles gut werden, sagt seine Frau, dl.e von fier Tiir aus beobach
tet, wie er sich mit kaltem Wasser durch (i:as G}ZSl](iht waf;}:ltt P
o i 6 t die Frau Bell, es is g L
Der Fisch hat auch mich gestort, sag Pl
i i i finden, etwas, das besser fiir ihn ist.
Er wird sicherlich etwas anderes , . i L
ie Ki dlich, sollten wir ausgehe
die Kinder schlafen, sagt Herr Bell en - -
\I;lizngraL Bell ist jetzt froh, dal ihr Mann nicht mehr so nachdenklich und
ig ist. . .
tErguvflli%d Zeit, daBl wir wieder einmal ausgehen,hsagt sie. Und dann nimmt
it i ie kit ihn.
Bell seine Frau in den Arm, und sie i
glelr;lasf deine Arbeit gut erledigt, sagt sie, als beide aus dem Fe.:nstef schalée(:)r;
Es wird sicher wieder schén, wenn dein Chef erst einmal die Hiuser
j i i ht.
baut hat, wo jetzt noch die Rulne_ste '
iflljgilggr? kaoummen sie und rdumen die restlichen Ste}ne.weg, sagt er, und dann
ist es nur eine Frage der Zeit, bis alles wieder sch.on ist. e
Es wird schoner als vorher, sagt Frau Bell, der Fﬁsch 'hat seline ml:;f e
i i halten. Er hat sie verkom E
doch gar nicht mehr in Ordnung ge . ¢
i letzt ein Schandfleck war.
Auch die Leute haben gesagt, daB die Burg. zZu 7 ook
i fer an. Du hast sehr gute Arbei
Und der See zog im Sommer nur das Ungezie 2 s
i it i 6 frither da drauf3en auch nicht.
eleistet, sagt sie und ki3t ihn, so schén war es _ :
gDa ist der I%Ierr Bell wieder richtig stolz, wie vorhin beim Abendessen.
Zieh dich an, sagt er, wir gehen jetzt. . . '
Allz Héfr und Ffau Bell auf der Strafie sind, begegnet ihnen die alte Frau
Schremm.
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Wie immer griifen die Bells ganz freundlich, doch die alte Frau Schremm
griiBt heute nicht freundlich zuriick, wie sie es sonst immer tut.

Das hitten Sie nicht machen diirfen, sagt sie statt dessen zu Herrn Bell, das
wird ein bdses Ende nehmen.

Die Schremm ist eine alte Unke, sagt Herr Bell zu seiner Frau, als die alte
Frau Schremm weitergegangen ist, die alte Schremm soll sich um ihre eige-
nen Angelegenheiten kiimmern.

Die meint es doch nur gut, besédnftigt ihn seine Frau, alte Leute meinen es im-
mer nur gut.

Die nicht, erwidert Herr Bell, die nicht.

Hoffentlich schlafen die Kinder, sagt sie, als er das Auto aus der Garage holt.
Eigenartig, daB3 es heute so lange hell ist, sagt Frau Bell, als sie losfahren.
Ja tatsdchlich, antwortet er erstaunt, es ist schon viertel nach zehn. Im Okto-
ber ist es noch nie so lange hell gewesen.

Fahre vorsichtig! sagt sie erschrocken, als er beinahe einen Radfahrer ge-
streift hitte.

Der Radfahrer aber hat das Auto der Bells gar nicht bemerkt, denn auch er
schaut auf seine Armbanduhr. Alle Leute, die Herr Bell im Vorbeifahren
sieht, schauen auf ihre Armbanduhr.

Das hat es im Oktober noch nie gegeben, sagen sie zueinander, noch nie war
es im Oktober so lange hell.

Soll ich nicht besser fahren? fragt Frau Bell, als sie sieht, daBl ihr Mann ganz
nervos ist und sich nicht auf den Verkehr konzentriert.

Als sie an einem Auto vorbeifahren, das auf dem Dach im StraBengraben
liegt, bremst Herr Bell ganz stark. Ich kann nicht mehr, sagt er und wischt
sich den Schweil von der Stirn, ich kann einfach nicht mehr! Dann steigt er
aus und geht zu dem Auto, das vollkommen zerstort auf dem Dach liegt.
Geh’ nicht hin! ruft Frau Bell, die im Wagen sitzen bleibt.

Doch er geht zu dem Autowrack und kniet sich vorsichtig nieder, damit er
sich nicht an den Scherben der zersplitterten Windschutzscheibe verletzt.
Da ist iiberhaupt niemand drin! ruft er seiner Frau zu, die im Wagen sitzt und
sich den Schweill von der Stirn wischt.

Es ist eigenartig, sagt Herr Bell, als er wieder hinter dem Steuer seines Autos
sitzt, da war niemand in dem Autowrack, obwohl der Motor noch heif3 ist.
Verstehst du das? fragt er seine Frau.

Es ist zehn vor elf, antwortet sie statt dessen, zehn vor elf und immer noch
hell.

Der Wagen roch nach Fisch, ganz penetrant nach Fisch, sagt Herr Bell, und
sie meint, das bildest du dir alles nur ein.

Er roch nach Fisch, ganz widerlich nach Fisch, sagt Herr Bell angeekelt und
steigt aus seinem Wagen. Was machst du jetzt? fragt sie, doch Herr Bell ant-
wortet nicht und 6ffnet statt dessen den Kofferraum.

Wir wollten doch heute ausgehen, sagt Frau Bell, die inzwischen auch ausge-
stiegen ist.

Er aber nimmt den Benzinkanister und geht zu dem Fahrzeugwrack, das auf
dem Dach im Stralengraben liegt und dessen Motor noch warm ist.

Er iibergieBt das Auto mit Benzin und ziindet es an.
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jetzt machen wir es uns gemiitlich, sagt er, als er im Riickspiegel noch den

Schein der Flammen sieht. Ihm bricht der Schweif aus, als er sieht, daB die

Flammen griin sind.

LaB mich doch fahren, sagt Frau Bell, die bemerkt, da3 er sich die Augen

reibt, ich weil ja, daB3 du gestern einen sehr anstrengenden Tag hattest.

Es ist alles griin und um elf noch hell! Herr Bell wird jetzt ruppig zu seiner

Frau und schreit sie an.

Jetzt hat auch sie gesehen, daB} sich der Himmel griin verf#rbt hat.

Schau nur, sagt sie, mir lduft es eiskalt den Riicken herunter.

Das Licht ist griin, und die Kinder sind alleine zu Hause.

Herr Bell bremst seinen Wagen ab und wendet auf der StraBe. Er sagt nichts,

als sie wieder zuriick zur Stadt fahren.

Da vorne ist irgend etwas, sagt Frau Bell, und auch ihr Mann hat die Autos

gesehen die quer auf der Fahrbahn stehen.

Als sie an der Stelle vorbeikommen, wo Herr Bell vorhin das Autowrack an-

gezundet hat, sehen sie dort nur einen Steinhaufen.

Das Auto ist weg, sagt er.

Vielleicht war es gar nicht an dieser Stelle, meint seine Frau, doch sie ist sich

sicher, daB} es hier war.

Fahre vorsichtig, sagt sie, als sie nidher an die querstehenden Autos heran-

kommen.

Als sie ganz nahe heran sind, sehen sie, wie Leute aufgeregt zwischen den

Autos herumlaufen.

Da ist auch dein Chef, sagt sie ganz freudig und wundert sich jetzt nicht
mehr, daf3 die Autos quer und sinnlos auf der Fahrbahn stehen.

Ich habe ihn schon gesehen, sagt Herr Bell und wundert sich, daB der Chef

. ganz aufgeregt mit einem Polizisten spricht.

Was ist denn hier los? fragt Herr Bell einen der Minner, die auf der StraB3e
stehen.

Die Stadt ist weg, sagt er, stellen Sie sich vor, die Stadt ist weg.

Sie sind doch nicht mehr ganz gescheit, sagt Herr Bell niichtern, und er weiB,
daBl der Chef ja auch da ist. Wie kann denn eine Stadt so ohne weiteres ver-
schwinden?

Es ist wahr, sagt ein anderer, nur noch ein riesiger Steinhaufen ist da, wo vor-
her die Stadt gestanden hat.

Die Kinder! durchfihrt es die Frau Bell, die Kinder!

Es ist niemand mehr da von der Stadt, sagt eine andere Frau und nimmt sie
in den Arm.

Wie ist das passiert? fragt Herr Bell einen der Ménner, die auf der StraBe ne-
ben den quer parkenden Autos stehen, wie konnte das nur passieren?

Das weifl niemand, sagt einer der Ménner, niemand hat gesehen, w1e die
Stadt verschwand.

Es wei auch niemand, sagt ein anderer, warum es so lange hell ist. Heute
sind viele Dinge geschehen, die sich niemand erkliren kann.

Dal! ruft Herr Bell, da ist doch die alte Frau Schremm.

Die leben also alle noch von der Stadt, sagt er aufgeregt zu seiner Frau, unse-
re Kinder leben noch! Als er zu der alten Frau Schremm gehen will, hat er sie
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aus den Augen verloren.

Niemand hat eine alte Frau bemerkt. Hier war keine alte Frau, sagen die Ley,.

te, die auf der StraBe stehen.

Als Herr Bell zu seinem Chef heriibergehen mochte, deutet der mit der Hang
auf ihn.

Da ist er! ruft der Chef ganz laut, der hat unsere Stadt zerstort!

Haltet ihn! ruft nun auch der Polizist, der bei dem Chef des Herrn Bell steht,
haltet ihn!

Der Herr Bell hat Angst. Er dringt ein paar der Ménner zur Seite, die erst
jetzt begreifen, daBl Herr Bell es ist, der die Stadt zerstort hat. Herr Bell ist
schon an der Tiir seines Autos, als sich die Menge auf ihn stiirzt.

Herr Bell hat furchtbare Schmerzen.

Noch ehe er stirbt, sieht er den Steinhaufen an der Stelle, an der ehemals dje
Stadt war.

Und Herr Bell sicht den griinen Himmel, der zum Horizont hin gelb verfirbt
ist.

Auf einem Hiigel sieht er die Ruine der Burg.

Die Burg des Fisches, die habe ich zerstért, sagt er noch ganz leise, die Burg
und nicht die Stadt.

Dann sieht Herr Bell den Fisch. So hat er ihn’noch nie zuvor gesehen.
Riesig ist der Fisch, so groB und dick, als hitte er die ganze Stadt verschluckt.
Langsam und lautlos gleitet der Fisch durch das Tal zwischen Ruine und
Steinhaufen; der Steinhaufen, der frither eine Stadt war.

Der Fisch! schreien die Leute und lassen den Herrn Bell alleine sterben.
Der Fisch! schreien die Leute und laufen auf den Steinhaufen zu. Der Fisch
hat die Stadt zerstort!

Der Fisch jedoch sieht seine zerstorte Burg und sieht die zerstérte Stadt.
Und er sieht die aufgebrachte Menge, die sich auf ihn stiirzen will, die immer
nidher kommt, immer niher und bedrohlicher, wie eine riesige Walze.

Sie erreichen mich nicht, denkt der Fisch und gleitet langsam und lautlos
durch das Tal, hinweg iiber das trockene Bett seines Sees.
Er sieht noch, wie die Walze den Steinhaufen iiberrollt und eine riesige
Staubwolke hinterlaft.
Dann haben die Menschen den Fisch aus den Augen verloren.

I.

Die Frau Bell ist gliicklich, als die Leute jubeln und Hurra schreien.

Nur noch ein paar Minuten, denkt die Frau Bell, als der Chef ihre Hand
nimmt und sie die Treppe hinauffiihrt.

Nur noch ein paar Minuten, dann bin ich die Frau Chefin, dann bin ich nicht
mehr die Witwe des armen Herrn Bell.

Die Leute wissen, was mit dem armen Herrn Bell geschehen ist und mit den
armen wehrlosen Kindern. Es ist schon einige Zeit her, seit der Fisch den
Herrn Bell umgebracht und die ganze Stadt zerstrt hat. Wir versuchten noch
den Fisch zu iiberwiltigen, erzithlen die Leute, doch er konnte entkommen.
Es muB} ein schwerer Schlag fiir die Frau Bell gewesen sein, aber der Chef hat
sich ja sehr liebevoll um sie gekiimmert.
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i i F i fen zur neuen Kir-
:1beln die Leute, als der Chef seine neue Frau die Stu ]
Jcmhjil:;uffﬂhrt. Der Chef hat sehr viel getan f:ilr uns, sagen die Leute. Er hat
g’ nicht nur eine grofie, neue und schdnq erche_gebaut. .
J ¢ uns auch eine neue Stadt errichtet, in der viele wgh{wn wollten.
3 ﬁadie neue Stadt so schon ist, wollten viele Menschen in ihr wohnen,. doch
d ?Andrang wurde schlieBlich so groB, daB nicht alle eine Wohnung in der
e
s Chefs bekommen konnten.
Stad}t] (-lfxch den iibrigen will der Chef bald neue, gfqﬂe Wohnungen bauer}.
g:cwo frither in der alten Stadt das Haus der Familie Bell gestanden hat, ist
.+ ein groBer Park mit einem schénen Sprmgbrunnen.
é;zltste :‘IiC%lt so gut fiir dich, wenn du so oft in den Park gehst, hat der Chef vor
. :oer Zeit noch zu der Frau Bell gesagt. ] ' . .
e"'gglg:au Bell hat gewuBt, da3 es nicht gut fiir sie war und ist _selt.de.m nicht
,[,)1lehr im Park gewesen. Einmal, so hat sie dem Chef erzihlt, will sie im Park
:o alte Frau Schremm gesehen haben. .
ilssdder alten Stadt hat niemand iiberlebt, hat daraufhin der Arzt zu dem
Chef gesagt, ihre Verlobte braucht sehr viel Ruhe.
sie muB Abstand von den Dingen gewinnen, hat der Arzt gesagt.
Die Fran Bell hat im Park oft geweint, als sie am Sprlngbrunnep stand:
Manchmal glaubte sie im Plitschern des Wassers die Stimmen ihrer Kinder
dren. e .
?)ue:lChef aber hat sie in den Arm genommen und sie liebevoll getrbs't.et. .
Jetzt ist sie sehr gliicklich, als sie mit ihm vor de_m Traualtar steht. !Es ist eine
Hochzeit wie im Mirchen, denkt sie ganz verliebt, und draufien jubeln die
Leute, die in der Kirche keinen Platz mehr gefupden ‘haben. 5
Als die feierliche Zeremonie zu Ende ist, dreht sich die Frau Chefin um un
sieht die vielen Leute, die sie freundlich anléichelp. .
Im Halbdunkel unter der Empore erkennt sie die alte Frau Schremm, die
ade eine Kerze anziindet. . ) el
]%eire alte Schremm ist tot, sagt sie noch ganz lelse., ehe sie thmachtlg wird.
Als sie wieder wach wird, schaut sie dem Chef d1re1((1t]1_nbd1e ﬁxugen.
Was ist denn passiert? fragt der Chef ganz sqnft und liebevoll.
Acalf ;1Sichts, aIl':l’tWOI'tet seine Frau, die mit seiner Hilfe wieder agfgestanden
ist. es muB wohl an der schlechten Luft in der Kirche und an meinem engen
Hochzeitskleid gelegen haben. :
Warum schaust du mich so entsetzt an? fragt der. Chefv gtferrascht.
Ach nichts, antwortet sie und erzdhlt nichts von ihrer ision. :
Bevor sie wach wurde, hatte sie geglaubt, der Chef: héitte. eines ihrer Kinder
mit bloBen Hinden auseinandergerissen und in seinen riesigen Schlund ge-
stopft. Jetzt erst sieht sie, daB ihr Mann einen freundlichen, schmalen Mund
hat, mit dem er sie zértlich kiif3t. _ . :
Eine schéne Hochzeit, eine marchenhafte Hochzglt, denkt"d1e Che'ﬁn,‘als Flle
Leute ihr zujubeln und sie mit ihrem engen Kleid nur miihevoll in die vier-
spannige Hochzeitskutsche steigen kann. _ ;i
Epr ist sihr gut zu mir, denkt sie, als sie ihn }1ebevoll auf seinen Mund kiif3t.
Er kann nichts dafiir, daB ihre Kinder und ihr Mann'tot sind. _
Als sie mit der Kutsche am Park vorbeifahren, sieht sie, daB der Springbrun-
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nen nicht mehr da ist. Fragend schaut sie den Chef an. Es ist besser s0, sagt
ihr Mann und nimmt ihre Hand und driickt sie ganz fest.

Er hat feuchte Hinde, denkt sie.

Hast du den Springbrunnen entfernt? fragt sie, ohne ihn anzuschauen.

Ein Freund hat es fiir mich getan, antwortet er und lacht.

Warum lachst du?

Weil der Freund auch Bell heiBt, zufallig heiBt er auch Bell.

Es tut mir leid, sagt er, als sie weint, es ist doch nur ein dummer Zufall. Es
gibt sehr viele Leute in der neuen Stadt, die Bell heiBen.

In der alten Stadt hieen nur wir Bell, sagt sie und weint immer noch.

In der alten Stadt war alles anders.

In der alten Stadt hatten wir nicht dieses furchtbare griine Licht, diese ewige
Helligkeit.

Jeden Morgen wurde es hell und an jedem Abend dunkel. Im Sommer waren
die Tage linger als im Winter, und im Winter waren die Nichte linger.
Jetzt gibt es keinen Tag und keine Nacht mehr, es ist furchtbar, sagt die Frau
des Chefs und weint noch mehr als vorhin.

Es ist schwer, sich an das griine Licht zu gewdhnen, sagt nun auch der Chef,
doch das griine Licht und der ewige Tag haben vielen Menschen eitie neue
Arbeit gegeben. Alles muBite erneuert werden, seitdem wir das griine Licht
haben.

Es bereitet mir Kopfschmerzen, sagt sie, ich vertrage es nicht so gut wie du.
Dein hiibscher Kopf denkt an zuviel Uberfliissiges, erwidert er, freue dich
doch, daB es uns gut geht.

Ich freue mich ja auch, sagt sie und schmiegt sich an seinen Arm.

Und was ist, wenn der Fisch nun doch zuriickkommt, fragt sie nach einiger
Zeit.

Er kommt nicht zurtick, er kommt nie mehr zuriick, antwortet der Chef, der
jetzt leicht verdrgert ist. Wer weiB, ob es den Fisch iiberhaupt je gegeben hat.
Vielleicht existierte er ja nur in der Einbildungswelt der Leute, die immer ir-
gend einen Aberglauben haben miissen.

Seit Jahren hat keiner mehr etwas von dem Fisch erzihlt.

Und die Stadt? Und die Burg? Und mein Mann und meine Kinder? fragt sie
aufgebracht. '

Die alte Stadt muBte ja eines Tages einstiirzen, antwortet der Chef, der jetzt
sehr ungehalten ist, die alte Stadt war ein Schrotthaufen.

Wir feiern Hochzeit, und du freust dich gar nicht, sagt er schlieBlich ent-
tduscht.

Natiirlich freue ich mich, wir feiern Hochzeit und ich bin gliicklich, sagt die
Chefin und schmiegt sich ganz eng an den Arm ihres Mannes.

Mir ist elend, mir ist alles zuviel, sagt sie ein paar Wochen spiiter, als der Arzt
ihr gerade eine Spritze gibt.

Thre Frau braucht dringend Erholung, sagt der Arzt zum Chef, als die Chefin
eingeschlafen ist.

Wenn sie noch ldnger nichts zu sich nimmt, helfen meine Spritzen auch nicht
mehr.

Man muB sich sehr intensiv um sie kiimmern, sagt der Arzt eindringlich, sie
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praucht sehr viel Zuwendung. Sie miissen ihr sehr viel Liebe und Zuneigung
zeigen, sagt der Arzt, dann i3t sie auch wieder. ‘

Es ist ein Kreuz, sagt der Chef als er den Arzt zur Tiir geleitet.

Die Wohnungen, die ich noch bauen muB, sagt der Chef, nehmen mich zeit-
lich sehr in Anspruch. .

fch mufl die Wohnungen bald fertig haben, die Leute, die nicht mehr in der
gtadt untergekommen sind, bendtigen die neuen Wohnungen dringend.

Bis spdt in die Nacht habe ich zu tun, sagt der Chef, und weil es nicht dunkel
wird, weill ich gar nicht, ob es Nacht oder schon wieder Tag ist..

Die Wissenschaft wird bald eine Erkldrung fiir dieses Phdnomen gefunden
haben, sagt der Arzt, es ist nur eine Frage der Zeit.

Der Chef ist mit dem Arzt vor sein neues Haus gegangen.

Frither stand hier eine Burgruine, erklirt er, eine alte verfallene Burgruine
auf diesem schonen Grundstiick.

Dann zeigt er dem Arzt den schénen italienischen Garten, den er mit den
Steinen der Mauerreste angelegt hat. Ist das nicht romantisch? fragt er, und
der Arzt sagt, daB3 es sehr romantisch ist.

Meiner Frau wiirde so ein schoner italienischer Garten mit Freitreppe und
den grob behauenen Steinen auch sehr gut gefallen.

Meine Frau ist viel zu selten im Garten, sagt der Chef, obwohl die Luft hier
so gesund ist.

Ich wiirde gerne noch etwas bleiben, sagt der Arzt schlieBlich, aber es warten
noch viele Patienten darauf, von mir behandelt zu werden.

Die Leute sind anfilliger geworden, ohne Hell und Dunkel, sagt der Arzt,
aber die Wissenschaft ist sehr intensiv mit dem Phinomen befaft.

Auch ich mul} noch einiges erledigen heute, sagt der Chef, und dann gehen
sie beide weg.

Als die Frau des Chefs wach wird, hort sie ein starkes Rauschen, das von
drauBlen kommt. Wie die Brandung des Meeres rauscht es.

Sie schleppt sich miithevoll zum Fenster, um es zu schlieBen. Ihr wird ganz ei-
genartig zumute, als sie aus dem Fenster auf den italienischen Garten schaut.
Eine riesige Flutwelle stiirzt iiber die neue Stadt, von der in Sekundenschnel-
le nichts mehr zu sehen ist. Die Flutwelle aber rollt weiter, gerade auf die
Freitreppe des italienischen Gartens zu.

Die Frau des Chefs muf3 sich mit beiden Hénden an die Fensterbank klam-
mern, als sie die alte Schremm im Garten sieht.

Die alte Schremm schaut zu ihr hoch, ehe sich ihr Kérper vollkommen auf-
16st und nur noch ihre Kleider und ein altmodischer Hut tibrigbleiben.

Die Kleider und der altmodische Hut wenden sich von der Freitreppe ab und
kommen ganz langsam auf das Haus des Chefs zu.

Gleichzeitig aber verfarbt sich der Himmel grau und weil3, bis von dem grii-
nen Licht nichts mehr iibrig ist. Nur das Meer, das immer groer wird und
immer schneller auf das Haus und den italienischen Garten zukommt, ist
noch ganz leicht griin.

Die Wolken ballen sich vom Horizont her derart zusammen, daB sie ausse-
hen, wie das Jackett eines Anzuges mit weiBem Hemd und Krawatte.

Der Frau des Chefs wird ganz schwindlig, als anstelle eines Wolkenkopfes
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der Fisch iiber dem Hemdkragen auftaucht, zu ihr heriiberschaut und gany
allméhlich in den Wolken verschwindet.

Als der Chef nach Hause kommt, riecht es schon an der Eingangstiir stark
nach Fisch.

Der Chef freut sich, daB seine Frau nach langer Zeit wieder etwas gekocht
hat, obwohl sie seit Jahren schon keinen Fisch mehr gegessen hat.

Als er nach ihr ruft, gibt sie keine Antwort. Der Chef geht in die Kiiche, doch
der Herd ist kalt. Er ruft wiederum, doch sie gibt keine Antwort. SchlieBlick
geht er hoch zum Schlafzimmer, doch das Bett ist leer, Kissen und Decke lie.
gen auf dem FuBboden, das Fenster steht weit offen.

Beunruhigt geht der Chef zum Fenster und ist entsetzt, als er herausschaut.

Sein schoner italienischer Garten ist vollkommen mit zihfliissigem Schlamm
bedeckt, der die gesamte Hausfassade verschmutzt hat.

Dichter griiner Nebel hidngt iiber der Stadt, die der Chef gebaut hat, dichter
griiner Nebel, der langsam héher steigt und sich auflast.

Vielleicht ist sie in den Garten gegangen, denkt der Chef und stolpert fast, als
er die Treppe hinunterliuft.

Als er in den Garten kommt, ist der Schlamm hart und verkrustet. Ein altmo-
discher Hut liegt auf der Erde nahe der Hauswand.

Der Chef will gerade zu dem Hut heriibergehen, als das Haus lautlos ein-
stiirzt.

Kein Staub, kein Lirm, wie eine Sahnetorte fillt das Haus in sich zusammen.

Der Chef aber hat noch rechtzeitig einige Schritte zuriickspringen kénnen,
um nicht verletzt zu werden. Er ist sehr aufgeregt, als er sich in sein Auto
setzt und auf die Stadt zufihrt.

Erwin Kurz
Das Badehaus von Woronesch

Generaloberst Wolfhart von Miiller-Gloria, von Freund und Feind seiner Truppe
Hurra-Miiller genannt, hatte eine Entscheidung zu fillen. Zu diesem Zweck
begab er sich in sein Stabsquartier.

Entscheidungen zu treffen war sein tégliches Handwerk; einmal gefillt waren sie
meist unabinderlich, wie ein stiirzendes Fallbeil. Vorne und hinter der Front,
driiben und heriiben, rechts und links, wo immer Hurra-Miiller hinschaute, waren
dauernd Bewegungen, weil er doch fortwihrend etwas bewegen und in Schwung
halten muBte, was dann vom Kartentisch und im gepanzerten Kiibelwagen nicht
immer sofort und endgiiltig zu erkennen war, wie Menschen sich mihandeln
muBten, der hochgesteckten und verriickten Ziele ihrer Leithammel wegen.
Hurra-Miiller hatte sich also zu entscheiden und so wandte er sich zu seinem Eins-
A: ,So, — ein Haus steht im Wege, ein Haus. Major Buckel, der Eins-A, hatte zu
antworten: ,,Jawoll, Herr General, ein Haus steht im Wege!«

Wie Generaloberst von Miiller-Gloria da so stand, seine massigen Arme, umplu-
dert von feldgrauen Armeln mit blinkenden Knépfen, wie Pfosten mitten auf den
Kartentisch gestemmt, seine in Leder bekleideten Beine breit nach hinten ausge-
stellt, sah er aus wie ein vierbeiniger Kéter auf dem Ansatz zum Sprung, und er
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kliffte: ,Haben Sie schon mal gehort, dal man .cin “Haus zusammenschiefen
gann, in die Luft sprengen, mederwa'lzen, Herr MaJor? ' .
per Major hatte es gehort. Das bewies er durch sein Kopfnicken. ,Doch da sind
Menschen drin®, sagte der Eins-A. e ) )

Ja, wenn es kein Stall sein soll, werden die Hauser in der Regel fiir Menschen
”ebaut“, bellte der Generaloberst zuriick und setzte das Emglas ans Auge. Selqen
pegenknauf schob er mit der Hand nach vorne zum Bauch hin, so daB die Scheide
riickwirts wie eine Verldngerung seines Riickgrates herausschaute. So sah es aus.

entan. .
N[I;):Eere Leute wollen heraus aus dem Haus, sie sind dort eingeschlossen. Drei
i::ntsatzkommandos waren zwecklos.“

Und die Verlustmeldung fiir diesen Hokuspokus?*

"43 Gefallene, 31 Verwundete, Herr General!“ "
"sind nach Schneidermeister Riese 64 Ausfille! — Und Waffenverluste, Munition,
;nd was haben Sie sonst noch zu melden?* '

74 Ausfille, sagte der Major. Er hatte SchweiBiperlen an Stirn und Nase.

"Und das Schwein von Feind?* .

':Soweit ich unterrichtet bin, etwa das Doppelte®, sagte der Major.

:,Das Doppelte ist in diesem Falle die Hélfte von Nichts“, sagte der "General-
oberst. Dia waren sie schon, die immer gleichen schnarrenden Spriiche aus
samtlichen Militdrakademien. ] .

Im Hauptquartier seines Obersten Kriegsherrn hatte Hurra-Miiller einen Ruf als
kolossaler Steher, er zdhlte zu den besten Pferden im Generalsgestiit. Er war der
erste Befehlshaber, der die groBkalibrigen Flugabwehrkanonen, in Nachschu?-
note geraten und fast eingekesselt, im Erdeinsatz gegen Panzer' verwendete. Fir
eine besondere Aufgabe an einem brenzlichen Abschnitt in M1tte-0§t wurde er
ausgesucht, als einer der Militﬁrbqrater des Grofaz ihn vorschlug: ,,Muller-Glera
steht, steht auch dann, wenn sein Stab angesichts von Trommelfeuer und Artille-
riedauerbeschuf béuchlings auf der Erde kriecht.“ Zunichst gab sich der Grofaz
von seinem Imponiergehabe unbeeindruckt. Er wollte seinen Humor beweisen
und bemerkte in seiner abgehackten Redeweise: ,,Im ersten Weltkrieg weill ich
nur von einem General, der sich bei Stahlgewitter nicht hinlegte, doch der war
schwerhorig, — ha, ha.“ Einer der umstehenden Herren hatte zu laut mitgelacht,
das konnte in ein falsches Ohr gelangen, er rdusperte sich auch gleich verlegen. So
bekam Hurra-Miiller die besondere Aufgabe in Mitte-Ost. Die zusitzlichen zwei

Divisionen, die sein abgehalfterter Vorgénger schon gefordert hatte, bekam auch
er nicht. Ein lascher Hindedruck und ein starrer Blick — der Ausdruck seines
Willens — war alles. .
,Seinerzeit haben wir befestigte Hindernisse mit Stotrupp und Dynamit zur
Hélle gebracht und nicht gewartet, bis sie ein Arger waren. Wenn sie di'es erst
einmal wurden, war es allemal zu spit geworden. Spiter, — das ist fiir uns immer
gestern gewesen.“ o
,Hier, — ich meine hier, liegt aber seit Tagen eigenes Truppenmaterial im Haus,
das nicht heraus kann“, sagte der Major. . '
,Das ist Larifari. Was hei3t eigenes Material? Wenn es hineingekommen ist, wird
es auch wieder herauskommen kénnen. Wenn wir fiir jedes Haus, das ein Feir.ld
unter BeschuB hilt, 74 Hausmeister aufarbeiten, kénnen wir einpacken. Was ist
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das iberhaupt fiir ein Haus?*

»Ein Badehaus. So eine Art Kurheim fiir Eisenhiittenarbeiter. Auf unserer Seite
des Dons; ist man erst mal iiber den FluB und stoft ziigig vorwirts, kénnen wir ip,
einer knappen Stunde vor Woronesch stehen. Fiir die Gegend ist das Gebiude
duBerst aufwendig gebaut. Mit Theatersaal, Badern, Moorkulturen fiir strapa.
zierte Gelenke. Scheint so eine Sorte Funktiondrskurhaus gewesen zu sein.
»Das will ich nicht wissen. Ich darf doch bitten informiert zu werden, warum
unsere Truppe aus dem Theaterbau nicht herauskommen sollte. Dauernd hére ich
immer nur Zahlen, Verlustmeldungen, Lappalien, aus denen Verlustzahlen sich
ergeben; vom Kampfgeist meiner Truppe will ich etwas héren. Ich habe es satt,
wie in die Hosen geschissen vor dem Feind zu stehen. Wegen eines Hauses, eineg
einzigen Hauses“, sagte der Generaloberst. Die Scheide seines Degens hob sich
immer noch herausfordernd wie ein Schwanzstiick nach hinten ab und stand
irgendwann am Oberschenkel des Adjudanten an. ,,Wegen eines lidcherlichen
Hauses“, schimpfte der Generaloberst noch einmal.

Major Ambrosius Buckel, ein ausgeschaffter Jesuit, den die Wehrmacht aufgrund
seines Jahrganges zu friih einholte, um ein perfekter Ordensbruder der Gesell-
schaft zu werden, war seit dem Jahre 39 mit roten Biesen des Generalstabs
ausgestattet und ein Alleinginger. Sein Fihrungszeugnis aus der Stammrolle war
entsprechend der Abneigung zwischen Militir und Ordensclan einseitig. Sein
selbstauferlegtes Kreuz wurde die Jagd nach dem Ritterkreuz. Doch seine Herren
betrachteten ihn eher als Werkzeug ihrer eigenen Eitelkeit. Einer seiner Vorge-
setzten schrieb in sein Papier: ,,Ein Zug, aber nicht ziigig genug!“
Fronterfahrung hatte der Major keine; auch wenn er das Donnergrollen schwerer
Geschosse standig im Ohr hatte, wuBte er selten, ob es das eigene Feuer oder das
der anderen war. Er hétte dem Schreien und Leiden nicht so ins Gesicht schauen
kénnen. Wenn ein ruppiger Ostwind an manchen Tagen in die Kommandanturen
der Etappe Brand- und Leichengeruch trug, die Fetzen der Schicksale anderer, so
war er am nichsten Tag schon wieder verschwunden, fortgeweht in andere
Fernen, und das war gut so, um die Schreibtischarbeit mit diesem listigen Gestank
nicht unnétig zu behindern. Statt Soldaten standen Symbole und Zeichen auf
Blittern und Wandkarten (fir aufgeriebenes 19. Infanterie-Regiment oder Rest
der 6. Kompanie), genau so wie fiir leblose Maschinengewehre (Rohrkrepierer bei
MG 34) und Granaten (Dynamit naBgeworden). Die Leiden und die Schrecken
des Majors waren andere als die der waffengebrauchenden Soldaten.

»Herr General“, sagte der Major, ,,das Haus hat eine ebenerdige Empfangshalle.
Von dort fithrt eine breitausgebaute Marmortreppe in die unterkellerten
Geschosse. Hier teilen sich die Hauptrdume in rechts und links. Eine aufge-
frischte, komplette Kompanie der DreiunddreiBigsten nichtigte in den rechten
Réaumen. Posten stellten sie keine auf, weil Teile eines Divisonsstabes noch in den
oberen Riumen, im Theatersaal und seiner Bithne waren. Doch dieser Stab
riickte noch vor Mitternacht ab. Morgens lag Truppenmaterial vom Feind in den
linken Kellerrdumen. Als sie sich friihmorgens entdeckt hatten, lie keiner mehr
den anderen heraus. Auf der gemeinsamen Treppe knallten sie sich gegenseitig ab
wie die Hasen.* ’

»Herrlich®, sagte Hurra-Miiller, ,,wir rechts, er, der Schweinehund, links, wie es
sich gehért. Das Theater findet nun im Keller statt.“ Blidhungen plagten den
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Generaloberst. Der Adjudant wich etwas zur Seite. . ‘

pas Haus liegt auf unserer Seite am Don. Der Feind hat sich ringsum emgeg:hos-
;’cn~ General Keulenkampff frug an, wie lange er durch da§ Hags noch behm@ert
werden solle. Seine Briickenképfe liberhalb des Don waren im Eimer. Ich lieB ihm
melden, daf eigenes Menschenmaterial im Haus eingeschlossen wire und zudem
Oberst Birenteufel mit dem Haus hohe Verluste hitte und kein Durchkon}men
pestiinde®, sagte der Major. Er wollte noch etwas sagen, sagte dann aber nichts.
per Degen des Generalobersten stand nahe an.

gGeit wann ist dieser Unsinn?“ fragte der Generaloberst.

':Den sechsten Tag®, antwortete der Major.
:'Dann sind sie doch schon verhungert.*

Die Eiserne Ration, Herr General.*

:Quatsch, leeres Gerede, die hat doch die Truppe beim Empfang schon aufgcfre§-
sen. Ich sagte ja immer statt Rotwurst Katzenfleisch gepackt — und alle hitten sie
noch.“ Die Blihungen des Generalobersten waren nicht mehr zu iiberhoren.
Durch das Geschwitz mit der Eisernen Ration wurde der Adjudant an etwas
erinnert und sagte: ,,Herr General, der Besuch des Feldmarschalls steht an.“
,Das Haus ist stabil betongebaut®, sagte der Major, ohne sich um den Einfall des
Adjudanten zu scheren.

Wwird wohl nicht ein Alcazar sein oder gar Sewastopol; soll ich womdglich fiir das

,I,(rankenhaus die Dicke Berta herbeischaffen?“ sagte der Generaloberst und
driickte den Degenknauf noch weiter nach unten, so da3 die Scheide noch hoher
stand. ,,Wenn ich dies mitbekomme, Herr Major, wollen Sie nichts hineinstecken,
wo es nichts herauszuholen gibt? Ich bin Threr Meinung, dal} wir die Kleinmeierei
aufgeben. Das zwingt uns nur zu laufenden Beschéftigungen am falschen Fleck.
Krieg ist endlich keine Hochzeit fiir Trdumer, denn da ist der Mann noch was
wert. Da wird sich nicht mit dem Weibischen gepaart; da wird auch nicht unter
Theatersilen geschlafen.*
,Nein“, sagte der Major einen Funken zu unwirsch, ,,ich will verstanden werden.
Der Generaloberst streckte sich unverziiglich. Sein Degenende fiel forsch nach
unten. Der Eins-A stand unbequem. ,,Wir verschieben die Positionen, wir riicken
nach links weiter, das Haus steht an der Nahtstelle zwischen uns und dem OB-
Siid, und Manulescus Ruménen, die an uns angrenzen, kénnten endlich mal was
zeigen und sich verdient machen. Dadurch ergibe sich zwangslaufig, daf sich der
Oberbefehlshaber Stid mit dieser Sachlage beschiftigen muB3. Wir, wir aber wéiren
aus der Verantwortung.“

,Hm, als Hinterlassenschaft wird es den OB-Sid auch nicht gerade begeistern®,
sagte der Generaloberst, ,,denn wer hingt der Katze die Schellen ab?*

»Aber als lautlos zugefallene Flanke wird er es erledigen miissen, bevor ihm seine
Ruminen davonlaufen®, sagte der Eins-A. ,Unsere Beschiftigung in dieser
heiklen Sache miiite darauf beruhen, daB wir darin unbeschéftigt bleiben.*
,Wenn Sie schon Stabskarten statt am realen Erdboden vom Sternenhimmel
querlesen wollen, sollten Sie zumindest die Himmelsrichtung kennen. Heute ist es
ein Haus, morgen ein Fabriksgelinde und irgendwann ist es Smolensk oder
Moskau. Mit dieser Kanzelmethode, alle Probleme dem lieben Gottvater abzuge-
ben, bekommen wir eine ganz schiefe Front. Machen wir doch keinen Gottes-
dienst um ein paar Helden, die in einem Kurheim pennen wollten. Wir sind

¥
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allemal Leute im Krieg, Kriegsleute. Ein dickes Ende wird nicht dadurch diinner
wenn man es in die Linge zieht. SchlieBlich ist eine militarische Situation keiné
Waurst.
Die flackernden Augen des Majors suchten die Karte ab. Gespriche in allep
Stabsquartieren werden mit dem stummen Partner, der Landkarte, gefiihrt, dje
Antworten genug gibt, wenn man sie nur eindringlich befragt. Fahrig tastete der
Eins-A mit der Lupe die Gegend des mittleren Don ab. Gewisse Teile seineg
Gehirns muBlten sich nun sagen lassen, daB es jetzt hochste Zeit wire, in Schwung
zu kommen. Mit etwas iiberschlagener Stimme suchte er nach einem nichtssagen-
den Satz, ohne das rechte Gefiihl von Hafl und Vorliebe, der ihn jeder Verantwor-
tung enthob: ,,Aber fiir eine Simulation kénnte es was hergeben, und so briauchten
wir es nicht aufgeben, da wir obendrein den lingeren Atem, oder sagen wir
Armm. . .“
»Einem hochgedienten Generalstidbler”, polterte der Generaloberst ganz ent-
ziickt, ,,ins Wort zu fallen, ist so gar nicht mein Verhalten. Aber...“ seine
abfangenden Blicke, seine lauernden Augen, die doch nur seine Unsicherheit
weitergaben, um sich bei anderen festzuhalten, wurden sogleich belohnt, sein
"Mund zog sich geniifilich in die Linge, ,,aber aus einem eigenen Angriffsobjekt
einen fremden Sperrballast zu fabrizieren, dies, nicht wahr, dies ist doch Ihre
fabelhafte Idee? Geradezu fix. Recht so, Herr Major, recht so, lieber Buckel, ein
Hindernis mul3 kein Nachteil sein, wenn wir den Vorteil erkennen.“
Belebt von seiner eigenen Laune hob Hurra-Miiller, férmlich aufgeblasen von
einer Idee, zum Vortrag an, kurz angebunden, schnarrend und sich mehrmals
wiederholend, niemand {iberzeugen wollend, als sich selbst: ,Wir simulieren
Interesse. Wir wecken mit unserem Angebot die Nachfrage. Wir werden ein
Gleichgewicht der Bedrohung vortduschen. Der Feind in seiner Hinterhaltigkeit
wird nichts zu unternehmen wiinschen und abwarten, ob und wann wir in seine
Falle laufen. Er muB unendlich glauben, da3 wir etwas verteidigen miissen, weil
ein Wert vorliegt. Wenn er sich dann voll auf den Gegenstand seines Irrtums
eingespielt hat, werden wir ihn belehren, da3 kein Tag dem anderen gleicht, und
genau wo anders losschlagen. Hier und hier und hier.“ Er deutete auf der Karte
iiber den Don. ,,Wir werden Briickenkopf um Briickenkopf iiber den Fluf setzen,
die Kosaken aus ihren Verstecken jagen und uns keinen Deut um das Haus
scheren. Die dort drinnen sind doch als Soldaten und Kameraden zu gar nichts
mehr niitze, das Haus samt lebendigem Inventar daher Ballast. Ein total unsinni-
ger Ballast, wenn wir das Hindernis nicht zum Gewinn ummiinzen.“
Der Major, zu miide geworden um abzuwinken, hitte jetzt ein Loch in das Papier
der Landkarte starren konnen, so abwesend schaute er auf einen Punkt, den nicht
mal sein Gehirn erfate und den er deshalb gar nicht wahrnahm. Die Lupe lag
immer noch auf dem Kartentisch, iiber dem Don, dort, wo das Hindernis markiert
war; sie vergroBerte, schrig auf einer Abstiitzung liegend, das eingezeichnete
Rechteck ungemein. Er hatte es extra mit roter Tinte schraffiert. UberdruB
verbeilend sagte der Major trocken und tonarm: ,,Wenn Sie es so niitzen wollen,
Herr General, wird ein fein abgestimmtes Austauschmanéver mit einer rasch
funktionierenden Rochadeautomatik unser Uberraschungsmoment sichern, ohne
unser Spielziel zu signalisieren.“
»Flott, flott, wie in guten alten Kaiserpartien. Der Feind wird Truppen abziehen,
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wird sich entbléfen, um sie am Sperrballast zu konzentrieren. Wir m.iissen
gtarrsinn vortiuschen, ihn wie ein blindes Huhn flattern lassen. '1n de}' Stimme
yon Hurra-Miiller lag Eitelkeit. Er wippte mit beiden Beinen. Spmc Stiefeletten
knarzten. ,Wir verstirken unser Spielchen am Haus, um weiter Intere§se Zu
simulieren. Generalmajor Hundt soll dort mit unserer Reserve Attrz}ppen instal-
lieren. Das Schwein fallt herein. Ich wette, das Schwein fillt herein. So, Herr
Major, war doch Thre Mache gedacht?* L

sie sind der kommandierende General®, sagte der Major, ,aber spielt hier nicht
Eer Teufel mit?*

wie? Was? Der Teufel? Endlich ist der Teufel nichts anderes als ein degradierter
Erzengel, ein Putschist und Hochverriter, der dort oben bei seiner Verwandt-
schaft seine Ausbildung gehabt hat. — Da oben, Herr Major.“ Dabei deutete
Hurra-Miiller mit steifem Daumen himmelwdrts, genau genommen zur Raum-
decke. Sein Daumen sah aus wie ein Stein.

Er stand stramm mit rechteckigen Schultern da, den Degenknauf in der einen
Hand, die Scheide nach unten, den Daumen der anderen Hand immer noch nach
oben. Die Nase, die nur durch Kopfbewegungen die Richtung andern konnte,
auch nach oben. Er hatte eine Entscheidung getroffen. Eine Entscheidung wie ein
Falibeil. Der Adjudant hatte etwas zu sagen: ,,Der Fasan, Herr General!*
LRichtig*, sagte der Generaloberst, ,,damit ich es nicht vergesse. Hauptmann
Rittlinger soll wieder so ein Prachtstiick von Federvieh schieBen. Der Feldmar-
schall hat sich zu Besuch angesagt. Sie wissen vielleicht, er liebt gutes Essen.
Geben Sie dem Hauptmann einen Tag Etappenurlaub. Und besorgen Sie etliche
Paare weiBe Handschuhe. Sie kennen den Feldmarschall nicht? Er hat Stil. Der
hohe Besuch mag es, wenn wir alle mit weien Handschuhen essen.
Generaloberst von Miiller-Gloria ging mit gewichtiger Schrittfolge dem Ausgang
seines Stabsquartiers zu. Als hingeworfene Artigkeit bemerkte er, sich nochmals
dem Eins-A zuwendend: ,, Was macht Ihr Sodbrennen, Herr Major? Fasan, nicht
zu fett auf dem Tisch, zusammen mit einem guten Tropfen Gaumenjubler, wird
Magen und Galle nicht unbedingt ermuntern wollen, unangenehm ' tétig zu
werden.

Der Kiibelwagen des Generalobersten fuhr weg. Zuerst das mehrmalige Zuschla-
gen von Metalltiiren, dann das Aufheulen des Motors. Der Eins-A machte sich an
die Ausfiihrung der neuen Befehle. Minuten spiter kam krachend ein Kraftrad
zum Stehen. Ein Oberfihnrich, verschwitzt, verdreckt, schlug knallend die Kno-
belbecher zusammen: ,, Herr Major, Herr Major, ich habe zu melden, das Bade-
haus 40 Kilometer nordwestlich von Woronesch, auf der westlichen Seite des Don,
das unsere Briickenkopfe DORA und EMIL behinderte, ist zerstort. Oberst
Birenteufel beauftragt mich, weiter zu melden. .., Herr Major, horen Sie. ..,
Herr Major, ist was?" Der Oberfihnrich stand tatenlos. Der Eins-A hockte sich,
krumm wie ein Fragezeichen, vor der Eingangstiir auf eine aufgerichtete MG-
Lafette und wischte sich Stirn und Nase von SchweiBtropfen frei. Sein Gesicht
hatte die Farbe einer frischgekalkten Mauer.

,Herr Major, ich habe weiter...“ ,Wieviele Verluste hat das Regiment dieses
Mal zu melden?“ schnauzte der Eins-A.

,Keine Ausfille, Herr Major. Das Haus wurde auf Befehl von Generalleutnant
Keulenkampff durch den neuen ferngesteuerten Panzerzwerg Goliath gesprengt,
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der eine Ladung Dynamit Nobel 2 hinter sich herzog. Eine Wunderwaffe. Gewis.-
sermaBen Goliaths Jungfernfahrt. Glatte Sache das! Oberst Birenteufel befah]
mir zu melden, der Feind sei durch die Vernichtung geschocktund. .., und.. ., im
Zuge ...

.50, der Feind ist geschockt, durch eine Jungfernfahrt. Glatte Sache das, was?
Glatt wie Glatteis, mit einigen Eseln oben drauf“, pldrrte der Major. Erst jetzt
sahen seine rotunterlaufenen Augen, wie neben dem verschobenen Kragen des
Oberfihnrichs ein schwarzlackiertes, silberverziertes Ritterkreuz baumelte. Plotz-
lich leiser sprechend, ganz langsam, schon wieder sich und die Atemnot beherr-
schend, fast viterlich, sagte der Major: ,Es ist genug. Ich meine, wir wiren Esel,
wenn wir nicht annehmen wollten, daf3 es auch der Feind gewesen sein konnte. “
Der Oberféhnrich legte unverziiglich, mit der Frist eines kurzen Denkens, seine
jungenhafte Unbekiimmertheit ab, sperrte wiirgend seinen Mund wie ein Frosch
auf, so als zwingte er durch die Offnung ein Wirrsal unverniinftigen Geredes, und
aller heiBsporniger Glanz wich aus seinen nahezu ratlosen Augen. Er stammelte
den Worten des Majors hinterher: ,Ja, jawoll, es hitte auch der Feind sein
konnen, sicher, es hitte der Feind sein konnen.

Renate Chotjewitz-Hafner
Das Haus

Ich hab euch besucht, im Sommer. Ein heiler Tag. Es war still. Auf dem Weg
lagen Blatter. Ich ging die Stufen hinauf. Die Stufen sind ausgetreten. Sand-
stein. Vor Jahren versuchten wir, die Lécher und Hohlungen mit Zement zu
fiillen. Wie das so geht, der alte Sandstein stof3t im Lauf der Zeit den Zement
wieder ab. Erinnerst du dich an den Arger mit der Haustiir? Die Tiir paBte
nicht zu dem Haus, mit ihrem groBen SchloB3, den Beschldgen, bei Fenstern
mit Ziergittern auflen vor. Stammt aus einem Seitenfliigel der Doméne in W.,
ich verliebte mich auf den ersten Blick in sie, als ich sie sah, in der Schreine-
rei. Sie stand zwischen Spanplatten, Leisten, Isoglasfenstern, wartete auf
neue Besitzer. Dieses Jahr hat jemand ein schmiedeeisernes Herz aus dem-
Gitter gebrochen, oder ist es von alleine herabgefallen. Durchgerostet. Es
gibt immer etwas zu reparieren.

Natiirlich, ein Briefkasten fehlt, will seit Ewigkeit einen kaufen. Ob ich in die
Tir einen Schlitz sdgen sollte, durch den die Post geworfen wird, einfach
durchfillt auf die Fliesen. Die Tiir tat mir leid, in diese alten Eichenholztiir
kann ich unmdglich einen Schlitz sédgen, auch wenn sie nicht zum Haus paf3t.
Also muBlte der Brieftrager klingeln, wenn du noch im Bett lagst. Rechts von
der Haustiir hing im Flur, iiber dem Holzpaneel, ein Sirenenkasten. Vom
Schreiner. Urspriinglich sal} ja auf unserem Dach eine Sirene. Eines Abends
driickte jemand den roten Alarmknopf neben der Tiir. Was ein Krach. Jetzt
sitzt die Sirene auf einem Mast, hundert Meter vom Haus entfernt. Im Ein-
gang, im Flur, ist es stets kithl. An den Wéinden das Holzpaneel, ich habe es
recht und schlecht abgebeizt, die rostigen Haken entfernt, andere gekauft, an-

geschraubt. Ehemals eine Garderobe fiir Schulkinder. Dariiber die Haken
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aus geschwungenem Bugholz, gekauft auf der Porta Portese, hierher trans-
portiert, nach Hause. Eingediibelt, wieder ausgebrochen. Das Bugholz hingt
schief, wie immer. Dann das Fenster iiber der Waschkiichentiir. Gab es nicht
Streit deswegen? Margot sagte neulich zu mir: Du hast dieses Haus gepragt.
Ich war gegen ein Fensterkreuz. Wir hatten unterschiedliche Vorstellungen.
Na ja. Links fithrt eine Treppe in die ehemalige Lehrerwohnung. Urspriing-
lich sah man die Treppe nicht, wenn man im Flur stand, die Tiir vor der Trep-
pe habe ich ausgehingt, den Tiirrahmen abgerissen. Siehst du die Ecke links,
in der FuBleiste, aus der der Lehm rieselt. Beim Putzen der Treppe die Ecken
gut wischen.

Der Eingang, der Flur besteht praktisch aus Tiiren. Links die Tiir mit dem

‘neuen Rahmen, sie fithrt in dein Zimmer. Das Holz der Tiiren war unter

Lackschichten vergraben. Eine Tiir abbeizen, die seit hundert oder mehr Jah-
ren gestrichen und benutzt wird, dauert etwa zwei Wochen. Zwei Wochen fiir
die Tir links, dann die abgerissene Tiir, die woanders eingesetzt wurde, folgt
von links nach rechts die Waschkiichentiir. Dann eine Doppeltiir. Die vordere
aus Brettern zusammengeschlagen, die Farbe war nicht abzukriegen, ich hab
sie mit rotbrauner Farbe gestrichen. Uber ihr hingt noch das Foto. Das Foto
zeigt einen Kochtopf in einer Kiiche, in der ich vor zwanzig Jahren kochen
lernte. Ein kleiner, schwarzer, abgestoBener Topf, auf dem quer ein Kochlof-
fel liegt, was mag ich gekocht haben, damals? Ach nein, ich verwechsele das,
der Kochtopf ist weiB. Hinter der Brettertiir diese Tiir, die ich wochenlang
mit dem SchweiBgerit bearbeitete. Hat eine einfache Klinke und in der Mitte
einen runden, schwarzen Eisengriff. Einmal versuchte ich, eine Tiirklinke an-
zubringen aus jener Wohnung, aus der auch der Kochtopf stammt. Lassen
wir das. Um die Klinke legte ich eine schwarze Bemalung frei. Hab auch die
Eisenscharniere sorgfaltig von alten Lackresten befreit, gedlt und gestrichen.
Spater entdeckte ich auch an anderen Tiiren diese schwarze Umrandung.
Nun sind diese Tiiren offen, ich betrete die groBe Kiiche, den Wohnraum,
der langsam Gestalt annahm, nachdem wir das Haus gekauft hatten. Eigent-
lich hab ich das Haus nur gekauft wegen der Béiume davor, erklérte ich Gé-
sten. Als ich das Haus zum ersten Mal sah, war der Tag heil3, wie heute, die
Luft flimmerte. Eine schwarzgekleidete Frau trat aus der Haustiir. Unter den
Biumen hilt man die Hitze aus. Dort haben wir gestanden, mit ihr geredet.
Biiume mit hingenden Zweigen, vor Generationen gepflanzt. Thre Blitter ver-
dunkeln ein Fenster. Lange dachte ich iiber Vorhdnge nach, weil morgens,
beim Friihstiick, die Sonne den Augen wehtat. Ich war drauf und dran, eine
Gardinenleiste anzubringen, Nessel zu kaufen, oder doch Scheibengardinen?
Wozu. Man kann uns ruhig sehen von drauBen, wenn wir im Morgenrock da-
sitzen, beim Frithstiicken Zeitung lesen, wihrend die Nachbarn schon schwit-
zen vom Tagewerk.

Den Tisch haben wir bei der Haushaltsauflgsung in N. mitgenommen. Du
hast von der Platte ungeschickt das Linoleum entfernt, dabei waren Buckel
entstanden. In den Tilern und Hohen die Kritzeleien der Kinder. Vor ein
paar Jahren lieB ich die Tischplatte abschleifen, ihre Flecken und Wellen.
Die Bank um den Tisch, wegen der gab es ein groBes Palaver. Ich lud eine
Freundin ein, die ihre Mutter mitbrachte, die Mutter brachte einen alten
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Mann mit, Schreiner im Ruhestand, dieser alte Schreiner sollte uns eine Art
gotische Kirchenbank zimmern. Ich weil3 nicht, ist er gestorben, hat er den
Auftrag abgelehnt? SchlieBlich wandten wir uns an den Schreiner im Nach.
bardorf, und als die Bank endlich dastand, gefiel sie uns nicht, war zu klobig,
Ich lackierte sie, brachte iiber ihr, unter den Fenstern, ein Brett an fiir Bii-
cher, strich das Paneel ringsum. Irgendwann laB ich ein neues Paneel ma.
chen, dachte ich, das Kiichenpaneel ist wurmstichig, geflickt, sitzt schief, eg
zieht durch seine Ritzen und Fugen, der Lack hat Blasen geworfen. Nun gut,
der Anblick der klobigen Bank wurde vor einigen Jahren durch Kissen gemil-
dert. Auf dem glatten Buchenholz saB, man immer recht kithl. Beziige aus
rostrotem Leinen. PaBt zur Zimmerdecke, die seit dem Einzug nicht mehr
iiberstrichen wurde. Heute sitzt man warm, in den Kissen ist Schafwolle. Ge.
waschen, auf dem Zaun getrocknet, in die Spinnerei gebracht, abgeholt, dann
zum Polsterer Kissen anfertigen lassen. Wei3t du noch, fillt mir ein bei der
rostroten Decke, wie ich die Winde abkratzte, die Kiichenwinde mit ihren
historischen Schichten. Mehrfach wollte ich aufgeben, es war nicht zu schaf-
fen, nie wiirde ich diese langen, hohen, buckligen Winde gldtten, nie fertig
werden. Die Sehnenscheidenentziindung, der schmerzende Riicken. Als er-
stes hatten wir Balken freigelegt, ‘die alten Deckenbalken von Lehm befreit.
Dieser Dreck. Ja, die Totenkrone iiber der Bank stammt aus der selben Haus-
haltsauflosung. Solche Trauerkronen wurden von Freundinnen, Paten gestif-
tet, wenn ein junges, unverheiratetes Madchen starb. In den ersten Jahren
hingen dort aber unsere Familienfotos.

Nein, du warst schon gegangen, bei unserem Fest. Ihr lebt ja hier wie die Fiir-
sten, hatte einer der Giste gesagt. Ich freute mich immer, wenn Giiste kamen.
Dafiir war die Bank ja gedacht. SinngemiB antwortete ich, da3 der Maler be-
stellt werden miiBte, daBl die Dachrinne tropft, wenn es regnet. In den Fugen
brdckelt der Kitt, aber das ist eine andere Geschichte. Weilit du, hab ich erwi-
dert, so ein Haus will bewohnt sein. Wie schén euer Haus ist, sagten alle Be-
sucher. Ich entgegnete, ein altes Haus renovieren, so eine Arbeit macht man
nur einmal im Leben. WeiBt du, eines Tages fiel mir auf, ich machte mich
schon fiinf Jahre an diesem Haus zu schaffen. Zu jedem Nagel koénnte ich dir
eine Geschichte erzdhlen! Das Haus war ein Nest, eine Hohle, umsponnen
von Spinnweben. In den letzten Jahren schlief ich oft schlecht, wenn ich al-
lein war, schreckte nachts hoch. Lag wach und horte dem Haus zu, wie es ar-
beitete. Heute verstehe ich nicht, warum ich vor einem Jahr noch einen Kii-
chenschrank angekauft habe.

Bei jenem Besuch im Sommer fiel mein Blick auf ausgebleichte Bretter. Hatte
ich die nicht aus dem Haus geholt, das spéter abgerissen wurde? Eine liegen-
gebliebene Arbeit. Den Backtrog aus Eichenholz hab ich noch ausge-
schrubbt, die Stiihle noch renovieren lassen, einen Tisch repariert. Wie ich
den Messinggriff an der Schublade rieb, ihn putzte, bis er geglinzt hat. Un-
terwegs begegnete mir ein Schreiner. Das ovale Bild fiir die Kiiche ist fertig,
sprach er mich an, der Rahmen repariert, Sie kénnen es holen. Ich erinnerte
erst nicht, welches Bild ich gebracht haben sollte und wann. Ach, das mit
dem Sinnspruch, wo Liebe, da Friede. Genau, am Tag vor dem Fest. Vor dem
Haus, auf der Treppe, vertrocknete Blumentépfe, Geschenke, die nicht ge-
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praucht wurden. Auf dem Weg, auf den ausgetretenen Treppens'tufeil Blatter.
Die Fenster und Tiren verschlossen. Kein Wind strich dur(;h die Baume:. Es
war heiB. Ich ging langsam die Stufen hinauf. Ich strich mit der Hand iiber

die Haustiir.

ARRETE TON CINEMA
(acryl auf leinwand - 135 x 135 - 1977)

ari besessenh_eit seines besitzes
Arinus Casp den plan im riicken

AN (ol el e (2R das geschachtelte schéne muster °

links die totemséule seines genies
des lichts

jederzeit anbetbar als

die lampen der letzten rettung
rechts in der schale

liegt in der trance der
rechten winkel unter dem
cadre dem blickfenster seiner

(wie denn anders) das obst sendung

der erkenntnis _

so liegt er nichts sonst an beiwerk
sich selbst umarmend nur :

im konzentrat seiner wehen die kreiBBende stille

der trainer kinetischer statik
als zustand einer epoche
der metteur en scéne der die sein apparat schon

regisseur auf dem geldscht hat '
streckbett seiner aber das macht nichts
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Gab.bo Mateen
Siebenstimmig ist das

Siebenstimmig ist das Ende

vom Lied der Abtanz lief iiber

die Leinwand aus der Haut

der Saal gerdumt blutig

die Hand der Hebamme durchschnitt
den Schlauch unterm Gesthn

der Frau schrie er die Seele

aus dem Leib sich der Tod kommt
siebenmal verschlug die kindsk&pfige
Einsamkeit der Ausgeburt den Atem heim
gegangen in die Obhut der feisten
Frommigkeit o ihr rechten Lehrer

des Herrn erléstet ihn von der Hélle
zwischen den Beinen ging er zugrunde
hinter Schlehen das Midchen am Hals
die gespaltene Sehnsucht fiel er i

in die Taschenmesser der neidenden
Zwerge Schneewittchen hatte die Fronten
gewechselt unter Glas ein Ausbund
von Schénheit kam er nicht

liber den Berg.

Bretonischer Strand

in der Nacht sprachen sie auf Wolffellen
sitzend von mir zu friih waren die Manner
von den Booten gekommen die Netze
zerbissen im Haus hielten die dicken Weiber
die Uhren an die Spiegel
waren verhingt mit schwarzen Récken
das Feuer geloscht

die Fischer
hatten die Stiefel nicht ausgezogen
weder Mantel noch Kilte vor den Tiiren
schdumten die Hiindinnen

. es war kein DurchlaB

zu denen die auf Wolffellen
sal3en beteten bis der Morgen
graute und es still wurde
im Zimmer
im Meer.
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Gerhard Bolaender
Ans Meer

Endlich Sommer. Die Regierung tagt

bis in die Nacht. Fernsehschirme flimmern

an den Ereignissen vorbei. Haushaltsdebqtte.
Schienenstringe und Rohrleitungen, es w1rd_verhande1t
um weitere Zufriedenheit zu garantie?ren. Reiseprosa
wichst im Gepéck, Dichter miithen sich

in der bewegten Zeit. Etwas sagen '

und in Erfahrung bringen. Der Sand bleibt
gelblichgrau, Colloquien im Algenwasger.

Die Reise wird beschwerlich in der weiteren
Vertréstung. Ans Meer, im Verspéitete.n Sommer
dazwischen die liegengebliebenen Zeitungen,

alte Briefe. Das Wasser hilt sich zuriick,

fiir weitere Bewegungen ist es noch zu friih.

Reinhold Viehoff
gewonnene tage

an manchen tagen

stehe ich

unruhig von der nacht

sehr frih auf

dann sehe ich

daf dieser tag

wie die meisten

schon gewonnen ist.

sofort verkrieche ich mich
unter dem bett

treffe dort diesen und jenen
kaum daB mir alle bekannt sind
gemeinsam warten wir

daB die welt untergeht.
meistens mit erfolg.
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Rainer W. Campmann
Hasenbrote

Wenn die Méanner aus der Nachbarschaft von der Zeche
nach Hause kamen, mit schwerfilligen Schritten

den Trampelpfad quer iibers Feld

blieben sie manchmal stehn; einer

(dem der Hunger vergangen war in der Hitze unter Tage)
schwenkte die Miitze, rief in unser Spiel:

Wer will?

Unterwegs hatten sie einen Hasen getroffen, der ihnen
belegte Brote fiir uns mitgegeben hatte.
(Verkohlen lieBen wir uns gern.)

Obwohl hungrig, tauschte ich einmal eine Schnitte mit Plockwurst
gegen eine Glaskugel. Schiittelte man die
dann schneite es.

Noch heute: wenn ich die Glaskugel in die Hand nehm
seh ich die Ménner von der Zeche

nach Hause kommen, mit schwerfilligen Schritten

und Hauchfahnen vor den Miindern

den Trampelpfad quer iibers verschneite Feld.

Hans van Ooyen
Schach

Die Tirme bersten schon,

die Dame trippelt nur noch,
wihrend die Pferde der Offiziere
Blut kotzen und die Liufer sich
ins Ausland absetzen.

Die Ko6nige wanken,
seit die weiBen Bauern
zu ihren schwarzen Briidern
iiberliefen.
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Jurgen-Peter Stossel
Absage

Spart euch das Lécheln
Wwir schenken euch nichts

[hr konnt uns nicht blenden
mit eueren Zihnen

schneidet euch selber

das Wort ab

wenn ihr lobt unseren Kampf
als sei er schon verloren

Behaltet das Mitleid fiir euch
Wir ersparen euch nicht

daB ihr verloren seid

ob wir siegen werden

oder kein Mensch mehr

den Riicken streckt

Wir sind entschieden

auf unserer Seite

Auch wenn es nicht immer voran geht
kommen wir weiter

Thr aber steht

euch im Weg
zwischen dem Kopf
und den FiiBen
haltet ihr eure Hénde
offen fiir jeden Wink

Ihr kénntet uns leid tun
Doch haben wir Befires zu tun

Siegfried Macht
Der Speichellecker

Wir nennen ihn

einen SchleimscheiBer.
Wer aber hat

ihn zur Schnecke
gemacht?
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Karl Seemann
Heute.

Daf3 Feuer
vom Himmel fiel,
duldeten wir.

Aber den Tag,
der mit Vergangenem lebt,
ertragen wir nicht.

.Dennoch: in unserer Nihe
wachsen die Schneefelder.

Bruno Donus .
Sensibilitat Statistik
15000 Dosen

Artur Troppmann
Besitzer

Mein Besitz steht
vierrddrig
auf der Stralle

Von der AG bekam ich
eine Hundertmark-Aktie
nun bin ich Aktionéir

Wenn man so reich ist
wie soll man sich da

zu dem Angebot

des Hausherrn verhalten
der mir schreibt

ich soll entweder

die Wohnung

fiir 240000 Mark kaufen
oder ausziehen

Jurgen Stelling
Die Gedanken dazu

Nachdem ich

meiner Tochter

das Wort

KERNKRAFT

erklirt hatte

fragte sie:

und wann ziehen wir weg
aus diesem Land?
dariiber

denke ich jetzt nach

Wihrend eines Galadiners

an die Welthungerhilfe denken
und spontan

auf das Dessert verzichten.

Heute kein Gedicht

Heute
kein Gedicht geschrieben.

aus Zinn

gehen auf den Tod
eines bolivianischen
Minenarbeiters.

(Dabei hatte ich die erste Hilfte des ersten Verses eines Liebesgedichts

»Auf ewig dein“ schon in folgende Worte gekleidet:

Ach du holde Friihlingsmaid wie strahlt dein lieb Gesicht

Daran sind nur
die Kommunisten schuld.
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Hasan Cakir
Der Untergang der abendlandischen Kultur

— Weder Atomsprengkopfe

noch ein Atomkrieg —

diese ,,Ausldnder®,

meine sehr geehrten Damen und Herren,
diese ,,Auslinder” sind der Untergang
fiir die abendlédndische Kultur.

,Im deutschen Interesse”

In dir diese Arroganz,

in mir diese Prahlerei,

umsonst mein Bruder -

unnétig!

Du siehst,

wie fiir jeden

stehen fiir dich

wie auch fiir mich

- sechzig Tonnen ,,zur Verfligung®.
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Wolf Peter Schnetz
Beruhigende Nachricht

(Siiddeutsche Zeitung, 9. 2. 1984)

In Gegenwart von

10 Kardinilen

dito

Erzbischéfen und

30 Bischéfen hat

Papst Johannes Paul II.
ein unterirdisches Depot
der Bibliothek des Vatikan
eingeweiht.

Auf 1500 Quadratmetern
sollen wertvolle Biicher,

Bernhard Speh
An die Nachgeborenen

Folgende Begebenheit
berichten die Aufzeichnungen
vom toten Planeten Erde:

Es habe sich

inmitten einer

kochenden Atomwiiste

ein Mann erhoben,

ein deutscher dazu,

und mit bemerkenswert
unversehrter Stimme

in Richtung auf

einen jener Befehlsbunker,
von denen eine

NATO benannte
Organisation

ihre Befehle

zur Unbewohnbarmachung
des Planeten Erde gab,
gerufen:

Ob dies nun

eine Situation sei,

in der ihm das
verfassungsmiBige Recht
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Dokumente und

Kunstschitze

nach modernsten Gesichtspunkten
bombensicher

aufbewahrt werden.

Fiir fremde Gelehrte
von fernen Sternen
am Ende der Welt.

Eine beruhigende
Nachricht.

auf Widerstand
zustidnde... habe er
doch Beweise, daB3
seine Regierung

in schamloser und
rechtsbrecherischer Weise
einen atomaren Erstschlag
vorbereitet habe,

ohne ihm davon Kenntnis zu geben...
Wihrend die Stimme
verdampfte - ~ —

erhielt der Frager

die Antwort:

» ... Wir haben ihre Eingabe
an die zustidndige Stelle

... weitergeleitet. . .

Diesen Vorfall deuteten

die Besucher des Planeten Erde
als Beweis fiir den

schwach entwickelten
Selbsterhaltungstrieb

seiner Bewohner...

Heinz Vestner
Hiroshima

Wort, in den Wind
geschrieben mit flackernden
Kerzen der Erinnerung.

Rauch, grauenverglimmend
im Atem der noch Atmenden,
unsichtbar im Schlamm

des Vergessens, beinah.

Aber wiederkehrend

der schon farblose Tod

vielfarbig in den Plénen

der immer noch herrschenden Mdrder,
samtpfotig aus Papageienschnébeln.

Drohnend der angehaltene Atem

der erschrockenen Hoffnung

in beinernen Ohren, wartend .
zwischen Beteigeuze und Alpha Centauri
auf das Losungswort, unser. ;

Peter Schutt
Sahel

Ich hab

versiegte Brunnen,
verwiistete Felder,
verbrannte Biume
gesehen,

verfallene Hiitten,
erloschene Augen,

aufgequollene Béuche.

Hungernde
hab ich gesehen,

Diirstende,
halb verdorrte
Menschen:

ich war an

der Front,

war im Sahel,
wo im Krieg

der Reichen
gegen die Armen
tiglich Tausende
dahingerafft
werden.
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Alf Tondern
hiroshima |

hier ist die schwelle:

als uns der lichtblitz
erblinden lie3

taumelte michiko

noch drei schritte

auf den tempel zu

wo wir den goéttern

reis streuen wollten

die heimkehr des sohnes
erflehend

hier traf michiko

die hitzewelle

daf sie vorniiber fiel
und fiir einen
augenblick mit dem gesicht nach
unten zu liegen kam
bevor der tempel vom
feuersturm erfaBt
tausendflockig

ins firmament
geschleudert wurde

hier ist die schwelle:
hier hat sich

der tod projiziert

als schatten

in stein
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hiroshima |l

einzig das betonskelett
hat tiberdauert

hier muB3 der
lichtblitz
niedergefahren sein
in die brodelnde
hafenstadt

hier muB das
mitleiden

begonnen haben
und unaufhaltsamer
widerstand

von hier muf
empdorung ausgehen —
und solidaritit
zwischen opfern

und téter

Detlef Grumbach
,Kampfen ohne Hoffnung*

Leben und Politik bei Klaus Mann

,.Es heiBt beides bestehen, die gefdhrliche Zeit, mit der wir alle fertig werden
miissen, und das gefihrliche Schicksal, mit dem nur gerade ich fertig zu wer-
den habe* (Kind dieser Zeit, 196).
Klaus Mann hatte nicht nur wie viele andere seinen Standpunkt und Weg als
Intellektueller in den Kampfen seiner Zeit zu suchen, er mufite in besonderer
Weise um seine héchst individuelle Lebensperspektive ringen, um ein schwu-
les SelbstbewuBtsein kdmpfen. Darin liegt die Spezifik seines Lebens und
Werkes, das ansonsten in die allgemeine Debatte der Schriftsteller der Wei-
marer Republik und des Exils gleichwohl bedeutsam eingebettet ist.
,Die Stellung zum Kollektiv ist das Thema der grolen Diskussion, von der
wir uns nicht ausschlieBen durften®, schreibt er 1930, kann aber nur ,mit
Neid gemischtes Staunen* fiir jene aufbringen, die sich dem Marxismus an-
schlieBen, die die ,Luft des materialistisch-individuellen Terrors™ atmen.
. Was bleibt zu tun, was lohnt sich? ... Die Form der Liebe, die die unsere ist,
erleiden, zu Ende leben, erfiillen bis zur duBersten, schmerzhaftesten Konse-
quenz. ... Unser Ziel sei, als Individualist, nichts reprasentierend als das eige-
ne gottgewollte Schicksal, durch stindige Arbeit, stindige Bemiihung teilzu-
haben an der geheimnisvollen Vorwirtsbewegung der Menschheit...* (Wo-
her wir kommen, 242f.)
Wovon waren diese Bemiihungen geprigt, wieso schwankten sie zwischen in-
dividualistischem Bohéme-Leben und politischer Verantwortung, zwischen
organisiertem Kampf gegen den Faschismus und totaler Mutlosigkeit? Wieso
war es ihm unmdglich, sich einer Organisation anzuschliefen, was er ande-
rerseits schmerzhaft als Mangel empfand, und wieso verlieB ihn, der so viele
Freunde in der Zeit des Kampfes aus Verzweiflung verloren hatte, der Mut,
als die Faschisten besiegt waren, als es galt, eine neue Ordnung aufzubauen?
Fragen, denen hier nachgegangen werden soll in einer Zeit, in der sich erneut
eine groBe Volksfront gegen eine Politik der Kriegstreiberei bildet, in der ver-
starkt nach der Verbindung des eigenen Lebens mit der Politik gesucht wird
und in der die erneute Edition von Klaus Manns Werk abgeschlossen wird,
er zum ersten Male einem groBen Lesepublikum erschlossen worden ist.
Klaus Mann verdffentlichte 1932, im Alter von 26 Jahren, seine erste Auto-
biographie ,,Kind dieser Zeit*. Kindheit und Jugend bis zum Jahr 1924 wer-
den verarbeitet unter dem Aspekt, wie Weltkrieg, Novemberrevolution und
Krisen der Weimarer Republik in sein scheinbar so wohlbehiitetes Leben hin-
einwirken. Dies geschieht gerade zu einem Zeitpunkt, an dem er und andere
sich entscheiden miissen, ob sie gesellschaftlich handeln oder die eigene Indi-
vidualitit gegen die Welt setzen.
.Sind wir Kinder des spiten Kapitalismus: letzt verwohnte Sproflinge einer
hochintellektualisierten Bourgeoisie?* fragt er sich in der Erwartung grofier
politischer Umwilzungen und formuliert sein Programm: ., Nicht die Uber-
windung der Individualitit sei unser Ziel, sondern Einfiihrung des individu-
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ellen BewuBtseins in ein umfassenderes, kollektiveres. Die Schriftsteller, un.
verbesserlich, werden nie aufhdren, von sich selbst zu erzihlen. Aber sie Wer-
den sich als Teil eines Ganzen wissen, wenn sie in ihr Privatestes einzukehren
scheinen (Kind dieser Zeit, 7f.). Kennzeichnend fiir die Jahre bis 1924 sind
fiir Klaus Mann das stetige Heranblitzen groBer Ereignisse und Gefahren
die er und seine Freunde keineswegs verarbeiten oder einordnen konnten:
Statt dessen suchten sie ihren Weg im SpaB an Extravaganzen und Bosheiten
schlieBlich in der Bohéme-Welt Miinchens. Kindliches Theaterspielen in;
»Mimikbund*“ stand neben makabren Streichen, mit denen sie die Erwachse.
nenwelt schockierten. ,,Der Herbst 1923 war von einer tollen und wirbeligen
Bewegtheit, ... in Wahrheit waren wir natiirlich nur mitergriffen. Wahrend
wir uns auf eigene Faust toll zu gebdrden dachten, tanzten wir nur nach dem
Takt, den die Zeit uns angab“ (Kind... 159).

Dieser Tanz war begleitet von tiefer Unsicherheit iiber alle gegebenen Werte:
»Wwenn man stindig, bewut oder unbewuBt, auf ,die Katastrophe® wartet
e wird man irre an Werten, die also, wie es scheint, nicht mehr stark genug’
sind, das Nahen dieser Katastrophe aufzuhalten“ (Kind 73).

Diesen Erfahrungen der Jugend schlieBen sich, vorbereitet durch eine langsa-
me Politisierung, die des Exils an. (,,Geistig nie weiter vom Marxismus ent-
fernt als damals [1924, D. G.], wuBBte ich doch, daB politisch nur immer auf
der Linken mein Platz sein wiirde“ [Kind 180]. ,,Wer sich berufen glaubt, die
Summe menschlicher Erfahrungen durch das Wort auszudriicken, darf nicht
die dringlichsten menschlichen Probleme - die Organisation des Friedens,
die Verteilung irdischer Giiter — vernachlissigen oder gar ignorieren: Dies
wulte ich wohl und sprach es gerne aus “ [Wendepunkt 240, bezogen auf das
Jahr 1929].) :

1933 geht Klaus Mann ins Exil und ergreift sofort Initiativen zur Organisa-
tion der antifaschistischen Volksfront unter den Intellektuellen (ab Herbst
1933 Herausgabe der ,Sammlung® im Querido-Verlag, Amsterdam). Diese
A.ktlvitiiten konnen jedoch nicht iiber die Anfechtungen und Verzweiflungen
hinwegtduschen, die stets die andere Seite des Kampfes waren. Bevor er 1939
seinen grofien Exilroman ,,Der Vulkan“ schrieb, versffentlichte er ,,Flucht in
den Norden“, ,,Symphonie Pathétique“ und ,,Mephisto“. ,,Flucht in den Nor-
den®, der erste Roman des Exils iiberhaupt, ist die Geschichte der Emigran-
tin Johanna, die durch das Exil entwurzelt hin- und hergerissen ist zwischen
der politischen Verpflichtung zum Kampf und der Verfiihrung einer groBen
Liebe. Sie entscheidet sich fiir den Kampf, denn privates Gliick kann sich bei
ihr nicht einstellen unter Preisgabe ihrer gesellschaftlichen Verantwortung.
Daf sich beides nicht verbinden lie3, lag nicht allein an geographischen Ge-
gebenheiten. Der Roman ist im Grunde autobiographisch, Johanna ist Klaus
Mann, der sich tatsdchlich in einen finnischen Gutsbesitzer verliebt hat.
Auch bei der Wahi der Hauptfigur hat sich K. Mann angesichts antihomose-
xueller Vorurteile in der Linken fiir die Politik, gegen sein individuelles Le-
ben entschieden. Johanna bei ihrer Ankunft in Finnland zu einer Freundin:
»,Es gibt jetzt Augenblicke’, fliisterte sie, ,Augenblicke gibt es jetzt, wo mir
alles so sinnlos vorkommt - so irrsinnig sinnlos... Ich denke dann: Warum
bist du eigentlich hier? Warum hat man dich nicht in Deutschland behalten?
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— denke ich dann. Man hitte dich doch in Deutschland umbringen kdnnen,
das wire vielleicht das Beste gewesen®“ (Flucht 28).

,,Symphonie Pathétique. Ein Tschaikowsky-Roman“ handelt von der Ent-
wurzelung des Kiinstlers, von der Heimat- und Rastlosigkeit eines Individu-
ums, das wie Klaus Mann doppelt heimatlos ist — als Homosexueller in der
Fremde. Das Gefiihl des Ausgeschlossenseins, des Verurteiltseins zum Ein-
zelgingertum ist bei Klaus Mann so alt wie die Entdeckung seines Schwul-
seins.

Er empfindet es als unheilbare, todliche Wunde, hat es nie mit aller Konse-
quenz fiir sich akzeptiert, konnte sich daher nie vollwertig in Gemeinschaft
einbringen oder eine optimistische Lebensperspektive entwickeln. Schon die
kindliche Angst vor dem Krieg stand zuriick vor einer anderen: ,,Es gab nur
etwas, wovor ich wirklich Angst hatte, — nur eine Gefahr, vor der mir graute:
ausgeschlossen zu sein vom kollektiven Abenteuer, nicht teilzuhaben am Ge-
meinschaftserlebnis. Es gibt keine demiitigendere Rolle als die des AuBensei-
ters... In kindlichen Phantasien versuchte ich, das wahre Gesetz meiner Na-
tur zu verleugnen, das mir fiir immer verbietet, der bemitleidenswerten, be-
neidenswerten Mehrheit anzugehéren“ (Wendepunkt 62). Sein Verbleiben
auf der Odenwaldschule wurde ihm wegen seiner Liebe zu seinem Mitschiiler
Uto zur Qual: ,,Ich hatte Angst. Ich hatte Angst vor dem Gefiihl, das mir die
Brust mit weher Seligkeit zu sprengen drohte. ... Ich wagte es nicht, die Win-
ke und Zeichen meines Schicksals zu begreifen” (Wendepunkt 141).
Riickwirkend bekennt Klaus Mann in bezug auf das Entstehen des Tschai-
kowsky-Romans: ,,Wie hitte ich nicht alles von ihm wissen sollen? Die be-
sondere Form der Liebe, die sein Schicksal war, ich kannte sie doch, war nur
zu bewandert in den Inspirationen und Erniedrigungen, den langen Qualen
und fliichtig kurzen Seligkeiten, welche dieser Eros mit sich bringt. Man hul-
digt nicht diesem Eros, ohne zum Fremden zu werden in unserer Gesell-
schaft, wie sie nun einmal ist; man verschreibt sich nicht dieser Liebe, ohne
eine todliche Wunde davonzutragen* (Wendepunkt 382f.).

Klaus Mann war AuBenseiter, auch in der Gemeinschaft der Exilierten. Seit
1934 in der Sowjetunion die Homosexualitit wieder unter Strafe gestellt wur-
de, stand Klaus Mann sehr distanziert zu den Kommunisten. Dennoch hat er
sich neben seinen literarischen Riicksichtnahmen (seine schwulen Helden
waren nie alltidgliche Homosexuelle, sondern eroberten immerhin Weltreiche,
komponierten Symphonien, waren Schriftsteller oder gar nicht schwul, wie
Johanna oder der sadomasochistische Hendrik Héfgen) auch politisch im In-
teresse der Einheit der Volksfront verhalten. Seine gegen die Linke gerichtete
Schrift ,,Homosexualitit und Fascismus“ (1934/35) hat er nicht verdffent-
licht:

Der in der antifaschistischen Propaganda konstruierte urséchliche Zusam-
menhang von Homosexualitit und Faschismus (,,Keinem geringeren als Ma-
xim Gorki wird der erstaunliche Satz in den Mund gelegt: ,Man rotte alle Ho-
mosexuellen aus - und der Fascismus wird verschwunden sein‘*) 163t ihn
darin fragen: ,,Woher kommt es denn, daB wir in antifascistischen Zeitungen
die Wortzusammenstellung ,Mdérder und Piderasten‘ beinah ebenso haufig
lesen wie in Naziblittern die von den ,Volksverritern und Juden‘? Das Wort
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und Gedanke, Einsicht und Gefiihl, der Todestrieb, die Wollust und der
Kampf (...), Musik und Dialektik, die Entwurzelungsneurose, das Heimweh
als GeiBel und Stimulans, ... viele Formen der Flucht, des Escapism (todli-
cher Balsam des Opiats! Ekstase und Qual der Sucht!), viele Formen des He-
roismus (Spanien! ...) ... das Pathos des ,Umsonst’, der Entschlu} zum
_Trotzdem*“ (Wendepunkt 429f.) - also der Rahmen, in dem er sich bewegt,
in dem er seine Perspektiven sucht. Wie Sebastian in ,,Mephisto® schon deut-
lich ausspricht, bedeutet politischer Kampf Opfer, Verzicht auf Leben und
Kunst (Mephisto 267).
Diese Opfer bringt bewuBt der franzosische Intellektuelle Marcel Poiret, der
sich fiir den Kampf in Spanien entscheidet und dort den Tod findet. Er hat
seine Liebe und sein Zusammenleben mit Marion von Kammer geopfert, ge-
nau wie deren fliichtiger Geliebter Tullio in den USA, der ebenfalls nach
Spanien ging, obwohl Marion einen Sohn von ihm bekommen sollte. Marion
von Kammer, eng an Erika Mann angelegt, wirkt bestdndig mit den Mitteln
der Kunst, zieht sich aber dann, nachdem Marcel nach Spanien geht, aus der
vordersten Linie zuriick, lebt im Siiden der USA mit Benjamin Abel, einem
emigrierten Professor.
Martin Kurella, deutscher Schriftsteller, will einen Roman iiber das Exil
schreiben, die Frage nach der Zukunft der Menschheit, ihrer Bestimmung
und ihrem Schicksal. Doch er ist voller Zweifel: ,,... Fiir wen schreibe ich
diese Chronik der vielen Wanderungen und Verirrungen? Wer wird mir zu-
héren? Wo ist die Gemeinschaft, an die ich mich wenden konnte ..." (Vulkan
194). Er bringt jedoch die Kraft nicht auf. Dem Rauschgift verfallen, geht er
langsam zugrunde. ,, ,Kdmpfen® - es klingt sehr schén. Aber kdmpfen ohne
Hoffnung geht iiber menschliche Kraft. Ich habe die Kraft nicht. Ich habe
keine Kraft und keine Hoffnung mehr* (Vulkan 259).
Kikjou, der lebensbejahende junge Geliebte Martins hatte ihn vor seinem
Tod verlassen. Er sah keine Chance mehr fiir das Leben mit Martin, wollte
ihn nicht sterben sehen.
Dieser Kikjou wird dann zur Schliisselfigur des Romans. Er bekennt sich
nach Martins Tod — wenn auch vage - zum Handeln. Er betet zu Gott: ,,Du
bist der Herrscher, der gerne auf Bezeugungen der Unterwiirfigkeit verzich-
tet, wenn nur gehandelt wird im Sinne deines Willens. Wenn nur gehandelt
wird ... Ich will handeln* (Vulkan 342). Kikjou will das von Martin begonne-
ne Romanwerk vollenden. Kraft und Anregung dazu erhilt er vom , Engel
der Heimatlosen®. Der sammelt treu wie ein Beamter Berichte fiir seinen
HERRN, dem Synonym fiir den verborgenen Sinn des Seins, der menschli-
chen Existenz, der trotz der Verirrungen seiner Geschépfe den Mut nicht ver-
liert. Sie wiirden seinen Heilsplan noch erkennen, und er denkt sich auch er-
zieherische Tricks aus, die es ihnen erleichtern.
Kikjou darf ihn begleiten, wird zum unsichtbaren Zeugen der letzten Statio-
nen auf der Reise des Exils von Marion von Kammer in den USA, David
Deutsch, einem erneut sehr erniedrigten jiidischen Soziologen in Paris, Hans
Schiitte, einem in Spanien kdmpfenden deutschen Arbeiter, und schliefilich
eines Deutschen, fiir den das Exil gerade erst beginnt: Dieter, der im Prolog
zum Roman die Emigranten angreift, auf die Erneuerung Deutschlands hofft,
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geht nun, angesichts der Kriegsvorbereitungen Hitlers, selbst geldutery i
Exil.

Zugleich erhilt Kikjou durch den Engel, dem Reprisentanten der Einhe;
von Diesseits und Jenseits, von Lebensbejahung und Todestrieb, Trost ](;
Hoffnung auf eine bessere Zukunft. Eine Perspektive, die nicht aus konkrete
historischer Betrachtung gewonnen ist, die aber aus Verantwortung o, d i
Einheit irdischen Lebens und tiberirdischem Sinn die Notwendigkeit deg ein.
heitlichen Handelns, den Beispielcharakter des Spanienkampfes ausdrijcy_
lich betont: ,,Unser irdisches Heil ist wichtiger als das Heil unserer Seele.
vielmehr, eines ist gar nicht zu trennen vom anderen. ... Es ist unsere Erde.
wir tragen die Verantwortung — was immer hier geschieht* (Vulkan 351). Wié
sehr Klaus Mann unter dem Mangel einer realen Perspektive litt, deutet ein
Brief an Johannes R. Becher aus dem Jahre 1938 an, in dem er sich fijr Be.
chers Gedichtband ,,Der Gliicksucher und die sieben Lasten® bedankt:
ich lese immer wieder darin: nicht ganz ohne Neid, wie ich zugeben muf:
denn die Unbedingtheit Thres Glaubens 148t mich um so bitterer die Qug
meiner eigenen Zweifel, meiner Unsicherheit, Ungewi3heit empfinden, Sje
glauben also: ... wie gliicklich miissen Sie sein! Denn schon die Qualitit 1p,.
rer Verse ... beweisen mir, daf sie ehrlich glauben ... Wie gliicklich miissen
Sie sein! (Ich bin es nicht -..)" (Briefe 11, 31). Bestimmend fiir sein Ungliick
war noch immer auch die nicht akzeptierte Homosexualitit, der Grund, sich
sein eigenes Leben zu verweigern. 1937 schrieb Klaus Mann die Erzéihlung
» Vergitterte Fenster* iiber den Tod Ludwig II. von Bayern. Die Worte, die er
ihm in den Mund legt, deuten dies an: »Horst Du mich, Gott mein Herr? Bit-
te, hére mich! Ich bereue! Mein Fleisch war schwach, und ich habe abschey.
liche Stinden begangen. Ich habe geliebt, wie man nicht lieben darf: Dies vor
allem bereue ich ... Wenn es irgend etwas gibt, was ich zu meiner Entschuldi-
gung anfiihren darf, so ist es: daB ich sehr gelitten habe ... Meine Hoffnung -
der Tod*“ (Abenteuer 234 f.).

Klaus Mann bewirbt sich um die amerikanische Staatsbiirgerschaft, um als
US-Soldat in Europa gegen den Faschismus zu kédmpfen. ,,2. Juni (1942, D.
G.). UngewiBheit, Verzégerung. Warten ... Die Autobiographie ist fertig. Ich
fithle mich ausgepumpt, erschopft, unfihig zu neuer Arbeit ... Uberdriissig
der Freiheit; iiberdriissig der Einsamkeit. Sehnsucht nach Gemeinschaft. Der
Waunsch, sich einzuordnen, zu dienen!* (Wendepunkt 499).

Ab Dezember 1942 dient er dann, zuerst in den USA, dann an der Front in
Italien, wo er deutsche Soldaten in Propagandaeinsitzen zur Aufgabe brin-
gen soll. Will er sich opfern? ..... das Mikrophon steht sehr weit vorn, ganz
nah am SchuB ... Seltsamerweise bin ich iberhaupt nicht nervés bei solchen
Gelegenheiten. Oder vielleicht ist es gar nicht so besonders seltsam? Ich hiin-
ge nicht am Leben!“ (Wendepunkt 534). Es kommt nicht zu diesem Opfer.
Klaus Mann schreibt zwischendurch seine André-Gide-Biographie, kehrt
nach dem Sieg iiber den Faschismus in Uniform nach Miinchen zuriick, kann
aber Deutschland erwartungsgemdal nicht als Heimat wiedergewinnen. ,,13.
Mirz (1942, D. G.) ... werden wir — werde ich Jemals wieder in Deutschland
leben? Wohl kaum. ... Ich bin weit gegangen, zu weit, als daf3 an Riickkehr
noch zu denken wire. ... Heimkehr oder Exil? Falsche Problemstellung!
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ive! Die einzig aktuelle, einzig relevante Frage ist: Wird
bc;?;léfn?(l;?;;filn: Welt entsteghen, in der Mensc.hen meiner Art.leben upd
is n kénnen? ... In einer Welt des gesicherten Friedens und der internatio-
g Zusammenarbeit wird man uns brauchen; in einer We]t des Cha'uvxms-
s, der Dummbheit, der Gewalt gibe es keinen Platz, kelqe Funlgtlon fﬁl:
e ,Wenn ich das Kommen einer solchen Welt fiir unver'meldbar hielte, ic
?;Sg.te noch heute dem Beispiel des entmutigten Humanisten Stefan Zweig
E t 496). ] o
}l]};ca“;zzgell::g?kl(laus) Mann resigniert in Franlfreich,-ln (;annes.dResll)grilcllzrl:
ist er zugleich iiber die schnelle Restauratnqn, iiber die Bildung der be i
1s| cke, aber auch iiber das von ihm iiberwiltigend empfundeqe Versagen der
?n?ellel‘(tuellen, die sich voll in die politisqh b'estimmte Ausglnqn?jersi;zslggtgl
zwischen Sozialismus und Imperialismus einbinden lassen, einbinden

naleﬂ

{issen. N _ ) . n
I];lr zitiert in einer seiner letzten AuBerungen einen jungen Studenten: , W

ind geschlagen, wir sind fertig, geben wir es doch endlich. Zu. .Der K:gn;l)g
swischen beiden anti-geistigen Riesenmichten — dem amen{car_uscher;( ell
fmd dem russischen Fanatismus - 138t keinen Raum mehr fiir intellektue g
Unabhingigkeit und Integritdt. Wir sind gezwungen, Stellung zu n;hlmen suox}l_
gerade dadurch alles zu verraten, was wir verteidigen und hochhalten

* (Heute und Morgen, 33f.). = )
23: fo(lgt Klaus Mann dann im Mai 1949 dem Beispiel Stefan Zwe|g§. ,,/;uf
die Dauer ist kein Mensch geneigt, alles, was er tut ode(;' 1413t, aclljf' el’[l}:rm?r;

i i iB — weder was den

ft zu beziehen, von der niemand Genaues wei ' s de

i(}:lrr::s Elommens, noch was irgendwelche andere Details betrifft® (Vulkan

476).

itenangaben beziehen sich auf: ' i o
gf: r\i’tndiunkt, Sonderausgabe, Ellermann, 1981; Der ]\slglkfan, (I;{I:pmsslt)c;,n gelﬁge?:f;; SZ.e;:;OI}Ier
3 honie Pathétique, Flucht in den Norden, Briefe, edition g :
:ﬁhLlo'II;an.wS: mlgll:mann-Vcrlgg 1980; Heute und Morgen, Nymphenburger Verlagsanstalt 1969;

Abenteuer eines Brautpaars, dtv-Ausgabe 1976.
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Helmut Peitsch
~Am Rande des Krieges*?

Nichtnazistische Schriftsteller im Einsatz der Propagandakompanien gegen dj,
Sowjetunion

Als 1952 der katholische Dichter Josef Leitgeb starb, der zwei Jahre zuvor er.
ster Trdger des von der neu erstandenen Republik Osterreich gestifteten
Staatspreises fiir Literatur geworden war, fehlte in keinem Nachruf der rih-
mende Hinweis auf seine 1942 erschienenen »Aufzeichnungen in der Ukraj.
pe“. Der Titel ,,Am Rande des Krieges* wurde als Programm gelesen. Selbst
im »Lexikon deutschsprachiger Schriftsteller”, Bibliographisches Institut
Leipzig 1974, hieB es noch iiber Leitgeb: ,,(...) seine Innerlichkeit und Natur.
ver_bundenheit bleiben vom Naziungeist unbeeintrichtigt. So sieht er (...)den
Krieg als ,feistes Ungeheuer* und stellt ihm sinnbildhaft das Erlebnis der Sti].
le entgegen.“!

Auch fiir Autoren von Biichern iiber den Krieg gegen die Sowjetunion, die
sich wesentlich anderen weltanschaulichen und politischen Traditionen,ver-
pﬂichtet fuhlten als Josef Leitgeb, lassen sich Belege einer dhnlichen Lesart
finden, bestimmt durch die Vorstellung einer grundsitzlichen Differenz zur
Welt nazistischer Ideologie und Politik.

ngter Bauer, dessen ,,Stimme aus dem Leunawerk“ 1930 ins Umfeld prole-
t?.nsch-revolutionéirer Literatur gehort hatte, erhob in einer Selbstinterpreta-
tion den Anspruch, im Krieg gegen die Sowjetunion schreibend eine Welt der
Humanitéit bewahrt zu haben. In seiner ,, Auskunft iiber mich selbst“ formu-
lierte Bauer 1948 nicht nur seine humanistische Intention, sondern er vermu-
tete auch eine der intendierten Distanz zum Faschismus entsprechende Re-
zeption_: Die , Tagebuchblitter aus dem Osten* (1944) ,(...) waren als Be-
kenntnis zum europiischen Geist und zum Geist der Welt, der die Grenzen
verachtet, gemeint; so wurden sie wohl auch verstanden.*?

AuBerhalb der christlichen und der proletarischen Tradition begegnen uns
unter den Autoren, die {iber den »RuBlandfeldzug“ schrieben, vor allem die-
jenigen Schriftsteller, denen seit den Forschungen Hans Dieter Schifers der
Bc?griff »nichtnationalsozialistisch nahezu ausschlieBlich vorbehalten ist.
I?le Werke der als junge Existentialisten bezeichneten Autoren charakteri-
siert Schéfer als , Versuche, zuriickgezogen sich selbst vor der Versklavung
durch die objektive Welt der Technik oder vor der Unterwerfung durch Par-
teiordnungen zu retten.*3

Ich méchte mich im weiteren auf Autoren der Jungen Generation, also einer
Strémung der nichtnazistischen Literatur in Nazideutschland konzentrieren.
Meine Auswahl griindet sich auf zwei fiir die Frage nach Kontinuitit oder
Bruch zwischen faschistischer Vergangenheit und westdeutscher Gegenwart
zentrale Dokumente: auf Alfred Anderschs 1947 zuerst in der Zeitschrift
»Yolk und Zeit* erschienenen Aufsatz ,Deutsche Literatur in der Entschei-
dung” und auf Wolfgang Weyrauchs Nachwort zum Kurzgeschichten-Band
,,Tausend Gramm*. In diesen beiden Programmen eines literarischen Neube-
ginns werden nicht wenige Schriftsteller beim Namen genannt, die unter dem
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Faschismus Schreibweisen ausbildeten, an die - Weyrauch und Andersch zu-

folge — anzukniipfen war. Unter diesen jungen Dichtern ist wiederum eine

stattliche Reihe, die in der Uniform der Naziwehrmacht am Krieg gegen die

Sowjetunion teilnahm und die dariiber schrieb. Andersch nannte auler Wal-

ter Bauer Horst Lange und Martin Raschke, beide Mitglieder des ,,Kolon-

ne“-Kreises,* Weyrauch fiihrte vor allem Hermann Georg Rexroth an.® , Ihr

gemeinsames Merkmal®, so Alfred Andersch, ,,war ihre entschiedene Abnei-

gung gegen das System und das Geschick, mit dem sie das Anliegen der

Kunst gegen das Geton der schreibenden Emporkémmlinge des Nationalso-

zialismus verteidigten.“¢ Wihrend Weyrauch die nichtnazistischen Jungen zu

direkten Vorlidufern des von ihm geforderten ,,Realismus des Unmittelba-
ren*? erklirte, meldete Andersch kritische Vorbehalte an, die auf eine neue

Qualitat der Nachkriegsliteratur zielten; an die Adresse Langes, Raschkes

und Rexroths ging der Vorwurf: ,,Auch bei ihnen prégte sich als Folge der
Zensur cin gewisser literarischer Eskapismus aus; um tiberhaupt veréffentli-
chen zu kénnen, suchte man abseitige Themen auf, und da nicht ein unerbitt-
licher Realismus, sondern hochstens ein allgemeinverbindlicher klassischer
Humanismus als Vorbild herangezogen werden konnte, wurde der Stil stel-
lenweise zur Kalligraphie.“?

Existierte fiir nichtnazistische Schriftsteller im Einsatz der Propagandakom-
panien gegen die Sowjetunion noch die Maoglichkeit, ,abseitige Themen*
,am Rande des Krieges“ zu finden und einen ,allgemeinverbindlichen Hu-
manismus* in ,hohe(r) Kunst“ zu bewahren? Gab es im auf Vernichtung zie-
lenden Weltanschauungskrieg gegen die als aggressives, expansionistisches
Zentrum einer Weltrevolution angesehene Sowjetunion noch abseitige The-
men? Gab es eine klassisch-humanistische Distanz zu einem Ziel, das Goeb-
bels am 26. Juni 1941 als ,,Rettung* der europdischen Kultur und Zivilisation
gegen die ,,Bedrohung durch eine politische Unterwelt*® beschrieb?

Seit der Vorbereitung des Uberfalls auf die Tschechoslowakei gab- es in der
Wehrmacht Propagandakompanien. Mit ihnen sollten die Mingel vermieden
werden, die Wehrmacht wie Propagandaministerium dem zivilen Berichter-
statter des ersten Weltkrieges vorwarfen, den sie als unbeteiligten Spaziergén-
ger bezeichneten.!® Die Propagandisten wurden in die aktive Truppe einge-
reiht; als motorisierte Wehrmachtseinheiten wurden sie jeweils einem Ar-
meeoberkommando zugeordnet, letztlich waren sie direkt dem OKW, seit
1939 der Abteilung Wehrmachtspropaganda!! unterstellt. Uberdies waren fiir
die politische Zensur, die sich an die militdrische anschloB3, Referenten des
Goebbelsschen Propagandaministeriums zusténdig, die auch iiber die ,,Aus-
wertung*'? entschieden. Am 10. 3. 1939 bestimmte die Mobilmachungsabtei-
lung des Stabes des Stellvertreters des Fiihrers die intendierten Funktionen
der Propagandakompanien so: ,,Die Aufgaben der Propagandakompanie
sind: a) Heimatpropaganda, b)Frontpropaganda, c) Feindpropaganda. Die
Propagandawirkung auf die Heimat wird durch die Kriegsberichterstattung
(Presse, Film, Rundfunk) aus dem Kampfgebiet erzielt. — Die Frontpropagan-
da besteht in der Unterstiitzung der Truppenfiihrer bei der geistigen Betreu-
ung der eigenen Truppe und in der geistigen Betreuung der Bevolkerung des
Kampfgebietes. — Feindpropaganda erfolgt durch Flugblattabwurf oder -ab-
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schufl und durch Grabenlautsprecher.“? Jede der ca. 250
den Propagandakqmpanien gliederte sich in drei Ziige, diI;lff?gll[:iacl;hur:j%ifla;isser!~
nen Yx?rttrupp, einen Bildtrupp, einen Filmtrupp und einen Rundf\gl b
trupp“'* besaBen. 1943, auf dem Héhepunkt der Entwicklung der Propa e
datruppen, betrug die Gesamtstirke ,etwa 15 000%. 1939 hatte es 365% %an.
Minner gegeben.'s Die uns interessierenden Schriftsteller spielten in K:
A}_lfgabengebleten der Propagandakompanien eine Rolle: zum einen die b
chher von Autoren, die am RuBlandfeldzug teilnahmen, ohne Angehﬁm'en
einer Prqpagandakompanie zu sein, der ,geistigen Betreuung® an der Fr e
zum zweiten verfaBten nichtnazistische Schriftsteller als Angehdorige der gm;
pagaqdatruppen Kriegsberichte, die nicht nur in der Presse, sondern ger -
auch in Buchform publiziert wurden, um vor allem in der H’eimat zu xgirkade
Ein durch Hasso von ngel, spiter Chef der Propagandatruppen verfaﬁfn.
:Abkorpmen des_ OKW mit dem Propagandaministerium iiber die P;opagan:; -
im Kriege bestnmmte die angestrebte Wirkung beider Formen der Kriegsh -
nchterstattufl.g e,linheitlich als ,,Beeinflussung* der ,innere(n) Halmng“gs <
,,dadurch. militdrische Erfolge vor(zu)bereiten und etwaige MiBerfolge i;ﬁ}r?
rer Auswxrkung ab(zu)schwichen®. Dies sollte einmal durch die Erhaltu] :
der Opferfreudigkeit und der geschlossenen Wehrwilligkeit des {( “ ) Volk n“
geschehen, dann durch die »Uberwindung von Unruhe und Erreg.u'r;g im Ve;l
ke, dle“durch. feindliche Einwirkung auf das Heimatgebiet hervorgerufe-
werden*®.'® Beide Elemente der angestrebten, aus Opferbereitschaft und Ruhn
zusammengesetzten Haltung hatte Hitler schon in seiner 1938 vor der deute
sghen Presse gehaltenen Rede als das Ziel aller Propaganda formuliert: Beru-
higung .und Appell an die Kraft der Nation, an ihre positiven Werte"” d'-
gnts;heldende Vorausset.zung fiir eine solche Wirkungsweise sah der’ Ch;i
eﬁ: : ;&B?sandatruppen in der ,,unmittelbare(n) Einschaltung in das Kampf-
Als Erlebnisberichte, die den Anspruch auf Unmittelbarkei ind i
der 'I'at. die Biicher anzusehen, die Martin Raschke, Hermax:nerGh:::gn ’Rsel)r(lgo:ll:
und G}lnter_ B&Shmer. wie Josef Leitgeb und Walter Bauer veréffentlichten:
auch_dle Zeltungsartlkel von Horst Lange entsprechen als autobiographisché
Arbeltf:n.m.l Genre erst einmal der Norm fiir den PK.-Bericht, die ein natio-
:ial:toz-lall'stnscher Theore}iker des Feuilletons, Helmut Ka]lenb’ach, 1941 defi-
uned i .e ',D,:xnrt“cli;)kumentanscher Bericht, geschaffen mit dem Einsatz von Blut
h_] fast allen Erlebnisberichten iiber den RuBlandfeldz i
nicht nur aus zeitlichen Griinden, die Uberschreitung des:l gB::lgi: l:rs!tgeeng 123:
genblicke des Uberfalls werden von den Autoren zur deutenden Verallgemei-
rll)qrux;‘g und }Nertung ihrer Erfahrung des Kriegs genutzt. .
le Aggression wird in vielfdltiger Weise begriindet. Wichti i -
gr‘lfﬂl.che, in def Reflexion isolierte Legitimatgion des Angri;;'ili:i:gfz gcl:;e?:t
mir die erzii.hlensche. Indem die Verfasser aus dem Uberfall eine Geschichte
vor allem eme-sell?st erlebte machen, geben sie ideologisch wirksame Erklél:
rungen. Der wx_chtngste ideologische Effekt ist die Verwandlung von Aggres-
sion in Defensive. Penn sie schildern ihre Teilnahme am Uberfall l-%igtler-
Deutschlands auf die Sowjetunion als erfolgreiche Verteidigung ihres eige-
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en Lebens. Die Erzdhlung der Kampfhandlung projiziert die individuelle

Geschichte auf das nationale Subjekt. Die erzdhlerische Darbietung der

selbst erlebten Verteidigung stempelt den militdrischen Gegner, der sich ob-
:ektiv in der Situation der Verteidigung gegen einen Aggressor befindet, zum
peimtiickischen Angreifer. Verteidigung in Angriff zu verkehren werden die
perichte vom Ubergang {iber den Bug nicht miide.
o berichtet Giinter Bohmer in seinem 1943 bei Suhrkamp erschienenen
guch ,,Pan am Fenster® im Abschnitt ,,Uber den Bug® vom nichtlichen An-
fiff: , Vor der Drahtsperre, in die schon Liicken geschnitten sind, tastet uns
ein Maschinengewehr ab. Einzelne Scharfschiitzen suchen uns, sie schieBen
aus dem Gutshof, huschen schemenhaft von Fenster zu Fenster. Sie lassen
sich nicht fassen, sind hier, sind dort, in Dach und Keller, sitzen oben in den
dichten Pappeln und in den Bunkern, tief hinter den schmalen Scharten. Die
Wiese vor uns ist ein wahres Prisentierbrett, und wir mit unseren zentner-
schweren Kisten sind langsame kompakte Ziele.“?® Der folgende Abschnitt,
,Im Wald von Sudobicze®, der im selben Jahr schon in der ,Neuen Rund-
schau“?' erschienen war, entfaltete die hier anklingenden Motive, um sie zu-
nichst fiir die militdrische Lage im Juni 1941, dann fiir die historische Situati-
on zu verallgemeinern. Gerade das Fehlen politischer Begriffe, an deren Stel-
le mythologische und Tiervergleiche treten, verdient festgehalten zu werden.
.So verhielt es sich: sie waren, unerbittlich zusammengeschlagen, vor unse-
rem Ansturm, vor den schweren, Entsetzen atmenden Bullen, den Sturmpan-
zern, ins Laufen gekommen und aus den lichten Kornschligen dort in das
unsichtige Dickicht entwichen, das ihnen gemeine Hinterhalte bot.“?' Diese
Bekriftigung des zuvor Berichteten und Beschriebenen kann sich noch allein
auf das strategische und taktische Verhalten der Roten Armee beziehen; die
folgende idyllische Beschreibung von Natur zielt schon deutlich auf mehr:
,Und das summende, flimmernde, hoch und herrlich iiberdachte Gesprich
von jungen Eichen, mannshohen Farnen und Wacholder, umspielt, betupft
von Licht, von einer feuchten Schwiile, die zitternd aus dem Moose dampfte,
war nur ein arkadischer Vorhang, den eine bdse, schicksalhafte Laune jdh zu-
riickschlagen konnte. So, mit dem heiteren Antlitz des Friedens, pflegt sich
jeder Hinterhalt zu tarnen, jede nimmer erwartete Niedertracht.“??
Weil die Erzihler mit Gegenwehr rechnen, scheint ihnen das friedliche Land,
das sie iiberfallen, ,unheimlich®. Die Landschaftsbeschreibungen Hermann
Georg Rexroths werden zusammengehalten vom Thema der ,unheimliche(n)
Ruhe“2: . Unheimlich lag das leere Land vor den Ménnern.* Auch in der Er-
zihlung der Kampfhandlungen wihrend des weiteren Vormarschs der Wehr-
macht, so in dem episodenreihenden Bericht von der Eroberung Rostows am
Don, findet sich das Leitmotiv der ,unheimlichen Stille® nahezu in jedem
Abschnitt: ..Das drohende Labyrinth der unbekannten Stadt, die zur Festung
ausgebaut worden war, (...) lieB selbst die Mutigsten vorne zaudern.“ Eine
besonders wichtige Episode spielt rund um die alte Kathedrale Rostows.
Deutsche Soldaten spiiren die Widerstand leistenden Gegner auf einem
Dachboden auf. Dann heiBt es: ,,Der Tote am Eingang war ein Sowjetsoldat,
die anderen sechs oder sieben, die vor den Dachluken lagen, Zivilisten in Lei-
nenkitteln, diinnen Schuhen ohne Absitze. Einer von ihnen regte sich, ver-
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suchte sich stéhnend aufzurichten. Munitionskisten und Kasten mit Ha
granaten standen umher. Der Maschinengewehrschiitze lag wie ein Bﬁn?id‘
Lumpen - die Schildmiitze, wie sie die russischen Hafenarbeiter tragen ael
dem Kopf - vor dem Gewehrstand an der Dachluke.* Rexroth spannt s’ei .
Erzdhlung auf die Pointe, daB es sich bei den hinterlistigen Verteidigern Rne
stows um Zivilisten handelt, damit er seine Episode abschlieBen kann, in dO.
durch Individualisierung des militdrischen Geschehens die ErschieBu’ng v o
Zw:hsten nicht nur legitimiert, sondern sogar heroisiert wird, obwohl seu?n
in Rexroths erzithlerischer Aufbereitung jeder Anhaltspunkt fehlt, daf es sicsl:
um Partisanen gehandelt haben konnte. Der Vergleich des Hafenarbeiters mi
einem ,,_Biindel Lumpen* leitet hin zum Wortspiel mit ,,Banden® und , Band!(
ten®. Die ,harmlos erscheinenden Zivilisten* werden zunichst den’ Ba;
den'truppen zugerechnet*, ,,die nicht als Feinde zu erkennen waren, da s’i’e di :
K!endung der Arbeiter und Bauern trugen“, um dann als Feiglinge, die sic|:
leicht ,,retten* kdnnen, weil sie ohne ,,Uniform* und ,,Gewehre* s’eien und
deshalb ,tduschen®, zu ,,Banditen® erkldrt zu werden.2*

Rexroths Er;%ihlung von der ErschieBung dreier sowjetischer Zivilisten sej
zur Ginze zitiert: ,,Aus dem rétlichen Leuchten des niederfallenden Ziegel
staubes tauchten mit einem Male drei Russen auf. Ihr Erscheinen war so un.
erwartet, daB keiner der Soldaten am Rande der StraBenecke sich um sié
kiqumerte. Geradeswegs kamen sie auf die Deutschen zu. Thre langbirtigen
Gesichter verzogen sich zu einem Licheln, als sie die ersten Soldaten erreich-
ten, denen es nicht auffiel, daB in diesem Augenblick das Feuer des Feindes
verstummte. Die Zivilisten hatten die Héinde in den Hosentaschen trugen die
gewd.hnlichen grauen Leinenkittel und ebensolche Hosen. An den ’FilBen hat-
ten sw_weiﬂe Leinenschuhe, die zerrissen waren. Sie wichen den dicht am
Gehsteig versammelten Soldaten aus und gingen zu einer Liicke nahe der
Hauswand. Ein aufmerksamer Beobachter hitte sich durch ihre Ruhe
schwerlich tduschen lassen und sie angehalten. Uber die Ziige des Altesten
eines Mannes von vielleicht vierzig Jahren, glitt ein freudiger Schimmer, al;
sie die ersten Reihen der Grenadiere und eine Gruppe von Feldgendarmen
h1nter_51ch hatten. Thre Schritte wurden schneller. Auf der Mitte der StraBe
hatte. Jedoch seit einigen Minuten der Wagen eines Obersten gehalten. Der
Ofﬁzler stand mit dem Glas vor den Augen daneben und hatte nicht nur die
W11:kung des feuernden Sturmgeschiitzes, sondern auch das Auftauchen der
drei Zivilisten beobachtet. Er rief sie an. Zwei gingen rasch weiter, einer z6-
gerte. Die laute Stimme des Obersten hatte die Aufmerksamkeit eines Wacht-
meisters erregt, der mit seinem Schiitzenzug an der StraB3e unter den Biumen
stand. Er lief den Ménnern nach und ergriff gerade noch den letzten am Arm,
als er den beiden vorausgegangenen in den Hof des Eckhauses folgen konn-
te. Der Oberst befahl zu schieBen. Rasch erklangen drei Schiisse. Die Grena-
d}ere an der Hauswand sahen in den sonnenbeschienenen Hof. Kurz hinter-
einander streckten die Getroffenen die Arme aus und lagen dann regungslos
auf d_en Steinen. Unheimlich flach breiteten sich ihre grauen Jacken aus. Das
ht’)hn!sche Lécheln, mit dem der letzte den Wachtmeister angesehen hatte, als
|hr‘1 dieser in den Hof fiihrte, lag noch erstarrt auf den Ziigen des Toten. Die
beiden anderen waren auf ihre Gesichter gefallen.“ Grade weil Rexroth sich
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als autobiographischer Erzdhler eine auktoriale Rolle zumiBt, werden in der
Innensicht auf andere Figuren und in den Negationen seine Deutungsmuster
jberaus leicht sichtbar. Die den drei Zivilisten zugeschriebene Unheimlich-
keit tritt im dreimal angefithrten hhnischen Lécheln zutage, allerdings auf
eine Weise, die fiir die Leser die hinterlistige Bedrohlichkeit véllig durchsich-
tig macht, wihrend sie von den gutmiitigen Soldaten im Unterschied zum er-
fahrenen Offizier verkannt wird. DaB noch den Leichen die beiden Merkma-
le der Bedrohung — Unheimlichkeit und héhnisches Licheln — zugeschrieben
werden, zeigt vielleicht, wie sehr dieses Bild ,,des” Russen auf Vernichtung
angelegt ist. Selbst fiir die beiden Zivilisten, die im Sterben aufs Gesicht ge-
fallen sind, wird so implizit derselbe Gesichtsausdruck, iiberdies noch als
niedrig verborgener suggeriert. Von der erzihlten Handlung wird diese Ver-
mutung bestitigt: Dem Obersten geniigt der Augenschein; das Wiedererken-
nen des Feindbildes in den drei Individuen rechtfertigt die ErschieBung.
,Der Oberst befahl zu schieBen. Rasch erklangen drei Schiisse.”?
Rexroths aus Rostow erzihlte Episoden von der Hinterlist des militérischen
Gegners sind durchaus exemplarisch, auch in der sich selbst verteidigenden
Wendung des deutschen Soldaten von Gutmiitigkeit zu Hérte.
Die Hinterlist, die neben Rexroth auch die anderen PK-Schreiber darin er-
blicken, daB sich die Rote Armee gegen den Angriff der Deutschen vertei-
digt, ist nicht nur der erste wichtige Charakterzug ,,des” Russen, den alle fest-
halten, sondern auch die Negativfolie der Selbsteinschitzung als offen und
ehrlich sowie gutmiitig. Vor allem in den Beschreibungen der Wirkung der er-
zihlten Kampfhandlungen kehrt der Mechanismus der Projektion dhnlich
wieder. Die Beschreibung von Triimmern und Zerstdrung lastet diese dem
zerstorerischen Wesen des militdrischen Gegners an. Die Bewohner des iiber-
fallenen Landes erscheinen so als dessen Zerstorer. Weil das Wesen der Re-
volution — so die an diesen Stellen obligatorischen Reflexionen — Chaos und
Zerstorung sei, ergibt sich als weiterer Charakterzug ,,des* Russen die Bruta-
litat. Auf das Selbstbild der Schreiber bezieht sich diese Brutalitit nun in
doppelter Weise: einmal im Kontrast, dann in einer spezifischen Entspre-
chung, die sich in Rexroths Erzihlung von der ErschieBung der Zivilisten
schon andeutete. Beide Beziehungen hingen engstens untereinander zusam-
men. Denn der russischen Brutalitiit kontrastiert zunéchst einmal eine Weich-
heit des Gefiihls auf der Seite der Deutschen; diese sieht sich dann aber ge-
zwungen, als Hirte der Brutalitit zu entsprechen.
Die Projektion der eigenen zerstdrerischen Wirkung auf den militdrischen
Gegner las sich am 13. 12. 1941 in einem PK-Bericht Horst Langes fiir die
. Frankfurter Zeitung® so: ,,Nachdem ich gestern in Orscha die erste Ruinen-
stadt betreten hatte — in der prallen Sonne tauchte plotzlich hinter einer Bo-
denwelle eine Art von brenzlig stinkendem und unwahrscheinlich aussehen-
dem Herkulaneum oder Pompeiji auf, nur eben nicht mit der durch die Ein-
wirkung der Natur gemilderten Verfallsatmosphire, sondern mit allen den
Kennzeichen raffinierter Zerstdrungskunst, wie sie die Russen iiben, und da-
her doppelt trostlos und unfaBlich - seitdem also rieche ich iiberall den
Brandgestank, selbst in dem harmlosen Rauch, der aus den Eisenbahnloko-
motiven kommt.“26
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Der Hinweis auf die ,raffinierte (...) Zerstorungskunst, wie sie die Russep,
iiben*, gibt dem antiken Vergleich?’ seine Spezifik: Wéhrend die Natur dep
Verfall abmildere, werde er von der militérisch-technischen Vernichtung yp_
gemildert gelassen. Horst Lange sieht immer wieder in der Technisierung de;
Sowjetunion die Besonderheit ihres zerstorerischen Wesens begriindet.

Martin Rasche hingegen beweist in einem PK-Bericht aus Minsk, den sowoh)
die Zeitschrift ,,Das Innere Reich® als auch die ,,Deutsche Allgemeine Zej.
tung® Nr. 359/1941 druckten, da3 es ihm um den ,,Bolschewismus‘ geht. E;
arrangiert, durchaus abseits der Kampfhandlungen, eine Szene ,,Im kleinep
Theater von Minsk*. Die Holderlin lesenden und Feldpostbriefe schreibep.
den deutschen Soldaten werden als Inbilder privater Humanitit dem politi.
schen Wahn eines Agitators entgegengesetzt, der die Erlésung der Welt vor.
tduscht und deren Vernichtung vorbereitet. Die Projektion der Zerstdrung
auf den militarischen Gegner findet schlieBlich auch im erzéhlten Vorgang
ihre umkehrende Entsprechung, ohne dafi der Mechanismus der Projektion
deshalb dem Schreiber erkennbar wiirde. ,,Wihrend der Kamerad ein paar
Verse flir sich hinsagte, haderten meine Gedanken mit einem jungen Agitat-
or, dessen Verhor ich beigewohnt hatte. Obwohl ihn Sorge um sein Schicksal
alle Ausdriicke mildern hief3, wurde doch rasch offenbar, dafl er Deutschland
fiir eine Bestie hielt, die alle Welt versklaven wollte. Dariiber aber wiirde sie
selbst verschlungen werden, worauf Friede fiir die Schaffenden auf der gan-
zen Welt einkehren sollte. Im Gegensatz zu anderen, die in den deutschen
Soldaten nur Offiziere sehen wollten, so beriihrte sie der Adel unserer ersten
Kolonnen, sah er in ihnen Sklaven, alle im bewufBiten oder unbewuBten
Dienst der Vernichtung. Wir fragten uns, ob die Volker dulden kénnen, daBl
ein anderes Volk hinter einer Mauer ohne ein wahres Bild der iibrigen Welt
heranwichst und dort allméhlich den Wahn ziichtet, es sei berufen, die iibri-
ge Menschheit zu erlésen, deren hohere Lebensform es nicht kennt. Wer mag
einen dumpf briitenden Riesen, der an einer gewaltigen Keule schnitzt, vor
seinem geliebten Hause dulden, auch wenn dieser sich noch nicht zum ver-
nichtenden Schlage erhoben hat? ,Der Nordost wehet, der liebste unter den
Winden mir‘, sagte ich, um den Spuk dieses Halbgeistes zu vertreiben. Wel-
ches andere Deutschland sahen wir in dieser Nacht! Es fliisterte iiberall in
den Logen. Dort schrieb einer einen Brief im Scheine eines Lichtes, das er
auf das Rampengeldnder geklebt hatte, wihrend ein zweiter Schreiber unab-
lassig den kleinen schnarrenden Motor einer Taschenlampe bewegte, deren
Licht bald wuchs, bald abnahm. In der Mittelloge aber saBen zwei beisam-
men, Lampen vor der Brust, deren Schein ihre Biicher erhellte und von dort
ins Gesicht geworfen wurde, und lasen schweigend, wohl noch als wir schon
schliefen. ,Wo aber Gefahr ist, wiichst das Rettende auch.* Dem hatte ich lan-
ge nachgesonnen. Im grauenden Morgen streifte ich allein durch das einsame
Theater (. . .). Als ich den abschlieBenden Vorhang im Hintergrund auseinan-
derschlug, blickte mir die Biiste Stalins entgegen, als habe sie hier auf den
Auftritt gewartet. Der Zuschauerraum hatte sich geleert, wenn auch noch in
der Ecke die Sowjetfahnen fiir gewesene Bithnenaufmirsche lehnten. Hinter
der unheimlichen Ode dieses von Brandgeruch erfiillten Raumes glaubte ich
die Ruinen der Stadt zu erkennen, die auf den wahnwitzigen Befehl des Man-
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nes lange keinem mehr Heimat sein sollte. Da kam ein entschlossener Soldat
zu mir heran, um zu sehen, was mich beschéftigte, und stiirzte die Biiste von
ihrem Sockel.*%

Bevor die Aggression sich in der Pointe zu sich selbst zu bekennen scheint,
miissen noch einmal die schon aus den Erzéhlungen von Kampfhandlungen
bekannten Stichworte fiir das Bild ,,des* Russen fallen. Unheimlichkeit und
Bedrohung. Bemerkenswert ist ihre enge Bindung an den von Stalin symboli-
sierten ,,Bolschewismus‘‘. Die als Gegenbild fungierenden deutschen Solda-
ten sind gerade deshalb Privatleute: Leser und Schreiber. Fiir die PK-Berich-
te nichtnazistischer Schriftsteller ist es nun charakteristisch, daB solche Sze-
nen privater Menschlichkeit keineswegs nur den Deutschen vorbehalten wer-
den. Die durch die politische Brutalitit des militdrischen Gegners motivierte
Hirte ruht sich gewissermaBen aus, wenn der Blick aufs Privatleben der Rus-
sen fillt. Es sind besonders breit ausgemalte Szenen, in denen die Weichheit
des Gefiihls der PK-Ménner sich darbietet. Ausnahmslos spielen sie im Inne-
ren russischer Hiuser. Die Kriegsberichter werden zu bloBen Beobachtern
hiuslichen Gliicks und Leids. Das private Idyll, das tableauartig ausgebreitet
wird, ist allerdings in mehrerlei Hinsicht Gefdhrdungen ausgesetzt. Eine wird
deutlich in der exemplarischen Beschreibung eines von seinen Bewohnern
verlassenen russischen Hauses, die Horst Lange gibt. ,,Da hing noch eine
Miitze am Nagel, dort hing ein Familienbild an der Wand, erstarrten Gebér-
den, Biigelfalten sogar, Z6pfe um die stumpfen Frauengesichter geflochten,
steife Seidenblusen, erfrorene Augen, in denen der Schreck vor der Appara-
tur und eine kindliche Neugier sich mischten. Uberall in einer der Ecke die
Ikonen, mit Papierblumen besteckt und gestickten Tiichern behéngt. Dane-
ben die plump gemachten und auf den bekannten Optimismus abgestimmten
kommunistischen Plakate, anilinbunte, seelenlose, lichelnde Fratzen.“ Es
iiberrascht nicht, daB Lange sogleich den Zwiespalt seiner Wahrnehmung in
die ,,Seele* des ,,Russen‘ projiziert: ,,In der Seele dieses Volkes muf ein un-
heilbarer Zwiespalt herrschen — die ersten Feldgottesdienste unserer Trup-
pen waren iiberlaufen von Bauern, die viele Kilometer weit zu FuB kamen.*
Eine andere Gefihrdung des positiven dsthetischen Urteils liegt ebenfalls in
der Politisierung und Technisierung modernen sowjetischen Lebens begriin-
det; allerdings wird der Wertungsaspekt unvermittelt gewechselt. Nicht 14n-
ger ist das Alte das Schone, sondern, so Lange immer wieder, die ,,Verwahr-
losung““? demonstriert jetzt einen Mangel an moderner Zivilisation. Die Un-
sicherheit des eigenen Urteils fliichtet sich in die GewiBheit einer literari-
schen Reminiszenz. Indem das private Idyll gedanklich von der anwesenden
kommunistischen Politik und der abwesenden modernen Technik gereinigt
wird, stellt es sich als klassische russische Literatur dar. ,,Ich suche in den
Hausgirten, wo rote Riiben, Kohl, Tomaten und Mohn wachsen, nach Zwie-
beln und finde keine. Uberall Birken, das Dorf muB freundlich ausgesehen
haben, so wie von Gogol und vom Autor von ,Abenteuer eines Jdgers‘ be-
schrieben. 3¢

Aus der Verurteilung der politischen Modernisierung und dem Lob der al-
ten Privatheit folgt als fatale Losung des Widerspruchs eine Zustimmung zur
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nationalsozialistischen Kulturmission gegeniiber dem Osten &
Laﬁge, ,»ist auf “{qite Str‘ecken verwildgcr% und unniitz. Man lé’i)']?liieL:igg \;c)sr()
::e“s?n, daB es bei intensiver Kultivierung reichhaltige Ertrige hergeben miig3.
(I;E;ltf‘erliglt_ Pnd ];rutalitéit der militdrischen Kampfhandlungen und Weichheit
amilidren Szenen kén in ein Bild i i i
e wird.o nen in ein Bild integriert werden, indem RuBlang
In Reflexionen und Vergleichen wird das Riitsel in verschiedener Weise
18st: Getrennt werden das Politische und das Private als der Bolschewismg "
und der Volkschargkter, soweit er noch nicht vom Bolschewismus um 1;5
schaffen wor(.ien sei. Die Akzentuierung des Ritselhaften stellt aber schgo-
von vornherein die Gefihrlichkeit ,,des* Russen ins Zentrum. Der Vorwur:‘
des Mangels an Zivilisation fiihrt in Verbindung mit der Anklage gegen d‘l~
Auswn:kungen .des »Bolschewismus* zur Vorherrschaft von mythologischele
und T{ewerglelchen. »Aber wir kannten diese zihen, tierhaften Soldaten
noch nicht!*** heifit es in Béhmers Schilderung des Ubergangs iiber den Bu 3
Raschke t:aBt diese tierhafte Zihigkeit immer wieder in das Bild vom Maugl.
wurf.?* Wie Ra§chke liest Rexroth schon der Landschaft den Volkscharakte;
ab..,,Dumpf wie ein blindes Tier lag das Land hingestreckt. Auch er ver-
glf:lCht ,,dc?n“‘ Russen mit einem Maulwurf, von ',geschorenen Maulwurfs-
kopfen*? ist immer wieder die Rede. So wichtig in Rexroths Buch die Land
schaftsbe':schreibungen sind — schon der Titel ,,Der Wermutstrauch* Weist-
darauf hin —, gréBeren Raum beanspruchen seine detaillierten Beschreibun-
gen von Le;xchen. Obwohl diese Passagen naturalistisch wirken, tragen sie die
Konstru'ktlon des Bildes vom milit4rischen Gegner. Rexroth érzﬁhlt von ei-
nem ,,Die Totenbriicke* genannten Don-Ubergang. Nach dem Bericht iiber
Namensgebung und dem allgemein gehaltenen Bild der angetriebenen toten
Soldaten schrankt der Erzdhler den Blick immer weiter ein, um zunichst eine
Gruppe, dann nur noch einen Soldaten zu betrachten. De; Tiervergleich fin-
det 51.ch zwar ausdriicklich erst am SchluB dieser drei Seiten umfassenden Be-
schreibung, aber er faBt nur biindig die Merkmale des Bedrohlichen, die
schon vorher angeklungen waren, zusammen: ,,Die toten Soldaten hobe’n ih-
re .schwarzen Képfe aus den Wellen, verschwanden wieder in grausamem
Spiel. Manche reckten ihre von Granaten und Bombensplittern verstiimmel-
ten Glle_der aus der Flut. Da sie sich schwimmend zu retten versucht hatten
waren sie nz.:lclft. Unheimlich verzerrt die asiatischen Gesichter der 6stliéher;
Tartar.en., Kirgisen und Kalmiicken. Auf dem Gesicht eines Ertrunkenen, ei-
nes K}rglsen, dessen starker Nacken sich in einer Wellenlaune auf den As; ei-
nes Blrkepbaumes geschoben hatte, lag noch Tage nach dem tédlichen Ein-
schuf3 zwischen den Augen ein trotziger und abweisender Ausdruck. Das
schwarzg Haar auf seinem runden Schidel war im Tode gewachsen Im' Son-
nenschein C!urcplrankte er die Flur und gleich einem glidnzenden F:laum lag
er auf der pledrlgen, wunden Stirn. Unter den Wellen schimmerte der riesige
dunkle Leib; wenn er sich regte, schien er sich ins Ungeheuerliche zu strek:
k.en ungi zu weiten. Ein bértiger Slowake, der den Briickensteg bewachte und
s:c;h mit dem Gewehr iiber den Schultern an das Gelidnder gelehnt hatte
blickte dann und wann zu diesem Toten hin, in der Stille auf das leise Pléit:
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schern und Glucksen der Wellen unter den Briickenbohlen. Versunken blick-
te er iiber den Strom mit seinen zahllosen Nebenarmen, die sich in den grii-
nen Schilfauen verloren. Dunkle Schatten lagerten sich in den Stimpfen, dar-
iiber erhob sich undurchdringlich der Sonnennebel. Und wieder blickte sich
der Slowake nach den ertrunkenen Vorboten jener Steppen und Wiisten um,
die aus ihren mit Wermutstrauchern bewachsenen Ebenen bis zum Don ge-
kommen waren, wo die deutschen Heere ihnen zum ersten Mal begegneten.
Er wandte sich um und sah stromabwirts. Da glitt es gleich dem hellen
Schatten eines groBen Fisches unter ihm hinweg, er beugte sich iiber die Rit-
zen zwischen Bohlen, aber das blendende Wasser liel3 den Schatten versin-
ken. Als er wieder stromaufwirts sah, war der tote Kirgise verschwunden.*‘3
Das Licht, bezogen auf die deutsche Verteidigung des Menschen, siegt bei
Hermann Georg Rexroth iiber die Finsternis, iiber den asiatischen Angriff
des Tierhaften. Die Verritselung des bolschewistischen RuBlands wirft ein
besonderes Licht auf die nichtnazistischen Schriftsteller, die Goebbels’ Pro-
paganda dienten. Hier wird die Schwierigkeit deutlich, eine humanistisch be-
griindete Distanz zum nationalsozialistischen Vernichtungskrieg zu bewah-
ren. Wie die Berichte vor allem Rexroths und Raschkes belegen, wird immer
wieder auf antislawische und antiasiatische Vorurteile zuriickgegriffen. Die
Optik der literarischen Teilnehmer am Ostfeldzug ist also eine spezifisch
westliche, abendlindische. Zum zweiten stellt sich den Nichtfaschisten unter
den PK-Schreibern der Sozialismus vor allem als ein Phdnomen der Massen
dar.
Wie beides zusammenhéngt, mag Martin Raschkes Eintragung vom Eintref-
fen an der Ostfront belegen. Raschke berichtet, daB sich die Soldaten man-
cherlei Geschichten vom Westfeldzug erziahlen. Eine notiert er, indem er sie
Kleists Anekdotenform stilistisch anzunéhern sucht. Der prezidse Anspruch
auf Klassizitit gehort gewiB zur Verlogenheit dieses Abschnitts aus Raschkes
,Jm Schatten der Front®, der demonstrieren soll, wie abendlidndische Indivi-
dualitit und ostliche, slawische und asiatische Masse kontrastieren. ,,Als man
iiber einem Flugplatz Nordfrankreichs einen englischen Flieger abschof} und
der sich mit dem Fallschirm zu retten vermochte, begehrte er nach seiner Ge-
fangenschaft durch die herbeigeeilte Bodenbesatzung, den Mann kennenler-
nen zu diirfen, der ihn besiegt hatte. Ritterlich, wie sich Flieger zueinander
stellen, willfahrte man diesem Wunsch, und bald standen sich Sieger und Be-
siegter auf dem Grasplatz gegeniiber. Sie boten sich, wie das Abendlidnder
gern tun, um die erste Verlegenheit zu iiberbriicken, eine Zigarette an, bevor
der Englinder zu fragen wagte, wie viele Abschiisse dem Deutschen gelungen
seien. Die Gleichgiiltigkeit seines Tonfalles lieB nicht vermuten, welche
Wichtigkeit er dieser Frage beimaQ. ,Siebenunddreifig’, sagte der Oberleut-
nant, und der Engldnder fragte nach einer Pause zuriick: ,Mit mir?* Erst jetzt
bemerkte der Deutsche, daB ihm eine unbewuBte Hoflichkeit geboten hatte,
seinen letzten AbschuB nicht mitzuzihlen. Lachelnd schiittelte er den Kopf.
,AchtunddreiBig also!* stellte der Englander sachlich fest und fiigte hinzu, es
freue ihn, wenigstens nicht von einem Greenhorn abgeschossen worden zu
sein. (. . .) Als der Deutsche die Hand an die Mitze legte, griifite der Englédn-
der, und nach kurzem Zucken kamen ihre Hiande noch einmal aufeinander
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zu, bevor sich beide trennten.*36In keinem PK-Bericht iiber den Kri
g;:cizvxijsé?&g)?all?:ﬁilgzrzréal(:jge Slzenild::nkbar. Wie im Gegenteil ;ging:lgaenn
¢ den Intellektuellen zu ei inge.
buhgg;vollen Kampf gegen die Ostlichen Massen Vzr;l;l]?crgt;eslzgftegnl;"ge‘
:icc hlfett v\lete?; I;I;r;l;:l;’k;% selperlrll Ba;;d ,,Ostliche Silhouette;\“. Henkels b:.
. ademischen Hochmutes wegen von den Ka .
ab'gelehnter Uffz. ,,aus einer alten, siiddeutsch ili “ﬂjeraden
krle_g zum ,,Vorbild* der ,,Kaltbliitigkeit selbst“eunng siaerhr;::;irzéllll‘)c%t“"\z'ocis}-
HMlt etwas dl}mpfen Qefﬁhlen, wer leugnete es, begam: der Ansn;rm gler '
W:ISI I(Sjgilscgizvlilsrrhunsa]ilsrlﬁimpée :ier ?‘Fsten Tage und Wochen nahmen unsg:tn
] , und er Unteroffizier, von dem hier die Rede i :
schdmte uns. Die kithle Sachlichkeit, die er ausstrahlt it sti i
nahmen wir es wahr, gab allen in seir’ler Nihe eineérln i’l'm]t St!“em St_aunen
Fremdartige der Atmosphire, das Bose, das iiberall Tl‘ e S.lCherhell- -~
hinter jeder Bodenwelle greifbar nahe ’war hieltdk inen, Ve dle’ Gefa'hr’ e
Erleben der fritheren Feldziige. Dort waren ;.war au ellxnén fv;:rglewh el
sen, aber hier, in der ritselhaften Weglosigkeit RuBfand j la { TOd g
von unwahrscheinlicher Zihigkeit und Verbissenheit es, agbuns e
géngertum der fritheren Feldziige wurde gedampft dg genh' X 'Das o
um Auge, Zahn um Zahn. Der Unteroffizier blie% <,1 elr(l'r‘lh [T e
Jeden StoB- und Spéhtrupp gegen den Feind, de i : Uber!egene,'der
befohlen hatte, mit einer Sicherheit der Uberl’e o rr:iltzum?Chen Ihm .lfelner
heimlich etwas Beschimendes hatte.*¥In zwégiunMg 'urCthhm?’ ~ fur dic
beim Adressaten angestrebte Aussﬁhﬁung mit dem f? tlvle:‘l S §10h 'dle
mit der Vernichtung der Sowjetunion. Es handelt sialslC lStlSCht_?n KflegSZleI:
te*,* so Horst Lange, die die Schreibweise der Erlebr(;i l;lm e ,.Bllqkpunk-
ginmal der Blick nach oben — der i eIt
in die Wei.te, der iiber die russischs%ﬁzgl}:;%{lgas&zggﬁ’ R
,,¥ch seheilm Laufen das heulende Geblitz der Phosphorbaimen die weite Li
nie der st.Urmer.lden Kameraden. Und iiber der Héhe steht die kieine byzantil:
E;S’(r:;:l, I(‘xrc(l;g in Flammen, als sghwﬁgge ein Gott das Fanal des Angriffse
SCheneg :;;:rift‘jsr(‘;ﬁre ?322?:;t$a5:1t:lé3Ube;{ de_:ln Bug*. Keiner der nichtnazisii-
; ¢ 1ese Heiligsprec i
lérlegs.-Der Blick des schreibenden Soldaten ierljlt n}:cl;llgot(}:rsl Yler;niic:;ugiisr—l
des Kriegs zu erfassen. Er ste}lt sich in den Kirchen vermeintlfch unmittelbar
a"r, wenn sie vom ,,Bolschewismus* zerstort und von der Wehrmacht wieder-
g;)gt;net lzzverde:-n. Horst Lgnget richtet seinen Blick auf die Kathedrale von
Parte;anesbﬁic:i e11t1,.<fifa{3 Irome‘dle al_s ebgnso modern wie asiatisch verurteilten
Brandge h"e rifft: ,,Smglensk‘lst _eme_merkwiirdige Stadt, die vor dem
g Ssc on gewesen sein mub. Eine riesige alte Stadtmauer umgibt das
Sare d ie mag woh.l. n_o'cl} aus der Tartarenzeit stammen. Eine wunderbare
ngtekiglli, gir;bgfcg?d‘lgtdm glesem Trimmermeer, das die Talhiigel hinab-
. nt die Stadt, in der ie Reste der friitheren Herrli it di -
?en Part.elgebaud‘e sind, ip \eirgem sachlich-mongoloiden Sélcllllé(;;:ildleerb?gtd ‘e“f"
PSef Leltgeb berichtet, wie seine Erwartung von der heiligen Stadt Kiew c;nt
tduscht wird. Weil schon die unzerstorten Héuser Kiews fiir Leiteeb nicht-
wahrhaft Lebendiges, sondern eine ,niichterne .. Dz‘aimonie“g bec,i’eutens
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die ,, Totenstarre** ndmlich, die Leitgeb in der Nachbetung des ,,Wolkenkrat-
zerstils Amerikas® sieht, deshalb enttiuscht die Zerstorung der modernen
Stadt nicht die Erwartung, sondern der isthetisch-weltanschauliche Wert-
mafstab bekréftigt das Recht auf Zerstorung: ,,Ich hatte mich seit Wochen
auf die Stunde gefreut, in der ich die uralte heilige Stadt betreten wiirde; in
vielen russischen Biichern war sie mir begegnet, leuchtend mit hundert golde-
nen Kuppeln, breit und reich am groBen Strom, und ich glaubte, eine spiirba-
re Seelenkraft miisse von ihren Kldstern und Kirchen ausgehen, ihrem ehr-
wiirdigen Alter, dem Strom und dem Himmel dariiber, zu dem seit tausend
Jahren die Gebete aufsteigen.”"!
Der Sinn, den die schreibenden Soldaten finden, wenn sie nicht nach oben, -
sondern in die Weite blicken, meint Eroberung und Herrschaft.
Giinter Bshmer fixiert in dem Kapitel ,Das Ticken der grofien Uhr* das
Zeiterlebnis des So}'daten im Osten. Hier wird dieser Sinn handgreiflich, weil
Bshmer die Bevorzugung des aufs Nahe beschrinkten Blicks vor dem Pan-
orama erkliren will. Rhetorisch fragt er nach der Vermeidbarkeit von ,,Ver-
zweiflung*: ,Denn wer ertriige die chaotischen, erbarmungslosen Ausmafie
dieses Landes, die des Raumes und der stehend unbewegten Zeit, oder auch
nur ein ochnmichtiges Wissen von der GroBe des Abenteuers, dessen kleinstes
Partikel ein preisgegebenes Menschenleben ist, das meine, das deine?"* Seine
Antwort hat Béhmer schon vorweggenommen: ,,Wir sahen die Dinge iiber
Kimme und Korn, kurz und ohne Abschweife war der Blick geworden: sucht
keine Panoramen abzuschauen, sucht aber das Nahe und gerade Gegebene
und fand alle Geborgenheit in winzigen Dingen — das schmale, schiitzende
Erdloch fiillte so eine ganze Welt mit Himmel und Hollen aus, der Mensch
reichte gleichsam nicht weiter als seine Haut, und eine ausgestreckte Hand
griff schon, wenn sie nicht nach einem Gewehr oder Brotkanten langte, in
fremde, ja feindliche Bereiche.*> Wenn in anderen Kriegsberichten sich dem
Blick ein Panorama darstellt, dann ist auch dieser Blick einer , iber Kimme
und Korn*.
Ex negativo wird dieser Blickpunkt entwickelt, wenn Horst Lange in seinem
Kriegsbericht fiir die ,,Frankfurter Zeitung® beschreibt, wie er an der Ost-
front ankommt. ,,Hier warte ich nun darauf, wohin mich das Schicksal wei-
tersendet. Das Ganze ist eine Reise aus der Ordnung in das Unendliche.
Schon allein diese russische Landschaft — maBlos, grau, eintdnig, ein Ge-
misch aus Wald, Heide, Feld und Sumpf, ohne irgendeinen Blickpunkt, der
alles zusammenbhielte."** Der einzige Blickpunkt, unter dem sich die maBlose
Weite miBigen 14Bt, ist derjenige dessen, der gewaltsam Ordnung herstellt.
Von diesem Standpunkt aus fallt der Blick Martin Raschkes in seinem 1941
im ,.Inneren Reich* publizierten PK-Bericht ,,Auf der StraBe nach Osten™
auf den heute vergeblich mit seinem Panjewagen zum Markt fahrenden Bau-
ern als Inbegriff des Russen: ,,Selbst die Zerstdrung der Stadt durch wahn-
witzige Brandstifter berithrt ihn wohl! nicht sonderlich, denn er lebt, wo er
auch weilen mag, jenseits der Geschichte, in einem zeitlosen Grund, wihrend
um ihn ein anderes Volk mit abertausend Wagen dahinjagt, um diesen weiten
Raum mit seinem ordnenden Geist zu durchdringen und sich mit solcher Tat
in das Buch der Geschichte erneut einzuschreiben, wo seine Name schon auf
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m_anche:r goldenen Seite erscheint. Bedéchtig zottelt dieser Geschicht
hin, weil ihm da_s Land viel zu weit erscheint, als dafB es selbst mit Ej
mfeBbar wire, wir besden ihn mit Staub und jagen schon weiter, den
Nledcrwerfung. der Herrscher dieses Landes gilt es ja die Bel,mu tu
der_ Unciurchdrmgbarkeit dieses Teiles der Erde in das Reich der S: eng o
Xefsen. ‘“. Im \{erlaufe des Krieges gegen die Sowjetunion wird fs 'guu b
rlegsbenchtpr immer schwieriger, Sinn aus der Erzdhlung und der Be Ldl-e
bung zu entvqckeln. »Je schlimmer die Tatsachen, desto gréBer war ihrsc Wi
mer und sclncksalh.after Sinn“,* so charakterisiert Ernest K. Bramstedgtegm-
g:liam.x;}e.nhang zwischen der sich zu Ungunsten Hitlerdeutschlands wendeen
ml'ltanscl.len Lage und der Durchhalte-Propaganda. Die Schreibw o
der Krlegsbergchte nichtnazistischer Schriftsteller verdndert sich: Di B
trachtung ‘bestxmmt als isolierte Redeform ,, Tagebuchblitter aus de.m Ole B?:
oder ',,Zw1egesprﬁche im Osten", so die wichtigen Titel Walter BauersSten
Ma.rtm Rasghkes. Zwei Themen stehen im Mittelpunkt dieser reflexiven ll;nd
Benchte:: ’Dle europdische Mission des deutschen Reiches und die Wand] -
des lnd}VIduums. In Walter Bauers Buch fallen die beiden neuen Ziige l::lng
PK'-Bencl?ts besonders auf, weil er 1941 » Tagebuchblitter aus Frank%e' }:‘.s
vc.:rdffenthchl hagte. Von diesen unterscheiden sich die Reflexionen im Olsi
gncht nur thematl_sci_x, sondern auch stilistisch: Der Entgegenstiindlichun den
.etrachtupgen, die immer weniger einen wahrnehmbaren Bezugspunkt bg %
tigen und 1:1soferr} subjektiver sind, kontrastiert der Wegfall eines stereot o
»als Soldat*’, da§ in (‘icm Bericht aus dem Jahre 1940 eine stindige Distaz;psan
rung von der militdrischen Rolle leistete, zugunsten eines wir“-Erlebnis: ;i
Bauer§ Apothe:ose Europas verwandelt den Kontinent in d’i’e Géttin der Mes.
thologne, um sie anzureden. Ausgangspunkt seiner Betrachtung ist der Blicyk-
auf die Weite der Stc_zppe, deren militidrische Eroberung er verinnerlicht. Da
Aullere der Okkupatl‘on Europas durch die Armeen Hitlers wird zu eine;n b .
deutsamen Inneren, in dem die am Erlebnis der Eroberung Beteiligten si in-
wandeln. Thre Verluste erweisen sich als Gewinn: »Wir bringen eine iéstliéﬁ
Beut)e aus der} Entbehrungen nach Hause: Wir, die nicht nur am Fett der Ere
de hdngenﬁ, wir, denen aufgegangen ist, daBl es Geist gibt und die leuchtende-
unverletzhchg W_irklichkeit des Geistes — wir sind deiner bewuft gewordex;
und haben duf Bm.den von den Augen verloren, die uns hinderten, dein We-
sen zu sehen.* “'Dxe Steppe der Sowjetunion figuriert in ihrer Am;ut als Ge-
genbild zu de'm in Griechenland verkorperten europiischen Reichtum. Wih-
;e?d Bauer die Bedeut'ung der. Steppe aus der optischen Wahrnehmung ent-
altet, geht dem autobiographischen Betrachter die Vision des die Grenzen
ve(achtenden, Europa einenden Geistes im Gesprich mit Kameraden und
beim Erhalten von Feldpost aus allen besetzten Lindern Europas auf.
In Bauers ab§ch11eBenden Betrachtungen gibt die europiische Missi(.)n des
dgquchen Reiches .die Begriindung ab fiir die Expansion, indem diese huma-
mst.:s.ch verklart wird: zur Renaissance, zur geistigen des einzelnen wie zur
pqhtlschen des. Koqtinents: »Alles wartet auf uns. Es wird uns alles neu sein
Wir erfassen die Wiedergeburt des Geistes. Vielleicht muBten wir so weit ge-.
weht werden, um, ferne von deinem Weseh, zu erkennen, was du bist, welches
Leben du fiir uns bedeutest — und wer wir sind fiir alle Zeit: deine sthne.“‘"
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(- --) manchmal erfiillt es mich ganz, daB ich in dem Augenblick, da ich
Deutschland verlieB, ein inneres Deutschland betreten habe, das nun unver-
|aBbar ist.* So spielt Martin Raschke in seinen ., Zwiegesprdchen im Osten*
den Reichtum des Idealismus gegen verschiedene Arten von Armut aus,
wenn er sein ,Ich‘ und ein ,Er* in einen Dialog verwickelt: Staatliche Gewalt
und dkonomische Interessen werden in der Diskussion iiber den Krieg aus-
driicklich zuriickgewiesen, um statt dessen den Sinn in der Wandlung des In-
dividuums, in der Verinnerlichung von Herrschaft und Ordnung zu finden.
Fiir was starben die vielen?" fragt das Ich zu Beginn. ,,Warum bist du hier,
tausend Kilometer in fremdem Land? Sag bitte nicht, weil du mufit! Welche
Armut! Er: Brauchen uns, denke ich, in dieser Nacht keine Phrasen zu sagen.
Gleich werden sie feuern. Vielleicht hascht es uns diesmal in unserer Kate.
Das Dach hat’s gestern schon zur Hilfte abgedeckt. Wer mochte dann mit ei-
ner Liige auf den Lippen gestorben sein? — Oder begeistert dich der Gedan-
ke, fiir etwas mehr Acker, einen besseren Markt irgendwelcher Erzeugnisse,
fiir Kohle und Eisen bei einem Kerzenstummel, der obendrein gleich ver-
Joschen wird, in dieser dreckigen Kate zu kauern? Ich: Kaum. Er: Anfangs
geniigte mir das. Ich war sogar froh, nur fiir solche Ziele, die ich mir mit bo-
sem Stolze eingestand, zu kimpfen. Niichtern bleiben! rief ich mir zu. Niich-
tern bleiben! Aber nun? Ich: Die Ordnung, die wir ersehnen, verlangt einen
breiten Grund. Nicht nur der grofere und leichtere Genuf ist es ja, was uns
lockt, sondern der bessere Proviant, der uns Aufbriiche in schonere Fernen
erlauben soll: in Sicherheit an einer gerechten Welt bauen zu diirfen. —*®
Josef Leitgeb schlieBt sein Buch mit einem ,,Feldpostbrief an seine Frau,
die, wie er sagt, ,,wenig von dieser Welt der Ménner und der Krieger* verste-
he.*® Er erklirt die Schreibweise seines in Fortsetzungen ebenfalls im ,,Inne-
ren Reich*s® gedruckten Kriegsberichts aus seiner Form des Kriegserlebnis-
ses: ,,Vielleicht vermissest Du AuBerungen tiber die geschichtliche Seite des-
sen, was hier und iiberhaupt in der Welt vor sich geht. Auch was kriegerisch
in diesem Lande geschehen ist, habe ich nur hin und wieder gestreift. Versteh
mich recht: beides bewegt mich wie jeden von uns, aber es entzieht sich dem
Formvermdgen meiner Sprache. (. . .) Ich kann die Welt nicht anders erleben,
als ich es hier aufgezeichnet habe (...).” Wihrend er seiner Frau als ,,un-
fruchtbar verweist, ,,iiber die Ursachen* des Kriegs ,,nachzugriibeln®, soll
sie sich statt dessen an den Sinn fiirs Schicksal halten und dem Sohn seine
Aufzeichnungen zu lesen geben: ,Er findet in ihnen zwar nicht den Krieg,
den er meint, den der Flieger, der Panzer- und U-Boot-Ménner, der Sturmge-
schiitze und Flammenwerfer, aber es streift ihn vielleicht ein Hauch des Lan-
des, das einmal sein Schicksal werden kann.” Die programmatische Aus-
klammerung von Militdrischem und Politischem, von Kriegsursachen und
Kriegszielen scheint zunichst einmal den anfangs zitierten Anspruch auf hu-
manistische Distanz zu meinen; in Leitgebs Bericht aber wird dem Privaten,
das als Stille dem Lirm entgegengesetzt ist, eine eindeutige Funktion zuge-
wiesen. Wenn Leitgeb iiber den Postempfang berichtet und den Stellenwert
des Privaten fiir das Militdrische und Politische bedenkt, dann deutet sich
schon die Antwort an, die wir nach der Musterung der Kriegsberichte nicht-
nazistischer Schriftsteller zu geben gezwungen sind, wenn nach der Wahrung
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von humanistischer Distanz zum Weltanschauungskrieg gefragt wird. Dag
Pr'lvate und d?e Stille sind fiir Leitgeb ein ,,Kraftquell®, ob er seinen Umgang
mit B.lumen einen ,,Brunnen* der ,,Stille* nennt oder iiber die erste Feldpost
sc_hrelbt: »(. . .) der kleine Kreis, aus dem man fortgezogen war, schlof} sich
wieder und strahlte die ganze Kraft auf einen zu, die ihn zusammenhalt.**s!

Um die Funktion dieser Kriegsberichte zu bestimmen, sollen die bisher her-
au§gestellten gemeinsamen Merkmale der Biicher Bauers, Bohmers, Langes
Leitgebs, Raschkes und Rexroths mit dem offiziellen Feindbild verglichen,
werden, das in den Propagandarichtlinien des Goebbelsschen Ministeriums
upd d_e§ Ch.efs der Propagandatruppen vorliegt. Schon vor den Propaganda-
richtlinien im engeren Sinne’? ergingen vom OKW , Richtlinien fiir das Ver-
halten der Truppe in RuBland", die in direktem Zusammenhang mit den drei
vdlke;rechtswidrigen Befehlen entstanden — mit der Regelung der Tatigkeit
der En}satzgruppen, der Einschrinkung der Kriegsgerichtsbarkeit und dem
ll(o;nmlsszlalrbeft:ihl.TDie »Richtlinien fiir das Verhalten der Truppe in RuB-
and* ,sollten die Truppe in einem Sinne in ini i i
e grl)l o doktrinieren, der die Ausfithrung
1. Der Bolschewismus ist der Todfeind des nationalsozialistischen deutschen Vol-
kes. Dieser zersetzenden Weltanschauung und ihren Trigern gilt Deutschlands
Kampf. 2. Dieser Kampf verlangt riicksichtsloses und energisches Durchgreifen
gegen bolschewistische Hetzer, Freischirler, Saboteure, Juden und restlose Be-
se:f'l{'gung Jeden aktiven und passiven Widerstandes. I1. 3. Gegeniiber allen Ange-
hérigen der Roten Armee — auch den Gefangenen — ist dufiere Zurtickhaltung
und scharfste Achtsamkeit geboten, da mit heimtiickischer Kampfesweise zu
rechnen ist. Besonders die asiatischen Soldaten der Roten Armee sind undurch-
sichtig, unberechenbar, hinterhdltig und gefiihllos. >

Die dem Feind hier zugeschriebenen Merkmale: Zersetzung, Heimtiicke und
Gefithllosigkeit, sollten die Aggression und die Brutalitit des eigenen Verhal-
tens.begrﬂndqn. Die Propagandarichtlinien Goebbels® und Wedels variierten
nur in Abhéngigkeit von der militirischen Lage dieses vor dem Angriff fest-
gelegte Feindbild.’

Ifn Juni 1941 lieB Goebbels die militdrische und ideologische Defensivsitua-
tion _des Qeutschen Reiches ins Zentrum stellen: erstens habe ein Angriff der
Sowjetunion unmittelbar gedroht; zweitens werde Europa stets und iiberall
vom Bolschewismus bedroht. Wie Goebbels ,,Angst- und Erlsungsmotive‘*ss
verband, zeigt sein Leitartikel ,,Der Schleier fillt** vom 6. 7. 1941 im ,,Reich**
der §ein Feindbild konkretisiert: ,,Was es bedeuten wiirde, wenn sie mit ihreI{
vertierten Horden Deutschland und den Westen dieses Erdteils iiberflutet
hitten, das vermag menschliche Phantasie nicht auszudenken.” Die deut-
schen .Spl.daten »(++.) sind in Wahrheit die Retter der europdischen Kultur
unfl Zlylllsation gegen die Bedrohung durch eine politische Unterwelt*. Das
Feindbild appellierte an ein Uberlegenheitsgefiihl des sieggewohnten deut-
schen Soldaten, das nicht zuletzt auf moderne Technik und 8berzahl gegriin-
det war. Mit dem Scheitern des Angriffs auf Moskau 1941 wich die. wie Jiir-
gen Schréder definiert, ,,Propaganda der Stirke durch militdrische E’rf'olge“’6
zundchst in einer Zwischenphase dem Verschweigen; der Raum wurde zum
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~Hauptgegner* erkldrt: ,Niemals war die bolschewistische Armee der
Hauptgegner des deutschen Soldaten, wenn sie auch von Anfang des Feldzu-
ges an zahlenmifBig in der Ubermacht waren. Die Hauptgegner waren immer
die ungeheuer weiten Ausdehnungen, der Mangel an Straflen und das Kli-
ma®, hieB es am 2. 2. 1942 im Radio. Nach dieser Zwischenphase nahmen
Goebbels’ Richtlinien die Wende zur Propagierung eines ,,heroischen Realis-
mus*, die bis zum Kriegsende durchgehalten wurde: Die verbissene Hoff-
nung auf den Endsieg war nun das angestrebte Verhalten. Die Hirte des
Kriegs im Osten wurde lebhaft ausgemalt, um die moralische Uberlegenheit
des deutschen Soldaten zu betonen. Am 22. 3. 1942 nahm Goebbels (,,Neue
Perspektiven®) erstmals im ,,Reich® das Motiv der Wandlung auf: ,,Mit
welch abwegigen Vorstellungen vom Kriege ist nicht der eine oder andere
von uns in diesen Winter eingetreten, und wie realistisch und niichtern sehen
wir dagegen nicht alle die Lage jetzt, da er zu Ende geht. Das deutsche Volk
hat in diesen wenigen Monaten eine groBe innere Wandlung durchgemacht.*
Wenige Wochen spiter beschrieb er ,,Das eherne Herz” des gewandelten
deutschen Soldaten: ,,Wem wire es nicht aufgefallen, daB sich die Gesichter
unserer Soldaten im Verlauf dieses Winters im Osten verdndert haben? Man
sieht es in den Wochenschauen, auf Photographien oder wenn man mit ihnen
spricht. Thre Augen flimmern in einem eigentiimlichen Glanz. Sie haben
mehr gesehen, als sonst Menschenaugen zu sehen bekommen. Ihre Ziige sind
hiirter und steinerner geworden. Ein Licheln auf diesen Gesichtern wirkt wie
Giite.* Fiir das Bild des Feindes hatte diese Verdnderung die Konsequenz,
daB es noch stirker durch seine moralische Unterlegenheit bestimmt wurde.
Die indirekte Anerkennung, die sowjetischen Soldaten kdmpften .mit einer
stumpfen, fast animalischen Bestreitung des Wortes Tapferkeit und dem
Schiiren der Furcht* vor der ,,Bestialitit einer primitiven Rasse‘ verbunden.
Nach dem Fall von Rostow am Don im Sommer 1942 folgte eine bis zur Ka-
pitulation der 6. Armee in Stalingrad anhaltende Propagierung wirtschaftli-
cher Motive. Sie geschah in der mystifizierenden Weise, da dem einzelnen
deutschen Soldaten ein Anteil an der imperialistischen Beute versprochen
wurde. Goebbels beantwortete am 31. 5. 1942 im ,,Reich* die Frage ,,Wo-
fiir?: , Das ist kein Krieg fiir Thron und Altar, es ist ein Krieg fiir Getreide
und Brot, fiir einen voll gedeckten Frithstiicks-, Mittags- und Abendtisch
(...) ein Krieg um die Rohstoffe, um Gummi, um Eisen und Erze, kurzum, es
ist ein Krieg um ein menschenwiirdiges nationales Dasein, das wir als ver-
schimte Arme bisher zu fithren nicht in der Lage waren.*

Stalingrad, dessen Fall von Goebbels zur Proklamation des ,Totalen Krie-
ges* ausgenutzt wurde, brachte die Riickkehr zur propagandistischen Erzie-
hung zur Zihigkeit. Die ,,Stadt des Schicksals* wurde einerseits zum ,,Boll-
werk der historischen europiischen Mission®, andererseits zur tragischen
Stadt der Katharsis des deutschen Volkes: Das, so Goebbels, ,,durch den tra-
gischen Schicksalsschlag von Stalingrad innerlich auf das tiefste geldutert(e)
deutsche Volk* werde zum Retter des bedrohten Europa vor der Gefahr aus
dem Osten. Der Appell an die Kraft und an die Werte des Idealismus, den
Hitler 1938 gefordert hatte, gelang Goebbels insbesondere am 18. 2. 1943 im
Sportpalast. Seine sechste Frage war die erste zur Sache, insofern sie sich
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mf:ht mehr auf die britische Propaganda bezog, und sie lautete: ,,Seid ihr b
;e:::j, \\';l)nf?un ab eure ganze Kraft einzusetzen und der Ostfront d;’e Mensche(:
Scmagaz ue‘rlxe::‘; z\éirg‘\fsg?ung zu stellen, um dem Bolschewismus den tédlichen
In der Endphase des Kriegs wurden alle bisher in der Pro i
bildes ausgesprigten Ziige dem Schiiren von Furcht vor Sgixfl;ﬂ:g:ﬁ
dem Wecken von verbissener Hoffnung auf eine Kriegswende unterstellt. Ab
schreckende und aufputschende Tiervergleiche dienten den Zielen diesér i
so Goebbels — Propaganda der ,,Kraft durch Furcht*: die Rotarmisten i
;i;n als ,,Ratten** und ,, Kanaken“s® bezeichnet. ' R
enn man die Entwicklung des offiziellen Feindbildes mi
tgrsucl}ten‘Erlebnisberichten aus dem RuBlandfeldzusgn:'lérgli:?c‘l/lctmsl:)nsst:lr:;
51.ch eine im wesentlichen vorherrschende Ubereinstimmung he’raus Di
mcht.nazmtlschen Schriftsteller beteiligten sich mit ihren Biichern an del.' Pr(l)e
qutlon ur}d Reproduktion eines Feindbildes, dessen Elemente feststanden.
Die mo::a}xsqhe Herabsetzung des Gegners lieB diesen noch vor der Anwen.
dung _mllltﬁrlscher Gewalt durch Werturteile vernichtet erscheinen. Die Be-
schwbrung der Gefahrlichkeit legitimierte Aggression als‘Verteidi.gung Es
ig;lglsgtkl;?;nem der Yerfasse_r, sich der objektiven Funktion von PK-Bericl'uen
i zguil:azrﬁgil:en, die deutschen Soldaten zu brutalen Kriegshandlun-
(Ii):x-‘r1 \;ess:}?th.che Grun.d. weshalb .die Verfasser trotz ihrer Identifikation mit
. ‘1st|scl3en Krieg gegen die Sowjetunion weiterhin eingeschriinkt als
Nichtnazis bezench.net werden kénnen, liegt im Fehlen eines bestimmten Ele
ments des gegen die Sowjetunion entwickelten Feindbilds des deutschen Fa.
sghxsmus. In kegnem der untersuchten Berichte begegnet uns das Bild des ’(l-
fc.l1;sch-bolschc:wnstis.chen Kommissars*.% So wie einerseits iiber die Judendar:
a?x fl‘:z%e Egp;\:ar:;c;lgunf berec}i{t geschwiegen wird, so bleibt andererseits
s gur ausgeklammert, die Zustimmung zur ,,Endlésung*
Seit dem Angriff auf die Sowjetunion spielte der Antisemiti i
pgganda eine entscheidende Rolle, Die ;\)/ernichtung (ti:se nllgzr:rlllil:s;:sd;;sz;o-
Blld. an die Ste'lle des Ahasver getreten war, wurde als Kriegsziel aus ’e ebenn
Christian Streit dokumentiert an den Erlduterungen, die Oberbefe%xlsghabe;
von Armeeo.berk'or.nmandos im Oktober und November 1941 zur Prizisie-
rung der ,_,Rxch‘thmen iiber das Verhalten der Truppe in RuBland* erlieBen
l\:ne sehr §|ch die We.hrmacht in die Vernichtungspolitik integrierte. Der Anti:
ommunismus der sich als unpolitisch verstehenden Generale, den Streit als
,,l_?'ereltsqhaft zum Kampf gegen den Kommunismus mit allen'Mitteln““' be-
stimmt, lieB sie auch antisemitische MaBnahmen billigen.
In Generalfeldmarschall von Reichenaus Befehl, der auf Weisung Hitlers an
den: gesamten Ostfront bekanntgemacht wurde, fehlte kein Element des
I:‘emdlgnl{ies: Gefahrlichkeit und Minderwertigkeit, Heimtiicke und Brutali
tit, amgns_che und slawische Kulturlosigkeit, Mangel an Idealismus. D ;
Soldat ist im Ostraum nicht nur ein Kimpfer nach den Regeln der k;;e Z-
kunst,‘ sondern agch Tréger einer unerbittlichen vélkischen Idee und der l%éi-
cher fiir alle Bestialititen, die deutschem und artverwandtem Volkstum zuge-
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fiigt wurden. Deshalb muf3 der Soldat fiir die Notwendigkeit der harten, aber
gerechten Sithne am jiidischen Untermenschen volles Verstédndnis haben. Sie
hat den weiteren Zweck, Erhebungen im Riicken der Wehrmacht, die erfah-
rungsgemif stets von Juden angezettelt wurden, im Keime zu ersticken. *¢?
Wo Armeeoberbefehlshaber Anderungen an Reichenaus Fassung anbrach-
ten, erweiterten sie' die antisemitischen als antibolschewistische Passagen, so
der General der Infanterie Erich Manstein®, oder sie malten, so General-
oberst Hermann Hoth, das Feindbild insbesondere in seinen auf das Selbst-
bild bezogenen Elementen aus: den Idealismus der sittlichen Werte, das von
der asiatischen Barbarei ewig bedrohte Europa und die Zeitwende.
Wenn wir auch festhalten, daB3 keiner der untersuchten Autoren die ,,Endlo-
sung" direkt propagiert, so bleibt dennoch zu bedenken, inwiefern ihr — zur
sich unpolitisch verstehenden Generalitit analoger — Antisowjetismus zur
Hinnahme, Billigung und Unterstiitzung von Verfolgung und Vernichtung
der Juden anhielt. Weil im offiziellen Feindbild der Antibolschewismus zur
Begriindung der Ermordung der europdischen Juden herangezogen wurde,
damit Nazideutschland fiir die biirgerlichen Demokratien gegen die Sowjet-
union biindnisfihig werde, kann das antisowjetische Feindbild der nichtnazi-
stischen Schriftsteller nicht aus dem Funktionszusammenhang von Antise-
mitismus und Antikommunismus geldst werden. Wie bewuf3t die NS-Propa-
gandisten auf diesen Funktionszusammenhang setzten, zeigt die Planung des
Propagandaministeriums im Februar 1943, also nach Stalingrad, fiir die ,,An-
tibolschewistische Kampagne*: ,,Unser Verhéltnis zum Bolschewismus, zum
feindlichen Kapitalismus und Judentum war nicht ganz klar. Klar wird unse-
re Propaganda erst, wenn wir Judentum und Bolschewismus unter allen Um-
stinden identifizieren ... Es kommt also darauf an, nicht von abstrakten
Weltherrschaftsplinen der Juden zu sprechen, denn diese haben bereits ihre
konkrete Form gefunden im Bolschewismus, der die Weltherrschaft anstrebt.
Damit scheiden wir auch die jiidische Plutokratie von den iibrigen Kapitali-
sten Anglo-Amerikas. Unsere Aufgabe ist es nicht, diese englisch-amerikani-
schen Kapitalisten in die feindliche Kampffront hineinzuziehen, sondern sie
herauszuziehen. Wir miissen den Juden beim anglo-amerikanischen Kapitali-
sten und beim englischen Lord denunzieren als Bazillentriger des Bolsche-
wismus und allein das Judentum zum Objekt unseres Propagandawillens ma-
chen . . . Die antibolschewistische These ist eine geeignete Begriindung unse-
rer Ausrottungspolitik gegeniiber den Juden."*
Gerade wegen des Fehlens antisemitischer Propaganda konnte, so darf ver-
mutet werden, die Kriegsberichterstattung nichtnazistischer Schriftsteller ei-
ne spezifische Funktion erfiillen. Diese in Zeitschriften wie der . Neuen
Rundschau®, dem ,Inneren Reich®, dem ,Hochland** und der ,,Europdi-
schen Revue und in Verlagen wie Suhrkamp, List, Otto Miiller, Rauch und
Claassen und Goverts publizierten Erlebnisberichte erreichten ein besonde-
res Publikum.s Es ist als Innere Emigration in dem weiten Sinn aufzufassen,
der verschiedene Grade der Nichtiibereinstimmung mit faschistischer Ideolo-
gie und Politik meint. Fiir diese Vermutung seien zum SchluB einige Belege

diskutiert.®¢
Der faschistische Autor Josef Martin Bauer, zum zweiten Mal berithmt ge-
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worden mit seinem Buch ,,Soweit die FiiBBe tragen*, dessen i
ARD Jungst_wied_erholte, verdffentlichte fast glegichz,eitig zweivseéglirggll}s%:hie
den.e Erlebnisberichte iiber dieselben Erlebnisse. Sie erschienen in zwei ver-
schiedenen Verlagen. Wihrend ,,Unterm EdelweiB3 in der Ukraine** im Partei_
verlag der NSDAP Franz Eher Nachfolger herauskam, wies schon der Titei
,,Dle. Kramche_ der Nogaia“ und das idyllische Titelbild Bauers zweites Werk
a!s eines des Piper-Verlags aus. Die Differenz der beiden Erlebnisberichte e
gibt sich aus der quantitativen Zuriicknahme von Erzéhlungen iiber Kam ;
handlu.ngen und von antisemitischen Beschreibungen von Kommissaren ulr)ld
Juden in der zweiten Fassung. Der Krieg, der nur am Rande erscheint, wird
dqrch Kul.tur legitimiert. Im Parteiverlag dagegen preist Josef Martin i3a
;nltte_ls reh%iéser Formeln Téten als wahres Leben.s? =
n seinem .agebuch notierte Horst Lange einen Versuch, si
pagierte Ft?lndbild einen humaniétisch(:gn Willen zum \;ei;ign%iefiznziafariﬁ:
ten. Aus dieser fliichtigen Skizze geht hervor, wie sehr das Erlebnis der un
mlttelbar‘en Bedrohung des individuellen Lebens immer wieder in Richtun :
des offiziellen Feindbildes weist. Die Angst sohnt mit einem Feindbild ausg
das er a}b}ehnt, wenn er es an den ,anderen‘ wahrnimmt. ,,Unterwegs stolz
pe_rnd, n_lude, mit einem Durcheinander von fliichtigen Ge(,i,anken Ich,fra e
mich, wie es denen zumute sein muB, die da driiben liegen? Kann. mir keiﬁe
Aptwprt geben. Wenn ich an die Russen denke, wird immer eine tiefe Finster-
nis, dp undurqhdringlich ist, das Primire. Es ist mir unvorstellbar, was die ei
gentliche Re:alltéit dort driiben sein mag. Die anderen bedenken ,nur daB es—
de':r Gegner ist. Schlecht, minderwertig, verdammenswert, zur Ausrott’un be
st1r-r1mt. Ich mii.chte dahinterkommen und weitersehen. E’s ist eine Wang da:
Ew1schen. Dahu:lter das Fremde (als ich iiber die Briicke bei Terespol fuhr
iiber den Bug, ins russische Geldnde hinein, spiirte ich es zum ersten Mal"
da§ Du_nkle, Gestaltlose und Bedrohliche!)* — Lange kann seine Kritik ani
F_emdblld al_s einer Konstruktion moralischer Minderwertigkeit, die zur Ver-
nichtung fr.elglbjt, schon in seinem unpublizierten Tagebuch nic,:ht durchhal-
ten; zwar diskutiert er mit sowjetischen Soldaten tiber moderne Literatur und
ergrel.ft gegen dep Kameraden, der ,,die Russen fiir Tiere* hilt, im Gesprich
Partel.f‘l‘lr einen jungen ,Bildhauer mit offensichtlich marxisti’scher Vergan-
gen}}elt , aber seine Angst 148t die Greuelgeschichten iiber die Hinterlist der
P_amsanen und die Klage iiber die bolschewistische Kulturzerstérung domi-
me.ren."is Lar.lge 510kumentiert keinerlei Einwidnde gegen das antisowjetische
Feindbild, die mit denen verglichen werden kénnen, die der Sicherheitsdienst
der SS am 17. 8. 1942 unter Arbeitern kursieren horte. Das bisherige Ruf3-
landbild gal} der SD geprigt durch die Auffassung, ,,dall das kommunistisch-
bolschewistische System vom Judentum errichtet worden sei als ein System
ungehe‘l‘lrer Unterdriickung und Verelendung der gesamten russischen Bevol-
kerung*, (_1urch die Vorstellung ,,eines groen Durcheinanders® und das Bild
von ,,sttlen“ und ,,Tieren: ,,Dem stehe nun heute schon fiir viele Volksge-
nossen‘‘, so Qer SD, ,,das geistige und charakterliche Verhalten der Tausende
von Qstarbeltern gegeniliber. Gerade in Arbeiterkreisen werde festgestellt
daB diese Russen doch oft recht intelligent, anstellig, schnell in der Auffas:
sung selbst komplizierter maschineller Bearbeitungsvorginge seien. Viele
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lernten recht rasch die deutsche Sprache und seien offenbar auch schulisch
gar nicht so schlecht vorgebildet. Diese Erfahrungen hitten das bisherige
Bild vom Menschen aus dem Osten zwiespiltig gemacht.” Der SD zitierte
auch positive Meinungen von Soldaten iiber die asiatischen Volker der So-
wjetunion und iiber ukrainische und russische Bauern, die ,,primitiv in ihrer
Lebensweise, aber gesund, oft gutmiitig, arbeitsam und erfreulich im Erschei-
nungsbild** genannt wurden und deshalb das offizielle Bild der Minderwer-
tigkeit in Zweifel ziehen lieBen. ,,Vielfach®, erinnerte der SD, ,,hitten Typen
der Mongolen und Turkvdlker dabei Verwendung gefunden, um den tieri-
schen Charakter der Soldaten der Sowjetarmee bildlich und anschaulich her-
auszustellen.** Lange notiert in seinem Tagebuch auch nicht einen letzten
vom SD unter Arbeitern gehdrten Einwand gegen das Feindbild, der das
Selbstbild von der moralischen Uberlegenheit des deutschen Soldaten beson-
ders stark in Frage stellt: ,,Es werde bis heute die kimpferische Verbissenheit
immer wieder aus der Angst vor der Pistole der Kommissare und Politruks er-
klart. Gelegentlich werde die Nichtachtung des Lebens auch aus dem anima-
lischen Grundcharakter des Menschentums im Osten gedeutet. Es mische
sich jedoch immer wieder die Vermutung ein, daB der bloBe Zwang eine sol-
che bis zur Todesverachtung gehende Kampfesleistung nicht hinreichend er-
Kkliren konne. Sehr zuriickhaltend deutet der SD an, dal3 ,,der Bolschewis-
mus (. ..) groBe Teile der russischen Bevolkerung mit unerbittlicher Konse-
quenz durchdrungen™ habe.® .
Wenn konstatiert werden muf, daf} in den PK-Berichten der Schriftsteller al-
le die Zweifel am antisowjetischen Feindbild fehlen, die der SD unter Arbei-
tern ermittelte, kann vielleicht gefolgert werden, daB die Nichtnazis unter
den PK-Autoren vor allem fiir Angehdrige der Intelligenz schrieben.
Schon 1941 erschien ein Buch mit Ausschnitten aus Feldpostbriefen deut-
scher Soldaten, mit dem bewiesen werden sollte, daB offizielles Feindbild
und spontane Wahrnehmungen des Soldaten im Osten iibereinstimmten.
Wolfgang Diewerge, der Herausgeber, strapazierte im Geleitwort Kategorien
der Authentizitiit, wenn er beteuerte, daB die Briefe ,,die ganze Unmittelbar-
keit der Erlebnisse und die ganze Wahrhaftigkeit des zum letzten Einsatz ent-
schlossenen Kampfers zum Ausdruck*?? bringen.
Diese Asthetik der Erfahrungsunmittelbarkeit lag schon der Institutionalisie-
rung der Propagandakompanien zugrunde, in denen, wie der Reichspresse-
chef Otto Dietrich 1940 erklirte, ,,Schwert und Feder — friiher so oft im Wi-
derstreit der Gefiithle und Meinungen einander entgegenwirkend — vereint
sind im neuen Typ des Schriftleiter-Soldaten*.” Dietrich entwickelte im Vor-
wort zu einer Anthologie von, wie es mit Bedacht heifBit, ,,Kriegsfeuilletons™
aus dem Krieg im Westen — ,,Das heldische Jahr* — eine Poetik des PK-Be-
richts, der die Schreibweise der von uns untersuchten Nichtnazis entspricht.
Der ,,unmittelbar(en) Einordnung™ des Schriftstellers in das ,ungeheure Er-
leben* der ,,Front der Hundertmillionen** folge als Merkmal der Berichte,
daB ,,das tatsdchliche Geschehen* den ,,Gefiihlen und ,Gedanken"* unterge-
ordnet sei. ,Mitten im Donnern der Motoren, im Krachen der Granaten, im
Heulen der Sirenen oder in der nervenanspannenden Stille néchtlicher Po-
stengéinge wurden sie bereits geformt zu jener Art von Kunstwerken, die mit
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der Darstellung des duBeren Geschehens zugleich auch das innere Gefiihl, ja
das ganze Leben rundum berichten. Sie sind erfiillt von dem klaren Wissen
um den Sinn dieses Kampfes und den ewigen Wert des Opfers, das er erfor-
dert.“.72 D.ie Favorisierung des Sinns vor den Tatsachen erfordert eine
Schreibweise, in der das propagierte Feindbild im Selbstbild verinnerlicht
wurde. Diese Schreibart beherrschte Walter Bauer ebensogut wie Josef Leit-
geb. Auch wenn die Kampfhandlungen an den Rand der Darstellung ge-
giréngt wurden, blieb in den scheinbar abseitigen Gegen"stéinden und Themen
in dem, was als private Insel der Humanitdt im Kriegsgeschehen erlebt wur:
de, die Konstruktion des Feindbildes wirksam, wenn das Private einer deut-
§ch.en und abendldndischen Kultur der Persénlichkeit dem Politischen einer
Jﬁdl(sjchen, slawischen und asiatischen Barbarei der Massen entgegengehalten
wurde.

DaB die Privatisiecrung des Sujets des PK-Berichts eine offiziell gebilligte
Tendenz war, belegt nicht nur Otto Dietrichs Loblied aufs Feuilleton; Hel-

mut Kallenbachs bereits zitierte Dissertation grenzte den PK-Bericht vom’

Wehrmachtsbericht des OKW?? ab: ,,Wihrend dieser sich auf das groBe Gan-
ze beschrinken muB, sieht der PK-Bericht seine Aufgabe darin, Einzelheiten
aus fiem Leben und von den Taten der Truppe zu bringen (. . .). Es gibt kein
G.eblet des soldatischen Lebens, das nicht durch den PK-Bericht geschildert
w1'rd. Gerade das oft unwesentlich Scheinende, das etwa aus den Feldpost-
briefen als Personliches so stark anspricht, wird hier hervorgehoben, so da8
fier Leser weit mehr beeinfluB8t und beeindruckt wird (. . .), da er hier von der
inneren W?hrhaftigkeit iberzeugt ist.“ Kallenbach orientierte geradezu auf
private Sujets, auf Titel wie ,,Kriegstrauung in einer Batterie* oder ,,Der
H?uptmann hat Geburtstag*.” ”
Diese Auffassung des Genres im Sinne eines ,,Realismus des Unmittelbaren®
wurde von den auf nichtfaschistische Literatur spezialisierten Zeitschriften
durch.aus geteilt. Die ,,Neue Rundschau* riihmte den ,,Grundzug der fraglo-
sen Einheit, der diese Berichte echt und wirklich macht, weil zwischen derh
Erlebten und dem Beschriebenen kein Zwiespalt ist, in dem Schonfirberei
oder falsches Pathos echt Platz hitte‘.” '

Fiir unsere Vermutung einer funktionellen Differenz spricht schlieBlich die
Vert.nnd.ung, die die Kriegsberichte faschistischer und nichtnazistischer Auto-
ren in ein und derselben Zeitschrift eingingen. Das ,,Innere Reich* druckte in
F(.)rtset.zungen die Erlebnisberichte Martin Raschkes, Josef Leitgebs und Ed-
win Erich Dwingers nur blutriinstig zu nennendes ,,Wiedersehen mit Sowjet-
ruBlland*.’¢ In der ,,Neuen Rundschau* 16sten sich Raschke, Giinter Bohmer
und wiederum Dwinger ab.”

Wie sehr sich Autoren iiber die Funktionalitit des Unterschieds tiuschen
konnten, belegt Horst Langes Notiz zum Tod Martin Raschkes. Obwohl Lan-
ge be!,(ennt, daB die PK-Berichte des Freundes ihn abgestoBen haben, weil sie
»80 literarisch und voller Aufschneidereien* gewesen seien, mein:c er den
1943 an der Ostfront gefallenen Raschke als ,,Opfer beklagen zu mﬁssen
das. ,mit dem Kriege nichts zu schaffen gehabt habe.’”® An demselben Tag’
preist der Nachruf von Goebbels’ ,,Reich* Raschke als denjenigen Autor
von dem die ,,bisher klarste (...) Deutung des Ostfeldzuges* stamme, ,,die,
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wir haben**: die ,,vielgelesenen* ,,Zwiegespréiche im Osten*.”?

Daf gerade wegen der nicht zu leugnenden politisch-ideologischen und lite-
rarischen Unterschiede zwischen Dwinger und Leitgeb oder Raschke ihre Er- |
lebnisberichte in der Bekriftigung des Feindbildes konvergierten, geht aus
der Rezensionspraxis hervor, die Will Vespers ,,Die neue Literatur* ein-
schlug. Vesper lieB Raschke ebenso wie Dwinger gelobt werden.®® In einer
Besprechung von Walter Bauers Erlebnisbericht hieB es treffend: , Medita-
tion des deutschen Herzens mit der Hand am Gewehr."

i Giinter Albrecht u.a.: Lexikon deutschsprachiger Schriftsteller von den Anfingen bis zur Ge-
genwart. 2., iiberarb. Aufl., Bd. 2. Leipzig 1974, S.28.

2 Welt und Wort 3 (1948), S. 225.

3 Hans Dieter Schafer: Die nichtnationalsozialistische Literatur der jungen Generation im Drit-
ten Reich. In: ders.: Das gespaltene BewuBtsein. Uber deutsche Kultur und Lebenswirklichkeit
1933 -1945. Minchen 1981, S. 54.

4 Alfred Andersch ,,Deutsche Literatur in der Entscheidung™ hier zitiert nach dem Neudruck in:
Gerd Haffmans (Hrsg.): Das Alfred Andersch Lesebuch. Ziirich 1979, S. 118.

5 Wolfgang Weyrauch (Hrsg.): Tausend Gramm. Sammiungen neuer deutscher Geschichten.
Hamburg, Stuttgart, Baden-Baden, Berlin 1949, S.214.

6 Andersch, Literatur, a.a.0., S. 118,

7 Zu Wolfgang Weyrauchs poctologischem Programm (Realismus des Unmittelbaren. In: Aufbau
2 (1946) S. 701-706) vgl. auch meinen Hinweis auf die auffallende Kontinuitit zwischen dessen
Prosaanthologien 1940, 1947 und 1949: Wolfgang Weyrauch und der Kahischlag®. In: Stadtan-
sichten. Jahrbuch far Literatur und kulturelles Leben in Berlin-West 2 (1981), S. 135-143.

8 Andersch, Literatur, a.a.0., 118. )

9 Zit. n. Ernest K. Bramstedt: Goebbels und die nationalsozialistische Propaganda 1925 bis 1945.
Frankfurt 1971, S. 336. ]

10 Vgl. hierzu die apologetische Schrift des ehem. Chefs der Propagandatruppen: Hasso von We-
del: Die Propagandatruppen der Deutschen Wehrmacht. Neckargemiind 1962, S. 11; ebenso Jo-
seph Goebbels: P. K. In: Das Reich, 18. 5. 1941. ’

11 Vgl. Gerhard Kaiser: ,Geistige Kriegfiihrung' und die Amtsgruppe Wehrmachtspropaganda des
OKW im zweiten Weitkrieg. In: Der deutsche Imperialismus und der Zweite Weltkrieg. Bd. 3.
Berlin 1962, S. 172,

12 Wedel, Propagandatruppen, a.a.0., S. 23.

13 Zit. n. Klaus Scheel: Der Aufbau der faschistischen PK-Einheiten vor dem zweiten Weltkrieg,
In: Zeitschrift fiir Militargeschichte 4 (1965), S, 452,

14 Wedel, Propagandatruppen, a.a.0., S. 20.

15 Zu den zahlenmiBigen Verdnderungen in den Propagandakompanien nach dem Hohepunkt

1943 vgl. Georg Schmidt-Scheeder: Reporter der Holle. Stuttgart 1977, S. 404/405.
Wihrend bis 1943 max. 11 Wortberichter, darunter seit dem Uberfall auf die SU ein ,hdherer
Berichter', in einer Kompanie titig waren, reduzierte sich deren Zahl spiter auf 3-6; die Stidrke
einer Kompanie sank von 250 auf 115. Die Reduktion betraf nicht die ,h6heren Berichter', . die
{iber einen geschliffenen Stil und eine hohere Allgemeinbildung verfiigten™ (s. 406) z.B. die
Schriftsteller.

16 Zit. n. Wedel, Propagandatrupen. a.2.0., S. 29. .

17 Vgl. den Wortlaut; Rede Hitlers vor der deutschen Presse (10. November 1938. In: Vierteljahres-
hefte fiir Zeitgeschichte 6 (1958), S. 189/190.

18 Wedel, Propagandatruppen, a.a.0., S. 20.

19 Helmut Kallenbach: Die Kulturpolitik der deutschen Tageszeitung im Krieg. Dresden 1941,
S. 150.

20 Giinter Béhmer: Pan am Fenster. Erzdhlungen aus dem Osten. Berlin 1943, S. 15.

21 Bshmer, Pan, a.a.0., S. 19.

22 Bohmer, Pan, a.a.0., S. 21.

23 Hermann Georg Rexroth: Der Wermutstrauch. Aufzeichnungen aus dem Kriege. Hamburg

1944, S. 76.

24 Rexroth, Wermutstrauch, a.a.0., S. 81; S. 120 vgl. auch S. 134; S. 145; S. 146 S. 147.

25 Rexroth, Wermutstrauch, 2.a.0., S. 152/153.

26 Zit. n. dem von Hans Dieter Schifer besorgten Neudruck der Briefe aus dem Felde" in: Horst
Lange: Tagebilcher aus dem Zweiten Weltkrieg, Mainz 1979, S. 218.

27 Vgl hierzu Schifers Kommentar, Lange, Tagebiicher, a.2.0., S. 318, der zwar den Aspekt des
Feindbilds vernachlissigt, aber die wichtigen Denkformen Langes thematisiert,

28 Martin Raschke: Im kleinen Theater von Minsk. In: Das Innere Reich 8 (1942), 2. Halbjahres-
band, S. 477/478.
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§8 gnge, ;agegﬂcgcr. a.a.0., S. 222.
Lange, Tagebiicher, a.a.0., 8. 51. Bezeichnender noch als die falsche Titela
Jelmski.ﬁﬁfzﬁlg?:;lngﬁg‘e‘ :gi:s, daﬂri‘n_dehr Druckfassung (S. 222) der konlkrct: %':S;s‘::?:?: E;ﬁ;g
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36 Raschke, Schatten, a.a.0., S. 69/70.
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39 Bshmer, Pan, a.a.0., S, 15.
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ﬁ IMangp. Tagebiicher, a.2.0., S. 218.
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22 g;amstgdt. Goebgels. a.2.0,, S. 354.
it. n. dem Neudruck in Walter B 3 i i
106 Himekioa g e auer: Der Weg zithlt, nicht die Herberge. Prosa und Verse
:; gauelx;,k Weg, a.2.0., S. 199,
aschke, Zwiegespriche, a.a.0., S. 8; 8. 94/95.
‘513 }.eit%ctz:e.Randc, a.2.0,, S. 157. -
0! 3 i 2 i
) ] Oze-ﬂs‘".‘lg(fsb-‘t;z'? Rande des Krieges. In: Das Innere Reich 9 (1942), S.77-113, 222-236,
1 Leitgeb, Rande, a.a.0., S. 156/157; S. 158; S. 159; S. 143; S. 5
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- glrr:n% im ngitea Wl;:'!)tkrieg. Phil.Disg F;l,J %elll'lilnsl;;c6h.‘ﬂessi.(§ lmpfmlttel Ao cioutychen Relewy:
it. n. Bramstedt, Goebbels, a.a.0., S. 361; S, 344; S, : 5:
58 Schroder, Kriegsberich, 0.4.0., 5. 142; S T
gl. zu dieser Funktionsbestimmung die verallgemeinernden Thesen Reinhard Kiih i
;:hsﬁt':‘rlbsﬁ se rﬂ:icér p%?il:ilslsc»gléel:ﬁu;:llguon ung spg;clhliche Struktur yon Fei:lrdbilder::l:s ;:?n:::g
: Ul nktion von Feindbildern. In: Blitter fiir deutsche und i i
nale Politik 28 (1983), S. 1309; Fritz Pasierbsky: Kri i i o Eind somch.
: § . 3 y: Krieg und Frieden in der S; i -
)hélss;znsphaﬁllc[l)le Textanalyse. Frankfurt 1983 (= ngschcr Tascher'abu:l:. g;gg?csli 8‘8e95ll)m2ctl:r
:1 eco oglschtgn bereinstimmung der Wehrmacht mit dem faschistischen Feindbild vgl."auc'h die
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Kommissare geworfen hat. Hier sind keine theoretischen Erdrterungen mehr notig. Es hiefe die
Tiere beleidigen, wollte man die Ziige dieser zu einem hohen Prozentsatz jiidischen Menschen-
schinder tierisch nennen. Sie sind die Verkdrperung des Infernalischen, Person gewordener,
wahnsinniger HaB gegen das edle Menschentum. (...) Die Massen, welche sie mit allen Mitteln
eiskalten Terrors und biddsinniger Verhetzung in den Tod treiben, wiirden das Ende allen sinn-
vollen Lebens gebracht haben, wiire der Einbruch nicht in der letzten Stunde vereitelt worden.*

61 Streit, Keine Kameraden, a.2.0,, S. 119.

62 Zit. n. Streit, Keine Kameraden, a.a.0., S. 115.

63 Vgl. den Wortlaut bei Streit, Keine Kameraden, a.a.0., S. 116.

64 Zit. n. Diederich/Griibling, Plakate, 8.2.0., S. 448/449. Vgl. auch den WZeitschriften-Dienst™
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AnlaB des Eichmann-Prozesses entstandenen, aber immer noch aktuellen Aufsatz von Wolfgang
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(1961), S. 1423 -1445.
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terarisches Zeitgespriich im Dritten Reich, dargestellt an der Zeitschrift ,Neue Rundschau®. In:
Archiv fiir Geschichte des Buchwesens 12 (1972) Sp 1281-1484; Horst Denkler: Januskdpfig.
Zur ideologischen Physiognomie der Zeitschrift ,Das Innere Reich® (1934-1944). In: ders. Karl
Priimm (Hrsg.): Die deutsche Literatur im Dritten Reich. Themen — Traditionen - Wirkungen.
Stuttgdrt 1976, S. 382-405. Schwarz und Denkler streifen jeweils kurz auch die PK-Berichte in
den %eitschriflen (SP. 1435-1438, 1455, 1457 bzw. S. 392).
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lismus. Berlin 1981 (= Beitrage zum Widerstand. 17), S. 24-26. Das fiberzeugendste Plidoyer
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,Neuen Literatur* und der Nationalsozialistischen Monatshefte'. Worms 1980, S. 213-244,

67 Vgl. die SchluBpassage von Josel Martin Bauer: Unterm Edelweil in der Ukraine. Eine Ge-
birgs-Division im Kampf gegen Sowjet-RuBland. Hrsg, im Auftrag eines Generalkommandos
von Oberstleutnant Dr. Egid Gehring. Miinchen 1943, S. 77:..Und am Ende sind diese Griber,
diese Toten am Rand der StraBe des Sieges, das Einzige, was hier lebt. Irgendwo einmal haben
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Tod, haben sie ausgeldscht und die immerblihenden Blumen auf die Griiber gepflanzt zum Zei-
chen, daB nie mehr der Tod hier herrschen wird, sondern dem Leben sein Recht zuriickgegeben
werde filr immer. Die Erde wird Frucht tragen, und die Blumen werden blithen auf den Grabhii-
geln, und die Toten werden leben, denn sic haben das Sterben auf sich genommen, damit der
Tod ausgeldscht und das Leben erfallt werde.™

68 Lange, Taschenbiicher, 4.2.0., S. 45/46; S. 89, 98/99; S. 73; S.87/88, 72/73.

69 Heinz Boberach (Hrsg.): Meldungen aus dem Reich. Auswahl aus den geheimen Lageberichten
des Sicherheitsdienstes der SS 1939 -1944. Miinchen 1968 (= dtv. 447.), S.251/252/253.
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72 Bade/Haacke (Hrsg.), Jahr, a.2.0., S. VI/VIL
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ehrmachtsberichte Normen cines Realismus des Unmittelbaren in Anspruch nimmt: ,Kein
Uberschwang in Sprache und Inhalt* (Der deutsche Wehrmachtsbericht. Boppard 1962, S. 156).
Auch Walter Hagemann (Publizistik im Dritten Reich. Ein Beitrag zur Methodik der Massen-
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Manfred Chobot
Der kleine Finger oder die éffentliche Hand

I];r::;skrtption eines vorstellbaren ,,Club 2% iiber eine Unvorstellbarkeit namens

Giinter Nenning: Einen schénen guten Abend, meine Da i
begrﬁB_e Sie recht herzlich zum heutigen ,.Clu,b 2%, Wir wn:)(l’ﬁ: :?ls}gg:rf?ol},g:g}
den mit Kunst und Kultur bgfasse_n; mit der Frage, wie ist es damit in unse-
{;:,m Lande bestellt? Oder - ich will es jetzt einmal formulieren —: Ist etwas
‘a}?res an dem Geriicht, daBl Osterreich ein Kulturstaat ist? Aber ich mdchte
$1:ntd\é?r8r‘e/:gesr1éiécll;ed%g lhnep l(?{eshalb die Diskussionsrunde vorstellen:
- en wir Herr ; - i
biirgermeister von Wie%i sitzt rechts nel?er? :niErhard el = et Hert: Vize.
(Lachen aus dem off.)

Giinter Nenning: Selbst auf die Gefahr hin, daB ir ni
Nen, ; ¢ i man mir nicht glaubt: D

gax: kein Einfall von uns, hier hat der Zufall Regie gefiihrt. Dagdi:>l Herr::
olitiker gern Seite an Seite sitzen: neben ihm Wissenschaftsminister Dr
Heinz Fischer, sein politischer Gegenspieler von der SPO. '
Heinz Fischer: Wir sind keine Gegner, absolut nich i i i
i } . t, wenn wir auch -
nen oder anderen Frage eine divergierende Auffassung vertretelrll. ks

Erhard Busek: Mit mir kann man immer reden, w i
] ) 1 n | , wenn uns auch gegenwirti
vom Wihler nicht die alleinige Verantwortung iibert fom .
léns betrifft, wir sind zu jeder Zeit gesprﬁchsbegreit. S T
inter Nenning: An Gelegenheiten dazu sollte es h i
/ 2 te abend nicht mangel
Der niichste in der Runde ist Franz Endler I(ritikeu i ot
e 1 = e
,l::l;ultfml'l %er ’}'ageszeltung »Die Presse®. e ey
enfalls der Journalistengilde angehérig i
gegschri(fj‘g .,Kulturkontaktge“. gehorig ist Alfred Pollatsek, Redakteur der
odann die einzige Dame in unserer Herrenrunde, Frau Nadine H i
\l';rmtt die ._,Imuatlve Kritischer Fernseher* (besonders charmant). aI‘(ngl; 3;2
and, gnédige Frau. Frau Hauer ist ein oft gesehener Gast im ORF-Zentrum

am Kiiniglberg ~ das darf ich doch :
(Nadine Hauer nickt.) och verraten, nicht wahr? -

Giinter Nenning: Sie ist bei fast allen Si
; st b tzungen der Horer- und Seher-Vertre-
tung anwesend. Dabei wird den Funk- und Fernsehgewaltigen immer wieder
Esilchgesagt, ;mtlsche Geister hitten Hausverbot im ORF
was verspitet erwarten wir noch einen Vertreter des Bundesministeri
' S smin
&lr Unterricht und Kunst. Herrn Sektionschef Dr. Hermann Lein. e
raatztn nﬁz Ilrc:ﬁzthh&bcnfwar él}llcl;) emgn Kiinstler hier, genauer gesagt einen Lite-
k anfre obot. Er ist frei i i i
T s ier Schriftsteller, wie er mir vor der
Manfred Chobot: Mehr vogelfrei als frei.

Giinter Nenning: Womit wir glei i i ik ei

 Ne g: Wo gleich mitten in unsere Thematik eingedrungen
wiren: Wie fre; ist 511e Kl'mst? Wie frei darf sie sein? Wie frei kann Eie seing?
Wer mochte die Diskussion eréffnen? .

(H"einz Fischer und Erhard Busek melden sich za Wort.)
Giinter Nenning: Herr Minister? Bitte.

Heinz Fischer: Seit kurzem ist die ,,Freiheit der Kunst“, dieses Grundrecht, in
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der dsterreichischen Verfassung verankert. Wenn ich kurz ausfithren darf:
Der SPO-Initiativantrag dazu bestand urspriinglich aus zwei Punkten:
1. Das kiinstlerische Schaffen, die Vermittlung von Kunst sowie deren Lehre
sind frei. :
2. Bine Forderung kiinstlerischen Schaffens durch den Bund, ein Land oder
eine Gemeinde hat auch seine Vielfalt und deren Erhaltung zu berticksichti-
gen.
Der erste Punkt, wonach das kiinstlerische Schaffen frei ist, zielt in erster Li-
nie auf die Erhaltung eines Freiheitsraumes ab. Der gegebene Freiheitsraum
soll gegen Eingriffe geschiitzt werden. Der zweite Punkt enthielt eine Rege-
lung, die sich auf die Férderung der Kunst bezieht. Damit wird zwar nicht ei-
ne Pflicht zur Férderung der Kunst seitens der 6ffentlichen Hand zum Aus-
druck gebracht; aber fiir den Fall einer solchen Férderung wird eine Rege-
lung geschaffen, die im wesentlichen darin besteht, daB bei FoérderungsmaB-
nahmen eine Diskriminierung zu unterbleiben hat.
Die Verankerung der zweiten Bestimmung {iber Férderung und Vielfalt der
Kunst scheiterte am Widerstand der OVP.
Erhard Busek: Wenn ich sofort darauf antworten darf.
Giinter Nenning: Bitte, Herr Biirgermeister.
Erhard Busek: Die Osterreichische Volkspartei ist auf der Grundlage ihres
.Salzburger Programms* eine fiir Kulturarbeit offene Partei. Dem Bildungs-
konzept der OVP liegt das Bekenntnis zu Kunst und Qualitdt in einer gestalt-
baren Umwelt zugrunde. Die Osterreichische Volkspartei bekennt sich zum
kulturellen Erbe Osterreichs, zu allen Spitzenleistungen auf den Gebieten des
Theaters, der Musik, der bildenden Kunst, der Literatur, der Architektur. An
ihnen wird nicht zuletzt der internationale Rang Osterreichs gemessen.
Manfred Chobot: Und wer bestimmt, was Qualitét besitzt, wer mifit die Spit-
zenleistungen? |
Erhard Busek: Dafiir existieren Kriterien. Wir lehnen Verordnungen im Sinne
eines kulturpolitischen MaBnahmenkatalogs entschieden ab. Staatlich ver-
ordnete Kunst ist unsere Sache nicht.
Heinz Fischer: Eine Gesellschaft wie die unsere ist gut beraten, fiir Kultur-
schaffende, unbehindert von Zensur, Voraussetzungen fiir eine kritische Aus-
einandersetzung mit der Entwicklung unserer Gesellschaft und mit ihren Wi-
derspriichen in den verschiedenartigen kiinstlerischen Ausdrucksformen zu
schaffen. Gerade die Garantie, kiinstlerische Vielfalt zu férdern, kénnte unse-
rer Kulturpolitik neue Impulse geben, indem sie vor allem dem kiinstleri-
schen Experiment breiten Raum gibt. Wir wollten diese Forderungsklausel
auch in der Verfassung haben, weil wir glauben, dal Freiheit der Kunst nicht
nur Freiheit im Staat, sondern auch Freiheit durch den Staat und vom Staat
bedeutet.
Erhard Busek: Freiheit gibt es genug, aber viel zuwenig Unabhangigkeit und
Freirdume. Jeder kann machen, was er will, bloB sehen wir es nicht als Auf-
gabe des Staates an, alles und jedes zu férdern.
Manfred Chobot: Herr Busek, Sie haben soeben erklirt, Ihre Partei steht auf
den Grundlagen des ,,Salzburger Programms*, und es kann nicht Aufgabe
des Staates sein, alles und jedes zu fordern. Wurden deswegen die Salzburger
Festspiele 1981 vom Bund mit 35 Millionen Schilling bezichungsweise 1982
mit 32 Millionen Schilling subventioniert, wogegen sich die Wiener Festwo-
chen mit 4,8 Millionen Schilling begniigen mufBten und fiir den Steirischen
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Herbst nur 3,5 Millionen iibrigblieben? Wihrend der Carinthi

¢ e 2 ? thische Sommer
mit 2,2 Millionen das Auslangen finden muBte, wa s darm i
Bregenzer Festspiele 13 Millionen Schilling wert. R dl?

Erhard Busek:(Unwirsch) Wir sind dagegen, daB Barrieren auf,
l_i cl;1n$ ::éic::n%xltstfhen unweigerlich, we%m man ganze Kulturbg:rt;?:ltewl?ég:g
r trennt, wenn i i

-l Ao kt;x e man etwa unterscheidet zwischen ,, Hochkul-

Manfred Chobot: Wie recht Sie haben: Die Barrieren miissen ni

baut werden - sie stehen bereits fest auf traditionsreichen Fg:c;zcl};:e:tset:u{\%:s

:;st schon das Possenspiel eines befrackten Taktstockwacklers verglichen mit

Bc?m jammerlichen Auftreten irgendeines Malers oder Schriftstellers. Wiren
ticher ebenso hoch subventioniert wie Opern- und Festspielauffithrungen

Eﬁ!Bte jeder Kiaufer eines Buches eine Flasche Champagner extra dazube-
commen. Doch welche Regierung méchte schon den Alkoholismus subven-

tionieren. Sogar Bruno Kreisky hat bemerkt, daB Maestro Herbert von Super-

star ein Genie ist. Und zweifellos ist er es auch in finanziellen Belangen. Die

Wiener Philharmoniker stehen ihm in dieser Beziehung um nichts nach. Beim

g S,

Franz Endler: Zugegeben, diese Sache mag nicht ‘ i
! € ! ganz korrekt gewesen sein,

:glfili.t?elrel. sollten nicht den Fehler begehen, das Kind mit dem Bade auszu-
In den Schaufenstern der Welt spielen Giiter aus Osterrei i i
eine bpdeutende Rolle. Auch wird es immer schwerer, zﬂc&?l::g?‘e:ngggmg
gen die Konkurrenz zu bestehen. In der Kultur hingegen ist noch viel dr%n

enn da sind wir wer. Eine Studie der Wirtschaftsuniversitit Wien weist
nach, da mehr Auslinder wegen kultureller Veranstaltungen nach Oster-
reich kommen als kiihnste Triumer geschitzt hatten: iiber 30 Prozent.

Manfred Chobot: Da sind aber Schuhplatteln und Jodeln mitgezihlt.

Franz Endler: Selbstverstindlich ist es nicht unproblematisch, K i
Austria, aus rein 6k<_)nomischer Sicht zu betraghten. Aber wénnuélisef,elél 22161012
ansghnelden: Viele 1nves.tierte Millionen kommen mit Zins und Zinseszins
zuriick. So haben zum Beispiel das Neujahrskonzert der Wiener Philharmoni-
ker rund 400 Millionen Menschen via Fernsehen miterlebt.

Manfred Chobot: Wien und die Musik, das ist ein Kapitel fiir si i
ist die Arbeitslosenrate in Osterreich deshalb unter gem Dlilrzllfshc'h\rll?{tm vlvltilt(lzllf
cher Industriestaaten, weil es in Wien vier Opern- und Operettenhiuser gibt
Die Mitglieder der B- und C-Mannschaft belasten somit nicht die Statistik,
séongiem singen, tanzen und springen munter drauflos. Ob sie nun aus dem
hpzxal- oder Kulturbudget durchgefiittert werden, spielt keine Rolle. Man hat
ierzulande Verstdndnis fiir die Eunuchen des 20. Jahrhunderts, die Stardiri-

genten und Sternsinger, die ihre kiinstlerisc
grnen unc ke > sche Potenz anderen verdanken —

Erhard Busek: Wichtigstes Kriterium sinnvoller Kulturpoliti i

Kulturzuwachs sein. Dieser manifestiert sich im verst%irlrc)ten 'll(‘egll:leg):rtlcglglg:
am Kulturerlebnis, in cooperativem Denken und Handeln in Staat und Ge-
sellschaft, Wissenschaft und Kunst — sowie im Bekenntnis zu Qualitit und
?pntzenlelsturgg. Um Chancengleichheit zu gewihrleisten, muf8 der Staat da-
Ur notwendige soziale und bildungsmiBige Voraussetzungen schaffen
»Wachstum Kultur® erfordert ein Maximum an Kulturautonomie. .
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Heinz Fischer: Wihrend in anderen Ldndern die Kulturbudgets dramatisch
gekiirzt werden, wollen wir uns in Osterreich auch als Bundesregierung nicht
nur um das tigliche, sondern auch um das geistige Brot kiimmern, weil dieses
zu den Grundpfeilern einer pluralistischen, demokratischen Gesellschaft ge-
hért. Die Sensibilitit und Hellhorigkeit von Kulturschaffenden ist ein wichti-
ges Korrektiv in einer Welt, die gesellschaftlich und privat immer kélter zu
werden droht. Der Radikalitit von Kulturschaffenden, der Provokation
durch Kulturschaffende und dem kulturellen Experiment mufl daher neben
der Pflege unserer geschichtlich gewachsenen kulturellen und kiinstlerischen
Traditionen auch heute ein breites Betdtigungsfeld eingerdumt werden, soll
es neben den Gefahren einer zunehmenden Zerstérung unserer Umwelt nicht
auch noch zu geistiger Verelendung kommen, die wiederum eine Vorausset-
zung fiir politischen Extremismus sein kénnte.

Alfred Pollatsek: Wann immer in Osterreich antifaschistische Dokumentatio-
nen oder Arbeiterschaft und Kultur betreffende Ausstellungen auf dem Pro-
gramm stehen, wird aus konservativen Kreisen der Ruf ,Wozu das? Lassen
wir die Vergangenheit ruhen!“ laut. Solange sich aber sogar Politiker wie der
OVP-Landeshauptmann von Niederdsterreich, Siegfried Ludwig, nicht
scheuen, dffentlich mutig zu bekennen, der Nationalsozialismus sei ,in sei-
nem Ursprung nichts anderes als eine kulturelle Bewegung, die sich zur Auf-
gabe machte, die nationale Kultur zu férdern®, muB der Sinn einer intensiven
Beschiiftigung mit der jiingsten Zeitgeschichte unbestritten bleiben.

Erhard Busek: Es ist die Aufgabe staatlicher Stellen, zu verhindern, daB} sich
Interessengruppen Bereiche des Kulturlebens aufteilen. Um Kultur mog-
lichst vielen zuginglich zu machen, ist ein moglichst breitgefichertes Kultur-
angebot notwendig. Beurteilung und Geschmacksbildung miissen aber dem
einzelnen iiberlassen bleiben.

Bildungsstandard und kulturelles Verhalten einer Gemeinschaft werden auch
von den sozialen und wirtschaftlichen Verhiltnissen des einzelnen mitbe-
stimmt. Diesen Faktoren aber allzu groBe oder gar alleinige Bedeutung bei-
messen zu wollen, wie es marxistische Ideologen zu tun pflegen, wire indes-
sen falsch und wiirde nur geringe Hoffnung auf eine umfassende und rasche
Verbesserung der derzeit herrschenden kulturellen Situation erdffnen. Verei-
ne wie etwa der Verein ,,Wiener Stadtfeste®, fiir die Gottfried Helnwein die
Plakate geschaffen hat, sind Kulturtrdger und helfen neben der Erhaltung
von Kulturwerten auch die Freiheit von Kunst zu sichern, da sie als autono-
me Institutionen gegen staatlichen Dirigismus oder auch Trendbestrebungen
wirken kénnen.

Alfred Pollatsek: Sie haben gesagt, Beurteilung und Geschmacksbildung mils-
sen dem einzelnen iiberlassen bleiben. Wie ist das in der Praxis moglich,
wenn etwa der Film ,,Das Gespenst“ von Herbert Achternbusch bereits vor
der ersten dffentlichen Auffithrung in Graz durch die Staatsanwaltschaft we-
gen des Verdachts der Herabwiirdigung religiéser Lehren® beschlagnahmt
wurde? Desgleichen das als Ergéinzung zum Film erschienene Buch.

Bei der an sich illegalen Vorfiihrung des Films anldBlich einer Podiumsdis-
kussion im Auditorium maximum der~Wiener Universitit zum Thema ,,Frei-
heit der Kunst* haben eben jene Herren demonstrativ den Saal verlassen, die
vehement gegen den Film gewettert haben, dabei jedoch immer wieder betont
haben, sie hitten den Film nicht gesehen.

Manfred Chobot: Es blieb ihnen nichts anderes {ibrig, sie mufiten fliichten,
denn hitten sie den Film angesehen, wire ihre Argumentationsstrategie au-
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genblicklich in sich zusammengebrochen. Von diesen Heuchlern wird unser-
einer gezwungen, die Arbeit eines Kollegen zu verteidigen, die man unter an-
deren Umsténden vielleicht kritisieren wiirde.

Erhard Busek: Sehen Sie, Widerstand und Ablehnung, Beschlagnahme und
Protest provozieren den Kiinstler, sein Anliegen noch klarer, noch deutlicher.
noch kompromiBloser darzustellen. ’

A.lfred Pollatsek: Es fragt sich nur, wozu ein Kiinstler sich dieser Miihe unter-
(zileellllsn sollte, damit seine Werke dann noch kompromiBloser zensiert wer-
Manfred C{wbot: Uberaus kunstsinnig von Thnen, daB Sie die Kiinstler an-
spornen méchten, noch kompromiBloser vorzugehen. Vielleicht sollte man
konsequen_te_rwelse auch die ,,Don Camillo und Peppone“-Filme wegen Ver-
letzung religioser Empfindungen verbieten.

Franz Endler: Gegen diesen Vergleich muf3 ich aufs energischste protesti
Herbert Achternbuschs ,Das Gespenst®, diesem maBig interesgantzsrtlleﬁrr::
disch prpvokgnten Machwerk, wird zuviel Ehre angetan. Wirklich, der ’baye-
rische Filmblodler ist kein Thema mehr. Als Ersatz bieten sich mehrere ande-
re an. Bekdmpft werden muB, daB um der Sensation und des Skandals willen
die Interessengemeinschaft dsterreichischer Autoren in Komplizenschaft mit
der osterreichischen Hochschiilerschaft erst eine bedrohliche Diskussion ab-
halten und dann mehrfachen Rechtsbruch begehen konnte und insgesamt ein
Feuer sqhdrte, an dem gllen einmal mehr als warm werden kénnte. Die Ver-
antwortlichen sollten nicht ungeschoren davonkommen, nicht darauf hoffen
daB man ihnen in einigen Jahren verklirt nachriihmen wird, ihnen sei es erst-
mals gelungen, stadtbekannte Strotter als Diskussionsredner.im Auditorium
maximum zugelassen zu haben. Ihre Lust an der Provokation kann man ju-
gendlich nennen, ihre ungeziigelte Freude daran, 6ffentlich Verbotenes zu
tun und wohlwollende Warner niederplirren zu lassen, muf3 Folgen haben
Illiilg:nAnzelge von privater Seite wiirde diese Diskussion zweifellos beschleu-
Symptomatisch ist, wie die Politiker diesmal agierten und reagi i
veren entschuldigten sich schon vor dem nglfest. Die Vifeg e\f:lr;él?é: %L;
(Iilr(:)%}tIZChulbOden’ als es einerseits langweilig und andererseits heifl zu werden
Den von der Interessengemeinschaft dsterreichischer Autoren
zgl}:;i;;ir;ghaét untt:rséﬁ:‘lziten l?chreiem aber ist der Mund zu stolﬁgnde]r)i}el(gg-
n Gesetze dafiir gibt es ohne Zwei i ihnen 5
g gt Kugn o eifel, und keines von ihnen verst68t
Guten Abend!

(Franz Endler steht auf und verl4Bt das Sendestudio.)

Giinter Nenning (steht iiber der Situation): Unsere Dame hat sich bi i
Schweigen gehiillt. Die Manner haben wieder einmal das Sagen. Bt;ticlealg}zig
:—iI:}?ler. Was ist die ,,Initiative kritischer Fernseher“? Welchen Zweck ve:rfolgt
Nadine Hauer: Wir sind ein loser Zusammenschluf8 von Menschen, die si
nicht damit begniigen wollen, kritiklos ihre tigliche Portion I*‘el:nseh;lr(z;ll
gramm zu konsumieren, sondern die versuchen, nicht alles und jedes wider-
spruchslos hinzunehmen, das ihnen von den Programmachern vorgesetzt
wird. Wir gehen deshalb zu den Sitzungen der Horer- und Sehervertretung
die zwar oOffentlich zuginglich sind, was aber weitgehend unbekannt ist.
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Kaum eine Zeitung verdffentlicht die Sitzungstermine. Wir sammeln Unter-
schriften, wenn es etwa darum geht, daf kritische Sendungen abgewiirgt wer-
den sollen, wie es einige Male mit dem Jugendmagazin ,,Ohne Maulkorb™
oder mit politischen Informationssendungen versucht und inzwischen durch
das neue Programmschema durchgesetzt worden ist. Hatten bislang ,,Ohne
Maulkorb* und ,,Okay*, die ,bravere* Jugendsendung, je eine Stunde Sende-

‘zeit pro Woche, werden sie jetzt alternierend ausgestrahlt, was de facto eine

Halbierung der Sendezeit darstellt. Ahnliches ist mit den politischen Magazi-
nen vorgesehen. Statt der bisherigen Vielfalt soll jetzt ein ,,General-Magazin®
alle anderen ersetzen.

Ein anderes Beispiel: Jazz-Sendungen, ohnehin ein Minderheitenprogramm,
werden von 5% auf 3 Stunden gekiirzt, weil Generalintendant Gerd Bacher
. Minderheitenprogramme nicht mehr linger subventionieren will*. Gebiih-
ren diirfen alle bezahlen, auch die sogenannten Minderheiten, wihrend de-
ren Programme langsam, aber stetig gestrichen werden. Informiert wird die
Offentlichkeit davon allerdings nicht oder unzureichend. Transparenz wird
in diesem Haus nicht groBgeschrieben.

Giinter Nenning: Ich denke jetzt mal laut: Aus Angst vor dem neuen Medien-
markt, der aufkommenden Auslandskonkurrenz, dem drohenden Verlust des
Monopols — dieser Entwicklung versucht man seitens der Intendanz durch
Massenprodukte entgegenzuwirken. Ob dieser Weg zielfithrend sein wird,
bleibt abzuwarten. Ich wage da meine Bedenken anzumelden. Jetzt wird man
mir wieder Linkslastigkeit nachsagen, aber daran habe ich mich schon ge-
wohnt.

Inzwischen ist Herr Sektionschef Dr. Hermann Léin vom Bundesministerium
fiir Unterricht und Kunst bei uns eingetroffen. Wenn Sie gleich das Wort er-
greifen wollen.

Hermann Lein: Guten Abend. Ich méchte, wenn sie gestatten, ein paar Worte
iiber die FérderungsmaBnahmen des Unterrichtsministeriums verlieren.
Zuerst iliber das Kleinbithnenkonzept.

Mit Wirkung vom 1. Januar 1973 haben der Bund und die Stadt Wien das ge-
meinsame Konzept zur Forderung von Kleinbithnen in Wien in Wirksamkeit
gesetzt. Diese Bithnen erhalten vom Bund und von der Stadt Wien fiir jeden
Monat, in dem volle Spiel- und Probentitigkeit stattfinden, eine Grundsub-
vention, die bei nur zeitweiser Tatigkeit entsprechend gekiirzt wird. Dariiber
hinaus haben die Bithnen Gelegenheit, fiir besonders gute Auffiihrungen
vom Bund und von der Stadt Wien Primien zu erhalten.

Der Bund vergibt auBerdem noch Primien fiir besonders gute Ausstattungen,
Biihnenbild und Kostiime betreffend, und fiir gute Auffiihrungen von Wer-
ken Osterreichischer dramatischer Schriftsteller.

Der Bund fordert durch Grundsubvention und Primien auch Kleinbiihnen in
den Bundeslindern. 1982 erhielten insgesamt 17 Biihnen Zuwendungen auf-
grund des Kleinbithnenkonzepts, im Durchschnitt je 135000,- Schilling, da-
von zehn in Wien und sieben aufierhalb von Wien, und zwar zwei in Inns-
bruck, zwei in Salzburg und je eine in Graz, Linz und Villach.

Als zusétzliche Einrichtung zur Férderung der Theaterarbeit dient das ,,Dra-
matische Zentrum*, dessen Aufgaben und Aktivitdten sich in vier Hauptge-
biete teilen, ndmlich 1. in die Férderung und Erforschung neuer Wege der
Theaterarbeit: 2. in Ausbildung und Weiterbildung, zum Beispiel Schauspiel-
seminare, StraBentheater, Ausbildungskurse und Seminare zu Kd&rperaus-
druck, Atem und Stimme, Korpertraining, Pantomime und verschiedene
Tanzausbildungsangebote; 3. in die Férderung dsterreichischer Dramatik, wo
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an erster Stelle zu nennen sind Stipendien fiir Autoren zur Erarbeitung und
Fertigstellung von Theaterstiicken; sowie 4. Aktivititen der sozio-kulturellen
Animation, darunter fallen Zielgruppentheater, Lehrlingstheater, Senioren-
spielklubs.

Weiter vergibt das Bundesministerium fiir Unterricht und Kunst auf Vor-
schlag einer unabhéingigen Jury, die jedes Jahr wechselt, acht Staatsstipen-
dien und vier Nachwuchsstipendien fiir Literatur sowie sechs Staatsstipen-
dien fiir Komponisten und zehn fiir bildende Kunst, jeweils mit der Laufzeit
von einem Jahr, dotiert mit 6000,- Schilling pro Monat.

Manfred Chobot: Herr Sektionschef, dazu eine Frage, es wiirden sich zwar
mehrere aufdringen, aber eine mochte ich stellen: Im ,,Kulturbericht* lese
ich unter der Sparte ,,Andere gemeinniitzige Einrichtungen*: Wiener Sdnger-
knaben, Beziige HR Tautschnik, 596 008,50 Schilling fiir 1981 und 818 127
Schilling fiir das Jahr 1982. Wer ist dieser Hofrat Tautschnik, und wofiir sind
diese Beziige? Beziehungsweise was ist an Herrn Tautschnik und den Wiener
Sdngerknaben gemeinniitzig?

(Bild- und Tonausfall.)

Giinter Nenning: Danke, Herr Sektionschef, fiir die Ausfiihrungen.

Hermann Lein: Wenn ich noch abschlieBend den 1. 8sterreichischen Schrift-
stellerkongre3 erw4hnen darf, der im Mérz 1981 in den Ridumen des Wiener
Rathauses stattgefunden hat und dem wir gemeinsam mit der Stadt Wien ei-
ne grofiziigige Foérderung angedeihen liefen.

Giinter Nenning: Zur Durchfiihrung der auf diesem Kongref3 erhobenen For-
derungen wurde die Interessengemeinschaft Osterreichischer Autoren ins Le-
ben gerufen, gleichsam als Dachverband, der alle sterreichischen Autoren-
vereine und deren Mitglieder dem Gesetz- und Subventionsgeber gegeniiber
vertritt.

Manfred Chobot: Aber auch, weil die Mdglichkeit eines Gewerkschaftsbei-
tritts von Schriftstellern, bildenden Kiinstlern und Musikern weiter denn je in
die Ferne geriickt ist. Auf dem Schriftstellerkongre wurde den Autoren vom
Présidenten des &sterreichischen Gewerkschaftsbundes, Anton Benya, zuge-
sichert, eine Statutendnderung dahingehend vorzunehmen, daB eine Mit-
gliedschaft fiir Schriftsteller mdglich wird. Denn ebenso wie die Steuerbehor-
de betrachtet der Gewerkschaftsbund einen Autor nicht als Lohnabhéngigen,
sondern als selbstindigen Unternehmer. Anstatt die Kiinstler jedoch Schritt
fiir Schritt zu integrieren, hielt man sie sich lieber aus néichster Nédhe fern,
vertrgstete uns mit der ,,Vorzimmergesellschaft* Kiinstler-Union. Als nach
zwei Jahren beziiglich dieser Statutendnderung nichts, aber auch schon iiber-
haupt nichts seitens des Gewerkschaftsbundes unternommen worden war,
traten die wesentlichsten Kiinstlervereinigungen im Dezember 1982 aus der
b_st;rreichischen Kiinstler-Union aus, denn endlos frozzeln lassen wir uns
nicht.

Vor Jahren wollte ich schon einmal der Gewerkschaft beitreten, und zwar der
Sektion Journalisten. Damals hat man mich mit der Begriindung abgelehnt,
mein Einkommen sei zu gering. Wenn ich dereinst Starkolumnist geworden
sein sollte, werde ich méglicherweise die Aufnahmebedingungen erfiillen. Du
erinnerst dich daran, Giinter? Du warst Jja damals schon Prisident der Jour-
nalisten-Gewerkschaft.

Giinter Nenning: Diese Regelung mit den Mindesteinkommen ist nicht auf
meinem Mist gewachsen. Ihr miiBt eure Anliegen eben immer aufs neue vor-

156

bringen. Bislang ist es den Autoren noch nicht gelungen, ihre Forderung
nach den Bibliothekstantiemen durchzusetzen. ) ,
Heinz Fischer: Tm Budget ist bekanntlich ein Sozialfonds fiir Kiinstler in Ho-
he von 16 Millionen Schilling vorgesehen. " .
Giinter Nenning: Was bloB die Hélfte dessen ist, was die Bibliothekstantie-
men ausmachen wiirden.

Heinz Fischer: Wir haben den Betrag trotz angespannter Budgetlage von 4
Millionen auf 16 Millionen angehoben. o - X
Manfred Chobot: Aber den geforderten Rechtsanspruch darauf immer noc
nighiﬁgesetzlich verankert, obwohl uns dieser Punkt von den Politikern zuge-
sagt worden ist, als wir auf diesen Kompromif3 eingegangen §1pd. . .
Heinz Fischer: Wir tun, was wir kénnen. Mehr ist in der derzeitigen Situation
leider nicht realistisch. I b e e
Manfred Chobot: Denn die landesiibliche For;n ist in Osterreich das -
riu‘g'l{das sich nach und nach zu einer Dauerlésung mausert. So wird es wohl
in diesem Fall auch sein. ] .
1SI:att Schriftsteller sollten wir uns Bittsteller nennen. - Die gesamten Litera-
turforderungsmittel des Bundes fiir das Jahr 1982 sind mit 18 Millionen
Schilling ebenso hoch wie jene fiir das Raimundttheater, einer Operettenbiih-

fiir den bescheidenen Geschmack. )
I\lh?elllrf man sich vor Augen hilt, daB} von den Bundestheatern jener Bqtrag_,
der fiir die Literatur iiber das ganze Jahr hindurch zur Verfiigung steht, in ei-
ner einzigen Woche verpulvert wird, kbnnlfn emﬁm schon die Trinen kom-
— je nach Charakter aus Zorn oder Ohnmacht. )

.III;;I: fﬁJr Jahr wird in Salzburg und in diversen anderen Festspielorten dassel-
be gesungen und gespielt. Wiirde ein Autor immer denselben Text lesen, man
hielte ihn fiir verriickt oder manisch. . L

Giinter Nenning: ,Der kleine Finger - oder die 6ffentliche Hand* hie unser
heutiger ,,Club 2“. Gute Nacht.
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ARGUMENT-VERLAG

MARXISMUS UND
THEORIE
DER PARTEIEN

Marxismus und Theorie der Parteien

Marx/Engels, Lenin, Gramsci,
Poulantzas. Das kleine Einmaleins der
Macht und die Integrationsfunktion der
Parteien. Staatsgenese und Parteien.

Argument-Sonderband AS 91, 1983
17,60/.Stud. 14,60 DM (Abo: 14,60/12,60)

$
b lnﬂ HIIMIA

e Eas DG

Gerhard Wegner
Bauern, Kapital und Staat in Kenia

Eine Einfihrung in die wirtschaftlichen
und politischen Entwicklungen
Argument-Studienheft SH 59, 1984

94 Seiten, 9,80 DM

DAS
ARGUMENT-
145

ARGUMENT-Vertrieb, Tegeler Str. 6, D-1000 Berlin 65, Tel. 030/4619061

Krise und Keynesianismus

Lyrik von Erich Fried.

F.Frobel, J.Heinrichs, O.Kreye: Die
Krise des kapitalistischen Weltsystems;
Diskussion: Keynesianismus,
Monetarismus und Wirtschafts-
programm der SPD: M. Ernst-Poerksen,
L.Kihne, H. Mattfeld, B.Sweezy.

12,80/f.5tud. 9,80 DM (Abo: 10,60/8,30)

Richard Scheringer

Griiner Baum auf rotem Grund
(248 S. mit mehreren Abb., brosch., DM 12-)

... Schwerpunkt seines neuen Buches, das sich um die Haftjahre 1961/62
rankt, sind die Jahre der Adenauer-Ara, des kalten Krieges, des Kampfes ge-
gen die Remilitarisierung, der Kommunistenverfolgung und des KPD-Verbotes.
Er schildert sie aus eigenem Erleben so packend, daB auch jingere Leser sie
sich konkret vorstellen kénnen." antifaschistische rundschau

....Die Schilderung ihres Lebens und lhrer Wandlung hat mich sehr begeistert,
und es entstand der unwiderstehliche Drang, lhnen flir das Schreiben dieser
autobiographischen Blcher zu danken. Meine Hochachtung vor |hnen, lhrem
Mut, threr Entschiossenheit und Ihrer wunderbaren GroBfamilie..."

H.-J. Samwald, Michelsneukirchen

...-Scheringer versteht es, mit viel Sachverstand und Uberzeugungskraft, aber
ohne Schulmeisterei, die Wurzeln dieser Politik der finfziger und sechziger
Jahre bloBzulegen, die von unzahligen Korruptions- und Skandalaffaren ,auBer-
halb der Legalitat' begleitet waren. Jung und alt werden diese Passagen mit
viel Gewinn lesen oder nachlesen konnen. Mit viel Einfihlungsvermégen, ja mit
Zartheit portratiert Scheringer seine Weggefahrten und Genossen..."
Deutsche Volkszeitung/die tat

Damnitz Verlag im Verlag Plambeck & Co Druck und Verlag GmbH.
Bestellungen iliber den Buchhandel oder direkt bei: Briicken-Verlag
GmbH, Auslieferung Damnitz, Postfach 1928, 4000 Diisseldorf 1.

Habib Bektas
ohne dich ist jede stadt eine wiiste
Gedichte

Mit Grafiken von Ismail Coban; Vorwort: Wolf Peter Schnetz
(100 Seiten, broschiert, DM 9,80)

Alles habe ich mitgenommen.
Zahnblirste.

Zahnpasta.

Hose und Hemd.

Alles, was ich besitze.

So schildert der junge tirkische Dichter Habib Bektas den Abschied von sei-
ner Heimat. 1973 kam er in die Bundesrepublik, mit WehrpaB, Zahnburste, viel
gutem Willen und ein paar Gedichten. Die Dichtung von Habib Bektas steht in
der Tradition zwischen Volksdichtung und Hochliteratur unter dem EinfluB von
Nazim Hikmet, dem ,Bert Brecht® der turkischen Literatur des 20." Jahrhun-
derts. Die Satze sind knapp, die Sprache ist einfach und schlicht. GroBe Bilder
werden an unerwarteter Stelle eingesetzt.

Ludwig Fels in der ,Zeit" (ber Habib Bektas:

.Ich freue mich Uber diese ungebéndigte Stimme eines jungen tdrkischen Ar-
beiters in der deutschen Literatur, Uber diese radikal zartlichen Geséange. Ich
begriiBe Habib Bektas im Kreise derjenigen, die Ernst machen mit ihren
Schmerzen, aufrichtig, verzweifelt, ihn, der das Zuriickgelassene verteidigt mit
seiner Zerrissenheit zwischen dem Land seiner Kindheit, wo der Bauch hun-
gerte, und dem Jetzt, wo die Seele darbt. — Fir solche Bicher mu8 man nicht
werben, denn was unter die Haut geht, geht auch in den Kopf."

Damnitz Verlag im Verlag Plambeck & Co Druck und Verlag GmbH.
Bestellungen lUber den Buchhandel oder direkt bei: Briicken-Verlag
GmbH, Auslieferung Damnitz, Postfach 1928, 4000 Diisseldorf 1.




Baucks, Martin, geb. 1961 in Hamm. Vater Bergmann, Nach Abitur drei Monate unter Tage gearbeitet, dann aus ge-
sundheitlichen Griinden aufgehdrt: studierte in Erlangen Theaterwissenschaft. Jetzt wieder im Ruhrgebiet; stu-
diert an der Folkwang-Schule Sch pielregie mit dem Ziel, cigene Th tlcke zu realisicren.

Bolaender, Gerhard, geb. 1957. Student der Germanistik und Politischen Wissenschaften, Literarische und essayisti-
sche Verdffentlichungen. <

Cakir, Hasan, geb 1946 in der Tarkei, seit zwei Jahren in der BRD. 1969 in Istanbul Architekturstudium abgeschlos-
sen; lebt in Frankfurt.

Campmann, Rainer, sh. kiirbiskern 4/82 und Reihe Kleine Arbeiterbibliothek, Band 37, . .Dazu gehort Mut - Junge
Leute gegen die Krise".

Caspari, Arthus, geb. 1921 in Kéln. Studium der Philosophie, Psychologie, Geschichte, Theaterwissenschaft, Seit
1945 Regisseur an Theatern im In- und Ausland, zahlreiche Film- und Fernschproduktionen; zeitweise Galerist.
Autor von Drehbiichern, Theater- und Horspielen, Lyrik, wLabyrismen™, Romanen, Essays.

Chobot, Manfred, sh. kiirbiskern 3/83 und 1/84,

Chotjewitz-Hdfner, Renate, geb. 1937 in Halberstadt, lebt seit 1973 in Haunetal-Kruspis (Osthessen
sellin; 1958-1964 Studium Malerei, Kunstgeschichte, Publizistik; 1962 Heirat, zwei S6hne, Hau
1969 Schreibversuche; jihrliche Funkfeatures zus. mit P.O. Chotjewitz. chrsc(zungen u. 4.
che, Kirche" (Fo/Ramé); literarische Dok ion, K in:, Die mit Triinen sien" (Aus der Geschichte ei-
nes hessischen Dorfes): Verﬂfl‘cmlichungen in_Anthologien (Prosa); Schwerpunkte: Fo-Theater; Frauenbewe-
gung; Nationalsozialismus, Seit April 1984 im VS-Bundesvorstand.

Donus, Bruno, geb. 1921 in Stuttgart-Fellbach, lebt in Bayreuth. Mitglied des VS, Werkkreis Literatur der Arbeits-
welt und in der ADA-Arbeitsgemeinschaft dculschspmchi_gor Autoren. Schrieb frither Theaterstiicke, seit einigen
Jahren Lyrik. Zwei Gedichtbinde: RUSTER WEIN MIT SMYRNAFEIGEN und VON ZEITEN (Blaschke).
Verdffentlichungen in Anthologien, Zeitun en, Zeitschriften und Magazinen.

Fiedler, Michael, lebt in Gummersbach. Journal ist. ,Der Fisch" ist ¢in Vorabdruck des ersten Kapitels aus einer lin-
geren Erzithlung.

Grumbach, Detlef, sh. kiirbiskern 3/81 (inzwischen Buchhindler in Hamburg),

Kurz, Erwin, §fb. 1928 in Miinchen; zur Zeit arbeits], , H vier Kinder. Arbeitet an Erzithlungen und zwei
Rrof Pr ticken mit den Arbeitstiteln: wInventur eines Gewissens* und wDas Buch Lucifer”.

Lattmann, Dieter, der Text ist ein Vortrag im Bayerischen Rundfunk, Sonderprogramm, 3. 4. [984.

Macht, Siegfried, sh. kiirbiskern 2/83.

Mateen, Gabbo, geb. 1946, lebt in Br)anien. Verdfientlichungen u.a.: , Schitdelbruch® (Gedichte); ,,Riickschlige*
(Satiren); ,Der Kopf in dei Bauch* (Gedichte), 1980 ulturfdrderpreis der Stadt Erlangen,

Quoyen, Hans van, sh, kiirbiskern 3/82. SCHACH ist seinem neuen Gedichtband ,,Ende der Bescheidenheit™ (Welt-
kreis-Verlag) entnommen,

Peitsch, Helmut, geb. 1948. Privatd am Fachbereich Germanistik der FU Berlin. Der abgedruckte, etwas ge-
kirzte Text wurde vorgetragen im Rahmen der Rin, vorlesung scines Fachbereichs an der FU Berlin. Letzte
Buchverdffentlichung éMi(hrsg.) wNachkricgsliteratur in Westdeutschland 1945-1949. Gattungen, Schreibweisen,

). Kunstglaserge-
sfrau, Muse; seit
wNur Kinder, Ka-

Institutionen®, Berlin (West) 982,

Seemanm, Karl, geb. 1928, lebt in Bad Bentheim, Lyrikbiindchen: ,.Im Antlitz der Nacht*, . Impressionen eines
Sommers*, , Stufen und Anker". Mitglied der Autorenvereinigung ,,Die Kogge",

Speh, Bernhard, sh. kirbiskern 2/83,

Schnetz, Wolf Peter, sh. kiirbiskern 1/82 und 4/82. Zeit-Gedichte 1983,

Schofer, Erasmus, sh. kiirbiskern 2/82, 2/83, 1/84 und 2/84. kiirbiskern-Zeit-Gedichte 4-1982.

Schiltt, Peter, sh. Kleine Arbeiterbibliothek, Band 17 .,!\'lnrum wird so einer Kommunist*, Band 60 ... . , und ruhig flie-

y kern-Zeit-Gedichte 2-1980. Letzte Verdftentli-

.

Bet der Rhein™; auBerdem in vielen kiirb (8 n. kil
chungen: , Was von den Traumen bleibt" (Gedichte, Weltkreis-Verlag 1983); BLACK POEMS (Kivouvou Ver-
lag, Editions Bantoues, Heidelberg 1983),

Stelling, Jiirgen, geb. 1947 in Berlin, wohnt seit 1974 in Stuttgart. Buchhiindler und Schriftsteller. Letzte Veroffentli-
chungen: , Halte Dich an die Regeln* (Gedichte und Texte, Orete-Verlag, Ziirich, 1984): wPoesie-Agenda” (Hrsg.
mit W. Bucher, 1983 ff.); ..Cit, lights" (Hrsg., Lyrik-Katalog, 1983 ff.),

Stossel, Jﬂr%:n-}’eler. sh Reihe Kleine Arbeiterbibliothek, Band 60 ... . und ruhig flicBet der Rhein* (Hrsg.) und kiir-

biskern-Zeit-Gedichte 3-198). Letzte Verdffentlichung ,Wenn Pillen allein nicht helfen® (Knaur-Taschenbuch,
Originalausgabe, 1984).

Tondern, Alf, sh. kiirbiskern 3/83 und 1/84.

Troppmann, Artur, sh. Kleine Arbeiterbibliothek, Band 24 ,Die Leute aus dem 30er Haus" und Band 64 , Besichti-
Rung™ sowie kiirbiskern-Zeit-Gedichte 5-1978,

Vestner, Heinz, sh. kiirbiskern 2/83.

Viehoff, Reinhold, geb, 1948 in Viersen am linken Niederrhein, lebt in Bonn, arbeitet in Siegen,
For die chnnil!lung der Beitrige von Juri Bond , Jewgeni Jewtuschenko, Valentin Katajew und Robert
Roshdestwenski danken wir der Redaktion ,,Nowosti* (APN),

Der 7. Internationale J 8 en-Wettb b, durchgefuhrt von der Regensburger Schriﬂs(cllergmppe Internation
(RSQI), findet 1984 statt, Einsendeschluf ist dgr 15, Oktaber 1984, die Endkonkurrenz der 30 Besten ist am 24. No-
vember 1984, Teilnahmebedingungen und Formular erhdltlich bei RSGI, Reichsstrafe 3, 8400 Regensburg.
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. . .. istische
Neuerscheinungen des Instituts fir Marxistisc _
Studien und Forschungen (IMSF) - Frankfurt/Main

INSEK

Wformationsbecichi i, 37
Grln-aiternative

Wirtschattskonzeptionsn

Jorg Goldberg, Angelina Sérgel

GRUN-ALTERNATIVE
WIRTSCHAFTS-
KONZEPTION
ANALYSE UND KRITIK

IMSF-Informationsbericht Nr. 37
87 Seiten, 9,80 DM

Fragen der Wirtschaftspolitik lassen
scharf die unterschiedlichen Linien und
Interessen im Spektrum grin-alternativer
Bewegungen und Debatten hervortreten;
sie zwingen, Farbe zu bekennen. Der Be-
richt arbeitet mit umfanglichen Belegen
die wesentlichen Argumentationsstrapge
und ihre Hauptvarianten heraus und lie-
fert so eine Einfiihrung in grin-alternative
Konzepte zur Wirtschafts- und Gesell-
schaftspolitik. Gleichzeitig nehmen die
Autoren aus marxistischer Sicht, mit
theoretischen und historisch-empirischen
Argumenten kritisch zu den dargelegten
Thesen Stellung. Denn je mehr es in _der
praktischen Politik Anséatze zur gemein-
samen Aktion von marxistischen und
grin-alternativen Kréften gibt, desto
wichtiger wird die sachlichg theoretlsph-
ideologische Positionsbestimmung, die
das Herausarbeiten von Annaherungen
einschlieBt.

Kaspar Maase

LEBENSWEISE
DER LOHNARBEITER
IN DER FREIZEIT

Empirische Materialien und theoretische
Analyse.

IMSF-Informationsbericht Nr. 38

300 Seiten mit 151 Tabellen

und Schaubildern, o
umfangreiches Literaturverzeichnis,
broschiert, 24,— DM

Wie verbringen Arbeiter, Angestelite, Be-
amte ihre Freizeit? Welche Bedurfn|s§e
und Wunsche haben sie? Warum bleiben
sie weitgehend vom Reichtum der Kultur
ausgeschlossen — und wo entW|c_keIn sie
sich als individuelle Persénlichkeiten wie
als Klasse?

Die Studie erortert umfangreiches Daten-
material zu wesentlichen Tatigkeitsfel-
dern: passive Erholung, Hausarbeiten,
Kommunikation, Nachbarschaft, Vereine,
interessenvertretung, Hauslichkeit, Sport,
Urlaub, Kunst und Medien, Weiterbildung,
Hobbys.

Interessenvertretendes Engagement v. a.
im betrieblich-gewerkschaftlichen Bereich
erweist sich als Schliissel zur Erweite-
rung der subjektiven Kultur der Lohnar-
beiter.

Institut fiir Marxistische Studien und Eorschungen e.V. (IMSF)
Liebigstrae 6, 6000 Frankfurt am Main
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LITERATUR KRITIK KLASSENKAMPF

Jannis Ritsos: Die Nachbarschaften der Welt

Martin Baucks, Gerhard Bolaender, Arthus Caspari, Hasan Cakir, Renate
Chotjewitz-Hdfner, Rainer W. Campmann, Manfred Chobot, Bruno Donus,
Michael Fiedler, Erwin Kurz, Siegfried Macht, Gabbo Mateen, Hans van
Ooyen, Bernhard Speh, Wolf Peter Schnetz, Peter Schiitt, Jiirgen Stelling,
Jiirgen Peter Stossel, Alf Tondern, Heinz Vestner, Reinhold Viehoff

Detlef Grumbach: ,.Kémpfen ohne Hoffnung“ (Klaus Mann)
Helmut Peitsch: Nichtnazistische Schriftsteller im Krieg gegen die Sowjetunion
Dieter Lattmann: Die ,,polnische Teilung* des VS

DOKUMENTATION UND KURBISKERN-GESPRACH ZUR
BUNDESDELEGIERTENKONFERENZ DES VS, SAARBRUCKEN
1984:

Carl Amery, Heinrich Boll, Knut Becker, Hans-Christoph Buch, Sarah Camp,
Ingeborg Drewitz, Freimut Duve, Bernt Engelmann, Erwin Ferlemann, Jiirgen
Fuchs, Giinter Grass, Max von der Griin, Friedrich Hitzer, Siegfried Lenz, Loni
Mahlein, Gert von Paczensky, Michael Schneider, Hannes Schwenger, Johano
Strasser, Adam Zagajewski

James Aldridge: Im Kalten Krieg haben viele die Fronten gewechselt
STIMMEN AUS DER SOWJETUNION:

Juri Bondarew, Jewgeni Jewtuschenko, Valentin Katajew, Robert Roshdestwenski




